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SUMA DEL PRIVILEGIO. 

T IENE Licencia, y p1·iuilegio por diez años su Autor para imprimir este libro intitulado, lNFOR· 
ME co:-<TRA IDOLORUM CucroRES. Firmado del Rey nuestro sefi.or, y refrendado de Francisco Go

mez de Lasprilla, que es fecho en Madrid a doze de Iunio de mil y seiscientos y treinta y ocho af!.os .• 

SUMA DE I,A Ti\SSA. 

TASSARON Los Señores del Consejo este libro intitulado, INFORME coNTRA IDOLORUM CuL1'0RES1 

a cinco marauedis cada pliego, como consta de su original despachado en el oficio de don Diego 
de Canizares cscriuano de Ca mara. En Madrid a do1.e de Abril de mil y seiscientos y treinta y nue
ue años. 

FEE DE ERRATAS. 

L lber hic nomine inscriptus, iNFORME cONTRA lDOLORUM CuLTORES, vere ac fideliter respondet suo 
exemplari. Datum Matriti die 7. mensis Aprilis ano 1639.7'El Lic. Murcia de la Llana. 

AL REY NVESTRO SEJVOR FILJPO IIII: .1!.1 mayor .JVJonarca del mundo, en su 
Real Consejo de las Indias el Doctor D. Pedro Sanchez de Aguilar ({monigo 
nz la santa iglesia llfetropoli de la Ciudad de la Plata, Prouincia de los Char
cas CJt el Piru.--.S. P. D. • 

SEÑOR. 

SIENDO Capellan de V. Mag. y Dean de la santa lgiesia Catedral de Yueatan en la Nueua
España, hize este informe, CoNTRA IDOLORUM CuLTOREs, como testigo ocular de la muy refl.ida 

y antigua competencia, que huuo, y auia (y pienso que oy dura) entre los dos bra¡;:os, Real, y Ecle
siastíco cerca de la captura, prision, y castigo ele los Indios idolatras, y apostatas. de aquel Obis
pado, donde estaua la idolatría tan arraygada. Sobre que informe a V. M. siendo Prouisor Sede 
vacante, y fue seruido de proueer su Real cedula el año de 1605. en que mando V. M. al Obispo de 
aquella tierra informasse de la verdad, y causa de tanta idolatría, y que se podía hazer para su re
medio, quedo rudo, y corto, qua! es mi ingenio; y temiendo esto, en tantos aftos no ha salido a luz. 
Y al presente me han encargado la conciencia algunos varones doctos lo hiziesse imprimir para el 
seruicio de Dios nuestro Señor, y de V. M. y bien de aquellas almas erradas. El caso del, y el re
medio dellas incumbe a vuestras Reales manos como a Señor, y Rey nuestro, que Dios guarde, tan 
zeloso del Culto diuino, y aumento de nuestra santa Fe Catolica, y mas en las tierras nueuas de 
vuestra Real Corona (si bien su humile y tosco estilo le hazen indigno dellas,) mas fiado en que fue 
mas aceto h los diuinos ojos el cornadillo de la pobre vieja, que la ofrenda quantiosa de algunos 
ricos (Luc c. 21 ), me atreuo a hazer esta a V. Mag. las rodillas en el suelo, suplicando la admita 
en su Real amparo, passando sus Reales ojos al zelo con que lo escriui, y no a la corta ofrenda. 
Guarde nuestro Seftor a V. Mag. y aumente en sus diuinos dones; y mayores Reynos, como a co
lumna singular de su Iglesia, como sus vassallos deseamos. En la Ciudad de la .Plata, Prouincia de 
los Charcas del Piru en primero de Enero 1636. 

Capellan y yassallo de V. Mag. que sus Reales manos besa. 

Doctor D. Pedro Sanrhez de AguiJar. 
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APROVACION DEL PADRE FRAY ALONSO DE HERRER.A. 

P OR Comission del sei'l.or Licenciado D. Lorcm;o de Iturri¡;arm, Vicario general de .Madrid, y 
. Chantre de la santa Iglesia de Alcala de Henares, he visto vn informe, CoNTRA moLoRmi CuL

TORES, del Obispado de Yucatan, compuesto por el Doctor D. Pedro Sanchcz de Aguilar Dean de 
aquella Iglesia . .El Memorial es docto, y no contiene cosa alguna, que desdiga de toda buena doc
trina, antes bien merece ande imprcsso por aquellos Reynos, para que el temor del castigo ocasione 
emienda A la inclinacion natural de aquellos barbaros, viendo que el Superior Eclesiastico le anda
r.\l, a la mira; porque a mi ver es cierto lo que di.xo Seneca hablando con Lucillo: Prodest sine dubio 
cust(Jdem imponere tibi, & habere, quem respicias, quem interesse tuis operationíbus certi> scías. 

· f..ste es mi sentimiento. Dada en este Conucnto de la Vitoria de Madrid del Orden de los Mínimos 
aseis días del mes de Febrero de mH y seiscientos y treinta y ocho años.--- Fr. Alonso de Herrera. 

LICENCIA DEL ORDINARIO. 

NOSEI Licccnciado don Lorcnyo de Iturrizarra Vicario genentl de la villa de Madrid, y su 
purtido, &c. Por la presente cometemos al P. Fr. Alonso de Herrera de la Orden de los Míni

mos desta Villa para que vea y examine vn libro de quartilla, intitulado, IN¡.'ORME coNTRA IDOLORUM 
Cui.TORES, del Obispado de Yucatan, dirigido al Rey nuestro señor en su Real Consejo de Indias, 
compuesto por el Doctor don Pedro Sanchez de Aguilar Dcan de Yuca tan: el qual con su parecer 
y aprouacion nos lo remita, siendo conuenicnte al seruicio de Dios N. S. y de nuestra santa Fe Ca· 
tolica, para que visto, proueamos justicia. Dado en la villa de Madrid a quatro dias del mes de Fe
brero ele mil y seiscientos y treinta y ocho ai,os.- Licenciado Lorem;o de Iturricarra.-Ante mi.
luat·z Die!! Nauarro Noütrio 

APROV ACION DEL PADRE FRAY DAMIAN LO PEZ DE HARO. 

M.P.S. 

P OH Comission y mandato de V. Altcza"hc visto el informe, Co:-:TR¡\ lDOLOIWlii CuLTORES, que 
compuso el Doctor don Pedro Sanchez de Aguilar, Dcan de Yucatan, y Canonigo en la Mc

tropoli de la Plata, y no he hallado cosa contra nuestra santa Fe Catolica, Concilios, Tradicion de 
la Iglesia, sana y buena dotrina. Antes bien qual otro Matatías se embrauece religiosamente con
tra. los idolatras de aquellos Reynos, y pide a nuestro Catolicissimo l<ey, y a los de su Consejo (lo 
qU.~~: les amonesta San Isidoro) tomen a su cargo la defensa de la Religion, y la autoricen con supo
der, que por la humildad que professa la Iglesia, y sus Ministros necessitan de la Real protecdon: 
Jpsamque disciplinam, quam Ecclesia exer¡:ere non pr(.l]ualet, ceruicibus superborum potestas 
Priw:ipis imponat. (IsmoR. lib. 3, sentent. cap. 51). Porque (como notó San Agustin) estan obliga· 
dos _los Reyes con el vigor del imperio que les. dio Dios, ensalc;ar su gloria, y echar por el suelo lo 
que la haze guerra, como lo hizieron los santos Reyes Ezechias, y Iosias derribando el altar de los 
idolos, y extirpando los abusos, que en detrimento de la verdadera Fe se introduzcn, o continuan. 
(D. Au~,;., epist. 50). Y tanto quanto los Reynos son mas distantes, tanto mas deuen desvelarse los 
Príncipes por la saluacion ·de sus vassallos; porque mientras mas apartados de la presencia del Su
p'el'ior,están expuestos a mayores riesgos. Como noto gloriosamente San Gregorio Nisscno sobre 
el imperio del primer nombre, que auiendole hecho Dios Rey y Señor de las cosas todas, su primer 
cuid~do qlliso que fuesse de los pezes, que viuen lexos y retirados de nosotros, y luego de los ani
males, que hazen vida comun, y vi u en en nuestro mismo alojamiento: Primum 11obís datum est im· 
perium in ea,· quce habitaUone a nobís seiuncta sunt, non dixit pr(.l]ssit animantibu$, quce simul cum 
ípso sunt ceducata, sed piscibus, qui vitam in aquis degunt (D. GREG. NISSEN., orat. 1): Por lo qual 
sera justo dar la: licencia que pide, para que impresso este Memorial, puedan ver muchos quanto 
importa no dar lugar a que cunda la idolatria en aquellos Reynos por el encuentro de las jurisdi· 
dones. En este Conuento de la Santissima Trinidad de Madrid·a 27. dias del mes de Febrero de 
1638. años. 

~Fr. Dmnian Lopez de Haro. 
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DE \'N l\ELIGIOSO DEUOTO DEL AUTOR. 

M .Irando de hito en hito 
Los rayos que el Sol descoge, 

Prucua el Ag-uiJa sus pollos, 
Y por suyos los conoce. 

Vn Aguila remontada 
1 )el nido de Ezija, donde 
Lo tienen los AguiJares 
Los ojos en Dios inmobles. 

Murio en Yucatan a manos 
Del idolatra ferozcs 
Por trato doble de paz 
Con veinte y dos Españoles. 

Imitando a su cabe9a, 
Que entre los bermejos montes 
Rindio la vida a los Moros 
Por la Fe de sus mayores. 

Oy de Yucatan vn nieto 
Remanece, copia noble 
Del muerto Aguilar Fernando, 
Que le imita en las acciones. 

Aguila se muestra en todo 
Fixa la vista en el Orbe 
Del Sol de justicia Dios, 
Botando a sus resplandores. 

Y con tridente de letras 
Se abate a los escorpiones, 
Dragones, y basiliscos, 
Idolos, y falsos Dioses. 

Al jauali que de Dios 
Las miesses paze disforme, 
Con la pluma lo ahuyenta, 
Y con el pico le rompe. 

Sobre que siembra cizaña 
De los ídolos que opone, 
En: los cultiuados campos 
Quiere que la Fe se ahogue. 

Otras Aguilas botaron 
Al Poniente deste bosque, 
Que las historias de España 
Eterno scr;'t su nombre. 

Gcronimo fue el primero, 
Que conseruo en las prisiones 
De Coc;umcl, luz del cielo, 
Porque a Cortes fuesse Norte. 

Fixo los ojos en Dios, 
Pidio libertad, y viosc 
Libre de improuiso, quando 
Burlo de Kiniche el orden .. 

De Mexico en la conquista 
Lengua fne, lengua conforme 
Dd espíritu, que dio 
De fuego lenguas, y vozes. 

A Chiapa, :r Guatimala 
Bolaron otras velozes, 
Yucacatan, V alledolid, 
Tumba de Fernando entonces. 

Mas vos, Doctor Aguilar, 
Desde los Charcas que os oye, 
Dais buelo a la patria, que 
I~ego vuestra sangre noble. 

Inquisidor os mostrais 
CoNTRA moLoRUM CuLTOREs 
Con los fauores del Sol, 
Que mirais con vista inmoble. 

Desde Arcediano, y Dean 
Distis tal buelo, de donde 
Oy el mundo nueuo todo 
Rodeais con este informe. 

Con el abriran los ojos 
Del entendimiento torpe 
Los que al tiempo del auxilio 
Los cerraron con desorden 

Donde el Segundo Filipu; 
Y el Quarto, que siglos gol!e, 
A estar presente, auxiliara 
Iosue con sus pendones. 

Vuestro informe, y vuestro zelo 
Merece eterno renombre, 
Dirigido a t:J.n gran Rey, 
N o ay plus vltra a sus razones 
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' 
PR.C)LOCJ() A.L .LET'011. 

CHAS Son, Christiano Letor, las disculpas que tengo en el cargo que 
personas graues me han hecho de conciencia en no auer sa

cado a luz este informe, CONTRA IDOLORUivi CULTORES, que hize el año 
de 1613. siendo Deanen Yucatan,yComissario generaldelaS.Cruzada: 
las quales dire breuemente, remitiendome al discurso y prolixidad del, 

y al poco, o ningun talento, que fue Dios N. S. seruido fiarme. Porque no todos 
Profetas, ni todos Euangelistas, ni todos Doctores, &c. (EPI-lES. 4. cap.) La pri
mera sea el temor natural que tuue en tantos años en diuulgar lo que qui<;as 
amargara a algunos, sacando de la rosa y flor pon<;ofla, de donde saca la aueja 
dulce miel y sabrosa, diziendo ande calle, que no lo entiende, como me dixo vn 
quidam. La segunda, que auiendo passado a Españ.a por Procurador de aquella 
S. Iglesia el afio de 161.7. con proposito de imprimirle, a pedir, y suplicar a los 
pies de nuestro Rey y seflor la merced que la hizo de veinte y quatro mil du
cados para su complemento, y adorno de campanas, libros de Coro, Oficinas, 
Baptisterio, Ornamentos: no tuue vn día de. salud en año y ocho dias que assisti 
en la Corte. La tercera, que ·el refran comun y ordinario ( sua cuique placent) 
por la bondad de Dios N. S. no tuuo cabida en mi humilde pecho, mas antes me 
parecio siempre ser obra indigna de muchos ojos, por la cortedad de mi talento, 
y penuria de libros. Mas boluiendo los mios al entendimiento, y discurriendo, 
que seria mayor el cargo de auerle enterrado sin grangear, y ganar algo con 
el, me persuadí a su impression; pues la penitencia vale mas tarde, que nunca. 
La quarta, que auiendome cabido la suerte en la Canongia desta santa Iglesia 
de la Ciudad de la Plata tan lexos de mi patria, y en la tierra mas cara que tiene 
el mundo, donde apenas con tres mil pesos corrientes ay para vna modesta, y 
congrua sustentacion (siendo necessarios quinientos para esta impression,) sera 
bastante disculpa. La quinta, que en el viaje de Espafía se me perdio en vn 
au~so el originalaprouado del señor Obispo don Gon<;alo de Sala<;ar de vna car
tilla de Dotrina Christiana en lengua d~ los Indios, en que auia trabajado mas 
que en este informe; con que desmaye, juzgando que mi trabajo era inutil, pues 
no logre el principal, aunque el borrador dcxe a los Padres de la Compañia de 
Iesus a. mi passada por Yucatan, con que se aura logrado en tales manos (mas 
!odas son dísculpas de hijo de Adan.) Y tomando el consejo de tantos varones 
tan santos tomo doctos, que ine animaron, me atreui a poner este informe, y 
pequeño. trabajo en las manos de los que leyeren con zelo Christiano, y que 
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sabran con discrecion mirar la obra, y la pintura, sin atender al tosco pincel, y 
pluma mal cortada. Mi intento, y fin, y blanco fue satisfazer a nuestro Rey y se .. , 
ñor, y a su Real Consejo de Indias la verdad que a su Magestad escreui ·el:aflo 
de 1603. siendo Prouisor Sede vacante en aquel Obispado. Donde me halle em~ 
barazado con las carceles llenas de Indios idolatras, y solicitada la conciencia 
con cscrupulos, viendo la idolatría tan crecida, y la justicia Eclesiastica tan des• 
fauorecida en su castigo, y remedio. Y desta carta resulto vna cedula el afio si~ 
guiente de 1605. sobre que se funda este informe. La tra9a y planta del (por· 
abreuiade) es vna question con sus argumentos, preludios, dos conclusiones, y 
respuesta a ellos, prouando quan desenfrenadamente se van al infierno estos 
idolatras, no siendo rudos, ni barbaras, ni neofitos, sino tan sabidos, y resabidos, 
y atreuidos, como larga y for9osamente lo prueuo con sus maldades, y hechos 
insolentes, fundados en el poco castigo que han tenido, despues que el demonio, 
a quien adoran, les gáno vna Real prouision de la Audiencia de Mexico, con que 
ataron las manos al segundo, y santo Obispo don Fray Diego de Landa, qu.e los 
castigaua con alguna seueddad. Y por fin y remate puse vn caso estupendo de 
vn duende, o demonio, que infesto mi patria muchos años; y vltimamente ah 
gunos documentos para arrancar esta mala yerua y cizaña de idolatría. Y por
que el tercer Obispo don Gregorio de Montaluo relaxo al bra9o seglar algunos 
destos idolatras, o porque las ordenan<;as antiguas de su Magestad para las In
dias, y algunas ce dulas Reales encargan a los juezes seculares, y Gouernadores 
destas Prouincias la extirpacion de la ido la tria, pensaron, y pretendieron hazerse 
juez es deste pecado: cuyo conocimiento priuatiuamente segun derecho, y Bu
las Apostolicas pertenece al Obispo~ y sus Vicarios. Y en este informe veran 
los juezcs seglares el desengafio de los temores, con que dauan el auxilio que 
de u en dar liberalmente sin conocimiento alguno de processos para la prision y 
captura destos idolatras, atendiendo a la descomunion de vna Bula de nuestro 
muy santo Padre Iulio III. que se halla al fin del Repertorium Inquisitorum, 
«Repertorio de Inquisidores,» con que cessara la competencia que duro muchos 
afios, sin acabar de concluirla los pareceres de los hombres doctos, que le dieron 
en mi tiempo. Y el mio fue tan poco estimado, que solo esto basto ~ desani
marme en su prosecucion, y impression: mas no puede faltar lo que dixo Christo 
nuestro Redentor: Nemo Propheta in patria, «Nadie es profeta en su patria;» 
pero el amor della, y la caridad Christiana, y la lastima de tantos ciegos idola
tras, que a vista de ojos se van al infierno, basta a mouer vn pecho Christiano a 
procurar su remedio: Quía vnicuique mandatum est de proximo suo «Y man
dó á cada uno de ellos que tuviese cuidado de su prójimo» (ECCLES. cap. 17), 
como lo procuran los Religiosos de la Compañia de Iesus en la Ciudad, y Ar9o
bispado de Lima, donde esta la idolatría mas solapada, y con mas raizes que en 
Yucatan, como se puede ver en el libro del P. Pablo Ioseph de Arriaga impresso 
el afio de 1621 (otro Pablo entre las gentes) y el auerle leido muy pocos dias antes 
del despacho deste informe al Impressor no me dio lug;:tr de citar los capítulos, 
que hazen a mi proposito; pero basta citar al Autor, y todo el libro, que parece se 
escriuio para corroboracion deste informe, y para confusion de los juezes Rea
les, que con tanta tibieza ayudan a esta estirpacion; muy al reues del zelo de 
los dos Virreyes de Lima el señor Conde de Montesclaros, y el señor Principe 
de Esquilache. Alla veremos el premio en el Tribunal .supremo de Dios N. S. 

6 
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y el cástigo tainbien de los que contradizen a los juezes Edesiasticos y el de 
los idolatras se empieza a ver con la persecucion tle tantas langostas, que les 
destruyeron sus comidas los años passados; y vn huracan sobre todo, de que me 
han ~misado, Quiera la diuina Magestad alumbrarlos con semejantes amagos 
·de su gran misericordia, y conformar las cabe<;as, á cuyo cargo esta el procurar 
la salud espiritual, y temporal desta ciega gente, y despertar a los Ministros y 
Curas para que velen como Pastores. En cuyos sacrificios me encomiendo, su~ 
plicandolo como a hermanos y paisanos, me hagan participe dellos, y a todos 
que tilden mis faltas, y las borren, perdonandomclas; pues mi deseo ha sido solo 
setuirles sin lisonja, ni animo de ofender a nadie, ni a la verdad, que es Dios. 
Tainbien pudiera aprouecharme mucho del libro del Padre Ioseph de Acosta 
de la Compaftia de lesus, intitulado, De procuranda salute ludorum, que vino 
tarde a inis manos en esta Ciudad de la Plata, en el cual se veran otros mejo
res y mas eficaces documentos para la extirpación de ido la trias. Remito me a el, 
y a lw .correccion y censura de nuestra santa Madre Iglesia, y al parecer del que 
mejor sintiere. Vale. Desta Ciudad de la Plata, Prouincia de los Charcas, en el 
Piru en"l ;G dé Enero de 1636 an.os. 

1' 

. --.~ ---.----· 



lXFOHME COJ'o;TRA IDÓLAT~AS. 23 

IN SANCTISSJlffAE, ET IND!UIDUiE 
Triadis uomine Patris, {zT' Filij, & Spiri

lus Sauctí.uccnolt Ddpartc Virghtls 
.V adre imnmrttlal a:. 

INFORME 
OONTR.A .. IDOLORVM 

CVLTORES. 

A 
DOCTORE PETRO SANTIO DE AGUILAR, 

DECANO SANCT1E EccLES!tE CATHEDRALIS 

IvcA TANENSIS1 NECNON COMMISSARIO 
SANCTJE CRUZATA>, CANONICO MO· 

oi'J IN EccLESJA PLATENST. 

EN NOMBRE DE LA SANTiSIMA J!:,;•q 
' ' 

I11dlvfdtta Trint'dad, Padre, Hijo y E~pl-'; : 
ritu Santo, as{ como de la Inmacula- · 

da Virgen y Madre de Dz'os. · 

INFORME 
CONTRA 

LOS ADORADORES DE ~DOLOSi 
POR 

EL DR. PEDRO SÁNCHEZ DEAGUILARI 
DEAN DE LA SANTA IGLESIA CATEDRAL DÉ ' 

YucA TAN, Col\USARIODELASANTACRu
ZADA Y ACTUALMENTE CANÓNIGO 

EN LA IGLESIA DE LA PLATA. 

CUESTIÓN." 
Vtrúm Episcopus lucatanus possil capcrc, & in c;1rcercm úc

trudcrc, & punire verbcrihus Indos huius ProuindH!, !dolo· 
rum Cultorc<, ah,que auxilio Rrnchlj s~culal"i•? 

Ex uRGE, DmHxE, n:mcA CAGSA~! TUAM. 

cuius qua:stionis explicatione cum Domini 
tantum agatur ad Fidem Catholicam 

propagandam, & talem ha:resim, vel superstitio
nem dctestabílem extirpandam, a rnentibus, ma
nibusque huiusRegni Iucatanensis incolarum, non 
abs re videbitur, si Christi nom_ine inuocato more 
sanctissíma:: Inquisitionis aggrediar. Est enim hoc 
peccatum horrendum in Deum Optimum, & Maxi
mum, íta directe oppositum, vt contra illud non 
satis humana; vires, sed diuímc requirantur: cum 
prresertim gratiam Spiritus Sancti in Patres nos
tros Apostolos, & Discípulos Christi Domini ad 
prredicandum Euangelium in mundum missos dif
fusam fuísse, quasi prreuiam dispositionem,robur 
conferentem animum inducentem, & zelum iufun
dentem agnoscamus. (A) Qua dispositi, corrobora
ti, & cnixi sancti Patres éoram mundi Principibus, 
& Potestatibus crecitatem, & tenebras idolorum 
cultorum illuxerunt, & effugauerunt proprio san
guine effusso, & miraculorum varietate, doctrí
nam, & Fidem, quam a Christo Domino receperunt 
confirmantes. Hac igitur gratia, & fauore confis• 
sus qurestionem hanc tractandam suscepí, existí-

(A) Quales namque Doctores sanctre Ecclesire ante aduen
.tum huius Spirltus fuerlnt, scimus, & post aduentum illius, cuius 
fortltudinis facti sunt, conspiehnus, vt inquit Diuus Gregor. Pap, 
hom. 30. in Euangelium loan, cap. 15. · 

¿Puede el Obispo de Yueatán, aprehender, encarc:elnr )' azotar, 
sin el auxilio del brazo secular, á los Indios d<> esta Provín: 
cla, que adoran á los fdolos? 

SEÑOl~! uv ÁNTA!'E v JUZGA ru c,\usA. 

se reciba á mal, que primeramente invo~ 
según lo acostumbra la santfsima Inqui~ 

siciún, el nombre de Cristo para tratar esta cues-
tión, en que se versa en sumo grado la causa de 
Dios, como es propagarla Fe y extinguir de ra,fz 
entre los habitantes del reino yucateco la b.erejfa,, 
cual es la detestable idolatría. En efecto, se opone 
al Dios Óptimo y Máximo este horrendo pecado, 
de tal suerte, que para combatirlo no son;sufi. 

·dentes las humanas fuerzas, es preciso tpdo el 
divino auxilio. Así nos consta puesto que á nues
tros padres los Apóstoles y discípulos del Sefior 
para que puclieran predicar el Evangelio al mun
do se les infundió la gracia del Espíritu Santo, co
mo prévia clisposición patll' tener fuerza, valor y 
celo. (A) Preparados, robustecidos y favorecidos 
así, nuestros santos padres brillaron ante los prín-.,. 
cípes y potentados de este siglo; disiparon la ce
guera y tinieblas de otros adorad<:mes idolátricos 
y confirmaron la Fe, que habían recibido de Cris: 
to, con la efusión de su sangre y con multitud de 
milagros. Por consiguiente, confiado yo en ese 
auxilio y gracia, he emprendido tratar estJI cues. 

(A) Bien sabemos lo que eran los doctores de la Iglesia an· 
tes de la venlda del ParáclitO, y la fortaleza que tllvi~ron ll,es· 
pués, seglln dice S. Gregorio Papa en la Homílfa 80, sobre él <:a· 
pítulo 15 del Evangelio do S ]\1an: ' 

.. Se ha intercalado este titulo, que falta en el original, para mayor clarida1l. 
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Vnu
1
mDeum. mans aliquod obsequiumDeoOptimo,& Maximo, 

co "· tum Philippo Regí nostro Catholico, tum patrire 
me¡¡e pretare, memor Philosophi assertionis as
ser~tis, .t),On no bis solis natos fuisse: & prrecípue 
cap: «Otncij nóstri, quod refert Gratianus 24. q.l. 
•Officij nostri consideratione non est nobis disi
mulare, non· est tacerc libertas, quibus maior 
cunctis Christianre Religionis zelum incumbí t. • (s) 
Laudabile est enim communicare ea, qure perti
nent ad charitatem, secundum illud Sapient. 7. 
•Quam sine ñctione didid, & sine inuidia commu
njco, .& honest<ttem illius non ¡¡.bscondo.• Vnde 
ü!iidablíius: erit prredicare. «Que pertlnent ad de
fensionem Fidei nostrre Catholicre. Labia enim 
Sacerdotis custodiunt scientiam, & legcm requi· 
runt,ex ore eius: neque despicienda est narratio 
Prresbyterorum, .. vt inquit Eccles. S. 

PROPOSI'l,IO. 
Primo igitur ante qurestionis resolutíonem non 

nulla argumenta; tum fundamenta prremhtenda 
existimaui; tum conclusiones, & probationes, & 
responsa contrarijs; tum etiam annotationes, ve! 
limitationes; tum resolutionem vltimam, & res· 
ponsa ad schedulam anni 1605. qure omnia correc
tionf; Sanctre Matris Ecclesire in primis sub mito: 
pr.otestor etiam, ne cuí videatur, me contra autho· 
ritat~m1 &. p'otestatem, & leges Regiás nostri 
iriUictissimi, & Catholici RegisPhilippi intendere, 
« Quas incolumes obseruandas relinquo. Sed cúm 
.zehlS domus Domini comedat me, & opprobria 
exprobantium ei cadant super me.• (PsALM. 68.) 
Hoc motus, qure vidi in hac Direcesi ab infantia, 
& qum audiui1 & nonnulla iura, & schedulas Re· 
gias, quas legi, lihenter proponam. 

ARGUMENTA 

Contra quod sit primum argumentum. E pisco
pus\ vel eius Vicarius non potest ca pere, & incar
cérare;personas laicorum, qui non sunt sibi sub
dití in;temporalibus, sed Indi sunt laici, & no11 

subditl Epistopo: ergo non possunt ab eo capi, & 
incarcerarl. Probatur minor per Ieges huius Reg
,ni, 1eg. 14. & 15. tit. 1. lib. 4. Recop. 

(l!),, Jiw;titlii.U,! ~uru:n n<;>n absconde in. o::qrde meo. veritatcm 
tuam. & salutate tulim d!xl, Psalm.. 39. 

- Non enim subtcrfug!, quomin\is annuntiarem omne con
slll)lm Del vobl$, A~:t. cap. 20. 

tión por creer que sirvo á Dios Óptimo y Máximo Ador:'- •c•tv 

á nuestro católico monarca Felipe, y á mi patria: :'t 
11

'''"· 

teniendo presente aquella sentencia del Filósofo 
que •no nacemos solo para nosotros• pero más 
particularmente aquello que dice Graciano: (Cap. 
XXIV, q. 1, sobre nuestras obligaciones) •Ni po· 
demos callar ní tenemos libertad de ocultar en 
razón de nuestro ministerio, que estamos obliga· 
dos como nadie á promover el aumento de la Re-
ligión de Cristo.• (B)- Si loable es comunicar lo 
que mira á la caridad, conforme á lo que se lee 
en el cap. VII, v. 13 del libro de la Sabiduría: •lo 
que yo aprendí sin ficción, lo participo sin cnvi· 
día y no escondo los bienes de ella ;• mucho más 
lo será predicar ettauto mirad la defensa de 1lttes-

tra F'e Católica, puesto que de los labios sacerdo-
tales el pueblo oirá la explicación de la Ley, co-
mo depositarios de la ciencia (.Malaq.II, 7) y que 
no debe despreciarse cuanto los ancianos sabios 
contaren (Eccli. VIII. 9). 

PltOPOSJCI()N. 
Antes de responder la cuestión deben ponerse 

citzco argumentos en contra, después diez funda· 
mcntos en su favor, dos conclusiones que de ellos 
se originan, sus pruebas, y hasta entonces con
testaré á los argumentos; como conclusión satis
faré á la cédula de 1603 y pondré diez y seis re
medios contra la idolatría. Sobre todo, me sujeto 
á la corrección de la Santa Madre Iglesia; pro· 
testo además, contra lo que á alguno parezca, 
que no trato de atropellar á la autoridad, poder 
y leyes de nuestro invictísimo y católico monarca 
Felipe, las cuales son invulnerables y por lo mis
mo las dejo que se observen inviolablemente; mas 
impuLsado por •el celo de la casa del Señor que 
de mf se ha apoderado, y los ultrajes de aquellos 
que le improperan han recaído sobre mi> (Ps. 
LXVIII, 11); por tanto, con toda libertad, diré so· 
bre esta materia lo que he visto desde mi nifíez 
en esta diócesis. y los derechos y reales cédulas 
que he leido. 

En contra de la cuestión indicada sea: 

}~l primer argumento. 
El obispo ó su Vicario no pueden aprehender ni 

encarcelar á personas seculares, porque no son sus 
súbditos en lo temporal. Es asf que los indios son 
personas seculares y no están sujetas al obispo. 
Luego no puede aprehenderlos ni encarcelados. 

La menor se prueba con las leyes de este rei· 
no (Recopilación, ley 14 y 15, Tít. I, lib. IV). 

(n) No escondí en mi cora.zónlu justlcin; mostré tu verdad 
y tu salvador. Salm.39, 11. 

- Porque no he rehu~ado anunciaros todo lo que Dios 
quiere que diga para vuestro bien y salvacl.;;n. Hechos llpost. 
·xx. 27. · 



1:'\FOI~ME \;Ol\Tl~A IDÓLATI~A5. 25 

Se<·mulum nrgumentum. 
Secundum argumentum, & fortius. l\Iagna po· 

testas Ezclesiastica circa conuersionem Indorum 
concessa cst H.cgi nostro Philippo a Sede . .A pos· 
tolica tanquam ven~, & H.cgali columme nostrcc 
Fidci Catholic<~, & authoi'Í conucrsionis Indorum, 
vt tradit doctissimu:-; fr. t.lanucl Rodríguez in suis 
qua.·stionibus, qtw.:st. Ti. art. 2. tom. l. (e) Sed pcr 
schcdulam Rcgiam, qu;c hlc scquitur, & aliam 
pronisioncm, vt infnl. vidcbimus fol. R. intc1· di
citur Episcopis captio pcrsonarum laicorum abs· 
que auxilio h1·achij secularis: ergo in partibus In
dian.lm iurisdictio Episcopalis cst dcclarata, in
terpretata, vellimitata: ergo Episcopi non possunt 
capere personas lakorum propria authoritate. 

(e) A Papa Alcxandro VI. cuius Butl:un Yid<':t"• vPi supn\ 
in illis vcrhi' populos in hu in• modi insulis. & l<>rris dcg-entcs ad 
Christianam Rcligi,)ncm s.uo:;cipiendam inducen~ vclitls.& de..: be a. .. 
tis. Quam tradit fr. Emanul'i in"'" Compendio Bullarum. 

J.;t segundo n.l'gumeuto. 
.Mús fuerte es éste: La suma autoridad ecl$: 

siástica que la Sede Apostólica concedió á nlJ_es~ 
tro ¡·ey Felipe para la conversión de los indios, 
fué porque le consideró como verdadera y real 
columna de nuestra Fe Católica y autor de la mis
ma conycrsión, conforme á lo que el doctísimo 
Fr. Manuel Rodriguez enseffa en sus cuestiones, 
(qwest. 35 art. 2 tom. I.) (e) Es asf que por la siguien· 
te real cédula, y por otra disposición que después 
se verá, se prohibe á los Obispos aprehender á las 
personas legas sin el apoyo del brazo secular, 
luego en -las Indias la jurisdicción episcopal está 
determinada ó limitada, y no pueden aprehender 
por propia autoridad á personas legas. 

(e) En la Bula dd Papa Alejandro VI (Mayo 4 de 1498) se 
Icen e'tas palabrns: •qucrals y debais con (LDlmo pronto y 2elo 
de. verdndcra Fe indudr los pueblos que viven en las tales islas 
~- tierras que reciban la Rcligion Christiana.• La C\1111 trae Fr. 
Manuel en su compendio de hu las." 

CEDULA QUE GANO DON GrmcoRro DE FuNES, soBRE EL ABSOLVER A REINSIDENCIA, A~o 1599. 
IXSERT,\S LAS LEYES DEL REYNO. 

EL REY. Don Diego Fernandez de Velasco, mi Gouernadrr de Yucatan, o a la persona 
a cuyo cargo fuere el gouierno della: Sabed, que por las leyes 14. é 13. del libro 4. de las le
yes dcstos mis Reynos, tit. l. esta proueido, o ordenado lo siguiente. «P9rque assi comO nos 
queremos guardar su jurisdicion a las Iglesias, y a los Eclesiasticos juezes, assi es razon y 
derecho, que la Iglesia, y juezes della no se entremetan en perturbar la nuestra jurisdicíon 
Real. Porende defendemos, que no sean ossados de hazer execucion en los bienes de los legos, 
ni prender, ni. encan:elar sus personas, pues que el Derecho pone remedio contra: los legos 
que son rebeldes en no cumplir lo que por la Iglesia justamente les es mandado, y ensef!.ado; 
conuiene a saber que la Iglesia inuoque la ayuda del bra<;-o seglar. Otrosí cerca de las exe
cuciones, y prisiones que algunos juezes Eclcsiasticos presumen de haier en personas legas, 
y cerca del poner Fiscales. Mandamos, que se guarden las leyes del sefior Rey don luan, nues
tro bisabuelo, y la ley hecha en Madrigal por el Rey, y Reina Catolicós.nuestros señores abue
los, que sobre ello hablan, y las otras leyes de nuestros Reinos, que cerca dello dü¡ponen. Y 
para que aquellas ayan mejor, y mas cumplido cfeto, mandamos a qualesquiera Fiscales, y 
Alguaziles executores, que agora son, y seran de aquí adelante de cualesquier Prelados, y jue· 
zes Eclesiastices destos nuestros Reynos, y Señoríos, que ninguno dcllos pueda prender, ni 
prenda a ninguna persona lega, ni hagan execuciones en ellos, ni en sus bienes por ninguna · 
causa, y a qualesquier Escriuanos, y Notarios que no firmen, ni signen, ni den mandamiento, 
ni testimonio alguno para lo susodicho, ni para cosa alguna tocante a ello. Saluo, que quando 
los dichos juezcs Eclesiastices quisieren hazer las tales prisione~, y execuciones, pidan, y de
manden auxilio de nuestro bra<;>o Real á las dichas nuestras justicias seglares, los quales lo 
impartan quanto con derecho deban. Lo qual todo mandamos a losProuisores·, y Vicarios, y 
juezes Eclesiasticos, que guarden y cumplan segun, y como en esta nuestra ley se contiene, 
sopena de perder la naturaleza, y temporalidades que tienen en estos nuestros Reinos, y de 
ser auidos por agenos, y estraños dellos, y a los dichos Fiscales, y Alguaziles, y otros Exe
cutores, y Escriuanos, y Notarios, y a cada vno dellos, que lo ·contrario hizieren, que por el 
mismo caso les sean confiscados todos sus bienes para nuestra Ca mara, y Fisco, y sean des-· 
terrados perpetuamente destos nuestros Reinos, y Señoríos. Y damos licenCia y facultad, y 

• También puede Yerse en la "Politira Indiana" rle Solórzano, L. I, cap. X. págs. 24, z:; y 26. En Reruaez ~tr?"' 
lección rle Bulas," T. I. pág. 1 2 . ....-{::\. del T.) . · 

i 
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mandamos a las nuestras justicia<;, y a qualesquicr nuestros subditos, y naturales, que no con
sientan, nl den lugar a los dichos Fiscales y Exccutores que hag~n lo susodicho antes, si fuere 
menester, les resistan. Y mandamos, que lo susodicho aya lugar sin embargo de qualquier cos
tumbre que se alegue, si la ha auido; porque aquella ha sido sin nuestra ciencia, y paciencia.» 

E agora don Gregorio de Funes, Procurador general de la ciudad de Merida dessa Pro
uincía, me ha hecho relacion, que de la dicha dudad a la de Mexico, donde reside mi Au
diencia Real della, y esta sujeta la dicha Prouincia, ay de distancia cerca de 300. leguas; y 
sucede muchas vezes, que los Prelados, e juezes Eclesiasticos de la dicha Ciudad, e Prouincia 
proceden contra las justicias seglares, y otras personas dellas con censuras, y execudones. 
E aunque apelan, e prO<;uran lleuarlo por vía de fucr<;a a la dicha Audiencia, por auer la di
cha distancia, e peligroso camino, no pueden ir todas vczes a seguir su justicia, e a .. ssi reci
ben muchos agrauios, e consienten las sentencias que los dichos juczes Edesiastícos dan, por 
no estar descomulgados. E que auiendo constado dcsto a la dicha Audiencia, dio prouision, 
e sobrecarta della para que los juezes Eclesiasticos de la dicha Prouincia en todos los nego
cios, assi de oficio, como entre partes, que ante ellos pcndiesse, e de que se apelasse para la 
dicha Audiencia, otorgassen las apelaciones, para que libremente las pudiesscn seguir. Den
tro de nouenta días despues que fuessen requeridos, y se intcrpusiessen las dichas apelaciones, 
embiassen los processos a la dicha Audiencia con persona de confiam,'a, para que en ella se 
viesse si hazia fuer\.a, e si no, se le remiticssc, lo qual no se ha guardado; e que don Grego
rio de Montaluo, Obispo que fue dessa dicha Prouincia, quando fue al Concilio, que se celebro 
en la dicha ciudad de Mexico, procuro se reuocassc la dicha prouision, de que han resultado 
muchos inconuenicntes dignos de remedio. Suplicandomc atento a ello, mandasse, que sin 
embargo de lo sobre dicho se guardassc, e que el Obispo, y sus Prouisores otorguen libre
mente las apelaciones que dello se interpusiere, e absueluan a reincidencia los excomulgados 
con termino de seis meses, e embien luego los proccssos a la dicha Audiencia, para que en 
ella se vea si hazen fuerc;a, o no. E que las prisiones que a Espafioles se hizieren, sea contra
tamiento, y carceleda conforme a la calidad de sus personas, e a la que se le diera, si estu
uieran en la carcel Real, por la molestia que en esto reciben. E auiendose visto en mi Real 
Consejo de las Indias, juntamente con ciertos recaudos, que en el se presentaron, he tenido 
por bien de mandar dar esta mi cedula. Por la qual vos mandamos, que veais las dichas le
yes suso incorporadas, e las guardeis, y cumplais, e las hagais guardar, cumplir, y executar 
en essa Prouíncia en todo, y por todo, como en ellas se contiene, e declara. E que contra 
ella no vais, ni passeis, ni consíntais ir, ni passar en manera alguna, que assi es mi voluntad. 

1599 afloe, Fecha en Barcelona a doze de lulio de mil y quinientos e nouenta y nueue años, YO EL REY. 
Por mandado del Rey nuestro Sef\or. luan de !barra. Y a las espalda.-.; estan cinco rubricas 
vnas diferentes de otras, que parecen ser de los del Real consejo. 

Item alia schedula videtur committi cognitio También aparece en otra Cédula, que al Gober· 
idololatrire Gubernatori huhts Prouincire, qure nador de esta Provincia se le encarga el conocí· 
sic se habet. miento de la idolatría; y es la siguiente: 

CEDULA QUE GANO DON GREGORIO DE FuNEs, PARA QUE LOS IDOLATRAS FUESSEN CASTrGADos, 

.EN QUE PARECE SE COMETE AL GOUERNADOR DESTA PROUINCIA. 

EL REY. Don Diego F~mandez de Velasco, mi Goucrnador de la Prouincia de Yuca
tan, o a la persona a cuyo cargo fuere el gouierno della, don Gregorio de Funes en nombre, 
y como Procurador general de la ciudad de Merida dessa Prouincia, me ha suplicado man· 
dasse proueer lo contenido en la peticion de las dos hojas antes desta firmada de Gabriel de 
Oa, mi criado, que es copia de la que ei dicho don Gregorio de Funes ha presentado en mi 
Conséjo de las Indias, sobre cosas en que los Indios de la dicha Prouincia reciben agrauio. 
Y porque quiero saber lo que ay, y se puede, y conuiene proueer en todo, y cada cosa dello, os 
mando, que auiendolo mirado, y consideradolo, me embieis muy particular relacion dello con 
vtte~tro parecer, para que visto, se prouea lo que mas conuenga. Y en el entretanto procu-
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reis, y ha.reis, que los dichos Indios no reciban dafto, ni perjuizio en las cosas contenidas en 
la dicha peticion. "Y con muy particular cuidado y diligencia procurareis remediar· lo que 
toca a la idolatria, como mas conuenga al seruicio de Dios nuestro Seftor, pues veis declaim.· 
portancia y consüleracion que es¡» y de todo lo que proueyeredes, me auisareis en la primera 
ocasion. Fecha en Barcelona a veinte y ocho de Iunio de mil y quinientos y nouenta y nueue tW9 aé.o-. 

afíos. YO EL REY. Por mandado del Rey nuestro Seftor. luan de lbarra. • 

Occasione huius vltim~ schedulre, & alterius 
Impemtoris nostri Caroli V. cuius memini prrelu
dio 26. fortasse cxistímarunt Gubernatores huius 
Prouincirc sihi commissam csse cognitioncm cau
sarum contra idolorum Cultorcs, cum non atten
dant essc ver e, & rcaliter Ecclcsiasticam. Sed Rex 
nostcr Catholicus zclo Christianissimo motus in
sinuat his schedulis, vt idolatría cxtirpetur eo mo
do, vt a iurc cst cautum, incitando suos iudíccs ad 
punitionem, & auxilium prrestandum. 

'l'et'tium atrgnmentmn. 

Indi sunt nouitcr conucrsi ad nostram Catholi
cam Fidem, & pcrconscqucns sunt quasi plantre 
sine radicíbus, & quasi paruuli in c0gnitíone al
tíssimarum rcrum nostrre Rcligionis. Sed Rex 
noster Phí!ippus mandat hos nouiter conuersos 
tractari quasi plantas nouas, & paruulos: ergo 
non sunt Indi castigandi pro delictís secundum 
grauitatem eorum, nec iudkandi per apices iuris: 
ergo capi non debent ab Episcopo, neque incar
cerarL In libro enim schcdularum, fol. 55. & 56. 
ha:: sanctioncs, vel ordenan<;as, V'J.lgariter repe
riuntur a Rcge nostro Catholico emanatre anno 
Dñi 1:>30. qu:e sic se habent ad Correctores, & 
Gubernatores. 

Con motivo de esta cédula y de la otra que 
antes mencioné (pág. 26) de nuestro Emperador 
Carlos V, tal vez los gobernadores de esta Pro
vincia creyeron que se les encomendaba el cono~ 
cimiento de las causas contra la idolatr(a1 no 
atendiendo que real y verdaderamente es causa 
eclesiástica, pues nuestro católico monarca, im
pulsado por un cristianísimo celo, en dichas Cé
dulas solo indica que la idolatría sea extinguida 
conforme á lo que dispone el Derecho, incitando 
para esto á sus jueces á que se castigue y á que 
presten auxilio. 

'l'ercer argumento. 

Los indios están recién convertidos á nuestraF e 
Católica, por lo mismo son como plantas sin raíz, 
como párvulos en el conocimiento profundo de 
lo que mira á nuestra religión: es así que nues
tro rey Felipe manda que estos recién converti
dos sean tratados como .plantas tiernas y como 
párvulos, luego no deben ser castigados según 
la gravedad de los delitos, ni juzgados conforme 
al rigor del Derecho, luego los Obispos ni deben 
aprehenderlos ni castigarlos. Véase el libro de Cé· 
dulas fol. 55 y 56, Estas disposiciones de nuestro 
católico rey se cree que emanaron el año de 1530, 
asf se dirige á los corregidores y gobernadores. 

ÜRDENAN(,:A DEL A~O DE 1530, 

«.Ütrosi se informen si algunas personas dizen en la ciudad, o sus comarcas cosas de por 
venir, ó otras cosas semejantes, o si son adiuinos, y los que hallaren culpantes, luego los pren-
dan los cuerpos, y tengan presos y castiguen; y los Clerigos notifiquen a sus Prelados, y jue-
zes Eclesiasticos, para que ellos lo castiguen. Pero si destos fueren Indios naturales, tengan 
manera como los refrenar delio por agora, con amonestamientos, cominaciones, sin castigar- Nota por 

los por ello en sus personas, y bienes, y dello nos informe con lo que os pareciere que se deue aora. 

guardar adelante, pam que mandemos proueer lo que conuenga. Datum anno 1530.» 

ÜTRA ORDENANr.;;,\ DEL A~O DE 1530. 

«Et fol. 36. Otrosí vos encargamos, que quando hallaredes, que algunos Indios adoraren 
ídolos, y les hizieren sacrificios, o siendo ya Christianos, se casaren con otra muger, viuiendo 
la primera, y el marido assimismo que los aparteis dello, y los amonesteis; y si amonestados 
dos ve-zes, no se apartaren dello, que castigueis a algunos dellos~ para que los demás tomen 
exemplo, y lo que assi passare, lo refirais al Presidente, y Oydores. Datum anno 1530.» 

Eccc reseruantur Indi a ptenis, ihi: •Sin casti
garlos por ello, &c., ibi: • Y los amonesteis, y 

Por consiguiente los indios están exentos de 
castigo. •Sin castigarlos p9r ello, y Jos amones-
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castigueis algunos dellos: • ergo In di non sunt 
castigandi modo, quía sunt quasi quasi minores. 

Probatur etiam minor, quia delicta puerorum 
milla, vel mitiori prena sunt vlciscenda, textus in 
cap. 1. & 2. de delictis puerorum, cum glos. quía 
a:!tas excusat a pcena, & l. auxilium, §. 1. & l. si ex 
causa, §. 2. ff. de minoribus, & l. impunitas, C. de 
p~nis, & l. damni, §. si pupillus, ff. de damno in
fect. & cap. si quis . cuiuslibet 21. q urest. 5. cap. 
eos, de consecratione, dist. 4. & per alía iura de-

, lleta pubertatis ignoscuntur: ergo delicta Indo
rum, qui sunt quasi minores, non sunt vlcisccnda, 
quia nobis in Fide minor debct prenitentia impo
ni, vt habetur in Reportorio Inquisitorum, verb. 
poma, vt extra de pa::nit. & rcmi. cap. Deus qui 
12. dist. nouit, & 35. qure&t. 3. & Hostier. in d. cap. 
Deus qui dicit, quod propter nouitatem detrahen
dum est sreueritati, & idem Hostier. in alío cap. 
Deus qui agit de hac nouitate: ergo Indi nouitcr 
conuersi non sunt castigandi. 

Qnnrtum nrgumeutum. 
In di nouiter conuersi, non· sunt doli capaces, 

sed ignorantes, rustid, & barbad, sed delicta ta
lium excusantur per incapacitatem, ignorantiam, 
& rusticitatem, & barbaritatem; ergo Jndi non 
stmt castigandi pro delictis suis, secundum api
ces iuris: ergo nec incarcerandi, &c. Probatur 
-minor, cap. super littcris, de rescript. cap. inter 
corporalia, de translat. Prrelat. cap. cum vniuer
sorum, de rer. permut. & cap. tanta 86. dist; ex 
quibus manifesté colligitur, qubd rusticis, & sim
plicibus e'St parcendum: qualitas enim persona
rum in dictis, & factis attcndenda est, vt in l. l. 
C. si quis Imperat. maledixi. 

Qulntnm nrgumeutnm. 
Si contra Indos idolorum Cultorcs procedcre

tur secundum iuris dispositionem tradcndi essent 
brachio seculari, vt vltimo supplicio afficerentur, 
·& igni comburerentur; sed tali prena perterriti 
reliqui infideles circunstantes nollent recipere Fi-

L 
· ·. ·. 

1
. dem nostram: ergo mitiori P. rena sunt puniendi. 

oss.at~. en· 
tossecosal Ne inde deterius contingat, vnde bonum expec-
fucgo. tatur; yalet enim argumentum ab inconuenienti 

euitando . 

PUillUM: FUNOA.M.EN'I'UM. 

Qúibus posítis, sit primum fundamentum prre
IJJdi hulus rrtittendum, quod Indi huius Prouincire Iucata
P:ouincire neri.sis ad Fidem Catholicam effuso sanguiue His
Ftdem re-
ceperunt panonim (qu0s Conquistadores vulgo appellat) 
anno 1540. f d • . D • . lw40 1 • . uerunt re uct1 anno om1m ::>· • ve C1rc1ter, 

quo tempore, vt a maioribus accepi vno ore, & 
· amore, ac toto corde Fidem Catholicam recepe-

teis, y castigucis algunos de ellos. • Luego no de
ben castigarse por considerarse como menores. 

También se prueba la menor, porque los deli
tos cometidos por párvulos ó menores, ó no me
recen castigo ó si se aplica alguno es el menor, 
y por otros capítulos del Derecho se perdonan 
los delitos de los menores, Juego los dditos de 
los indios, que se consideran como menores, no 
deben castigarse, y en causas de .Fe debe impo
nérseles una pena menor, (conforme á lo que se 
ve en el •Repertorio de inquisidores• palabra 
POENA ut extra de poeuit et remi. cap. Deus qui 
12 dist novit et 35 qucest. 3 et Hostier. in d. cap. 
Dcus qui dicit que debe dejarse la severidad por 
la novedad) y el mismo Hosticr en otro cap. Deus 
qui, donde trata de dicha novedad, luego á los 
indios recién convertidos no se les debe castig·ar. 

Cunrto n¡·gumeuto. 

Los indios recién convertidos son incapaces de 
dolo, ignorantes, rústicos, bárbaros. Es así que 
sus delitos por estas causas son excusables, lue
go no deben ser castigados sus delitos según el 
rigor del Derecho y por lo mismo no se les debe 
encarcelar, etc. La menor se prueba con el cap. 
super litteris, de rescript. cap. inter corporalia, 
de translat. Prwlat, cap. cwn tmiversorum, de 
rer. permut. et cap. tanta 86. dist. por lo que se 
infiere claramente que á los rústicos y simples 
se les debe perdonar. Hay que atender á la cali
dad de las personas en sus dichos y hechos según 
el lib. I cap. si quis imperat. maledixi. 

(~uinto argumento. 

Si se procediera, según previene el Derecho, 
contra los indios idólatras se les debería entregar 
al brazo secular para que se les impusiera la últi
ma pena, y los quemaran. Es así que los demás in
fieles al ver semejante castigo, no querrian abra
zar nuestra Fe justamente aterrorizados, luego 
deben ser castigados con una pena más benigna 
para que no suceda lo contrario de lo que se pre
tende. Este argumento tiene su fuerza porque 
tiende á evitar inconvenientes. 

PlUMEit J<'UNUA~IRS'I'O 
DE LA CUESTION. 

Conforme á lo que dije, debo antes tratar de 
los fundamentos y sea este el primero: Los in- Los indios 

dios de esta Provincia de Yucatán fueron redu- d? c~ta Pr~-
... ' vmc1a rect-

cidos á la Fe poco más ó menos en 1540 con de- bieron la Fe 

rrame de sangre de los españoles (vulgarmente en l5.IO. 

llamados conquistadores), en cuya época, según 
he sabido por los ancianos, unánimemente y ·con 
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Nepotes, ve! runt relictis ido lis suis sponte: quorum nepotes, 
pronepotes & . 
primorum • proncpotes nunc supcrsunt, Ita vt nullus, vel 
Christiano- pauci sint modo qui primi Christiani Ncophiti 
run1 nunc ' 
viuunt. appcllari possint, ncc in tota hac pene ínsula sunt 

-;ot~ h:'~c Indi, qui Fidcm nostram non receperint, exceptis, 
1 roumcta . . l d 'f h . l . 
cst rcduc- qu¡ m pa u e, quam a ytza vocant, m 1ab1tant, 
tda ad Fi- ad quos nullus cst acccssus, sed quasi incogniti, & 

em nos.. -
traro. rcmoti habcntur, quos tantum nouimus traditionc 

Populus vo- maiorum, & pcr ca, qwc in Chronographia Re
~~\t;,~: ~~'~ gali pcr Antonium de Herrera scripta leguntur, 
n.o bis in- quos strenuissimus Dux don Fernando Cortes pri
cognitu<. 

mus inuisit, & postca ncmo alius, quía via fuit 
depcnlita ad cos proptcr nimiam distantiam, & 
montium densitatem, in Decada 3. lib. 7. cap. 9. 

8f'ictmdum fnudaunentum. 
. Anno 1rw. Secundum est prremittcndum, qubd anno lf>~>O. 

aliqui Indi 1 • 't 1' · ¡ d' h · p · · (1' :-. rcuersi ve c1rC1 era IQU1 n 1 mus roumc1<e 1cct non 
suntadicto- omncs) relicta vera Fide, ad ídola se conuerte-
la colcnda. • d . 

runt, contra quos fr. D1dacus de Lan a, v1r Apos-
tolicus, potens opere & sermone, cum esset Cus
tos sme Ordinis, apud quem potestas Episcopalis 
iuxta omnimodam Adriani VI. Pontificis Romani, 
& alios Breucs versabatur; quia E pisco pus non-

Fr.Dida,~us dum erat creatus huius Diccccsis, surrexit zelo 
de Landa d' · 1 M h h' M h b n a 1 ter mm o, vt a ter at at Ias, 1 ac a eorum cap. 
M a t h "- 2. aras idolorum eucrtit Cultores cepit in car-
thias aras ' 1 

idolorum eeres detruxit, verbcribus c:-.ccidit, & viribus, & 
cucrtit. posse ipse, & socij cius (quorum notninn scripta 

sunt in libro vitre) peccatum hoc aliquantulum 
Prr aliquos extinxcre, ita vt per aliquot annos timor eius In-

annoslndi d · & r ¡· 'd 1 1' d suaidola os accepit, non 10 um 1 o a re mquerunt, se 
r•·linque· ea qu;:c ad libandum eis pocula (Balche) bibe-

runt. 
bant. 

'J'ertium fuudamentnm. 
Tertiu est pnemittendum, quod aliqui ex nos

tris cilm ad Regem nostrum, eiusque Consilium 
Regale accessissent pro rebus suis, vel agendis, 
vcl componendis proposuerunt contra ipsum fra-

Calumnia- trem Didacum de Landa Cuftodem aliqua de ma
tur fr. Di- teria sui officij dicentes: Crudeliter sa:uissc in dacu,; de 
Landa. Indos carceribus, verberibus, torturis, & his si-

milibus: qua propter vocatus ab ipso Rege Ca
Ad H ¡ s P a- tholico, vt fert, vel ipse ad Hispaniam vltro re
ni a~ re- meauit, rationemque, de quibus calumniatus erat, 
meaUtt fr. . dd'd' . E"' • Didacusde suffic1entem re 1 1t: quo tempore pnmus piS· 
Landa. copus fr. Franciscus Toral (u) fuit creatus, post 

cuius obltum fr. Didacus de Landa in Hispania 
degens ab ipso Rege Catholico, non immcrito 
fuit Episcopali munerc, & honore condecoratus, 

(o) Primus Epi~copus huius Prouincire fr. Franciscus To
ral, post eum fr. Didacus de Landa. 

la mejor disposición recibieron la Fe dejando la i..os _n!et()s 
·d 1 I 'd d d · b' Y blsnfllt'.OII · 1 o atr a con espontane1 a , y e sus metos y ts· de los prime· 
nietos que todavía viven, ninguno 6 pocos hay á ros 'c!f~~_:_ "_.· .· 

nos au.n "•" 
quienes actualmente se les pueda llamar neófitos ven. _ 

6 primeros cristianos; ni existen indios en toda Toda es~a 
.. l b d Pl"ovlncla esta pcnfnc;;u a que no hayan a raza o nuestra fué reducida 

Fe, exceptuando únicamente á los que habitan ánucstraFll._ 

la la<Yuna llamada Takvtsd á donde nadie pue· El pueblo 
"' ~ ' llamado Ta· 

de llegar, y son considerados como desconoci- hytzll. nos es 
dos, apartados, y sólo por la tradición de nues- desconocido. 

tros mayores conocemos, como también por los 
escritos del real cronista Antonio de Herrera, 
á quienes el invictfsimo capitán Don Fernando 
Cortés visitó y después de él nadie más, ya por 
haberse perdido el camino, ya por lo retirado y 
encontrarse en la densidad de los montes (Déca-
da 3, li.b. VII, cap. 9). 

Segundo Fundamento. 
l-Iada el año de 1550, poco más ó menos, unos 1J;} a~~~n~: 

indios de esta Provincia, aunque no todos, aban- i,ndlos vol· 

d 1 F l . ~ l 'd l [ ·F vieron á la onaron a e y se vo vteron a a 1 o atr a; r. Idolatría. 

Diego de Landa, ~tpostólieo varón, poderoso en 
hechos y en palabras, siendo Custodio de su or-
den y gozando de episcopal jurisdicción, en vir-
tud de la Bula OMNÍMODA del Romano Pontífice 
Alejandro VI y de otros Breves, por no haber to-
davía Obispo en esta diócesi, impulsado de celo d FrL. Dldego e an a, 
divino se levantó contra estos, cual otro Matatías cualotroMa-

M Ir) d l d 1 d tatlas, des-
( acabeos , estruyó os altares e os f o los, truyo los al· 

aprehendió á los que los adoraban los azotó y tares de lo~ 
· ' ídolos. 

los encarceló, y cuanto pudo él y sus compafíe· 
ros (cuyos nombres, escritos están en el Libro de 
la vida) extinguieron con todo vigor y esfuerzo 
este pecado, de modo que por algunos afíos se ti~~P~g~!~ 
apoderó el temor de los indios y no sólo aban- indios aban· 

. . • ' • donaron lal· 
donaron la tdolatrfa, smo además las bebidas dolatrla. 

(Balche) que tomaban en sus libaciones. 

'l'el'cer fundamento. 
Debe saberse que algunos de los nuestros se 

dirigieron á nuestro Rey y á su Real Consejo pa
ra tratar ó arreglar sus asuntos, y además acu-
saron al Custodio Fr. Diego de Landa, diciendo Fr.Diego 

de Landa es 
algo sobre su modo de obrar, que se encruelecía calumniado. 

contra los indios, encarcelándolos, azotándolos, 
atormentándolos y cosas semejantes: en vista de 
esto fué llamado por el católico rey, según dicen, 
ó por su propio grado. al punto se dirigió á Fspa- Fr. Di ego 

' J de Landa fué 
fía, dió razón suficiente de cuanto le calumniaban; á Espaíla. 

en esta época fué creado obispo Fr. Francisco 
Toral, (D) y á su muerte dicho monarca condecoró 
justamente con el cargo episcopal á Fr. Diego de 
Landa que aun residía en Espafía, y por el espa-
cio de diez á doce afíos, gobernó con toda santi· 

(n) El primer obispo de esta Provincia fué Fr. Francisco 
Toral, y después de él Fr Diego de Landa 

8 



ln41 tllpc· & fanctissim~ Ecclesiam hanc decem, vel duode-
. bant Epia· • . . C . · · · 1' · 1 
.~ .. DI· cun ann¡s rextt. mus t1more perternt1 a tqm n· 
t::~~ de .dí huius .Prouincire quasí obreptitie, vel subrepti-
. · de prouL~5jc.mem obtinuerunt ab Audicntia Mexi

canensi, qure sk se habet, quos cum litteris En
commenderos iuuarunt. 

dad esta Iglesia. Algunos indios de esta Provínda Los indios 

t 'é d 1 bt· . b . . • . l . . te m la n a 1 cm1 n o e, o u v1eron o rcpt!Cta o su )reptlcm.- o hispo Dic¡.¡o 

mente con ayuda de los cncomendct·os que los de Landa . 

apoyaron con sus escritos, la cédula siguiente de 
la Audienda de México. 

PRourstON DE LA REAL ,AuorENCIA DE Mr-:xrco I:-l'SERT • .., VNA CF:DULA, P1\RA QUE r.os RI~LIGrosos 
NO TENGAN CEPOS, NI CARCELES. 

Don Felipe por la gracia de Dios Rey de Castilla, &c. A vos el Reuercndo in Christo 
Padre fray Diego de Landa, Obispo de las Prouincias de Yucatan, del nuestro Consejo; e a 
fray Gregorio de Fuente-oucjuna, Religioso de la Orden de S. Francisco, y a los dcmas Vi
carios, y Religiosos de la dicha Orden de las dichas Prouincias, y a caua \'no de qualquiera 
de vos; a quien esta mi carta fuere mostrada, salud y gracia. Sepadcs, que en la nuestra Au
diencia, Corte, y Chancillería, que reside en la ciudad de Mcxico de la nucua España, ante 
el Presidente, e Oidores della parccio Rodrigo Franquez vczino de la ciudad de Mcrida dessas 
dichas Prouincias en nombre de Francisco May Cacique del pueblo de Campeche, y de Pablo 
Qui, Gouernador del dicho pueblo, y de luan Canehe, Teniente de Gouernador del dicho pue
·blo, y de los demas Caziques, y Gouernadores, Alguaziles, y Principales de los pueblos de 
Indios de la dicha villa, que son los pueblos nombrados, Calqini, Itbalche, y Spocomuch, Po
coboc, y Tenabo, y Quiciche, y Axcaba, y de los demas pueblos; y por vna peticion se que
rello criminalmente de vos, que el dicho fr. Gregorio por mandado de vos el dicho Ohispo 
auia ido «a visitar los pueblos de la dicha villa, y sin culpa, y razon alguna en todos los di
chos pu~blos que auia llegado, auia fecho muchos castigos» (E) n los Gouernadorcs, Tenientes, 
Cacique$, Alguaziles mayores. y menores, Alcaldes, y otros Oficiales, por dezir, que estaunn 
amancebados, y otros porque se auian emborrachado, o beuido vino, los mtian metido en car
cele~ y cepos, y despues los sacaua dcllos, y publicamcnte los mandaua arrimar las van:1.s de 
la nuestra justicia que tcnian, y les mandaua dar a cada vno con vna diciplína de quatro ra
males cien a~otes, que ppr cttenta eran quatrocicntos a<;otes, sin tener misericordia de los 
I:ndios, les mandaua poner al cuello sartas de cuernos, e otros emplumados con miel y plumas, 
y auia hecho, y hazia otros muchos castigos, ele que redunuaua, que los pueblos de Indios se 
auian alborotado, y se auian querido ir a los.montes, viendo los crueles castigos que el dicho 
fraile hazia, e porque Pedro de Medina, su defensor, le auia requerido no lo hizicsse, le auia 
hecho quitar el cargo de defensor. Y demas desto el dicho fraile por vuestro mandado les 
auia hecho otros muchos castigos, e afrentas; e assi lo auia hecho en todos los dcmas pueblos, 
donde auia ido, haziendoles otros malos tratamientos, «sin auer cometido delito alguno.» (E') 

De todo lo qual auia dado noticia al nuest1·o Visorrey, y Audiencia, y sobre ello no se auia pro
ueido en su fauor cosa nlguna; y si lo susodichó no se remediaua con breucdad, que cada dia 
«por vos serian maltratados, vexados, y molestados. Demas que vos el dicho Obispo al pre
sen.te queríades visitar las dichas Prouincias, y si las visitassedes, los dichos Indios cstauan 
atel)lqrjzados, e assombrados de:; los castigos que el dicho fraile les auia hecho, e los que vos 
el dicho les hariades, por ser seuero, »(E") que estan en termino de irse a los montes, si por nos 
no s<:: ponia remedio en lo vno, y en lo otro; y los dichos Indios eran menores, y faltos de 
entc11di!)liento, y conuendria, que el remedio se proueyesse luego, como de todo «lo susodicho» 
costaua por ciertos testimonios, e cartas, de que hazia presentadon, (E*) que nos pedía y supU
caua mandassemos proueer en el caso lo que mas conuiniesse a nuestro seruicio, aumento, y 
conseruacion de las dichas Prouincias, de manera que los dichos Indios no fuessen tari gra-

(E). Ecce falsum. 
(E') ·Eccé falsum1 
(E") Ecce lildorum falsus tlmor, vel fictus. 
(R*) Hre literre fortassi: fuere ex nostris, quos Encomende

ros vocant, qul perderé slbi cornrnlssos fnrmidarunt. 

(E) Esto es falso. 
(E') Esto es falso. 
(E") Temor falso ó fingido de los indios. 
(E*) Quizá estas cartas fueron de los nuestros, que llaman 

encomenderos, que se atemorizaron de perder !\los que tenh\n á 
su cargo. 
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uemente molestados por vos el dicho Obispo, e frailes, antes fuessen amparados como meno· 
res, y faltos de entendimiento, e como a nuestros vassallos, «Dando para ello fas prouisiones 
que con uinkssen, y no os en t remcticssed es en castigarlos como hasta aquí;» (F) o que sobre elliJ 
proueyessemos, como la nuestra mereed fncsse. Lo qual por los dichos Presidente, e Oidores ~ 
visto, por quanto cerca ele lo susodicho tenemos proueido, y mandado que por ninguna viá 
lo hagais, como se conti('nc por vna nuestra. cedttla Real, dada en Toledo a quatro de Se
tiembre de mil y quinientos y setenta afias, firmada de nuestro Real nombre, refrendada de 
luan Vazqut'Z de l\lolinn, nuestro Sl'Cretario; el tcnot de la qual es este que se sigue. 

CimUJ.A RE.\L Qt:E NO TE!'lG;\N CEPOS LOS RELIGlOSOS1 A~O 1570. 

EL .REY. Presidcntt', e Oidores de la nuestra Audiencia Real, que reside en la ciudad 
de 1\(cxieo de la Nucua-España, n. Nos fue fcrha rclacion, que los Religiosos de las Ordenes dé 
S. Francisco, Santo Domingo, S. Agustin, que en esta tierra residen, tienen en sus Monas
terios cepos para poner en ellos Indios, e Indias que quieren, e los aprisionan, e a<;:otan por 
lo que les parece. «E les trasquilan, que es vn genero de pena que se suele dar a los Indios,» lo 
qual ellos sienten mucho. (F') E porque no conuiene, que los dichos Religiosos se metan en 
cosas semejantes, os mando, que luego que esta vcais, proueais, que los Religiosos que en essa 
tierra viuen, no se entremetan a echar en sus .Monasterios, ni en otra parte alguna prisiones 
a los Indios, e Indias, que en ella viuieren, ni tengan cepos para los echar en ellos, (F") ni los 
trasquilen, ni at,'otcn: e para que assi se cumpla, lo ordeneis como viere des mas conuenir, e de 
como se llUuiere techo, nos dnreis uuiso. Fecho en Toledo a quatro de Setiembre de mil y 
quinientos e setenta años. YO EL REY. Por mandado de su Magestad, luan Vazquez. E 
porque nuestra merced, y voluntad es, que lo contenido en la dicha nuestra cedula se guarde, 
e cumpla, fue acordado, que deuiamos mandar dar esta nuestra carta para vos en la dicha 
razon, e nos tuuimoslo por bien: por lo qual vos rogamos, y encargamos, que luego que vos 
fuet·c mostrado, veais la nuestra cedula, que de suso va incorporada, e la guardeis, e cum
plaís, e hagais guardar e cumplir en todo y por todo, como en ella se contiene, e contra su 
tenor, e forma no vais, ni passeis por alguna manera: e mandamos al que es, o fuere nuestro 
Gouema<lor de las dichas Prouindas de Yucatan, o a sus Lugartenientes, e otras qualesquier 
nuestras justicias dcllas, que so pena de la nuestra merced, e quinientos pesos de oro para 
la nuestra Camara tengan especial cuydado de la guarda, y' cumplimiento de lo susodicho) 
e que no consientan, ni permitan, ni den lugar a que por ninguna vía tengan las dichas car
celes, prendais, ni trasquilcis, ni a<,~oteis a ningun Indio, ni otras cualesquier personas lo hagan 
por vuestro mandado, «ni vsurpen nuestra juridicion Real.» (F*) Y si de presente tuuierédes 
algunos Indios presos, los hagan soltar de la plision, en que estan, libremente; assimismo los 
que huuieredes penitenciado, e de lo que assi se hiziere, me hagan relacíon dentro de cien 
dias primeros siguientes despues que os fuere notificado. Dada en la ciudad de Mexico a 
12 días del mes de Agosto de mil y quinientos y setenta y quatro af1os. Don :Martín Enriquez. l5i4. 

El Doctor Pedro Farfan. El Doctor Lope de Miranda. El Doctor Francisco de Sandi. El Doe· 
tor Carcamo. Yo Gordian Casasano escriuano de Camara de la Audiencia e Chancillería Real 
de la Nueua-España por su Magestad, la fize escriuir por su mandado, con acuerdo de su Pre
sidente, e Oidores. Registrada luan Serrano. Chanciller, Gaspar de Heredía, «sacada de la 
Real prouísion de mandamiento del señor Mariscal, Gouemador, y Capitan general por su 
Magestad• en estas Prouincias, para que los Goucrnadores de los pueblos de.st;:t gouemacion 
In guarden y cumplan. Francisco de Sanabria escríuano de su Magestad. (F*') · 

(¡;) Idest sine inuocatione auxilij secularis in· casi bus a iure (F) Esto es sin pedir el auxilio secular en los Cl\SOS prevls· 
cautis: pcr hoc enim potesta.' Eccl~siastica non tollitur a Rcge tos por el derecho: por esto se ve que el poder ecle$iástico no lo 
nostro Catholico. sed potius auxílíi iuuatur. quita nu<cstro católico rey. sino más bien se le auxilia. 

(F') Hoc genus vltionís proccdít ex textu in cap. de Bene· (1'') Esta especie de castigo toma origen dd texto en el cap. 
dicto 32. q. I •. contra adulteras ibi, & caluatos. de Benedicto 32 q. 1, contra Jos adúlteros y trl\squiladores. 

(F") Religiosos tantum prohibu!t llabere cípos, non ve ro iu· (F') Tan sólo prohibe que los rellgiosos tengall cepos; pero 
dices Ecclesiastlcos. no los jueces eclesiilsticos. 

(F*) Vt in cap. 20. Pnctorum & in 1. 14. ti t. 1. lib. l. & l. 5. ti t. 1. !lb. 4. Rccopil. 
(F"'') Causóse con csta diligcndn gran escándalo critrc los indios. 
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QuaeRegalis prouisio, ( G} licet iusta, & sancta se
CUI1dum ius commune, & pro tuenda íurisdictione 
Regali, vt patet, ibi: Ni vsurpen nuestra juridí· 
cüm Real. Ne a Mínistris Ecclesiasticis turbare
tur, & prrescriberetu;r, consuetudine tamen mul
tilm eó tempore, & nostro miserrimo, & calami
toso.C1lristíanitati lndórum nocuit, dum iudices 
Regales extendebant íllam, ne sine auxilio Indí 
caperentur in casu hreresis, & idolatrire, cuius 
punitio cessauit per quadraginta annos, existi
mantes iudices Eclesiasticos, vel ípsum Episco
pum non posse caperc, & in can:erem mitterc 
personas Indoru!U idolorum cultorum sine auxi
lioBrachij secularis. In qua prouisione, & Rcgali 
schedula nulla fit mcntio idololatríre, nec in rcla
tione impetrantis fortasis, quía re tic ere veritatem 
voluit, 'Vt obreptitia vere censeatur, vcl subreti · 
tia, quandoquidem falso accusauit Epíscopum, & 
eius Commissarium procedere sine delicto com· 
misso, ibi: Sin aver cometido delito alguno. Quod 
non est credendum, nec prresumendum de Epis
copo Didaco de Landa, nec de quolibet Sacer
dote, sed diaboli suggestione, cuius causa honos, 
& potestas, & principatus tenebrarum harum 
vertebatur. Id factum apparet, qui zclum, & se
ueritatem ipsius Episcopi timcbat, vt constat in 
relatione, ibi: E los que vos el dicho Obispo les 
hariades, por ser seuero. 

Qunt'tnm fundamentum. 

Quarto est prremittcndum, quod temporc, quo 
Episcopale munus exercuit doctissimus fr. Gre
gorius de Montaluo, aliqui Indi comprehcnsi sunt 
huius vire, & peccati semitam ambulantes, quos 
cepit, & carceribus detrudit, & verberibus cedí· 
dit sine auxilio brachij secularis, quos egomet 
vidi in oppído de Tixmiuac, cum eius essem Cu
btcularius, quorum idola proprijs manibus con
fregi, pedibus conculcaui, & eius iusu in lacum 
fragmenta proiecí, & eodem anno 1583. Mexica· 
nre Regalis Curire Senator Doctor Didacus de 
Palacios multos idolorum Cultores verberari ius
sit, & e.xulauerunt ab eo ad Regia pnesidia del 
Habana, & San luan de Vlua, cum visitationem 
huius Prouincire gereret, cuius occasione aliqui 
deiriceps Gubernatores huius Prouincire conten
derunt cuni. Episcopo super causre cognitionem, 
existimantes sibi commíssam, tantum a nostro 
Catholicq Imperátore Carolo V. per vnam suam 
schedulam, quam srepesrepius legi, & modo non 
inueni, qna Christianissimus lmperator commen· 
dat Gubernatori huius Prouincire extirpationem 

~-···--·--~-------~·------··· ~.. ,_,_________ ···-···. 

Esta real disposición, ( G) aunque santa y justa se
gúne1Derechocomúnyenapoyodelajurísdicción 
del rey, como es evidente •ni usurpen nuestra 
jurisdicción~) para que ni se turbase ni prescri· 
biese por los ministros eclesiásticos; sin embargo 
en aquel tiempo perjudicó mucho en virtud de las 
costumbres y de la triste y lamentable condición 
de la cristiandad de los indios, en tanto que dicha 
jurisdicción se ampliaba á los jueces reales para 
que no fueran aprehendidos los indios, en caso Pormnehos 

• , • • ¡ti\<)~ (CSÓ ¡o( 
de hereJía ó tdolatria sin su aux1ho, cesando de ca,til(o de 

• • lo~ Idólatra,; 
ser casttgados por espaciO de 40 años, creyéndo· por los jnc-

. . . . . • cessecularcs 
se que m el obiSpo m1smo m los JUeces eclc~aáS· 
ticos podían aprehender ni encarcelar á los indios 
idólatras si no contaban con el auxilio del brazo 
secular. En dicha provisión y Real Cédula no se 
menciona la idolatría, como tampoco en el cscri· Ln pnn·isi6n 

• . antes citada 
to del que la sol1c1tó; ocultando la verdad, por parece su¡,. 

d d b . . ó b . . rcplicia y esto es ver a eramente o reptlcta su rcptlcia, obrepticia. 

acusando falsamente tanto al obispo como á su 
Comisario de que procedían sin que hubiese de-
lito, •sin haber cometido delito alguno.~ Seme-
jante cosa ni puede creerse ni presumirse del 
obispo Fr. Diego de Landa ni de ningún sacerdo· 
te, sino debe atribuirse á sugestión del demonio, f<Jr s.¡tges~ 

h d . . d d . . ttón dmbólt· cuya causa, onor, po er y pnnc1pa o e ttme· ca se obtuvo 

bl d , t Í l l "d d la real pro· as se cstrUia, pues ·en a e ce o y seven a visión. 

del obispo, como desde luego se descubre por la 
relación. • E los que vos el dicho obispo les ha-
riades por ser severo. • 

(lun'to fundnmeuto. 

Debe igualmente recordarse que cuando el do e· 
trsimo Fr. Gregorio Montalvo desempefió el car. Fr.Gregorio 

.Montalvo, 
go episcopal, unos indios fueron aprehendidos tercer o~is· 

po, en 1383 
porque cometfan este pecado (LA IDO LA TRIA), y se mandó ar.o-

les encarceló v azotü sin el auxilio del brazo se- t~~d'd~J,a~~-
l l vf• l bl d T' . ídolos. cu ar; yo os en e pue o e tzmmac pues 

era familiar de dicho obispo, y con mis propias 
manos rompí los ídolos, los hollé, y por su orden 
los restos fueron arrojados al lago i en ese año 
(1583) desempeñaba el empleo de Visitador de 
esta Provincia el Dr. Diego de Palacios, oidor de 
la real Audiencia de México, quien también man· 
dó que azotaran á muchos indios idólatras v sa- M.uchos in· 

• dws tdóla· 
lieron desterrados á los reales presidios de la tras relega· 

. dos por el 
Habana y de San Juan de Ulúa. Con este mot1- obispo. fuc-

1 b d d P 
. . d' ron destc· vo, a gunos go erna ores e esta rovmc1a tS· rrados r>or el 

b l b. l . . d real otdor puta an a o 1spo e conoc1mtento e esta causa, Dr.Palacios. 

creyendo que les incumbía en virtud de una Cé-
dula de nuestro católico Emperador, la cual mu-
chísimas veces leí y ahora no encuentro; en ella 
el cristianísimo monarca recomendaba al gober-
nador de esta Provincia la extirpación de la ido· 

(Gf ·Hrec Regalis proulsio multum nocuit Christianitati In- (G} Estn real pro,·lsión mucho perjudicó :1. la cristiandad de 
dorurn. · ~ los Indios. 
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idolorum, sed non causre cognitíonem committe- latría; pero no le autorizaba el conocitniento'de 
bat, cum ha:c sit mere Ecclesiastica. · este asunto, porque es enteramente eclesiásticO: 

Qnintnm fnndnmeu.tmn. Quinto fundamento. 
Quinto est prremittendum, quod successor E pis- También debe tenerse presente que l<r; Juan 

copus fr. Ioannes Izquierdo idem prosecutus, ali- Izquierdo, sucesor del Sr. Montalvo en el obispa·. 
quas controuersias cum Regio Correctore don do, obró lo mismo; que tuvo con Don Diego Fer
Diego Fernandez de Velasco (n) super captionem nández de Velasco, (H) Capitán general por el 
idolorum cultorum habuit, quas iussit me propo- Rey, algunas cuestiones sobre la aprehensión:de · 
nerc in Regio Sena tu de las Indias, cum procura- los indios idólatras, las cuales me mandó que ex• 
tionem gercrem pro totius huius Dicecesis Cleri- pusiera ante el real Consejo de In di~ cuando des· 
catu Valletoleti anno Domini 1602. quod exequi empefl.é en Valladolid el afio de 1602 el cargo de 
nullatenus potui propter regressum breuem ad Procurador en favor de la clerecfa de este obis- . 
Indos, & cum huius Episcopi sede vacante indig- pado, pero que no pude concluir absolutamente 
ne ad officium Vicaríj Gcneralis assumptus fuis· por haber regresado á poco á las Indias; pero ha· 

Anno 1003. sem anno 1603. ad Regcm nostrum Catholieum biendo sido indignamente nombrado Vicario ge• 
sc~~;~t~d scripsi, qure de hac materia, Deo inspirantc. in neral el afio de 1603 en la Sede Vacante, escribi En t 

Regale Con· 1!.\ltor, 
silíum, cum mentem mihi occurrerent, facta relatione vera, á nuestro católico rey sobre esta materia lo que Vlc 

'i\~e; ,;;~.;:· & sine fictione aliqua existimans eo tempore hos _ Dios me inspiró, relatando con verdad y sin nin- ~lÍa~¡ Reai 

ralis Indos maxime defrenari in hoc peccato propter gún engai'io que en aquel tiempo los indios se Consejo. 

nimiam paticntiam Episcoporum, & leu.em preni- desenfrenaban mucho y calan en la idolatria por_ 
tentiam, quam eis imponcbant. Cui epistolre res- la suma paciencia de los obispos y por el leve cas-
ponsum fuit a Rcge nostro Catholico sequcnti tigo que se les imponía. Me contestó nuestro ca· 
schedula. tólico rey, con la siguiente cédula, 

CEDULA REAL, QUE INFORME RL ÜBISPO SOBRE LA IDOLATRIA,·A~O 1605. 

EL REY. Reuerendo in Christo Padre Obispo de Yucatan, del mi Consejo, por carta del 
Doctor Pedro Sanchez de Aguilar he entendido que en muchos pueblos de Indios desse Obis
pado ay algunos dellos culpados en idólatrías; y aunque los Ministros assi Clerigos, comofrái· 
les, tienen gran cuidado en su con version, (u') e por ser toda essa tierra de montafia espesissi
ma, y llena de cueuas, donde se ocultan, es muy aparejada para semejantes pecados, y que esta 
es la causa de estar en ella mas arraigada, que en otras la idolatría, y que el castigo, y peniten
cia que ha visto dar á los que han incurrido en este pecado, siendo bautizados, y hijos de Ca~ 
tólicos, es muy leue para tan gran culpa: porque solamente se les han dado cien ac,~otes, y 
dos, o tres meses de seruicio en la obra de la Iglesia Catedral desse dicho Obispado, (H") que es 
causa de reincidir muchos dellos en el pecado, corríó ló liazén de ordinario; y que auicndo 
comunicado con persona..c; doctas del remedio, que para euitarlo se podria hazer, ha hallado 
ser el mas vtil y necessario castigarlos con mucho rigor; (H"') y que si yo no mandasse hazer: 
esto, nunca dexarían a los Dioses, y ritos de sus passados. Y visto.en mi Consejo Real de las· 
Indias, y tratado sobre ello, se acordó se diesSe la presente para vos, por la quaf VOi encargo 
y mando, que me informcis, (H*) si los dichos Indios cdesse Obispado idolatran como esta refe· 
rido, y que es la causa de que esto Se haga (H*') mas en essa tierra, que en otras, y SÍ reinciden 

.. por el poco castigo que se les da, y que se podría hazer para su remedio,, con todo lo demás 

. que se os ofreciere, y ocurriere ser necessario, aduertirme, todo ello con vúestro parecer, pa
ra que visto, se pro u ea lo _que mas conuinierc al seruicio de Dios, y mio. En Yentosilla a vein

. te y_quatro de Abrilde mil y seiscientos y cinco años. YO EL REY. Por mandado .del Rey 
nuestro señor. Andres de Toualína. 

(n) Exi.~timauit hic Gubernator, & ~u.um locumtenens cog· 
nltlonem c•ms¡e ldololatri<e. pertínere ad se per schedu!am Re· 
glam, quam ·vide superius in 2. argumento, pag. 25. · 

(a') Semper putauit A uthor Ministros vigilare super han e 
gregem. 

(H~) Leui pcena corrlpiebantur idolorum Cultorcs. 
(H'") Augere pamam e:dstlmauit Authot· contra hoc pec· 

ca mm. 
(n*) Ad RegenÍ nostrum Cathplicum remissit Author p(l"!· 

nam augendam. · · 
(a*') Causa~ insinuat Author. 

(H) Este gobernador creyó, al ocupar et lugar de Palacios,· 
que debía conocer las causas de Idolatría en vista de la reaJ cé
dula que antes cité: 2.• argumento, pág. 2&. . . 

(n') El autor siempre creyó que los Ministros cuidaban su 
re bailo. 

(n") Los idólatras eran castigados con leve pena. 
· (H~") ·El autor creyó debla aumentarse el castigo por ~ste 

pecado. · · · · 
(H*) El autor pidió a: la rE: al y católica persona el aun~oento 

del castigo. · · 
(u•') El autor insinúa las-causas. 
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Ru
1
pondlt Qua schedula satis clan~, & manifeste apparet 

Ep scopus · 
En esta Cédula aparece muy clara y evidente- El. ohi<po 

, D1e¡¡;o de 
~rdac~ da Regium zelum ad stirpandam idololatriam, cuí 
l
ercaoa i ..... & .. 

mente el celo real para exterminar la idolatría; Mercado res-
pondió á esta 

á la cual contestó el muy sabio y mansísimo o bis- cédula. d ctam sche· success t respons10 sap1entJSS1rnt, mansuetlSSI-
duhun. mi Episcopi Didad de Mercado,· Archiepiscopi 

modo de Manila, cuius relatione Regius Sena tus 
sanctissime instructus de audatia lndorum, qui 
metu posposito Dei, & hominum, vt aiunt sua po
cula Bale he bibebant, ido la suis do mi bus in cauer-

po Diego de Mercado, después arzobispo de Ma-
nila: el Real Consejo quedó informado perfecta-
mente en vista de su relación de la audacia de los 
indios que despreciando el temor de Dios y de 
los hombres tomaban sus bebidas llamadas Bal-

Idd'!~~~~~~n- nis, speluncisque colebant, & circunducebant in 
ab Indls. processione humeris eorum portata, vt in prouin

cia de Vacalar fuit compcrtum, & srepcsrepius 
comprehendi, cum essem Vicarius Prouincialis in 

Allquo~ Ido· villa de Valladolid & eius ProuinciJ's anno 1606 & 

che, adoraban á los ídolos en sus casas, caver- s~0'J1~~~~~~s 
nas y cuevas los llevaban procesionalmente en procesional-

' mente por 
hombros, como se descubrió en la provincia de los inuws. 

lorum Culto· · 

Baca lar, y yo muchísimas veces los aprehendí es- El autor a

tando en 1606 con el cargo de Vicario Provincial prehenuió á 
algunos ado~ 

rÁ~t'heJ'~~ quontm processus leniter, & miserícorditer diffi- en la villa de Valladolid y sus comarcas, por pro- radores de 
Ido los. 

niui, ·& relatione dicti Episcopi, & mere, qure non 
sc~T~~~u- defuit · schedula Regia succesisse videtur tenore 
thor adRe- sequen ti 
rale Consi· • 

ceder con lenidad y usar de misericordia con ello~; 
A la relación del obispo y á otra mia no faltó El_ "!utor es-

' cnlnó segun-
respuesta como se ve en la Cédula real siguiente. Rda

1
vcez al. 

ea onseJo 
Uum. 

CF.DULA REAL, QUE EL ÚBISPO CASTIGUE, V EXTIRPE LA lOOLATRIA, 

COMO MEJOR LE PARECIEHE. 

EL REY. Reuel'endo in Christo Padre Obispo de Yucatan, del mi Consejo, auiendo con
siderado en mi Consejo de las Indias quanto conuiene al seruicio de Dios y mio, poner remt' 
dio en quanto fuere ·possible en las idolatrías de los Indios dcssa Prouincia, que tan arraigadas 
estan, me ha parecido, cscriuiros la presente: «Por la qual os ruego, y encargo, que por vues
tra parte procurcis con muchas veras escusar estas idolatrías, vsanclo para ello de los medios 
que os pareciere mas conuenientcs;» y procurando que los Clcrigos de 'las dotrinas sean ele 
las partes necessarias para que hagan el fruto que se pretende. De Madrid a nueue ele Di
ziembre.de mil y seiscientos y. ocho aftos. YO EL REY. Por mandado del Rey nuestro Señor. 

Neque abs re videbitur hic inferere aliam sche
dulam hoc tempore emissnm, qure nobis aliquid 
proderit aci meliorem exitum huius qurestionis, 
qure sic se babet. 

No será superfluo agregar otra Cédula que por 
este tiempo se envió, y nos servirá para el feliz 
logro de esta materia, y es como sigue: 

CEDUI.A REAL PE REPREHENSIO.S AL GouER~ADOR DON CARLos DE ARELLA:-JO. (r) 

EL -REY. Don Carlos de Luna y Are: llano, mi Gouemador, y Ca pitan general de las Pro
uincias de Yucatan, he entendido, que os llevais mal con los Religiosos de la Orden de S. 
Francisco, y que os entremeteis en despachar mandamientos para todos los Gouernadores, y 
Alcaldes de los' Indios, para que no den ningun fauor, ni ayuda a ningun Religioso ni Clerigo, 
que quisiere castigar a algun Indio, por qualquier delito que aya cometido, de que resultara 
el perderles el respeto, y viuir sin ningun miedo; y que assimismo os entremeteis t>n hazer 
informaciones contra los Religiosos, como en efeto lo hizistes contra vn Guardian, ~ue a<;oto 
algunos Indios porque no oian Missa, ni sabian la dotrina, y a los Alcaldes de los lugares por 
que:lo· consintieron, los prendistes; y por que q1,1iero saber lo que en todo esto ha passado, y 
passá, os mando que me informeis dello con mucha particularidad; <<Y que en quanto pudie
redes procureis no dar lugar a que los Indios pierdan el respeto a los Religiosos, ( r') y que ten
gais toda.buena correspondencia con el Obispo dessa tierra,» que dello me tendre por ser
uido. (1'1) ·De Madrid a veinte y quatro de Marc;o de mil y seiscientos y nueue. YO EL REY. 
Por mandado del Rey nuestro Seil.or. luan de Ziri<;a. 

( 1) Vide atlam.schedulam similem hule emissam. anno Do
mini 1543. in lll:f sélieduiarum typis mandato Mexicl, fol. 168. 

(1') Ne vltuperent ministerlum nostrum. 
, (i")' ·E¡íiscopl surit successore.q Apostolorum. & ideo mag

no honore atlidendi, &: iuuandi. 

( 1) Véase otra cédula semejante á ésta, enviada el ailo del 
Sellor l!Ha, en el libro de Cédulas· impreso·en México, pág. J68. 

( 1 •) Para que no sea vituperado nuestro ministerio. 
( 1") Los obispos son sucesores de los apóstole•, ~- por lo 

mlsmo han de •er tenido• con honor y auxiliados. 
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~·· 
f'ilf'xtum fundnmantnm. Sexto fnndnnumto. · 

Sexto est prremittendum, quod in hac Direcesi 
sunt hodic quamplurimi doctissimi, & Religiosis
simi Patres Ordinis Sane ti Francisci, quorum doc
trina, & morum integritate, & assidua vigilia Indi 
in nostra Fide idioma te ipsorum instruuntur, nec
non quam plurimi Clerici Dicccesani, qui eminen· 
ter lingua lmlorum loquuntur, & prredicant, ita 
vt nunquam elapsis tcmporibus tales, ac tanti Mi· 
nistri lndorum, & Pncdicatores rcperiebantur. 
Nec pro Indis cumA pos tolo dici potest: Quomodo 
audient sine pnedica11te, (J)nec i'l peccatoexcusan· 
tur, neqtte vt paruuli, qui pctiere panem, & non 
erat; qui frangeret eis, merito conquerentur: (] ') 
quia Ministri fere omnes, tam Clerici, qui\m Reli· 
giosi proponunt Euangelium Dominicis diebus, & 
Festis, vt iniungit Concilium Tridcntinum sess. 
5. cap. 2. 

Septlmnm fuudnmentnm. 

Indi sciunt Septimo est pnemittendum, quod omncs Indi 
totamdoctri· b · e · d' & · d ' nam Chris- a lll•antla e tscunt, scmnt, omncm octnnam 

tianam. Christianam, Orationem Dominicam, Aue Maria, 
Credo, Salue Regina, decem Decalogi Prrecepta, 
quatuordecim Artículos Fidei, Peccata mortalia, 
Opera charitatis, Sacramenta Ecclesire, & eius 
prrecepta, Confessioncm generalem, & alia Rudi· 
menta, qure Indorum idioma te merifice a prredicto 
Episcopo Didaco de Landa sunt traducta, & typis 
mandata, & a fratribus dictis eliminata: (J") qure 
omnia Dominicis die bus ante Missarum solemnia 
voce clara pronuntiant omnes Indi. congrega ti in 
Ecclefia, & assiuuo exercitio, & rationem exigen
ti bus Ministris mcmoriter tenent, sciunt, & reci
tant: quibus manifeste agnoscunt, qure sit vol untas 
Dei, qure facienda ad vitam a:ternam consequen
dam. (J*) 

Octauum fnndamentum. 

Tota.h~~;c Oc.tauo est prremittendum, quod tota hrec Pro.' 
Proumcsa . . I . h' . d ,. . 

est vna mon- umcla ucatanens1s me m e a pnmo promonto
tan~ obscu· 

ra, & densa, rio, quod (Cabo de Cotoche) nauigantes appellant 
cum spelun- . d 1 

cis. vsqu~ m finem, est vna, ca emque montana p a~ 
na, sed adeo densa, & ob.scura proptcr multitudi
nem arborum,&hcrbarum, vt facile quis abscondi, 
quantum decem passibus a via ne videri:possit a 

(J) Paulus ad Romanos, cap. 10. 
(J') Si non venissent, & loquutus fuissem eis, peccatum non 

haberent: nunc autem cxcusationem non habent de peccato suo, 
Ioau. lp ... 

(J") Iam non dicam vos seruos, quia seruus nescit quid fa• 
ciat dñs eius: vos autem dixi amicos, quía omnla qurecumquc 
audiui A patre meo, nota fcci vobis, (loan 15).-Seruus, quí scit 
,-olu~tatem domini sui, & non facit, dignus est supllcij, 

(J ") Hrec est autem vita re terna, vt cognoscant te solum 
Dcum verum, & quem mlssit Iesum Christum. I.oan. cap. 17. 

En este obi&pado existen ·m'llchfsimos pa4re.~ 
de la orden de S. Francisco tan doctos <:Omo pie.· 
dosos, que ensenan á los indios nuestra Fe con la 
integridad de costumbres, constante vigilancia, 
y además con la doctrina en su mismo idioma; 
también hay multitud de clérigos diocesanos que 
con perfección hablan y predican en dicho idio· 
ma, de manera que nunca había habido en tiem· 
pos pasados tantos y tales ministros y predica• 
dores .. de indios. N o puede decirse respecto da 
éstos, lo que el apóstol: •¿Có:.ro OIRÁ."< SI :PREDICA• 

DORES NO TIENEN?• (J) No son excusables de peca" 
do; ni con justicia se quejarían como párvulos 
que pidiendo pan no hubiera quien se los repar· 
tiese: (J') pues casi todos los ministros tanto reli• 
giosos como clérigos, conforme .á lo mandado por 
el Concilio de Trento (sess. 5 cap. 2).expli<:an el 
Evangelio los domingos y dias festivos. 

Septimo fuud1tmento. 
Todos los indios desde niños aprenden y saben 

completamente la doctrina cristiana, á saber: la 
oración dominical, el Dios te sal V!! María, el Cre• 
do, la Salve, los diez preceptos del Decálogo, los 
l4 artkulos de la Fe, los pecados mortales, las 
obras de misericordia, los sacramentos y precep, 
tos de la Iglesia,· la Confesión general y demás 
rudimentos que el mencionado. obispo.Diego de 
Landa tradujo admirablemente en idioma: de los 
indios, imprimió, y dichos religiosos han difundi-
do; (J") no hay domingo que antes de la Misa rna· 
yor, no los digan en alta voz todos los indios con• 
gregados en la iglesia; y .los ministros con cons· 
tanda, les piden razón; los aprenden, lo$ saben y 
los recitan, sabiendo perfectamente cual es la vo• 
luntad· de Dios y lo que deben hacer para alean. 
zar la vida eterna. (J*) 

Octavo fnntlnmento, 

Los indios 
saben toda 
ladQctr-lna 
cristiana 

En esta Provincia de YucatáRpor todos lados, TQd.a e!'ta 
• · Provmc1a es 

desde el pro montano que los navegantes llaman una oscura y 
e b d e h h 

, . densa mor.· a O;· e atoe e, asta lo ultlffiO, es una y sola tafta con 

montaí'ía plana, pero de tal manera densa y os- cuevas. 

cura por la multitud .de árboles y hierbas,.que 
cualquiera fácilmente puede esconderse y á diez 
pasos del camino no puede ser visto de lO!'r tral\· 

( J) S. Pabló á los ·Romi!Ílos. cáp. X. · 
(J') Si yo no hubiera venido, ni les hubiese hablado. no 

tendrlan pecado: mas ahora no tienen excusa de su pec11do. S. 
]ttán, XV. 13, 22.. 

( J'') Ya no os llamaré esclavos, pues el esclá vo Ignota ·lo· que 
sq seftor hace: mas os he llamado amigos porque os he Cóii)Uni· 
cado cuan~ h~ oído de mí Padre (S. Juán, XV).~El escla'Vo 4\\e 
sabe lo que su amo quiere, y no lo ejecuta, es digno de castigo; 

( J *) · Es~a es la. vida eterna, qu.e á tf sólo Dios. verdadero 
te 'cqnozean Sl!f como á Jesucr!st1> que has enviado. S. ]11$!1, 
XVII. .,. 
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prretereuntibus, in quibus montanis quampluri
mre sunt, & innumerabiles speluncre, & petrarum 
cauemre, vbi In di sua ido la recondunt, & vcne
rantur, ita vt vnusquisque occasione accedendi, & 
standi in suis prredijs, qure srepissime vna, vel duo
bus, veltribus, vel quatuor leucis secundum mon
tiumlatitudinemdistanta ciuitatibus suis multo ti es 
in ipsis montibus se detinent duabus, vel tribus 
hebdomadibus contemptis Missarum solemnitati
bus diebus festiuis, (K) & in solitudine conuocatis 
amicis, & colonis circunstantibus festa suorum ido
lorum venerantur, ritus, & ceremonias voto exo
luunt vinum (Balche) (K') quod radice, vel cortice 
singularis arboris, & tritico proprio conficiunt: 
quo inebria ti, & nimia lasciuia carnis peccatum se
qul.Ultur post sacrificia, & libamina idólorum, qure 
omnia proprio Parocho, & Ministro latent, qua
muis oculis centum, vt Argos super gregem sibi 
commissam inuigilent,·sed Deus Optimus, Maxi
mus, qui sua misericordia motus,. animas quas 
effusso cruore proprio in Ara crucis redemit, non 
vult perire, quia donauit nobis omnia dclicta, 
delems quod aduersus nos erat Chi~ographum 

Pauh11. decreti, quod erat contrarium, no bis. Hrec mani
festat Ministris, qui zelo Christiano ad montanas 
inusitatas conuolant, & inueniunt Indos dormien
tes, vino sopitos, quos capiunt, & idolis destructis, 
& aris succensis ad ciuitates trahunt, & misericor
diter vsque ad diffinitiuam sententiam curo con
silio Episcoporum, & officialium generalium ad 
prenitentiam reuocant: quor).lm captiosi in fragan-

. ti sit, vt fecit quidam Clericus Franciscus Ruiz 
s~~~¡Jst~- Saluago anno proximo 1605. in Prouincia de Y ch
r~oq~I'· mul. Qurero nunc in Doming, quomodo, vel quo 

breuitatis puncto, vel quo ictu oculi auxilium bra
D!Mtant hrec chij secularis Sit petendum? cum illaProuincia dis-

Proulntlre b h i , b' G b d . d ah hac clul· tet a ac e m tate, v 1 u ernator egtt qua ra-
tllte. gi 1 • & 1' p . . Ch nta euc1s; a 1a . roumcta, ancenot vocata, 

distet quinquaginta, vbi gratia Dei cum essem 
· Ihnuenlt A

1 
u· Parochus anno proximo 1606. speluncam idolo

t or spe un· 
cam fáolo· rum inueni inoppido Cehac non longe ab Ecclesia, 

rum In oppl· • • • 
do C.ehae. .m qua ego md1gnus Sacerdos celebrabam, & ad 

Sancta Sanctorum introibam ad preces effunden
das pro peccatis, & delictis populi mihi commissi 
vbi oues mere relicto vero Domino, & vena aqua
rum viuentium, Astharoth, & Baalim adorabant: 
quos,(K") si Episcopus Chiapensis BarJ;holomreus 
de tas Casas acerrimus Indorum defensorvidisset, 
non dubito, quin v~ alter Mathathias eos super 
aras succendi, & vna, eademque hora delinquen-

( x) Occaslone stand! In su!" pra:dljs Indl non audlunt Mis· 
. sam illebus festlliis. 

(te') VIde ·schedulam Reglam, qua prohibitum fuit lndis 
Mexlcan!s, ldem in suo vino Pulque, fol. 70. in lib. schedularum. 

· (rt'~) Inter vestlbohUltí & altare plorabunt Sacerdotes MI· 
nlstti Dominl, & dicen't:· paree Domine,..patce populo tuo, Iohel. 
cap; 2. 

seuntes; en dichas montañas hay innumerables 
cuevas, y cavernas entre piedras, donde adoran 
y esconden sus ídolos los indios; de manera que 
cualquiera de ellos, con motivo de ir y perma
necer en sus sementeras, que sólo distan de sus 
pueblos una, dos, tres ó cuatro leguas, según la 
latitud de los montes, muchas veces se detienen 
en dichos montes dos ó tres semanas, desprecian
do los días festivos pues no asisten á las Misas 
solemnes, (K) y convidan á sus amigos y veci
nos á la soledad para adorar sus ídolos. Para sus 
ritos y ceremonias, beben por voto vino (Balche) 
(K') que elaboran de la raíz de un arbol especial 
y de un trigo á propósito: embriagados con él y 
poseídos de la lascivia, cometen pecados carnales 
después de los sacrificios y libaciones á los ído
los; todo esto lo ocultan á su párroco ó ministro, 
aunque cuiden como Argos con cien ojos, el 
rebaño que se les confía; pero Dios Óptimo y 
Máximo, movido á misericordia; que no quiere se 
pierdan esas almas á quienes redimió, al derra
mar en el árbol de la cruz su misma sangre, sa
tisfacer por nuestros delitos, y borrar la senten-
cia contra nosotros, hace que todo se descubra á Pablo. 

los Ministros que con celo cristiano vuelan á las 
montafl.as inaccesibles, hallan á Jos indios dormi-
dos, embriagados con el vino; les aprehenden; 
después que han destruido los ídolos y quemado 
los altares; los traen á las ciudades; los tratan 
con misericordia hasta que los sentencian final· 
mente, oyendo al obispo y á sus oficiales genera-
les; y les perdonan el castigo, como sucedió en 
1605 que les aprehendió in fraganti cierto cura 
(Francisco Rufz Sal vago) en la provincia de lch- Francisco 

Salvngo, cu
muJ. Ahora pregunto en el Señor, ¿cuándo, dónde, ra de Tixo-

y en qué instante puede solicitarse el auxilio del que. 

brazo secular? puesto que aquella provincia dis-
ta de esta ciudad, donde reside el gobernador, 40 Di~tancia de 

esta Pro,·m· 
leguas, y la otra llamada Chancenot 50, donde con cía, de la ctu-

1 . d o· d b . l dad. a grac1a e 1os cscu rf, s1enc o cura el año pa-
sado de 1606, una cueva de ídolos en el pueblo de El autor en-

1 contró en e 
Cehac, no lejos de la Iglesia, en la que yo aunque pueblo de 

Cehac una 
sacerdote indigno celebraba, é ingresando en el cueva de 

Santuario dirigía mis oraciones por los delitos y !dolos. 

pecados del pue~lo que se me habla confiado, don-
~e mis ovejas abandonaban al verdadero Sefíor 
y la fuente de aguas vivas, adorando á Astarot y á 

. Baal.· (K") Si el obispo de Chiapas Bartolomé de 
las Casas, acérrimo defensor de los indios, hubie
ra visto esto, no dudo que (se hubiera portado) 

(K) Los indios, estando en sus somenteras, no oyen misa los 
días festivos . 

(K') Consll.ltese -una real cédula prohibiendo á los indios 
mexi~anos lo mismo con su vino llamado pulque, en la pág. iO 
del libro de Cédulas. 

(K") Los sacerdotes, ministros del Seilor, llorarán entre el 
vestíbulo y él altar, diclendo:-Perdona. Sellor; perdona á 111 

pueblo. Joelll. 
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<;on el aux¡- tes e epi auxilio cuiusdam Capitanei don luan Chan 
ho del Capt-
tC:!hn don luan Indi ; maxime in Fide nustra confirma ti incarce

an prcn-
dio el autor raui, processum feci, & remissi ad Episcopum Di

estos 
idolatras. dacum de l\krcado cum delinquenti principali 

Magistro, vel Dogmatorc, vt est videre in ipso 
proccssu, cuius transumptum a tabelione ad Con· 
silium Regale Indiarum, transmissi eiusdem Epis
copi mandato, cum de hac materia auxilij brachij 
secularis scripsissct, & scripsissem. Qurero ergo 
ab eo, qui nouit montanas incultas ab hoc populo 
Cehac, vsquc ad maritimam Prornontorij (src) de 
Cotoch, & Ppole, <;amaba e, Vaia de la Ascension, 
vulg-ariter nuncupatum. Quarum Iongitudo eius
dem dcnsitatis est octuaginta leucarum, & latitu
do quadraginta: qno pnncto, vcl momento potuis
sem delinqucntes cum auxilio brachij secularis 
Gubcrnatoris, vidclicet huius ciuitatis Emerit¡:c, 
maxime si eadem hora delinquentes non cepissem, 
qui duo de viginti sine fa!minis, & paruulis erant, 
ad montanas conuolarent cum tota familia: ex 
quibus non facile ab ipso Capitaneo ad hoc cons· 
tituto quatuor, vcl quinquc dcccm annis reperiren
tur: quo temporc, YCl mortui essent in peccato, 
vcl saltem Fidd Catholicre, & Doctrinre obliuisce
rentur prrecognita, & melius esset cis veritatem 
non cognouisse, quam post cognitam retroire. Vi
de schedulam sequentem. 

cual otro Matatías. Yo destruí sobre sus altares; 
en el momento, los ídolos con ayuda de cierto: ca• 
pitán indio, donjuan Chan, especialmente siendo · 
tan confirmado en la Fe; aprehendí á los del,in· 
cuentes, los encarcelé, formé el proceso que .. r.e· 
mi tí al obispo Diego de Mercado con el principal 
que era el maestro ó dogmatizante, como p~ede 
verse en dicho proceso, cuya copia hecha por el 
Escribano y por orden del obispo, envié al Real 
Consejo cuando escribimos acerca del auxilio del 
brazo secular. Preguntaba, pues, á dicho obispo 
que conoce las inaccesibles montafias que hay 
entre este pueblo de Cehac al promontorio ma• 
rítimo de Cotoch y Ppole, <;amabac, vulgarmente 
llamada Bahía de la Ascensión, cuya longitud es 
de 80 leguas y 40 de latitud, cómo 6 dónde podría 
pedir el auxilio del brazo seglar del Gobernador 
de esta provincia de Mérida, para aprehender en 
el acto á los delincuentes, particularmente siendo 
18, sin las mujeres y nii'l.os que se refugiarían á 
los montes con sus familias, y después en 10 aí'Í.os 
apenas se encontrarían 4 ó 5, en cuyo tiempo mo
rirían en ~u pecado, ó al menos olvidarían lo que 
ya sabían de la Fe y doctrina católica, y en cuyo 
caso mejor les fuera no haberla conocido, que 
abandonarla después. Véase la siguiente cédula: 

CEDULA CONTRA El. PULQUE, QUES LO PROPIO QUE BALCHE. 

LA REYNA. Nuestro Presidente, e Oidores de la nuestra Audiencia, y Chancillería Real 
de la Nueua Espafla, y a vos el Reuerendo in Christo Padre fray luan de Zumarraga, Obispo 
de Mcxico, Yo soy informado, que los Indios naturales dessa Nueua-Espail.a hazen vn cierto 
vino que se llama Pulque, en lo qual dizque en los tiempos que hazen sus fiestas, y en todo el 
mas tiempo dei año echan vna raiz, que ellos siembran para efeto de echar en el dicho vino, y 
para le fortificar, y tomar mas sabor en ello, con el qual se emborrachan; y assi emborracha
dos hazen sus ceremonias, y sacrificios, que solian hazer antiguamente, y como estan furiosos, 
ponen las manos los vnos en los otros, y se matan. Ydemas destose siguen de la dicha em~ 
briaguez muchos vicios carnales, y nefandos: de lo qual Dios nuestro Seflor es muy deseruido~ 
y que para el remedio dello conuendria, que no se sembrasse la tal raíz; y aunque se sem~ 
brasse para otra cosa, que no se echasse en el dicho vino: y nos fue suplicado assi lo man
dassemos proueer, o como la mi merced fuesse. Porende yo vos mando, y encargo, que luego 
que veades lo susodicho, proueais en ello como os pareciere, con tanto que las dichas penas que 

Que no les assi pusieredes, que no sean pecuniarias; y embiarnoseis relftcion de lo que cerca desto pro~ 
penen en di· • • 

nero. ueyeredes. Y mandamos, que entretanto que la dicha relac10n v1ene, se vee, y_prouee lo que 
conuenga, se guarde lo que cerca de esto ordenaredes, y mandaredes. Fecha en Toledo á 

1529 ail.os. veinte y quatro días del mes ele Agosto de mil y quinientos y veinte y nueue años. 

CEDL"LA EN QCE SE VEDA EL VINO A LOS INDIOS DEL AÑO 1545 .. 

EL PRINCIPE. Presidente, e Oidores de la Audiencia, y Chancillería Real de la Nueua 
España, por parte de Alonso de Herrera vezino dessa dudad de Hexico (sic), me ha sido fecha 
relacion, que por vos, y por los Prelados, y Religiosos dessa tierra, y por el Cabildo dessa 
ciudad, viendo que assi con uenia al bien de toda essá Espai'l.a, fue ordenacto, y mandado, que · 

' . 10 • 
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entre los Indios, ni Espafl.oles, ni otra persona alguna, no se hizicssen vinos de la tierra con 
raizes, ni los vendiessen en publico, ni secretamente, por el grande daño que dellos reciben 
tós dichos Indios, a causa de los poner fuera de sentido, y dar grandes ahullidos y vozes, que 
eStando assi,idolatrauan. Y que assimismo fue ordenado,·que a Indios, ni Negros, ni Esclauos 
no se vendiesse vino destos Reynos, so ciertas penas: las qua les dichas ordenan<,.'as, y demas de 
ser justas y buenas, conuenia, que se guardassen para la grangeria de la Cerueza, que el ha 
dé liazer, y haze en essa tierra. Y me fue suplicado ·mandasse, que las dichas ordemtn\as se 
gu~rdassen, poniendo para ello grandes penas, y para las executm· nombrasse vna persona, 
qué especialmente tuuiesse cuydado dello; porque se dexa a que los Alguaziles de los Indios 
los executen, nunca lo haran, o como la mi merced fuesse. Lo qual visto por los del Conse
jo.de las Indias de su Magestad, fue acordado deuia mandar dar esta mi cedula para vos, y yo 
tuuelo por bien: porque vos mando que veais lo susodicho, y proueais en ello lo que vieredes 
que mas conuiene al seruicio de Dios nuestro Sef\or, y nuestro, y bien dessa tierra, naturales 
dellA. Fecha en Valladolid a veinte y quatro dias de Enero de mil y quinientos y quarenta 
y cinco anos. YO EL PRINCIPE. Por mandado de su Alteza. luan de Sama no. 

, Neque abs re erit hlc intercre, qubd priscis tcm
poribus Rex noster per vnam schedulam manda
úerit; vt Indfisti ordinarent suas ciuitates nostro 
modo, & forma, quod maximl! in hnc Prouincia 
necessarium esse srepc srepius animo excogitaui, 
quia occafione viuendi extra commercium diuis
sim suis vitijs voluptantur; & aliter fieret, si vna
qureque domus Indorum esset coniuncta in vijs 
latis, callibus communiter nuncupatis, vt sic a Mi
nistris, tam Ecclesiasticis, quam Regalibus inui
serentur secundum dictam schedulam, lib. schc
dularum, fol 77. ibi: 

No será supérfluo insertar aquí una cédula, por 
la cual nuestro Rey, en los primeros tiempos, 
mandaba que estos indios dispusieran sus pue
blos según nuestro modo y forma, lo cual muchí
simas veces he pensado que era necesario, espe
cialmente en esta Provincia, porque viviendo lejos 
del comercio, por hallarse separados se revuel
can en sus vicios, y esto no sucedería si cada 
casa de los indios estuviera junta en vfas amplias, 
comunmcnte llamadas calles, para que los vieran 
tanto los ministros eclesiásticos como reales, con
forme á dicha cédula (lib. de Cédulas, pág. 77). 

CEDULA, QUE LOS INDIOS VIVAN EN CALLES. 

~;~~~ts~l~ Vi lo que dezis por quntro capítulos de vuestra cartn cerca de la desorden, y mala maña 
~~~b~t~~e 4e policia que tienen las poblaciones dessa tierra, por estar muy dispersas, y derramadas, que 

o¡,nr!~~~~: algunas dellas se estienden a quatro y a cinco leguas; y desta causa no se puede tener cuenta 
con ellos de' lo que hazen en sus !'etraimicntos para obuiar a sus sacrificios, o idolatrías, y 
borracherías; y que aunque algunos veng:m a oii·la doctrina Christiana los dias de Fiesta, 
no es de f¡·uto alguno: porque el aparejo de su apartamiento les da ocas ion a que tornen a sus 
dtos y cÓ~tumbres, (L) porque tienen de cierto, que no him 'de ser vistos, ni entendidos; y si 
no se remediasse con este aparejo, lo mismo sucedera en sus hijos, y descendientes, porque 
suceden en los idolos, y lugares, dbnde sacrifican. Y aunque de juntarlos, naccra mucho fruto 
para su conuersidn, poneis los iriconuenientes, que podría traer: los quales vistos, y otros que 
rica se han representado, parece que qualquier nouedad que en esto se hiziesse podria traer 
inconuenientes en el principio; pero vosotros pues teneis la cosa presente proueais en ello lo 
que mas vieredes que conuiene: pero si os pareciere que no puede traer inconueniente, hareis 
la experiericia poco ·a poco, y no de golpe. · 

Mihi ver?> nullum inconueniens se se offert, quin 
hrec executioni mandentur, cum prresertim satis 
constat in tota Noua Hispania mandata fuisse, vt 
~st, vúlere in, prresenti omnes duitates, & oppida 
ff,ldo.rumhabere suas vias, calle~, quadras, solares 

A mi me parece no hay inconveniente para 
que se observe esta disposici6n, cuando consta 
bastante que ha sido observada en toda la Nueva 
Es pafia, como puede . verse ahora que todas las 
ciudades y pueblos de Indios tienen sus caminos, 

(1..), Nllt,a, qubd Inhac Pto\lincla Indi non habe.nt imagines , (L) Nota que en esta Provincia los Indios no tienen imáge· 
in' sois 'domibús. 'vt quilibet Mexicanu~ habct. · ·nes en ·sus casas, como IM.tien~ii los mexicanos, -



Nota han(' 
st·hNlulam 

multo. 
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communiter dictas. In sola autem ha e Prouincia 
id relictum, vel paruipensum videtur. Sed Epis
copus don Diego Vazquez de Mercado non par
uipendit, qui ídem Regali Consilio significauit, 
vt ipsc mccum communicauit, & multo fortius 
hrec fecisset, si hanc schedulam animaduertisset. 
Neque omittamaliam schedulam, fol. 84. maxime 
ad rem pertinentem, ibi: 

calles, cuarteles, vulgarmente solares; tan sól(H!n 
esta Provincia dicha ordenanza se ha descuid.ado 
ó tratado con desprecio; pero no así el Obispo. don 
Diego Vázquez de Mercado, que lo manifestó a.l 
Real Consejo, según me dijo, y con mucha más 
energía habría sido si hubiera conocido dicha cé· 
dula. No omitiré otra cédula (fol. 84) que viene 
bien sobre esto: 

Si por Jo que dezis, que por cs<>os Corregidores (M) se dexassen de nrraygar y no estuuiessen 
en sus grangerias y haziendas¡ y cessasse la continua molestia que podrinn hazer a los Indios; 
estnndo siempre en los pueblos con ellos aueis prometido, que los dichos Corregidores esten 
n tiempos en essa ciudad, y que visiten sus Corregimientos, quando a vosotros pareciere que 
conuenga; y como quiera que esto parece aca inconueniente, y no buena introducion, y no 
se consigue el efeto para que se ordenaron, que es en la introduccion de los dichos Indios, y 
tenellos en justicia, y estorbarles sus vicios, y antiguos dtos, e idoh1trias; pero a pet-son(IS 
que tcneis la cosn presente acorde de vos lo remitir, &. · 

Nóte~e mu· 
<::ho esta cé· 

duln. 

Nota val.li:. Y en la misma foja escrita 184. dize vn capitulo assi: «Vi lo que dezis, que por no auer Not~a~~l'or· 
justicias en essas partes en tan breuc distancia, como en essos nuestros Reinos, suceden mu-
chas casas (src) en partes distantes dessa ciudad, donde residis:» 

qtm~ schedula conucnit ad nostrum propositum: 
Not¡¡,;:~nci- • N otn. insuper Concili u m Limense, act. 2. ad 
Limcnse. exterminandam Christianre Fidei pcstem, quam 

arioli,& sceleratissimi dremonum flamines tenero 
Christi gregi perpetuo atierre, non cessant: quo
ram tanta est nequitia, vt vno die euertant quid· 
quid a Christi Sacerdotibus per annum redificatur, 
prouide ad modum Concilio superiori cautum est, 
vt hi orones velutí alioqui inutíles, & decrepiti in 
vnum locum congregarentur, clausiquc ibi tene
rentur, ne creteros Indos sua communicationc in
ficcrent, vbi etiam alimenta, tum corpori, tum 
animre necessaria prreberentur hoc sal u tare de· 
cretum quanto damno prretermissum sit, satis nos 
docuit experientia, quare vult sancta Synodus si· 
ne vlla excusatione, aut mora executioni mandari 
idque Pnrochis omnibus prrecípit, quantum in ipsis 
erit. Regios vero Ministros pcr Christum obtes-

sa~~05f~~re· tatur, & rogat, vt tam salutari instituto operam 
guardass,, suam acommodent, statimque prudenter in ísta 

ratione designent: vbi, & quomodo vti diaboli mi· 
nistri sine aliorum pernicie contíneantur. • 

Nonom fuudnmeutmn. (M') 

Nono est prremittendum, qubd Philippus Rex 
nosterest vnica, vera, &Regalis columna Ecclesire 

esta cédula conviene á nuestro propósito. Nóte-
se, adcm<is, lo que dice el tercer Concilio de Li- ~f¿:SN32~: 
ma (act. 2, sess. 21 dec. 42, el ai'lo 1582). o: Para cillodeLíma 

exterminar de la Fe cristiana la peste que ince
santemente están fomentando entre la tierna grer 
de Cristo, los adivinos yperversfsimos flámines üe 
los demonios, cuya maldad es tan grande que en 
un día destruyen cuanto en un ai'lo han edifica• 
do los sacerdotes de Cristo, estableció con mu" 
cha sabiduría el Concilio anterior de esta ciudad, 
(1567) que todos ellos (viejos en su mayor parte, 
inútiles y decrépitos) ·fueran encerrados juntos, 
para que·con su comunicación no inficionaran á 
los demás indios: y queen·aquella clausura se les 
suministrasen alimentos corporales y espiritua~ 
les.· El dai'lo que ha causado el olvido de este de-
creto, nos lo está demostrando la experiencia: por 
lo cual manda este santo Sínodo á los párrocos 
que, en cuanto penda de ellos, sfu excusa alguná 
ni dilación se ejecute; y ruega y suplica á los mi· 
nistros del rey presten su ayuda para una obra 
tan provechosa, y desde luego designen con pru-
dencia dónde y cuándo se guarde á esos ministros 
diabólicos para que no perjudiquen á los demás.• 

Noveno fundamento. (1\r') 

Nuestro rey Felipe es la única, verdadera y real 
columna de la Iglesia Católica ·en las Indias; su 

(M) No ai <::orregidores en Yucatan, porque son muy perjudiciales y por cedulas esta prohibido, que no los aya, coml.l 
consta por las cedulas que tiene la villa de Valladolid, mí patria. 

(M') Vide Bullam Alexandri Vf. Pontilk. in principio llbri (M') Véase en la bula del PontUi<:e Alejandro VI. al prin-
schedularum Mexlci impressi in illis verbls zelo intendatls po- dpi.o del libro de Cédut.as impreso en México, aquellas palabra$: 
pul os in huius modi insulls, & terris degentes ad Christianam <procurad y de beis con zelo, atraer á los puebloS q11e. viven ep. 
Religionem sus<::lpíendam inducere debeatis, quam refex-t fr. Ma· las tales islas y tierras, para que reciban la religion .<:ristia~ 
nuel Rodríguez \n .s.uo C<)mpendío Bullarum, 10. tom. fol. 595. na:~ las cuales trae Fr. Manuel Rodrfguez en·su Comp.endio de 

Bulas, Tom. X. foL 5il5. 



Eec!eslast. 
cap. 

;t. O SA~CHI<:z DE AGl:ILAR. 

==================~=========================--=-=--=-==-========~==== 

Cathoücre in partibus Indiarum, cuius ConsUium 
Regale quamplurimas sanctiones, iusiones, sebe
dulas a priscis temporibus vsque hodie promul
gauit mandauit, & emissft in fauorem, & propa
gationem Catholicre Fidei, & lndorum, quas re
fert Antonius de Herrera in sua Regalí Historia 
de las Indias, qure sanctiones, iussiones, schedulre 
sunt, & fuere sanctissime promulgatre, mandatre, 
& emissre pro componendis re bus in exordio nas· 
centis Ecclesire in partibus lndiarum, & ab Spi
ritu Sancto credo fuisse dictatas, secundum Ec
clesiast. «Per me Reges regnant, & Conditores 
legum iusta decernunt.• Quarum sanctionum,ius
sionum,& schedularum aliquos hisce temporibus, 
si ipse Rex, vel eius Consflium Regale has Re
gi6nes vfsitasset, non dubito quin mutasset, vel 
lirtlitasset, vel declarasset, vel anullasset, vel di
uersis Reglonibus practicandas applicasset, quía 
varietate temporum statuta variantur humana, 
vt in cap. non debet, de consanguinitate, & affi
nitate. 

UecfDlUill fundnmentum. {N) 

(Ex hoe prreludlo pcndet tota que~tlo,) 

Decimo est prremittendum, quodEpíscopus ali
quando procedit in causis ciuilibus, vel crimina
libus cittiliter intentatís aduersus laicos, & ali
quando procedit ex ofticio, vcl inquisitione in 
causis Fidei, hreresis, ve! ha::resim sapicntibus 
criminaliter ad punitionem culpa:, emendationem 
vitre, vel ad euitanda scandala, qme pro hrercsi
bus, & apostatis oriuntur. Qui duo modi proce
den.di alter ab altero ínter se diffenmt: nam pri
mo modo procedit Epíscopus, vel eius Officialis 
in causis quotidianis forensibus ( vt ita loq uar) 
quasi iudex Ecclesiasticus tantum. Secundo ve
ro modo procedit Episcopus, vel eius Commissa
rius non solum vt iudex Ecclesiasticus, sed vt 
Inquisitor a iurc contra hrereticam prauitatem, 
& apostasiam, vt per totum de hrereticis extra, & 
in sexto; qure doctrina communis est omníum 
Doctorum, & cum procedit hoc secundo modn, 

tN) · VIde, qure tradlt Salcedo in sua praxl, c. 102 c!rca po• 
t~.~tem lnquls!torum, § & llcet, vbl refert Reglam constltutio· 
rteíri: qíia Rex noster prohlbct omncs ludlccs seculares, ne se ln
tromtttant In címsls ad hoc forum pertinentihll,ll.' Vide etlrun 
Bullam Iullj Tertlj editam anno 1551. in fine Reportorlj Inqui· 
sltorumdol, 118. vbl te;r.cum Episcopis loquitur, qure necessario 
vldenda est, ad hoc 'decimtim· prreludium vldendum cst quoquc 
Repertorium Inqu!sltorum, verbo cognoscend. ibi: Sedan facul
tas cognoscendl tollatur Ordinarijs propter commiss!onem fac· 
tam p~r·Pápai'li lpsls Inquisitoribus. Et respondetur, quod non 
qula Eplscopus potest cognQ>;ccrc, & iudlcare de htercs!bus, & 
procedere contra eos. Et slm!liter Capitulum sede vacante, vt 
in ·cap. ad abolendam dehrer,'ln prin. sicut Inqulsltores pcr S<F 
dem Apostolicam deputatl, vt In cap. per hoc, & cap. cilm In
qidsltlonls; de h~eretlc. fn 6. Clement. 1. eod. tit. qula per hoc 
ením,quod Papa deputatlnqulsitores super hreretlca pra.uitate, 
non· propter hoc 'vldetur super hls facultatem eognoscendi, & 
prócedendi Ordlnarljs tollere, vt In d. c. per hoc.- Tollere vt 
lndtreet.-c, per ·h<:>e, 

Real Consejo desde los primeros tiempos hasta 
hoy ha promulgado, mandado y enviado para pro
pagar la Fe Católica y favorecer á los indios, or
denanzas, disposiciones y cédulas que trae Anto· 
nio de Herrera en su real Historia de las Indias, 
las cuales fueron promulgadas y dispuestas sa· 
biamente para el arreglo de lo que se ofreda al 
principio de la iglesia naciente en las Indias, y 
creo fueron dictadas por el Espíritu Santo, según 
lo del Ecclcsiast. • Por mi reinan los re,·es y los cap. vm,,;-15. 

' J ' Pro\·erl'tos 
legisladores dau justas le_ves.• Mas algunas de 
estas ordenanzas, disposiciones y cédulas, si el 
mismo rey 6 su Real Consejo en estos tiempos 
visitasen estas regiones, no dudo que las cam
biarían, limitar!an, explicarían, anularían, ó man
darían se observasen en otras partes, pues según 
los tiempos, mudan las humanas disposiciones, co· 
mo consta por el cánon NO.S DEllET, DE coNsAN'· 
Gl.JlNlTATE ET AFFINITATF.. 

l~clmo fundnmMt<l. {N) 

(De este fundamento pende toda la cuestión,) 

El obispo puede proceder algunas veces en 
causas civiles ó crimina\cs, tratadas, civilmente, 
contra las personas legas; y en otras criminal· 
mente, en virtud de su oficio, cuando se trata de 
inquirir en causas de Fe, como la herejía ó lo 
que á ella sepa, para cast:gar la culpa, procurar 
la enmienda de la vida, y evitar los escándalos 
que se originan por los herejes 6 apóstatas. Am
bos mDdos de proceder dilieren entre sf: el pri
mero lo usa el obispo !'i su oficial en las diarias 
causas forenses (por decirlo así) como juez ede
siástico tan sólo: el segundo lo usa el obispo 6 su 
comisario, no como juez eclesiástico, sino como 
inquisidor de derecho contra la perversidad he
rética, la apostasía (según consta del cánon • per 
totum de htereticis extra el in Sexto, • cuya doc
trina es de todos los doctores), y cuando obra asf, 
debe usar de igual derecho, autoridad y potes· 

(:'1) Véase lo que trae Salcedo en su Práctica. c. 102, sobre 
la potestad de los Inquisidores § et lícflt, donde reticre la real 
constitución, por la cual se próhibe á todos los jueces secula· 
r~s que no se metan en las causa.~ que tocnn á est~ foro. Véase 
tRmbién la Bula de Julio III dada en 1551, al fin del Repertorio 
de Inquisidores, fol. VS. donde habla tres veces con los obispos: 
la cual debe verse necesariamente; también para este décimo 
fundamento el Repertorio de Inquisidores en la palabra cogtzo.~
ceníi. Allf: ¿acaso st quite á los Ordinarios la facultad de cono
cer, ·por la comisión que el Papa ha dado á los dichos inquisido
res? Se responde que no, porque el obispo puede conocer y juzgar 
sobre herejes y puede proceder contra ellos. Igualmente el Ca• 
pftulo Sede vacante. según el cap. ad abolendam de har. al 
principio, cómo los Inquisidores por ser deputados por la Silla 
Apostólica, según el cap. per lloc y el cap. cum lnquisitiams, 
de ha:retic en la VI Ciernen t. 1, Igual tftulo, pues porque el Papa 
depute á los Inquisidores acerca de la perversa herejía, no por 
esto- parece que les quite á los Ordinarios la facultad de cono· 
cer y proceder sobre lo mismo, según en la d. c. per hoc.-Tol· 
!ere ni indired. c. per hoc. 



1::\FORli!E CONTRA IDÓLATRAS 

eodem debct vti iure, authoritate, & potestate, t..1.d que los inquisidores generales, Y" con sus e$
quo Inquísítorcs vtuntur gcneralibus, seu specia- pedales concesiones, según lo que claramente-a~. 
libus concessioníbus concesso, vt expresse tradit dice en el cap. cper lloc, de hfBret. Lii!. 6, app~O. 
cap. per hoc, de hreret. lib. 6. approbato Extra· bato Extravaga·nti eodem,• lo cual es digno~~ 
uaganti codem, quod est valdc notandum. Vnde gran advertencia. De aquí infiero, que asf éo¡no 
subinfcro quod sicut Inquisitor primus huius No· el primer Inquisidor de Nueva Espafta, el Lic. 
ure-Híspanire Licenciatus Frandscus Tello de Francisco Tello de Sandoval, tuvo plena autori
Sandoual habuit potcstatem plenam a Gcncrali dad concedida por el Inquisidor General Carde
Inquisitore Cardcnali Toletano, & Catholico Re- nal de Toledo, y confiada por nuestro católico 
ge nostro Philippo commendatam: sic Episcopus rey Felipe, así el obispo cuando procede det se-. 
cum procedit hoc secundo modo. Qua ratione li- gundo modo. Por esto pongo su Provisión ti úr
buit prouisionem, vcl mandatum eius hlc infere- denanza, como la real cédula recomendadá al 
re, necnoo schedulamRcgalem commendatitiam Virrey, que se halla en el libro de Provisiones im• 
ad Prorregem, qu~ sic se habent in lib. de las preso en México, pág. 97. 
prouisiones, typis mandato Mexíci, fol 97. 

PROUISION DE INQUISIDOR M, LICENCIADO DON FRANCISCO TELLO DE SANDOUAI. 

A~O 1543. 

Nos don luan Tauera por la diuina miseracion Cardenal en la santa Iglesia de Roma, titu
lo de San luan ante PortamLatinam, A1·~obispo de Toledo, Primado de las Espat\as, Chanciller 
mayor de Castilla, Inquisidor Apostolico general contra la heretica prauedad, y apostasía en 
todos los Reinos, y Set\orios de sus Magestades, confiando de las letras, y recta conciencia de 
vos el muy Reuerendo Francisco Tello de Sandoual, Canonigo de la Santa Iglesia de Seuitla, 
e Inquisidor Apostolico, que al presente sois de la ciudad, y nuestro Ar~obispado de Toledo, y 
su partido, entendiendo ser assi cumplidero al seruicio de Dios nuestro Sef!.or, y ensalc;:amien~ 
to de nuestra santa Fe Catolicn, por el tenor de la presente, por la autoridad Apostolic~.a 
nos concedida, vos hazemos, constituimos, creamos, y diputamos Inquisidor Apostolico en la 
Nueua-España, que es en las Indias: "Y vos damos poder y facultad para que podais inquerir, 
e inquirais contra todas, y qualesquier personas, stssi hombres, como mugeres vinos, y difun
tos, ausentes, y presentes, de qualesquier estado, y condicion, prerrogatiua, y preeminencia, o 
dignidad que sean, essemptos, y no essemptos, vezinos, y moradores qué son, o ayan sido ett lá 
dicha Nueua-España,,. que se hallaren culpados, sospechosos, e infamados en el delito, y cri~ 
men de la heregia, e apostasía, y contra todos los fautores, defensores, y receptadores delfos! 
«y para que podais hazer, e hagais contra ellos, y contra cada vno dellos vuest'tos proce5Sos eri 
forma deuida de derecho segun los sacros Canones lo disponen; )1 y para que podais tomar, 
y 1·ecibir qualesquier processos, y causas pendientes sobt·e lo.s .dichos ~Crimines, y: qualquier 
dellos ante qualquier Inquisidor, o Inquisidores, que ayan sido en la dicha Nueua~Espafla en 
el punto y estado en que estuuieren, y continuarlos, y hazer, y determinar en ell,os lo que fuere 
justicia, y para que podades á los dichos culpantes encarcelar, penitenciar, pu~ir,.y castigar; 
y si de justicia fuere, relaxarlos al bra~o, e justicia seglar, y hazer todas las otms cosas al di~ 
cho oficio de Inquisidor tocantes y pertenecientes. Para lo qual todo lo que dicho es, y cada 
vna cosa, y parte detio, con todas sus incidencias, y dependencias, emergencias, conexida~ 
des, y anexidades vos damos poder cumplido, y cometemos nuestras vezes, hasta que nos es
pecial y expressamente las reuoquemos. En testimonio.de lo qmH mandamos dar, y dimos la 
presente firmada de nuestro nombre, y sellada con nuestro sello, y refrendada del Secretario 
de la general Inquisicion. Dada en la villa de Valladolid a diez y ocho dias del mes de Julio de 
mil y quinientos y quarenta y tres ailos. CARDINALIS. Por mM.i.dado de su Sefioria Ilustris..">ima, 
y Reuerendissima. luan de Otsao, teni:t tres rubricas, y señales abaxo. 

CEDULA DE RECOMENDACION AL VIRREY, Y AuDIENCIA J>OR EL INQUISIDOR~· 

Don Antonio de Mendoc;a nuestro Visorrey, y Gouernador de la Nueua-Espafta¡ y Oidores 
de la nuestra Audiencia, y Chancillería, y otras qualeSquier justicias de la dkha'Nueua:..:.~~ 
flín: Sabed, que el Emperador Rey, mi sef'ior, embia a e.sSRs partes al Venerable Licenciado 
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Nota. estas 
palabras. 

Nota. estas 
palabru. 

SÁNCHEZ D'E AGL'lLAR. 

Francisco TellG de SandowtJ, Canonigo de la santa Iglesia de Seuilla, e Inquisidor Apostolico 
&lrla ciudad, y Ar~bispado de Toledo a entender en cosas que tocan al seruicio de Dios, y de 
su.: Magel?tad. Y lteua nssimismo poder del muy Reuerendo in Chl'isto Padre Cardenal de To
tédo, 'ktq_l.tisidor Genernt~ «Y porque mi merced y voluntad es, que el dicho Santo Oficio se 
hi'gA,·:;r exerza en essas partes libremente con aquel fauor, y libertad, que hasta nqui se ha 
vsácio, y·exciCido en estos Reynos, y Sef\orios, yo VOS mando, que cada y quando fuereis 
· .. "' t{dos pot parte del dicho Inquisidor." le deis, y hagais dar todo el fauor y ayuda que 
'ij(# ·. ldtere, .Y.rnenester huuiere para vsnr y exercer el dicho Santo Oficio, y para hazer en el 
~qa.te~qui~r cosas, y autos que fueren necessnrios para la buena admínistracion, y exercicio de 
#J. Justj:~ia;. «Y que en ello, ni parte dello, embargo, ni contradicion alguna le pongais, ni con~ 
fl}.nt~~~,P01ler por alguna manera;» porque assi cumple a mi seruicio. Fecha en la villa de Va
~Jtcl.;a; vdQte y qua~to días del mes de lulio de mil y quinientos y qua renta y tres años. YO 
EL PRINCIPE. Por mandado de su.Alteza. luan de Samano: tiene tres señales al pie della. 

Hls prremissis, & argumentis non obstantibus, 
quibus in .fine s.atiMaciam, sit prima conclusio. 

·.t; 't 
Primo concJusio. 

':'J+l?lscopt~s, vel eius Ykarius Generalis, vcl Fo
t'.M.l~Ufi. qpn possunt capere personas laicorum, 
í:iec hí,'e,arcerem mittere, nec bona eorum seques· 
trari pro executione sententire, vel iusti mandati 
in CáUSfS CiUilibus, Yel criminalibuS1 ciuiliter Íll· 
feri~atfS1 sine inuocatione aux:ilij brachfj secularis, 
qúod tenentut· pra:stare !u dices; & ad id prrestan
~ ·. compelti possunt censuris Ectesiasticis. 

, l,;Reeé·Conclll$10 est verissíma iuxta eandem doc
tr:tnam; qua1'D: in primo prreludio prremis:;i, quam 
tenet doctiMimus Doctor Couarruuias practica· 
nun. q'Ua!ltionwn, cap. 10. num,. 2 •. quem sequitur 
:Q()ctor .. Suarez de Paz in sua praxi,. tom. 2. prre· 
lu.dio 2, nwn. 54. Idem tenet Doctor Salcedo in 
SJUI. prl.\xi Canonica, cap. 160. num. 6. 

Couflrmat.lo t'Otle1nslonis. 

Manifestados los fundamentos y á pesar de los 
argumentos, á los que contestaré después, de
duzco la 

Plimern conclusión. 
• El obispo, ó su vicario general ó foráneo, no 

pueden aprehender á las personas laicas, ni en· 
carcelarlas, ni secuestrar sus bienes con motivo 
de ejecutar una sentencia ó un justo mandato en 
causas civiles 6 ctiminnlcs, intentadas civilmen
te, sin pedir el auxilio del brazo secular, el cual 
csttl.n obligados á darlo los jueces, á quienes se 
puede obligar con las censuras de la Iglesia pa· 
ra que lo presten. • 

Esta conclusión es ciertísima, conforme á la 
doctrina que de antemano expuse en el primer 
argumento: es también del sapientfsimo doctor 
Covarrubias ( Practicarum Qua:stionum, cap. X. 
núm.. 2} á quien sigue el doctor Suarez de Paz 
in sua Praxi. tom. H, prreludio 2. núm. 54. La 
misma tiene el doctor Salcedo i1t sua Praxi Ca
UOitica, cap. 160, núm. 6. 

Connrmnse Jn eonelnslón. 
Hutús conclusionis ratio ex eo deducitur, quod La razón de esta Conclusión se deduce de lo 

srepfssfmé in íure sit expressum, quotíes Eccle- que el derecho expresa muchas veces, cuando 
síastiéus íudex de crimine aduersus laicum cog- el juez eclesiástico conoce de un crimen cometí· 
riOsclt~euius cognitio ad eum pertinet post decre- do por persona lega. Este conocimiento le toca, 
ta&'Canonicas censuras ipsis minime sufficientibus cuando después de haberse valido de los decretos 
·aiÍ'®ertt()netn: tune auxilium i\ seculari iudice canónicos y de las censuras, no hayan producido 
implotandum essé, cum·non alía sit aduersus lai- su efecto para reprimir, entonces debe apelar al 
f»s-iu.dici ,Ecclesiastico pennissa cbercencli po- juez que 1e prestó el auxilio del brazo secular, no 
test..Sfquam qure ccnsuris constat tex. in cap. 1~ , teniendo el juez eclesiástico autoridad permitida 
de, o.f¡qfo prdinis, cap. postulasti, de homicidio, contra las personas legas, sino por medio de las 
c~p.c~::llnl:;::.C~P..laic.us1 de foro compet. l. placet, censuras. (Consta por el texto in cap. l de Offi·· 
C. de sacrosanct. Eccles. authent. de mandatis cr'o Ordinis, cap. Postulas#, de homicidio, cap. 
Principum, §. si vero Canonicum, collat. 3. idem cum. cap. laicus, de foro compet. L. placet C. de 
tenet loan. L:upin. in. cap. per vestras, §. sed est sacrosan¡:.t. Eccles. autlumt. de mandatis Princi
pli}cbra dubitatio, num .. lS. de donationib. inter pmn, §si veri> Canonicttm, collat. 3. Lo mismo 
vJr~;&.í\rxo.rrlde¡;ntenetAncharranus in cap. dtm trae Juan Lupin. in cap. per':vestras, §sed est 
~~O~;deóffiQoórdin.in 6. Quamopinionem pulchra dubitatio} núm. 18. de. donatiomo. inter 
f~el)tW\f'l.<;;se con¡munem Fclin. in cap. ¡¡ignificas~ 1Jir et vxor. Igual cosa· diée· Ancharrano in ('a p. 
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ti, de officio dclegat. Auferius in repetitione Cle
mentina; prima;, de otlic. ordin. qurest. 5. in tract. 
de potestat. Ecclesiast. super laicos, in princip.; 
Iulius Clarus lib. 5. sentcnt. q. 37. n. 8. Eandem 
sententiam tenet Anchar. aduersus iudices Ec
clesiasticos in regula, ea qure, de regul. iur. in 6. 
q. 11. Idem fatetur loan. Andr. in Spec. tit. de 
offic. ordin. hanc & leges Regire admiserumt se• 
cundum Couar. vbi sup. l. 7. tit. 3. lib. 1. qure est 
hodie, l. U. tlt. l. lib. 4. noure Recopil. & l. 4. tit. 
1. lib. 3. Ordin. qure hodie est, l. 5. tit. L lib. 4-. 
Recopila t. 

Licet contrarium senticntes non defuere Doc
tores, vt Dominicus, & Frandscus in c. vt officium, 
§. compescendi, de hreretic. in 6. quorum opinio 
hodie sublata videtur, ma."time in partibus India
rum, vbi nulla viget consuetudo capiendi laicos 
a iudicibus Ecclesiasticis sine auxilio, sed leges 
Regni allegatas obseruant, cum sciant; hanc es
se voluntatem Regís nostri Philippi columnre Ca
tholicre Ecclesire, nec immorari volo, si bree opi
nio sit extra decreta Concilij Tridentini, sess. 2.J.. 
cap. 8. & sess 23 cap. 5. de reform. ibi inuocato, si 
opus fuerit, brachio seculari, cúmnonin subsidium 
prrestandum csse, sed curo opus fuerit alía iura 
prrecipiant, vt cap. 1. de Offic. Ordinar. ibi cum 
opus fuerit, cap. quoniam, eodem tit. ibi si neces· 
se fuerit, cap. fin. de excessibus Prrelatorum, ibí si 
opus fuerit de statu Regul. cap. statuimus, verb. 
si neccsse fuerit, de maledic. quibus fortasse iu
ribus D. Couar. quasi dubius videtur, vbi sup. nt1. 

1. &. 2. 

Secundo. eonclusio. 
Episcopus, vel eius Vicarius Generalis, vel Fo· 

raneus Commissarius possunt cap ere personas In
dorum idolorum cultorum, in carcerem detrudere 
verberíbus pul'tire, tanquam hrereses, apostatas, 
(o) & contemptores nostrre Religionis Christianre 
absque inuocatione brachij secularis, maxime si 
procedat ad punitionem culpre, & yindictam tanti 
sceleris in Deum Optimum, Maximum, &: ad redu· 
cendos Indos ad veram pcenitentiam, ne ad mon· 
tanas conuolent, vbi non facile inuenientur, si in 
fraganti, & in primo ingresu causre non capiantur. 

Hrec conclusio procedít secumdum ea, qure di
ximus in primo prreludio de secundo modo proce
dendi ab Epíscopo in casu hreresis, vel hreresim 
sapienti. Quam conclusionem · deduc'o ex eodem 
Couarruuias vbi sup. \rbi agens de prima conclu
sione, expresse tenet posse Episcopos capere .per· 
sonas laícorum sine auxilio brachij secularis in ca
su hreresis, qu.asi speciali, & alleg. tex .. in cap. 

.. ,. (o) Apostata dltitur.. contemptor nostrre Rell~rlon!!l, vt la 
l. 5, tít. 26, part. 7. 

ct)m Epíscopus, de. ~QJiido ·Qrdifris,tft!;lfwCW,.. · 
opinión conñesan que es ·1i:OillÚ1l'íárFdin:~.· 
sigft(ficasti, de (Jj/idoitriegat •. ,~:Av.flm.'o: iM~ 
tione Clemenli'lltll prim~, de .0/fic•: fít'rlin;~f/t«<lsi.if:, 
en el tratado de Potestad EclesiAstica sobre';}~ 
gos, al principio; Julio.Clarils,lib. V.::, sement. 'Cl• 
37, núm. 8. La sentencia de Anchar¡ en la regla 
contra los jueces eclesiásticos in eat¡Ui:Bde.,.~ 
íur. in 6, q. 11, está conforme .. Lamislna.contie-
sa Juan Andr. in Spec. tit. tle ojfre. tirdin. cLas tea!- . 
les leyes admitieron ésta, según·Covarrubia:s:('eJ:l 
la l. 7, tít. 3, lib. I, que abora·es la:.}, '14, tft,:J; 
lib. IV de la Nueva Recopü. y la..t 4) tft.; J..,:lib.'~ 
Ordin., que ahora es l. V., tft. l;ti.b.iiV.,Recopi• 
la t.) Aunque no han faltado doctor~c;; que pien~ 
sen de diversa manera, tales· como ~Dominico • y 
Francisco (in c. vt ojjir;iutn, §··C<Jmpescen4i) dti 
hawetic. ú~ 6) cuya opiniónparecequeactualmen>: 
te no se sigue, sobre todo en las Indias, <iond'e 11<l 

hay costumbre de aprehender á las personas lai· 
cas por los jueces eclesiásticos sin auxilio; per.o 
estos reino.s observan las leyes alegadas sabien" 
do que tal es la voluntad de nuestro rey Feli~ 
columna de .Ia Iglesia Catoliea:; y,no qúiero.:d.Ó7 
tenerme en indagar si es opinión, ;~ttafta ,á:,ios 
decretos del Concilio Tridentino (sess. 24,. cap.;tk 
y sess. 25, cap. 5 de Reforma t.). á·pesardo.<ttl'efl!!Wi-1 
narlo ; si se necesitar.e del• au:!rllio secnlá:ri <>ttos 
cánones mandan que debe darse:( como· •el .cá.p¡. 
quoniam, eodem ti t. si fuere necesario,c;:a¡t jin. dt~. 
excessibus Proelatorum: ibl si opus ;luerit tie stm-. 
tu regul.; cap. statuimus¡ 'IJerb. si nec~S8Juerit, 
de maledic.). Covarrubias t¡ui2á por 'el!>tO.s<'parece 
dudoso {arriba citado núms;. i y .2,;) 

.- "\' 'd •• ·, ~ • :-. -. _:.._ :-i: .. ~ :~ .,:- ·~ 

Segunda .conelusiJJ~,. , , , _ h 
. - . . ' . ' ·- • ·' )' _,,,.. -.,f, ~ •. " • ~ ,•,, 

«El Obispo, su: Vitatio gmeralfó;Ci;>nrlsadOi(ó,l 
ráneo, pueden apreb.eíu:ler;: r:ncar.eelar+, ~A.'Z 
á ·los indios idólatras como á ·herejes\¡' apQ~tatas 
(o) y despreciadores de nuestra~ Cristiana 
sín •solicitar. el brazo .secular; partic.b.larmente·sJ 
proceden para castigó del delit0, pál!a:satisfaéer 
por él á Dios Óptimo y Máxim:o,.par~ reducirlos 
á verdadera penitencia,. para:'que,no•vuelvan á 
los montes, donde no. es fácil.que lCIS encuentren; 
si no los aprehenden in.fraga'hti y al principio 
de formarles causa,•. .·. 

Esta conclusión se deduce de lo ql.Íe dijiinos:ren 
el décimo fundamento sobre el segundp, modo de 
proceder por el obispo én caso deche.t;ejfa:ó que 
á ella sepa. La que. deduzco del citado Cov~¡rtU• 
bias: tratando de la primera .condusiónrexpresa• 
mente sostiene que puede el.obíspo aprehender 
á las personas legas sin auxilio del brazo secular 
en caso de herejía (quasi spi!ciali'retalleg~'tdxt. 

. . . . "' ~·.. .. ... . . 
(o) .Llám.ase a¡~óSta.ta al que dt-Spre.t!A muestra ''nHti~ 

según el L.5. tít. 26,part í. ,..,::c'f r~;-; 
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excommunicamus, el 2. in fin. de hrereticis, & tex. 
in cap. vt commissi, eodem tit. in 6. & Clement. l. 
eiusdem rubricre: qure iura maxime videri oportet 
ad.conclusionis huius firmitatem, & ea qure tradit 
Oldrald. cons. 83. qui casum hreresis excipit. ldem 
tenet Doctor Azeuedo, qui ciare, & eleganter as
serit posse Episcopos laicos incarcerare in casu 
hreresis, vel hreresim sapienti sine auxilio brachij 
secularis in suis Commentarijs in lib. 4. num. 13. 
& Auiles clarius in cap. Prretorum, cap. 20. verb. 
vsurpan. num. 14. vbi Joquitur de hrereticis ido
lorum cultoribus, & aruspicibus, & sacrilegis, quos 
hrereticosappellat, quos omnino videas qua si Doc
tores legum ciuilium Regalium maximos Inter
pretes, qui debitum lt iure sanctre Matri nostrre 
Ecclesire exoluere non dubitarunt, vt est cognitio 
idololatrlre, potestas capiendi idolorum cultores 
sine auxilio, quos si legissent, & zelo Christiano 
perpendissent Gubernatores pneteriti, (P) & eorum 
locum ten entes ( quos salua eorum pace. & absen
tia non immerito culpauerim) non attentassent, & 
affirmassent ad forum Regale pertinerc huius 
peccati punitionem, & cognitionem. In illis tan
tum fundad schedulis Imperatoris nostri, & Regis 
nostri, & Philippi Secundi, quas sup. retuli in 2. 
argum .. fol. 5. verb. Y con muy particular cuida
do y diligencia procurareis remediar lo que toca 
d la idolatría, como mas conuenga al seruicio de 
Dios n·ttestro Seftor, pues veis de la importmtcía, 
y consideraci011 que es: quibus ver bis non est prre
sumendum, Regem nostrum Philippum hac sebe
dula voluisse perturbare iurisdictionem Eclesias
ticam, vt l. 14. tít. I lib. 4 Recop. cuius prima verba 
sunt: Porque assi como nos queremos guardar su 
juridiciou a las lglesias,y a los Eclesiasticosjue
JSesJ etc. Qurero nunc hi Domino hoc dubitanti. 
Consiliarij illi doctissimi, & Christiani ignorant 
dispositum esse a iure, quod Episcopi sunt Inqui
sitores ordinarlj, & quod in casu hreresis, vel hre
resim sapienti non est inuocandum auxilium secu
lare, secundum Doctores prre allega tos? Ergo 
iudex sccularis, & prrefati locum tenentcs imme
rito, ne dica,m iniuste, perturbarunt zelum Epis
coporum in extirpando hoc tam detestabile pec
catum.(P') Cum prresertimschedula allegata sit in
telligenda generaliter, ibi: Procurareis remediar 
lo que toca a la idolatría, idest, adiuuando Epis
éopum' in extirpatione idololatrire, vel capiendo, 
& remittendo Episcopo idolorum cultores, vt in 
quit BobadiHa in sua Política lib. 2. cap. 16, nu. 7. 
vel publico edicto voce prreconis exhortando om
nes Indos. huius Prouincire, vt A tali peccato abs
tinerent, annuntiando illis prenas a iure impositas, 

. (P) lítueblt contra Gubernatores prreteritos. 
(P') Insinuat Author causas idololatrlre, & culpat iudices 

st~lares prreter.itos; qul c11m Episcopis .contendebant de cau
sre co~itione. 

in cap. excommuuicamus, el 2 in jiu. de hcereti
cis, y el tex. in cap. vt commissi, el mismo tít. in 
6 et Ciernen t. 1, de la misma rúbrica.) Estos dere
chos conviene que se vean especialmente, pues 
confirman esta condusión, y lo que trae Oldrad., 
conf. 83, que exceptúa el caso de herejía. Lo 
mismo dice el doctor Azevedo, que clara y ele
gantemente sostiene que puede el obispo encar
celar tratándose de herejía, ó que á ella sepa, 
sin auxilio del brazo secular (en sus comentarios 
lib. 41 núm. 13), y más claro Avilés (in cap. Prce
torunz, cap. 20, palabra •usurpan,• núm. 14), don
de trata de herejes, id6latras, adivinos y sacríle
gos, á los que llama herejes. A estos doctores 
debe consultarse, pues son grandes intérpretes de 
las reales leyes civiles, quienes no" vacilaron en 
dejar á nuestra santa Madre la Iglesia lo que le 
concede el Derecho, cual es el conocimiento de la 
idolatría, de aprehender á los idólatras sin auxilio; 
que si los gobernadores pasados (P) y los que les 
han sucedido los leyeran y pesaran con cristiano 
celo (y que respetando su ausencia y quietud no 
puedo dejar de culparlos con razón), no habrían 
intentado y sostenido que el conocimiento y casti
go de este pecado toca al tribunal real, apoyados 
tan sólo en las cédulas del Emperador y de nuestro 
rey Felipe, que referí en el segundo argumento; 
palabras: • Y con mu_v particular cuidado y dili· 
gencia procurareis remediar lo que toca a la ido· 
latria, como mas conuenga al scruicio de Dios 
1mestro Snior, pues veis de la importancia, _v 
conslde1·aciou que es: • por las cuales no deben 
suponer que con esta cédula nuestro rey Felipe 
haya querido perturbar la jurisdicción eclesiásti
ca, como en la 1.14, tít. 1, lib IV, Recop., cuyas pri
meras palabras son: • Porque assi como nos que· 
remos guardar stt furidicion a las .Iglesias. y a 
los Eclesiastü;os juezes, etc. •. Ahora pregunto en 
el Señor al que dude sobre esto: ¿Aquellos doctí
simos y cristianos consejeros ignoran que está 
mandado por el Derecho que los obispos sean in
quisidores generales ordinarios, y que en caso de 
herejía 6 que á ella sepa, no se debe pedir auxi
lio secular,.conforme á los doctores citados? Lue
go el juez secular y los que ocuparon su lugar 
indebidamente, por no decir sin justicia, inquie· 
taron el celo de los obispos para e::uerminar este 
pecado tan abominable. (P') Debiendo entenderse 
en general la cédula citada • Procurareis reme
diar lo que tocad la idolatría,• de esta manera: 
ayudando al obispo para extirparla, ya aprehen· 
diendo y: enviando á los idólatras con el obispo, 
como dice Bobadilla en su Polftica (lib. 2, cap. 

(P) Se indica á los gobernadores pasados. 
(P') El autor insim1a las causas de idolatría y culpa á los 

jueces .seculares anteriores, que disputaban. con los obispos sobre 
el conocimiento de las causas. 
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vt traditur lib. 6. tit. 4. lib. 8 Recop. contra Adi· 
uinos. Quod si hoc fecisscnt quindecim, ve! duo· 
decim annis pnl:tcritis non in tantum in·epsisset 
hoc peccatum, sed pnJh, dolor! Dum iudicis pnc· 
teriti de iurisdictionc, & cognitione causa~ ido· 
!olatria~ contendcbant cum Episcopis ncgantes 
auxilium suum, & dari, & impartiri ab alijs Üldi· 
cibus, qu:1m ab ipsismet prohibentes. Vnde Epis
copus Didacus de Mercado prouisionem obtinuit 
ab Audicntia i\Icxicancnsi, vt auxilium imparti
rcntur omncs iudices seculares ciuitatnm, & lo
corum anno 1 60H. quam fol. 47. infrh inuenies 
dissimulantcs ebrictatem Indorum proprio vino 
Bakhc, idolis libato, vd oblato, ve! ignorantia, (Q) 
quod ita conficitur, ve\ socordia (ne dicam cupi· 
dilate locuplctandí se occupati) ve! lndorum do
nis quotidianis ido lis pndibatis, quibus vcsci non 
licct, contincbant a u res, ne latratus continuos 
audirent, quos ex intimo cordis canes huius grc
g·is non muti, non cceci emittebant quotidie con· 
tra hoc peccatum. · Quis enim non existimet la
tratus fuisse, quos Episcopus Didacus de Landa 
cum csset tantnm custos Prouincire alta, & clara 
vocc cmmittchat, dum idolorum cultores punic
bat carceribus, verbcribus: de quibus calumnia
tus coram Consilio Regali se purgauit magno 
cum adiutorio doctissimi fratris Alphonsi de Ve
racruz + Jucermc totius noui Orbis, quí forte in 
Hispania tune adcrat, vt traditione a maioribus 
recepi. Quis non existimet latratus fratris Gre
gorij de Fuente- Oucjuna, vt in prouisionc vi
dimus, pag. 29. & fratris Hieronymi de Leon Or· 
dinis Diui Francisci huius Prouincire, quos in 
Regia l\Iexicanensi Audientia emissit, cuius vo
ce & latratu ha:c Regalis prouisio fuit promul
gata. 

16, núm. 7), ya con público edicto por medio depre· 
gón para exhortar éÍ todos Jos indios de esta Pro· 
vincia á que se abstengan de este crimen, dándo· 
les á conocer los castigos que el Derecho por este 
motivo les impone (como se refiere en el lib. VI, 
tít. 4, lib. VIII, Reeop., contra los adivinos) que si 
hace 12 Ó 15 afl.os lo hubiesen hecho asf, este pe
cado no se habría aumentado; pero ¡oh dolor! se 
ocupaban dichos jueces en cuestionar con los obis
pos sobre la jurisdicción y conocimiento en las cau
sas de idolatrfa, rehusando que los demás les pres
tasen ó diesen el auxilio que ellos mismos les pro
hibían. Por lo cual el obispo Diego de Mercado 
obtuvo de la Audiencia de México, en 1608, una 
disposición que después se verá á fin de que im• 
partiesen su auxilio todos los jueces de las ciuda
des y pueblos, los que encubrían la embriaguez de 
los indios, originada por su especial vino Balche, 
libado ú ofrecido á los ídolos, que ignorando (Q) de 
lo que se compone, ó por pereza (por no decir ocu
pados en la codicia de enriquecerse) ó porlasdia~ 
rias d:ídivas ofrecidas á los [dolos, que no es U cito 
comer, cerraban los oídos para no oír los continuos 
ladridos que de lo intimo del corazón daban diaria-
mente los perros de este rebaño que no eran mudos Los mlnls· 

. . d Q . tros de esta 
m c1egos contra este peca o.¿ mén no creerá fue- Provinciano 

1 d "d 1 1 b" D" d L d d b pueden lia-ron a n os os que e o 1spo 1ego e an a a a marse pe-
¡ lt . d á di d rros mudos con e ara y a a voz, no s1en o m s que eusto o e ni ciegos. 

esta Provincia, cuando castigaba con cárcel y azo-
tes á los idólatras? por lo cual fué calumniado ante 
el Real Consejo, vindicándose con ayuda deldoc-
tísimo Fr. Alfonso de la Vera Cruz, lumbrera de 
todo este Nuevo Mundo, quien casualmente se en-
contraba á la sazón en Espafl.a, como lo he sabido 
por tradición de los antepasados. ¿Quién no cree~ 
rá fueron ladridos los de Fr. Gregorio de Fuente 
Ovejuna (como vimos en el tercer fundamento) y 
de Fr.Jerónimo de León, de la orden de San Fran-
cisco de esta provincia, que los dió en la Real Au-
diencia de México? Debido á su voz y ladrido se 
promulgó esta Real Provisión: 

PROUISION DE LA REAL AUDIENCIA DE MEXICO, PARA QUE LOS JUEZES REALES 

DEXEN A LOS ECLESIASTICOS CONOCER DE LA IDOL;\TRIA. 

Don Felipe por la gracia de Dios Rey de Castilla, &. A vos don Guillen de las Casas, 
nuestro Gouernador de las Prouincias de Yucatan, Co<;umel, y Tauasco, e a vuestro Lugar
teniente, e a otros qualesquier juezes nuestros, e justicias de las dichas Prouincias, y a cadA. 
vno de vos, a quien esta nuestra carta fuere mostrada, salud y gracia: Sepades, que en la 
nuestra Audiencia y Chancillería, que reside en la ciudad de Mexico de laNueua Espafí.a ante 
el Presidente e Oydores della parecio el Padre fr. Geronimo de Leon Religioso de la Orden 
de S. Francisco dessas Prouincias, e Definidor della, y nos hizo relacion, diziendo, que por 
Jo que tocaua al seruicio de DiosNuestroSeñor, e descargo de nuestra Real conciencia, era assi 

(Q) ·Nec vesci, nec hiberc !dolo Lothitis, vtin cap. sicut sane- (Q) Ni comer. ni beber en honra del ídolo Lothitls, segt1n 
tiu' 3:?. q. ~. 1. nemn 6. de pagani•. el cap. siwt .<anclius 32, q. 4, L. nf'mo 6 de paganis. 

12 
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que en essns Prouincias auia gran c1mtidnd de Indios dogmatizadores idolatras, e como no se 
ponía t·emedio, e: castigo, cundía entre los naturales: "Y aunque los Religiosos y sus GuM· 
díanes, y Adonde ndministrauan, acudían nl remedio, los estorbnuades, y prohibiades vos el 
nuestro Gouernador, y los inhibiades del conocimiento del dicho crimen, con que los dkhos 
idolat1·as se desucrgonc;auan,» (R) y conuenin poner sobre ello remedio, nos suplicó mandassc
mos librar nuestra carta, e prouisíon Real, para que las justicias Eclesiasticas, y los Religiosos 
en sus pueblos procediessen al reparo de tanto mal, impartiendoles el auxilio de nuestro bnH;o 
seglar, o que sobre ello proueycsscmos como la nuestra merced fuesse. Lo qual visto por los 
dichos nuestro Presidente, e Oidores, fue acordado que deuiamos m~mdar dar esta nuestra 
carta en la dicha razon, e nos tuuimoslo por bien. «Por la qual os mandamos a todos y a ca
d~t vno de vos segun dicho es, que de aquí adelante no os entrcmetais a impedir, ni cstoruar 
los dichos Religiosos, (R') y justicia Eclesiastica dessas P1·ouincias, conocer, y proceder en a que· 
llos c~-tsos, y cosas que se ofrecieren, y recrecieren, en que conforme a derecho lo puedan, y 
deuan hazer;» y untes, si por su parte (R") se vos pidiere el auxilio de nuestro Real bm¡;:o se· 
glnr, se lo impartnis tanto, quanto con fuero, y derecho deuais, y non fagades en ende al por 
alguna manern, so pena de la nuestra merced, e de cada quinientos pesos de oro para la nues· 
tra Camara. Dada en la ciudad de Mex:ico a diez y siete días del mes de Otubre de mil y 

tó82. quinientos y ochenta y dos afl.os. El Conde de Corufla. El Doctor Pedro Farfan. El Doctor 
Robles. El Doctor Pulacio. E yo Cristoual Ossorio escduano de Camara de la Audiencia 
Real de la Nueua Espai'1a por su Magestad la fize escriuir por Slt mandado, y con acuetdo de 
su P1~esídente, e Oidores. Registrada. luan Ce1-rano. Por Chanciller. luan Ccrrnno. 

Huius prouisionis transumptum fL tahclione Hie
ronymo de Castro seruatur in archit10 Episcopali 
huiui'ID!recesis Iucatanensis. Horum ergo grauis
simorum Patrum latratus soli iudices prreteriti 
huiusProuincia paruipenderunt, non veró Audien
tta Regnlis Mexicanensis, nec Consilium India
rum; Nimia enimtollerantia, & patientia in casti
gando delicta crescunt, & fouentur, vt pro Mau
ris de Granada scribit doctissimus don Antonio 

D. Antonio de Gueuara in epist. ad Garci Sanchez de la Vega 
d~Gueuarn 
nota val de in ii;tis verbis: En todo este Re.vno de Granada 

kalí'st'do los Moriscos ta1t mal ensenados eulas 
cosas de la ley, y por otra pat'te dissimulan con 
tllós tauto las justicias del Rey, que 1to sera pe. 
quena Jornada la mia prevenir, _'V remedial' lo 
ftJtt~ro. Ecce oulpat tollerantiam iudkum Rega
lium, qucm vide lib. 2~ epfstolarnm. 

·· Conftrmat r,onc.ln~tonern. 

Hanc eandem sccundam conclusionem confir· 
mato Doctor Sua.r. de Paz vbisup. nu. r,6. in fin. & 
probat tex. in cap.attendendum t 7, q. 4. & cap. 
~otitr~ idolo;r)lm culto res, quem text. omnino pon
.dérandllffi exis.timo <:um sua glossa, non vero tor
que~dl,lrrí, vt V9lú.it Auiles vbi su p. limitare cvn· 
,tra "<::i~ric~s, quos. numquam vi di, nec audiui, ncc 

. , ÍR) • Ver{{ re~ul'lt, vt canls non. muros, non creeu·!l 

. (,R~) Vlqe Salc;~d<:\ vbl~up. Cli.P· Jal. § & llcet. 
(R") A!irl'ts. ergo pt'resuponit,· quOd sunt casus in iu•·e, in 

quibus non est petendum auxilium.- Y SI POR su PARTE. Hrec 
v.eJ:ba coneordant .cum· verbls sc,hedulre rt>comendationls prl· 
mi lnqulsitO~is,. 

La copia de esta Provisión hecha por el escri· 
bano Jerónimo de Castro, se guarda en el archi· 
vo episcopal de esta diócesis yuca teca. ,Sólo los 
jueces de esta Provincia despreciaron los ladri· 
dos de estos venerables Padres, pero no asf la 
Real Audiencia de México y el Consejo de Indias. 
La demasiada tolerancia y paciencia en castigar, 
aumentan y favorecen los delitos, como escribe 
el doctfsimo don Antonio de Guevara tratando de 
los moros de Granada en su carta á Garci Sán
chez de la Vega, con estas palabras: • En todo 
este Rey no de Grauada han sido los lito riscos tan 
mal ellseiíatios en las cosas de la ley, y por otra 
parte dissimulan con ellos tanto las justicias del 
Rey, que JW será pequeíla jornada la mia pre· 
venir, y remediar lo futuro.» Véase cómo culpa 
la tolerancia de los juece-s reales (Lib. H de las 
Cartas). 

(-:onft•·nul In t~onclusló11, 

Esta misma segunda conclusidn la confirma el 
,pr. Suarez de Paz (antes citado, núm. 56, al fin) 
y la prueba con el texto I.'l' CAP. ATTENDE~nmt 

17, q. 4, y el CAP. CONTRA IDOJ.ORU.\I CULTORES, el 
cual creo que debe ·completamente pesarse así 
como su gloria, y no tcrgivesarlo, como quiso 
Av:ilés (antes citado) .r aplicarlo contra los cléri-

, . 

(R) R~tlrió la verdad como perro ni mudo ni ciego. 
(R') Véase A Salcedo antes citado, cap. 10'l, § et licet. 
(R") ANTES. Luego presupone que hay casos en Derecho ~n 

los cuales no hay que pedir au~Hio.-Y sx POR su PARTE. Estas 
palabras están de acuer¡lo con las de la Cédula de recomenda· 
ción del ¡>rimer Inquisidor. 
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nec legi ido la colcrC', sed voleos, nolcns ad laicos 
extendit, quia \ux non cst ncganda ocutis vidcn
tibus. Et rcfcrt alios Doctores candcm senten
tiam amplcctcntes, & in praxi obseruari tcstatur 
in Episcopali Salmantino Tribuna ti, excipicns ca
sum ha~n~sis ú dictis lcgibus Rcgijs supra allega
lis. Vide Doctorem Bobadilla in sua Politica lib. 
2. cap. 27. nu. 29. ibi: Caso quarto es, que podra 
el Obispo, Inquisidores, o juez Eclesiastico man
dar echar grillos, esposas,-'' otras prisiones, y 
dar tormentos lt legos Cll las causas de su juris
diciou,_y por mano de sus propios Jllinístros, e 
imponer pena de destierro, mitra, ¡:;alera _y a(o
tes; los quales se drwan por pena de derecho,&. 
Concordat cum Clementina de de ha~rcticis. Id cm 
tenet Doctor Salcedo vbi sub. cap. 160. nu. 7. ea
dcm iura allcgans, & rationes tortissimas tra
dcns, & lcgibus Reg:ijs satisfacicns mirificc quod 
non procedant in casu ha:rcsis. Tenet Romanus 
in singulari 660. Felinus in cap. cum sil generale 
num. 20. de f()ro compct. & in dict. cap. signili
casti, col. fin. Aufrerius in Ciernen. l. ele Oftlc. 
ordin. q. ;'¡,fol. 97. nn. 32. Mcnchaca de testament. 
§ 22. num, 17. Aucndaño lib. J. mandat. Re¡rum 
cap. I. nu. 22. Vide eumdem Doctorem Bobadi
llam vbi sup. nu. 70. casu 36. contra los idolatras. 

( Vt in Concilio Limensi.) 

Nam si censuris tantum iudices Ecclesiastici 
procederent contra hos idolorum cultores rema
nerent impuniti: tum, quía adhuc Indi non feriun
tur excommunicatione propter eorum antiquam 
incapacitatem, velpatientiam Episcoporum: tum, 
quia ínterim cilm iudex Ecclesiasticus eas decer
neret cum non statim, sed dilationibus concessis 
sint proferendre, & dum brachium seculare inuoca
tur, reus facilime se posset fuga incolumen rede
re, & in montanis cum tota familia occultare, & 
ibi alia facinora perpetrare, vt homicidia, inces
tus perpetua m idolatriam, & iustitia Ecclesiastica 
illuderetur. Et ideo debent capi, & tutre custodire 
mancipari, &poni, si visum fuerit, in cornpendibus 
manicis ferreü:, text. in Ciernen l. de h~reticis. 

eonflrmnt !t 

Han e conclusionem confirmo per ea, qua: tradit 
Doctor Segura in Directorio iudicum Ecclesias
ticorum, 2 par. cap. 13. nu. 37. & prredictam sche
dulam Regiam emissam anno proximo de 1608. 
magis roboratur, qua Rex nos ter Chatolicus quasi 
¡;1 memoriam reuocans iura de hrereticis, extr:~, 

gos á quienes nunca vi, ni oí, ni leí que adorasen 
fdolos; quiera ó no, se dirigen á los legos: la luz 
no debe ocultarse á los ojos que la ven. También 
refiere que otros doctores siguen la misma doc
trina, y se observa en la práctica, como se prueba 
en el tribunal episcopal de Salamanca, con ex
cepción del caso de herejía porque así lo dispo· 
nen las dichas reales leyes antes citadas. Véase 
al Dr. Bobadilla en su Polítka(lib. II, c. 27,n 29) 
donde dice· • Caso q~tarto es que podra el Obispo Palabras del 

• 1 ' Doctor B<r 
Inquisidores, o juez Eclesiastico mandar echar badilla. 

¡:;n'flos, esposas:>,. ot1"as prisiones, y da1" tormen-
tos a legos e,: las causas de su jurisdicion, y por 
mano de sus propios Miuist1"os, e imponer pena 
de destierro, ntitra,galera y ar:otes; los quales se 
dauan por pena de derecho, etc.~ Concuerda con 
la Clementina sobre herejes. La misma tiene el 
Dr. Salcedo (antes citado cap.160, n 7) alegando 
iguales derechos, aduciendo fuertes razones y sa
tisfaciendo admirablemente á las leyes reales, 
probando que no proceden en caso de herejía. La 
sigue Romano en especial (660) Felino IN CAP. 

CUM SIT GENERALE 11. 20 DE FORO COMPET. y en el 
dicho CAP. srGNIFICAST11 coL fin. Aufrerio (en la 
Clem. I, DE OFFIC. ORDIN. q. 5, fol. 37, n. 52). Meo-
chaca (oE TESTAl\lENT, § 22, n.17).Avendafio (lib. 
2 MANDAT. REGUM, cap. I, n. 22). Véase al mismo 
Dr. Bobadilla donde se dijo, n. 70, caso 36, contra 
los idólatras. 

Doctl'i na \'f!t'dndern. 
(Como en el Concilio do. Lima.) 

Porque si los jueces eclesiásticos tan solo pro
cedieran con censuras contra estos idólatras que
darían impunes: ya porque hasta hoy no se ha 
fulminado excomunión contra los indios en razón 
de su antigua incapacidad ó por la paciencia de 
los obispos: ya porque mientras el juez eclesiás
tico las decretara, pues no deben aplicarse en el 
acto teniendo concedida la dilación para fulmínar
las, y pidiera el auxilio del brazo ·Secular, el reo 
muy fácilmente se podrfa librar huyendo y ocul
tándose con su familia en Jos montes donde co
metería otros delitos como homicidios, incestos, 
perpetua idolatría y quedaría burlada la justicia 
eclesiástica. Por tanto deben ser aprehendidos, 
encarcelados con mucha vigilancia, y engrillar
los si se juzgare conveniente (tex. in Clem. 1, de 
hcrretids ). 

'J'erc~era conflrmftción. 
Esta conclusión 1a confirmo por lo que ensena 

el Dr. Segura en el Directorio de jueces eclesiás
ticos (2 part. cap. 13, num. 37), y más se corro
bora con la citada Cédula Real dada el año pa
sado de 1608; en e~la nuestro católico rey casi 
aplicando los derechos contra los herejes (EXTRA 
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& in 6. commendat Episcopo zelo ferucnti puni
tionem, & extirpationem idolorum in illis verbis 
claris: Vsando para ello de los medios que os pa
recieren mas conuenientes. Qure verba videntur 
translata ex tex. in Clero. l. de hrereticis, ibi: Sic 
quod quilibet de prcedictis sine alío citare po!-isít, 
& arestare, síue capere, ac tutee custodire ma1t
cipare,pouendo etiam iu compedibus, vel mani
císferreis, si ei visumfuerit.faciendum. Quibus 
verbis sehedulre, si de iure nom procederet nos
tra conclusio1 videretur procedere hac Regís 
nostri schedula a Consilio I~egali Indiarum croa
nata, vbi duodecim Consiliarij doctissimi, & inte
gerrimi cum Prresidc non contemnendre authori
tatis assistunt, qui cuneta rimantur, & quasi cribro 
purgata emmittuntur iura, iussiones, & schedulas 
cuius reí testis sum ocularis. Nota vi siquidem, & 
intra me srepe srepius animo excogitaui, cum in 
Curia Regali pro negotijs huius Direcesis essem, 
grauitatem, & modestiam eorum in audiendo re
lationes litigantium, tacitumitatem in zelando, 
qure tractant, mansuetudineminferendo continuas 
visitationes informantium, longanimitatem in spc
rando finem, & cuentum, studium in cognoscen
do, & perquirendo res intimas Indíarum, intcgri
tatem in proferendo sententiam sine personarum 
acceptione, qure virtutes quasi a Deo Optimo, & 
Maximo videntur infussre in tantis rebus tractan
dis, & gubernandis, sicut videre est in nostra ma
teria, qmc ciim crepta sit anno 1603. cum episto
Jam scripsi ad.Regem nostrum Catholicum non 
sunt obliti vltima: resolutionis, qure meo iudicio 
hac schedula continetur, videlicet. vt Episcopus 
hos idolorum culto res corrigat, & reprimat, prout 
sibi visum fuerit, id est, secundum ius commune. 
Vnde argumentor nunc in domino Episcopo, cui 
de spiritualibus est cura a Deo traditn, & maxime 
animarum (s) visum est per han e schedulam capere 
hos idolorum cultores, & in carcerem detrudere, 
vcrbet'ibus credere sine auxilio brachij secularis, 
tanquam Inquisitori delcgato propter instantem 
necessitatem, ne fugiant ad montanas ad perden
dam Fidem. Ergo potestas secularis huius Prouin· 
cire immerito conqueritur, q uod Regalis iurisdictio 
defrattdatur, perturbatur, & vsurpatur. Siquidem 
Episcopus id facit authoritate Regia & secun
dt~m it:ts commzme, quia 11011 potest esse Pasto
ris excusatio, si lupus oues comedí!, & pa$/or 
ue serat, de regul iur. extra. 

RESPONDETUR REQUISJTIO~J GUBERNATORIS. 

Neque obstat, quod iudex secularis, Guberna
tor videlicet requisierit Episcopum, vt non pro
cedat contra idolorum cultores, nec eos capiat 
sine suo auxilio: nam respondeo, id Gubernato-

(s) Ecce non dot·mltauit, neque dormiet, qui custodit Israel, 
Ps. 120. 

ET I=" sEXTO) recomienda al ferviente celo episco
pal el castigo y extirpación de los !dolos con aque
llas terminantes expresiones: • Vsaudo para ello 
de los medios que os parecieren m.ás coltvcnien
tes •, cuyas palabras parecen sacadas del texto 
IN CLE~r. 1 DE H..ERETICts. • S re ouon .... FACIEN

DU)l. Dadas estas palabras de la cédula, si mi 
conclusión no procediese en derecho, parecería 
que si emanaban de esta cédula de nuestro Rey 
dada al real Consejo de Indias, compuesto de 1 :¿ 
consejeros tan doctos como integérrimos junta 
mente con su Presidente, al cual no se le disputa 
la autoridad que goza; todo lo piensa y aquilata 
y así es como decreta leyes, mandatos, cédulas; 
siendo yo de esto testigo ocular. Ciertamente 
noté y muchísimas veces lo medité, cuando por 
negocios de esta diócesis estuve en la curia real, 
la gravedad y modestia de dichos consejeros para 
o ir las relaciones de los litigantes; la taciturni
dad para pens:tr lo que tienen entre manos; la 
mansedumbre para sufrir las contínuas visitas de 
los que solicitan informes; la longanimidad para 
esperar la conclusión y resultado; el estudio pa
ra conocer é indagar las cosas más ocultas de 
las Indias; la integridad para dar sentencia sin 
acepción de personas; cuyas virtudes parece que 
Dios Óptimo y M<iximo se las infunde para tratar 
y dirigir los asuntos según pude yo observar en 
el nuestro, que comenzado en 160~3 cuando escri
b! á nuestro católico rey, no se olvidaron de re
solver, pues conforme :l. mi parecer se contien~' 
en la última cédula, á saber: que el obispo cas
tigue y reprima á estos id<Hatras como le pare-
ciere, esto es, según el derecho común. Por lo Argumento 

h 
. del autor.l'l 

cual a ora así arguyo en favor del señor ob1spo ohispo vigila 

á quien Dios le ha dado el cuidado de lo espiri-
tual y principalmente el de las almas; (s) por esta 
cédula parece que debe aprehender, encarcelar 
y azotar á los id6latras, sin el auxilio del brazo 
secular, como inquisidor delegado en virtud de la 
urgente necesidad para qus no se huyan á los 
montes y pierdan la Fe. Luego la potestad secu-
lar de esta Provincia se queja sin fundamento de 
que la jurisdicción real se le defrauda, perturba 
y usurpa •ciertamente esto lo hace el obispo por 
autoridad real y conforme al derecho común, 
porque no puede tener excusa el Pastor si igno-
ra que elloho come :\ las ovejas» (Jur. Extra.) 

SE CONTESTA.-\ LA REQUISITORIA DEL GOBERNADO I/. 

No obsta que el juez secular, ú sea el Gober
nador, haya requerido al obispo para que no pro
ceda contra los idólatras ni. los aprehenda sin su 
auxilio; pues contesto que el Gobernador hace 

(s) Mira que no se adormecer{< ni dormirá el que guarda 
:\ Israel,· Ps. CXX. 4. 



rem facere t:x ollkío sno, pcr cap. 20 Pnctonun, 
vhi cauetur, ne patiantur iudices Eccksiasticos 
se íntromittere in his vcrhis: Y si supil'rt'lt, que 
los jucze.c., o mt'm'slros de la ~a:lesía e u algo v::;ur· 
pan mu•strajuridicion, f) se elzlrtmtelen en/o que 
no les pcrlcl/ccc, les hagan requerimientos que 110 

lo hagan; y si de ello no quisieren cessar, 11os lo 
hagan saber, para que nos lo nuuulcmos reme
diar. S<>ll sie cst, quód Epbcopus non se intro
mittit, sed potÜHi cognoscit iuridkú de cnminc 
hoc pessimo idololau·üe; cuius cognitio, & puní
tío ad cum priuatiu(~ pertint't, \'t satis iuribus sup. 
allc¡:ratis est probatum. Ergo immcrito conque
r·ctur Guh•·rnatur huius Prouinda!. Quis enim 
dubitarc poterit, quod cog·nitio pcrtint:at tantum 
ad Episropos, cum procedunt secundo modo? \"t 

in pn:cludio pnecedenti 10. pncmi~simus pag. 40. 
Pcccatum enim idololatria: cst h:cresis, vel a pos· 
tasia in baptizato: maxime quta ab ipso Episcopo 
:tudivi, multas hn:reses misceri in ipsa idololatria 
ah aliquibus dogmatoribus. Contra quos modo 
proc('dit, cuius punitio pt:rtinet ad Episcopum, 
maxime in partibus lndiarum, Yhí nondum sanc
ta Genera lis Inquisitio cognoscit de punitionc In
dorum. Et rüm Episcopi sint Jnquisitorcs ordina
rij, vt extra de ha:rcticis, & in 6. non est dubium, 
quin hoc pcccatum sit iurisdictionc eorumsubiec
tum priuatíue, vt tcnct Bobad. vbisup. nu. 70. casu 
36. Vide BuUam Gregorij XIV. editam anno 1591. 
quam tradit fr. :Manuel in suís qurest. tom. 2. q. 
f)O. ibi: •De crimine vero hreresis cognitío ad fo
rum Ecclesiasticum tota pertincat, ncc in ea Cu
ria SC'cularis se quoquo modo intromittaL> 

Quod autcm hoc peccatum sít a pos tasia, (T) col
ligttur ciare ex Sancto Thoma 2. 2. q. 12. art. l. in 
~.:orpore: nam apostasía est retrocessio a Deo, 
vnde lulianus Apostata nomen accepit; quía ad 
ídola ex Fide nostra rediuit. Et Christiani, quise 
immiscent Sarracenis, Mahomet;mis, dicuntur 
vere apostat&: quos in Hispania srepe vidímus 
sambenitan ab Inquisitoríbus contra hrereticnm 
prauitatem & apostasiam, morte puniri, vt hrere
ticos, vt in c. contra Christianos, de ha·rctic. in 6. 
& l. .t. tít. 25. part. 7. ex Villadiego. Quis enim 
dubítat, quod bree erat iniquitas Jndorum, ante
quam Dcum verum agnouissent, qua meruere, vt 
a nos tris Hispanis, Deo inspiran ti, íusto bello, (T') 
vt inquit Couarruuias in Clement. alma mater 2. 
par.§ 10. num. 5. debelarentur, & sub potcstatem 
Regiam redigerentur, miraculis confirmante, qure 

(r) !dolo latría est apostasía, Ita Montaluus in L 2. tit. 26. p. 7. 
~V el species hreresis, quam vídc, & nota, & Greg. Lop. in l.<!-'>. 
tit. 25. p, 7. & Vj!iadiego Ín SilO tract, de hreretÍCÍS prauítate, 
q. 20. concL 4. 

(t') Quía vml< fu¡¡auat mill•. & duodPdm millia. 
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esto en virtud de su oficio según el cap .XX Prq¡,. 
lonm1, donde se previene que no toleren que lo$ 
jueces eclesiásticos se entremetan, con estas pa• 
labras: «Y si supieren, que los juezes, 6 miniS• 
tros de la Iglesia en algo vsurpan nuestra juridi· 
cion, ó se entremeten en lo que no les pertenece, 
les hagan requerimientos que no lo hagan; y si de 
ello no quisieren ccssar, nos lo hagan saber, para 
que nos lo mandemos remediar. • Mas es asf que 
el obispo no se entremete sino más bien conoce ju· 
rfdicmnente de este pésimo crímcn de la idolatría, 
cuyo conocimiento y castigo priva ti yamente le in
cumbe, como antes ya queda probado con bastan· 
tes razones jurídicas. Luego indebidamente se 
quejan\. el gobernador de esta Provincia, ¿quién 
podd dudar que dicho conocimiento tan sólo per· 
tcnece <í los obispos, cuando proceden del2.o mo· 
do? según lo que dijimos en el anterior fundamen• 
to 1 O, pág. 40, pues el pecado de idolatría es here· 
jía ó apostasía en el bautizado: particularmente 
porque ot del mismo obispo que en la idolatría al· 
gunos dogmatizantes mezclan muchas herejías, 
contra los que luego procede, cuyo castigo toca al 
obispo, sobre todo en las Indias donde la Santa Ge
neral Inquisición aun no conoce del castigo de los 
indios. Y siendo los obispos inquisidores orclina· 
ríos, según la Exlrav. de hcereticis y itt Sext., nq 
se puede dudar que este pecado está privativa
mente sujeto á su jurisdicción, como dice Bobad. 
d d "d . ~~~ ( onde que a Clta o, n. 70, caso 36 ). Véase la Bu- pa Gre.qorlo 

la de Gregorio XIV publicada el afio de 1591,que XI • 

trae Fr. Manuel en sus cuestiones tom. II, q. 50. 
#Mas del crímen de herejía, todo st1 conocimien-
to pertenece al toro Eclesü\stico y de ningún mo-
do se entremeta la euria secular.~ 

Que este pecado sea apostasía, (T) claramente se 
deduce de Sto. Tomás 2. 2, q. 12, art. 1, IN coRl?O· 
RE, puesto que la apostasía es el receso de ,Dios, 
de donde tomó el nombre Julián apóstata que de
jó nuestra Fe por los ido los; y los .cristianos que 
se mezclan con los Sarracenos y Mahometanos se 
llaman verdaderamente apóstatas, á los que vi
mos muchas veces en España que los inquisido
res contra la herejía y apostasía, les ponian el 
capillo de penitentes (reconciliador) condenán
dolos á muerte, como herejes, según el c. coNTRA 

CHRISTIANOS1 DE H~RETIC in 6 et L. 4, tif. 251 part. 
7, según Villadiego. ¿Quiéndudaque esta era la 
iniquidad de los indíos antes de conocer al ver
dadero Dios, por lo cual merecieron que nuestros 
espaiioles, divinamente inspirados, los combatie
ran con guerra justa, (T') como dice Covarrubias (in 

(T) La idolatrfa es apostasía; 11sí 1\fonta!vo "n la Ley2. ~ttt. 
26, p. 7; ó especie de herejía, á Grego¡·Jo López en la L. 45. tít. 25, 
p.?, y á Vílladiego en su tratado sobre la perversidad de. la he
rejía, q. 20, conclm. 4; véase y fíjese. 

(1') Porque uno ahu)·entaba á mil y á doce mil. 

13 
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refertAntonius ue Herrera in sua Regia Chrono
Ecctesla.~t.l. graphia, & eod. cap. :Ecclesiates: Juitium super

bis homt'nis apostatare a Deo; quoníam ab eo, 
quijecit illum, recedit cor eius. Et Prouerbiorum 

Prot1erb. 6. 6. Homo apostata vir inutilís: de quíbus vi den di 
sunt Authores, qui de his lndis scribunt, quos in 
hac ciuitate de Merida non inuenio, vt Pater fr. A u· 
gustinus de Auila, & quamplurimi, vide Dirccto
riumlnquisit. verb. d¡cmon, & verb. idololatria. 

Deutero· 
nom.cap,7. 

QuOd vcrb sit hl:Cresis, vcl sapicns lmeresim, (u; 
tenct Auites in cap. Pnctontm, cap. 20. verb. vsur
pan. nu. 14. tenct doctissimus frater Manuel Ro
dríguez in qurestionib. Reg~tlar. qua:st. 20. tom. 
l. art. 101 vide etiam in cap. accusatus, §. sane, de 
hrereticis in 6. &. eius glos. verb. saperent. Vide 
etiam Bobadillam vbi sup. nu. 70. 

PROBATIO CONCLUSl()NIS I'AlHlS, 

DE VERBEI~IBUS. 

Ne veró ex consulto vJdcatm· me ommittcre 
probatíonem illíus partís mete conclusionis, vbi 
assero posse cos verberibus credcre, omisso tcx. 
.in cap. contra idolorum cultorcs srepe allegato 
26. q. 5. & cius glos. adducam optim. tex:. in cap. l. 
23. q. 5. ibi: Notli perder e paternam diligentiam, 
quam itt ipsa ínquisitione seruasti, l.r'r. vbi ex
presse Episc~pus conccditur facultas verberan
di cum moderatione ad vindictam, & anima~ 

medclam, tex. in cap. ea vindicta 23. q . ..J.. quem 
vide in illis primis verbis: Ea vi~tdicta, qua? va· 
let ad correctione,n non prohibetur: nam lcuis 
cnstigatio, & moderata permittitur Magistro, se
cundum gloss. in cap. Prresbyterum, verb. spi
rasse, de homicid. sed non est dubium Ministros 
Indorum vicem Magistrorum 'gercre. Vide tex. 
ín c. Archiepiscopatu, de rapt & eius glos. verb. 
flagellis. Vide Greg. Lop. in l. 48. tít. 6 part. L 
verb. en lo temporal, tex. in cap. srepe, cap. nul
lus, cap. non inuenitur 23, q. 4. & text. in cap. ad 
Fidem 23. q. 5. & leges Constantini, & Theodo
cíj} C. de paganis, in quibus templa idolorum clau
dí iubetur. Vide Concilium Cartaginense quin
tum in Canon. 15. vbi delerí, & demoliri statuit 
omne genus simulacrorum idolorum, &c. Et in 
Deuteronomio cap. 7 ibi: Cum data fuerit vobis 
terra in pote.statem, tune aras eorum destruetís. 
Sed totre Indiarum terne datre sunt a Papa Ale
xandro Rcgibus nostris. Ergo non sine titulo, & 

(U) Idololatria est ham:sis, ve! sapiens brereslm, !dololatrla 
est sacrilegium vt in Concilio Toletano 3. CM. 16. & L nemo, C. 
de· pa¡;anis, & l. si quis defunctum, C. de apo,tatis. 

Clemcnt. alma matcr 2, pan. § 10, núm. ::>) r re
dujeran á la real autoridad, confirmando Dios 
todo esto con milagros, según relicrc Antonio de 
Herrera en su Cronografía real, y con el cap. del 
Eclesiástico (X. U y lf1). El principio de la so
berbia del hoJnbre es apostatar de Dios, por ctttm
to su corw~ón se apartó de Aquel que le liú:o. Y 
con el v. 12 del cap. 6 de los Proverbio;;: •El 
hombre apóstata, es un hombre inútil.• V~asc 

á los autores que han escrito sobre estos indios, 
como el Padre Fr. Agustín ue A vil a y otros mu
chos los cuales en esta ciudad de Mérida no ha
llo; véase también el Dirc<:torio de Inquisidores 
en las palabras: demonio, idolatría. 

Que sea verdadera herejía () á ella sepa, (u) lo 
sos ti cm,~ Avilés (in cap. PNelorum, cap. 20. ·ver&. 
·vsurpall núm. l.J); lo dice, el dodísimo Fr. Ma
nuel Rodt·ígu<·z (in qucestionib. Regular. qutest. 
20, Iom. 1, a rt. 10; véase también íu cap. acw · 
salus, § samJ de h(eretids in 6 y su glosa, verb. 
sapereut.); véase también ¡'i Bobadílla, antes ci
tado, núm. 70. 

PRUEBA DE lJNA 1':\IHE !lE LA CO:\CLCS!ÓN, 

SOBI~E LOS AZOTES. 

No parezca que de propósito he callado la prue
ba de aquella parte de mi conclusión, donde afirmo 
que (el obispo) puede azotar (ú los indios). Omi
tiendo el texto in cap. contra ídolorurn cultores, 
tantas veces alegado (26, q. 5 y su glosa), citaré 
un texto muy claro: in cap. I, 23 q. 5, que dice: 
•No vayas á perder la paternal diligencia que 
guardaste en la misma indagación, etc.» donde se 
concede expresamente <Í los obispos la facultad 
de azotar, con moderación, para castigo y reme· 
dio del alma, tex. in cap. ea viudicta, 23, q. 4;n6-
tense en él aquellas primeras palabras: •aquellos 
castigos que sirven para corregir, no se prohi
ben: • pues permite all\Iaestro un leve y mode
rado castigo, según la glosa üz cap. Prcesbyte
rum, verb. spimsse, de homicid; es cierto que los 
ministws de los indios hacen veces de Maestros. 
Véase el texto in cap. Archiepiscopatu, de rapt 
y su glosa vcrb. jlagellis. Véase á Greg·orio Ló· 
pez en el L. 48. tít. 6, part. l, verb. en lo temporal, 
texto in cap. smpe; cap. nullus; cap. non btuení
tur, 23, q. 4, y el texto in cap. ad .F'idem, 23. q. 5 
y las leyes de Constantino y Teodosio, C. de pa
ganis, en donde se manda que los templos de los 
ídolos se cierren. Véase el Concilio de Cartago 
quinto, en el canon 15, que se manda derruir y 
destruir toda clase de simulacros idolátricos, etc. 
Y en el Deuteronomio, cap. 7: •Cuando se os die
se posesión de la tierra, entonces destruireis sus 

(u) La idolatría es herejía ó sabe á ella; es sacrilegio, co
mo se dice en el III Concilio Toledano, can. 16 y l. nemo, C. rle 
paganis y l. si quis defunctum, C. d<' apostatis. 



ratione aras idolorum comminui schedulis, & or· 
dinationíbus supr~t citatis pnedpiunt, maximt 
quía lndi iam non Paganos sed Apostatas a Fidc 
quam scmcl parentes eonun rcceperunt, iudicari 
dcbent, quos compellendos, & ca:>tigandos secun
dum kg·es Regias omnL~s l\linistri huius Prouin
cüc JucatanL'nsis prodamanl, & cg·o proclamauí, 
dun au Regale Condliumsaipsi anno 1603. vnde 
s..:hedula dicta suprit emanauit anno 160~>. • Y si 
en esta ciudad de Mcrida huuicra la abundancia 
de libros que en i\[exico, prouara con muchos 
Autores la obligadon precisa de nuestro Rey, y 
sci'ior en mandar castig·ar estos idolatras, e ins· 
truirlos s~'gun el Padre loseph de Acosttt, de la 
Compaflia de [csus en su libro de proeuranda In· 
d0rum salute' que no hallo aqui. • 

PRoBATUR ~- Co~>:ciLIO LIMENSI. 

Probatur ctiam tcx. in cap. schismatici 23. q. 
6. ibi: •Flagellorum tcrroribus." Et Concilio Li
mensi nouissimc edito, quod ad manus hac hora, 
qua qmestioncm hanc scríbebam pcrucnit, act. 4. 
cap. 7. in illis vcrbis: •Qua m rem cum prudenter 
superiores huius noui Orbis Antistites secum per
pendcret, statucrunt in has tam faciles, & minime 
perspicaces Indorum gentes ab excommunica
tione, c1cterisque ccnsuris csse abstincndum: pro 
bis vcro ad conseruandam Ecclesiasticam disci· 
plinam, & Religionem necessario externa, & cor
porali aliqua pccna (v) vtcndum, quod a priscis in 
simile genus hominum etiam obseruatum esse 
compertum est. !taque Concilij superioris salu· 
taria de hac re decreta confirmaos, atque inuo
cans, statuit ha:~c sancta Synodus pro culpis ad 
Ecclesiastícum forum attinentibus, etiam Eccle· 
siasticos iudices posse, a e deber e Indos corripere, 
qualia sunt atrociora illa idololatrire, aut aposta· 
sire, aut superstitiones Gentilitire crimina, tum 
sacrilegia, & quo decreto clarior remanct nos· 

Cédula Real. tne conclusio. • Nisi forte objicias, quod hoc Con· 
que se g-uar· .1. L' · b & fi 
<;te eiCond- ctmm 1mense quatnms appro atnm, ' con u·· 
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Lmens;:, matum a Sixto V. Pontífice Romano non sit a 

Concilio Reg·ali de las Indias collatum; quod qui· 
dem huic Concilio minime defuit: nam in princi
pio extat Regalis schedula, qua Philippus Rex 
noster mandat obseruari, & practicari decreta 
huíus sancti Concilij .Pr<:ecipiens id Prorregi, & 
Audientire, qure residet in ciuitate de los Reyes 
in illis verbis, in medio: Y pues el dicho Concilio, 
y decretos del se han hecho,y ordenado con tanto 

(v) Ecce. iniungit Concilinmwrporalem prenam.-Cnp. con
tra idolorum eultores 26. q. 5. 

altares." Es así que todas las tierras de las Indias 
fueron dadas á nuestros reyes por cLPapa Ale· 
jandro, luego no sin título y razón por sus cédulas 
y ordenan;¡;as citndas, mandan que se destruyan 
los altares de los ídolos, particularmente p.or· 
que los indios deben ser juzgados, no como pa
ganos, sino como apóstatas de la Fe que sus an· 
tcpasados ya recibieron una vez, y castigados y 
obligados según las reales leyes; así lo dicen to· 
dos lüs ministros de esta Provincia de Yucatán, y 
yo lo sostuve cuando escribí el afio de 1603 al 
Real Consejo, dando por resultado la cédula de 
160f> que queda mencionada. • Y si én esta ciu· 
dad Lle Mcrida huuiera la abundancia de libros 
que en 1\lexico, prouara con muchos Autores la 
obligacion precisa de nuestro Rey, y sefior en 
mandar castigar estos idolatras, e instruirlos se• 
gun el Padre Ioseph de Acosta, de la Compafiia 
de Iesus en su libro de ptocuranda Indorum sa
hlte que no hallo aquí. • 

SE PRUEHA 2.0 POR EL CoNCILlO DE LIMA. 

También se prueba por el texto in cap. schisma~ 
tici 23 q. 6 alto Fla.gellorum terroribus. Y por el 
Concilio de Lima publicado hace poco, que opor
tunamente ha llegado á mi poder; al tratar esta 
cuestión en la acta 4, cap. 7. se leen estas pala
bras: •Habiendo conferenciado entre sí los ante
•riores Obispos de este Nuevo Mundo, con toda 
• pruclencia determinaron, que siendo los indios 
«tan fáciles y nada perspicaces, se debía abstener 
•el usar de excomuniones y otras censuras con 
• ellos; pero que para conservar la disciplina e ele· 
•siástica y la Religión, era necesario emplear al
• guna pena exterior y corporal (v) que desdé ree 
•motos tiempos con esta clase de. gentes .se sabe 
•haberse practicado. Por tanto, este santo Síno· 
•do determina, que debe confirmarse y aplicarse 
•lo que tan provechosamente dispuso el anterior 
•Concilío sobre este punto, respecto á las culpas 
•de que debe conocer el foro eclesiástico, y que 
#]os jueces eclesiásticos pueden y deben castigar 
•á los indios, cuales son aquellos atroces crfme
•nes de idolatría, ó apostasía ó supersticiones gen
•tílicas como sortilegios, etc.» 

Con este decreto nuéstra cuestión aparece más 
clara, á no ser que se objete que á este Concilio 
Limense, aunque aprobado por el Romano Pon
tífice Sixto V, el Consejo de Indias no le ha dado 
el pase, lo eual Ciertamente de ninguna manera 
ha faltado á este Concilio, puesto que. al princi
pio de él se lee la real cédula de Nuestro Rey Fe
lipe mandando observar y publicar los decretos 
de este Concilio al virrey y Audiencia que residen 

(v) Véa•e ~óroo el Condllo impone castigo corporal.-Cap. 
contra los idólntr:\~. 
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a.cuetdo,y examen.y su Santidad manda, que se 
cumpla, y executc; J'O os mando a todos, y tz cada 
vno de vos, segu,t dicho es, q1.u: para que se ha
ga assi, deis y hagais dar todo elfauor y ayuda 
que cottUCJtf(a, y sen uecessario. &. 

Probatur etiam L 2. tít. 26. par. l. in illis vct·· 
bis: V metido en carcel; vbi in principio legis di
dtur, quod Epi!~;l'opi sunt iudiccs ha.:resum; & in 
fine, qubd qui non habet in re¡·e luat in c01·porc, 
ibi: Deule cincuenta a¡;:otes & cüm lmec lcx ad 
Episcopos tantum dirigatur, non est magis immn
rnndum in har probatione. 

Qua lege Pattita.:, & Concilijs nationalibus in 
Hisp¡mia congregatis, (x) satis apparet priscis wm
podbus Reges nostros etiam tempore Gothorum 
zetum habuisse stirpandi in Hispania idololatt·iam, 
vt est videre in Concilio Toletano 3. Canone 16. 
cuius verba Jibuit adducere; quia valdc conuc
niutlt cum verbis nostr<e schcdulre noure emissa: 
nnno prreterito 1608. 

• Quoniam pene pero m nem H ispaniam, si u e Ga· 
litiam idololatri~-esaerilegiuminoleuit, (x') hoc cum 
consensu gloriosissimi Principis sant:ta Synodus 
ordinauit, vt omnis Sacerdos in loco stw vna cum 
iudice territorij sacrikgium memoratum studiose 
perquirat, & exterminare inventum, non differat, 
ne discrimine, qua potcrunt animaducrsionc coer
ceant: quodsi neglexerint, sciant se vtrique ex
communicationis pericu!um esse suhituros: si qui 
vero Domini stirpare hoc malum de possessione 
su~l ncglexerint, & familire prohibere nolucrint ab 
Episcopo, & ipsi communione pcllantur: ~ (x") qu~e 
Concilij verba preniterem multo, si hk non cx
presissem, vt patcat Regís nostri zchun, qui vei\· 
tigijs nostrre Hispanire Conciliorum in h~ercndo 
sanctissime prouidet hoc peccatttm animaduerti 
modis omnibus, quibus Episcopo vidcbitur: quip
pe cui competit eius cognitío; iudicibus vero Re· 
galibus ad.Ininiculum, & fauor in extirpando, & 
inquirendo, o en castigar los relaxados al brar;o. 
Quod videtur sensisse id e m Concilium ab Spiritu 
Sanctc• congregatum, cum manifeste c,licat, quod 
Sacerdos cum índice territorij id perquirat; non 
vero dicit perquirant, sed in singulari, perqui
rat petito consensu a Rege Recaredo, vt iudices 
su! iuvárent Sacerdotes in extirpatione idolola· 

(x) Vide Conclllum 5. C.trtag. cap. 15. 
(:.t') Conc!llum 3. Toletanum maxilne notandum.-·1. Rc¡r!s 

Flauij Recaredi Gothorum anno Domlni 569. 
(x") Nott"nt D<>mini temporales los Encomend<!!'Os. 

en la ciudad de los Reyes, con estas palabras (en 
el medio). • Y pU<C'S el dicho Concilí0, y decretos 
del se han hecho, y ordenado con tanto acuerdo, 
y examen, y su Santidad manda, que se cumplr1, y 
exccutc; yo os mando á todos, y a cada vno de 
vos, segun dicho es, que para que se haga assi, 
deis y hagais dar todo d fauor y ayuda quf• con· 
tll'ng-a, y sea necessario, &c.• 

También se prueba con la L. 2, tít. 26, part.1, por 
aquellas palabras: •V metido en c;\n:cl;• donde 
se dice al principio de ella que los obispos son los 
jueces de las herejías; y al fin, que el que no ten· 
g-<tdincro pague corporalmente (allí) .])en le cin
cuenta a~:otcs,• etc. dirigiéndose esta ley sólo para 
los obispos, no hay para qué demoramos más en 
esta prueba. 

Por esta ley de la Partida, y por los Concilios 
nacionales reunidos en España, (x) bien se conoce 
cuánto celo tuvieron nuestros reyes desde remotos 
tiempos, aun en tiempo de los Godos, para exter
minar de Espal'la la idolatría: véase el III Concilio 
Toledano, canon 16, cuyas palabras me satisface 
copiar, por convenir mucho con las de la nueva 
Cédula enviada el año pasado de 1608. 

•Supuesto que casi por toda España ó Galicia se 
• ha arraigado el sacrilegio de la idolatría, (x') este 
•santo Sínodo con acuerdo del gloriosfsímo Prín
•cipe, ordenó que todo sacerdote en su residen
•cia juntamente con el juez del ten-itorio, busque 
•cuidadosamente dicho sacrilegio, y encontrado 
•no dilate exterminarlo, y de anterdo lo repriman 
•con el castigo que puedan, y si fuesen ncgligen
• tes, sepan que están en peligro uno y otro de 
•incurrir en excomuni6n; los seí'íores que descui
•darcn de exterminar de sus posesiones este mal,y 
•no quisieren prohibirlo <Í la familia, sean excomul
• gados por el obispo: • (x") mucho me arrepentiría 
si no hubiera transcrito estas palabras del Con
cilio, porque patentizan el celo de nuestro rey, 
quien apoyado en las enseñanzas de los Concilios 
de nuestra España, santamente ordena al obispo 
que de cuantos modos le parezca castigue este 
pecado, á quien ciertamente le toca su conoci
miento, y á los reales jueces le ayuden 6 auxilien 
para indagarlo y extirparlo •6 en castigar los re
laxados al bra¡;o.» Lo mismo parece que juzgó el 
Concilio reunido por el Espíritu Santo, pues cla· 
ramente dice: •que el sacerdote unido con el juez 
del territorio, indague esto,» no dice indaguen, sino 
en singular, indague, habiendo obtenido el cnn-

(:<:) Véase el V Concilio de Cartagena, cap. 15. 
(x') Mucho debe notarse el III Concilio Toledano.-Flavio 

Necaredo, primer rey de tos godos, afio 589. 
(x") Fíjense los sei\ores tcmporale•, Jos encorn•nderos. 
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trire. (Y) Et·go scmpcr cognitio huius peccati ad fo
rum Ecclesiasticum pertinuit. Ergo iniuste, & in
considera te iudiccs pncteriti huius Prouindre cum 
Episcopo contcndcbant. 

Non cnim Rcgibus, ncquc Principibus pcrmis
sum cst de crimine lm.:rcsis cognosccrc, tcx. in 
cap. vt inquisitin, de lucrctíc. lib. 6. qucm videas, 
& Grcgor. Lop. in l. 5. tít. 26. part. 7. & dictam 
Bullam Gregorij XlV. r}. allcgata. 

Not~n Jos en· Vndc manifestc sub in tero ex verbis huíus Con· 
comr.~ndl'ros 

esto. cilij Tolctani quantum dcbcnt, & adstringuntur 
Domíni temporales ( qtws Encommcndcros di
cam) in ha e Iucatcncnsi Prouincia, vt de suis 
commendis tale peccatum exterminad procurent, 
ne excommunicationcm incurrant, impeuicndo, 
ve! retardando directe, ve! in di recte executionem, 
mandatum, vcl punitioncm, qua m E pisco pi contra 
hoc peccatum faciendam decermmt: (Y') quibus 
satius erit zelum Philippi Regis nostri imitari, & 
Regís Iosaphat, Paralíp. 19. quem loquens leu. 
Propheta, inqnit: • Iram quidem Domíni mercba
ris, sed bona ope.ra inuenta sunt in te; eo quod 
abstulerís lucos de terra luda.» Ne Indis suarum 
commendarum faueant captis, vel carceratis pro 
hoc crimine, ncque aduocati pro illis existant, ne 
ínfamiam incurrant a iure. in cap. si aduersus nos, 
de hrereticis. (Y'') 

Nam hre cncommendre Indorum eo onere tra
duntur, vt Indos Christianos reddant, & doceant: 
•Aliud extat Concilium Toletanum 12. in cuius 
Canon e II. sic breuiter contra cultores idolorum, 
vt per Regiam potestatem puniantur:• quibus 
verbis videtur Concilium comississe punitionem 
Regí Flauio Eruigio Gothorum anno Domini 682. 
.ve! quía sic decuit, ve! debuít, tempore sic pos· 
centi: qure Concilia reffert doctissimus Ambro-

Ambrosiodc sius de Morales in sua Chronographia Regali, lib. 
Morales. - 'b' d l'b -3 ., 1 181 12. cap. 3. fol. 9;). & ah 1 eo . 1 • cap. o .• o. . 

in iBis verbis: Parece. que aun no se auia des· 
arraigado de todo punto la idolatría en Esparza, 
pues se ponen por el Condlío censuras,_y penas 
contra los culpados; aunque como alli se da a 
entender, esclauos deuian de ser los que mas en 

lnmandpijs. esto errauan. Si enim in mancipijs Ecclesia id 
non permittit, quanto magis in liberis, & domes-

(Y) Non Regibus, neque Principibus pcrrnissum est de cri
mine hreresis cognoscere, tcx. in c. vt ínquisltio, de hreretic. lib. 
6. quem videas, & Greg. Lo p. in l. 5. tit. 26. part. 7. 

(v') Aduocatos hrereticis fauentes, vel patrocinantes lnfa· 
mes redu!t tex. in c. si aduersus, de hrereticis. 

• (Y") Vide tex. in c. ad abolcndam, de hreretic statuimus, vbi 
domlnls temporalibus, & Rectoribus mandat, vt omnc suum 
auxilium pnesrent. 

sentimiento del rey Recaredo1 que sus jueces aytt· 
daran á los sacerdotes para que exterminen la 
idolatría. (v) Luego el conocimiento de este peca
do siempre perteneció al foro eclesiástico. Luego 
también injusta é indebidamente los jueces ante
riores de esta Provincia disputaban (este ptmto) 
con el obispo. 

Ni {L los reres, ni :í los príncipes es permitido 
conocer del crimen de herejía, conforme al tex. 
in cap. ut inqw'sitio, de hmretic. Lib. 6,. que debe 
verse lo mism.o que á Gregorio López en el L. V, 
tft. 26, part. 7 y la citada Bula de Gregorio XIV, 5. 

Por Jo cual claramente deduzco de las. palabras 
del Concilio Toledano, cuánto deben y obligados 
est:\n los Scí'lores temporales (que llamaré Enco· 
mcnderos) enestaProvincia Yucateca,áprocurar 
exterminar de sus encomiendas semejante pecado, 
para que no incurran en la excomunión, impidien· 
do ó retardando directa ó indirectamente la ejecu
ción, ú ordenanza, ó el castigo que contra ese peca· 
do, los obispo:; determinen hacer para lo que fuere 
más acertado, (Y') sino que imiten el celo de nuestro 
rey Felipe y del rey Josafat, quien hablando al pro
fctaJehu, dice: «Por eso merecías á la verdad la 
q ira del Señor; mas se han hallado en tí obras bu e
• nas, por haber quitado los bosques ( •dedicados á 
•los falsos dioses •) de la tierra de Iudá.• Il Paralip. 
v. 2 y 3; para que no favorezcan á los indios de 
sus encomiendas cautivados, ó encarcelados por 
este crimen; para que no haya abogados que los 
patrocinenyparaqueno incurran en infamia según 
el derecho in m p. siadversusnos,dehaweticis. (YH) 

Puesto que si les entregan á los indios en en
comiendas, es con la obligación de que los hagan 
cristianos y los enseñen: «Otro Concilio Toleda
no, el 12, hay en cuyo canon 11 brevemente dice 
que sean castigados por la R~al autoridad los a do· 
radores de ídolos:» pocestas palabras se.ve que 
el Concilio encargó al castigo á Flavio Ervigio, 
rey de los Godos, el año del Sefior 682, ó porque 
así convino, ó porque era debido según lo exigían 
las circunstancias. Es~o del Concilio lo refiere el 
doctísimo Ambrosio de Morales en su Real Cró· 
nica, Lib. 12, cap. 3, fol. 95, y en otra parte del 
mismolib.,cap.53, fol.18l,con aquellas palabras: 
«Parece, que aun no se auia desarraigado de to· 
do punto la idolatría en España, pues se ponen 
por el Concilio censuras, y penas contra los cul
pados; aunque como allí se da a entender, escla
uos deuian de ser los que mas en esto errauan. ~ 

(Y) No es permitido ni á los reyes ni á los príncipes que 
conozcan del crimen de herejla, texto in C. ut inqu'ísttio, de hw· 
retic. Lib. 6. que debe verse y á Gregorio López en la leyó, tít. 
26. part. 7. 

(Y') A los abogados que favorecen 6 patrocinan á los he· 
rejes los llama el texto (in c. si adversus, de ht:eretícis) infames. 

(v") Véase el texto in c. ad abolt!ndam, de h(Í!retic statui
mns, donde se ordena á los señores temporales y íl los rt>éto· 
res que presten todo su auxilio. 

En Jos es· 
clavos. 
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ticis nostris, vt sunt isti Indi, quos fiHos vno ore 
Sacerdotes vocamus: quía per Euangelium eos 
genuimus, quos in Altari Acolithorum officio fun
gi permittimus, & in Choro Missas ofticiare can en· 
do, organa pulsare, & alijs musicis instrumcntis 
ínter Missarum solemnia modulari in Paschis 
oblationes offerre manipulum deosculando: ~De 
quibus Deus Optimus Maximus iuste qua:ritur, 
dicens: (z) Populus iste labijs me honorat; cor 
autem eorum longe est a me, O Deum immorta· 
lem patíentem, & miserentcm, cuius (•ognomina 
in veteri Testamento vltione, vindicta, terrore, 
flagello, ira comminabantur. Tu enim Domine in 
Exod. cap. 20. dixisti: Non habebis Deos alienos 

Exod, e, 20. coram me, non facies tibi sculptile, neque omnem 
similitudinem, qure est in crelo, desuper, & qure 
in terra deorsum, nec eorum, qure sunt in aquis, 
sub terra non adorabis ea, neque coles. Ego sum 
Dominus Deus tuus, tortis zelotes visitans iniqui
tatem patrum in filios in tertiam, & quartam ge· 
nerationem eorum, qui oderunt me, & facicns mi
sericordiam in millia his, qui diligunt me & cus
todiunt prrecepta mea vsque quo Domine r. Pater 
eris, vt Indi isti tua patientia abutantur? Prouo
cant te in Dijs alienis, & in abominationibus suis 
ad iram concitant. Immolant filios suos, & filias 
dremonij effundunt sanguinem innocentem eorum 
quos sacrificant, quo nihil immanius, nil horren
tius? Tua est vltio, Domine exurge, iudica cau
sam tuam. l{etribue in tempore opportuno, vt 
non labantur pedes eorum vsque ad inferna, fes
tina Domine, & noli tardare. Relaxa facinora pie
bis ture. Tu enim hanc legem sanxisti: «Male
ficos non patereris viuere, cap. 22. Deuteronom. 
17. (z') Cilm repertl fuerint apud te intra vnam 
portam tuarum, quas Dominus Deus tuus dabit 
tibi: vir, aut mulier, qui faciant malum in cons
pectu Domini Dei tui, & transgrediantur pactttm 
illius, vt vadant & seruiant Dijs alienis, & adorent 
eos Solem, & Lunam, & omnem milítiam cceli, qure 
non prrecepi, & hoc tibi fuerit nuntíatum, audiens 
que inquisieris diligenter, & verum essc repcre· 
ris, & abominatio facta in Israel edduces, virum, 
ac mulierem, qui rem sceleratissimam perpetra
runt ad portas ciuitatis ture, & lapidibus obruen· 
tur,» (z'') sed non secundum peccata eorum, re· 
tríbtras eis neque memineris iniquitatem eorum 
cito anticipet eos misericordia tua; quia pauperes 
facti sunt nimis, adiuua eos Deus salutaris noster, 
& propter gloriam nominis tui libera eos, & pro 
pítius esto peccatis eorum propter nomen tu u m, & 
réuoca illos ad veram pcenítentiam; quía tu solus 
Pastor bonus, consolida infirmos, regrotos sana, 

(z) . Exclamat Author 11-d Deum. contra ldolorum cuttores. 
(z') Et Deuteronom. c. 21. vt auferatur de medio vescri ma· 

lum, & 'Í'nluersus Israel pertimescat. 
(z") Orat 1\\ttetn author pro conuérsione idolorum cuttores. 

Pues sí la Iglesia no permite esto con los escla· 
vos, mucho menos con los libres y con nuestros 
domésticos, como son los indios á qmenes los sa· 
ccrdotes unánimemente damos el nombre de hi· 
jos; pues los engendramos por el Evangelio, les 
permitimos que ejerzan en el altar el oficio de ncú· 
litos, que oficien en el coro las misas, cantando, 
tocando el órgano y otros instrumentos músicos 
durante las misas solemnes, que hagan las obla· 
cioncsen las Páscuas, besando el manípulo: • Dios 
«Óptimo y Máximo conjusticía se queja de ellos, (z) 
•diciendo: este pueblo me honra con los labios; pe· 
• ro su coraz6n está muy lejos de mí. O Dios inmor-
• tal, paciente y misericordioso, cuyos nombres en 
•el Antiguo Testamento amenazaban con el casti· 
•go, vindicta, terror, azote, ira. Pues tú, Señor, 
• (en el Exodo, cap. 20, v. 4 á 6) dijiste: 1\'0 tendrás 
•dioses ajenos delante de n'l/1 no te harás escultu· 
•ra,nifigura atguuade lo que hay arriba en el de· 
a[O,IIÍ de loqut:ltayabajo enlatierra,nide lasCO· 
•sas que estdu en las aguas, debajo de la tierra; 110 

•las adorarás ni les darás culto. Yos~v el Sefior tu 
•Dios1 fuerte, celoso1 que castiga la íuiquídad de 
•los padres en los hijos hasta la tercera y cuarta 
•gelleracíúndeaquettosquemeaborrecierml,)'que 
•hago misaicordia eu millares con los que me 
•aman y guarda¡¡ mis preceptos.• Hasta cuán· 
do, oh Señor, serás padre para que estos indios 
abusen de tu paciencia? Te provocan con dioses 
extraños y atraen la ira con sus abominaciones. 
Inmolan á sus hijos é hijas al demonio, derraman 
la sangre inocente de los que sacrifican, ¿qué hay 
más inhumano y horrendo? Tuya es, Señor, la 
venganza; levántate y juzga tu causa. Ret!ibuye 
en tiempo oportuno para que sus píés no resbalen 
hasta los infiernos; apresúrate, Señor, y no te de· 
mores; perdona las iniquidades de tu pueblo. Tú 
sancionaste esta ley: •No tolerarás que los malé
ficos vivan. • (Ex o do 22. 18.) Cuando fueren halla
dos en tu ciudad dentro de una de tus puerta.~, 
que el Seiior Dios tuyo te dará, hombreó mujer, 
que hagmt el mal delaule del Seiíor Dios tuyo y 
traspasen su aliattza, y vayan á servir d dioses 
ajenos y los adoren, al sol y tila luna, y á todos los 
astros del cielo, contra lo que yo mandé; y te die
ren aviso de esto,y oyéudolo hicieres una diligente 
averiguación, y hallares que es verdad, y que tal 
abominaciónsehahechoenlsrael;sacarásalhom· 
bre y mujer que ejecutaron una cosa tan malvada, 
al tribunal que está en una de las puertas de la ciu
dad y serdn apedreados. (Deut. XVII, 2, 3, 4 y5) (z') 
pero no les des lo que por sus pecados merecen, ni 
te acuerdes de sus iniquidades; (z") cuanto antes se 

(7.) El autor invoca á Dios contra los idólatras. 
(z') Y <>1 Deuteronomio, c. 21: para que se quite de vuestro 

medio el mal, y todo Israel tema. 
(z") El autor pide por la conversión de los idólatras. 
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confractos alliga, abíectos red u e, perdí tos qurere; 
quia dispersant sunt oues ture, & factre sunt in dc
uorationcm bestiarum: eo quod non permittitur 
pastori oucs tuas reduccrc; auerte oculos tuos a 
fornicationc corum., & habita in medio eorum & 
aperi cor eorum in lege tua, & in prreceptis tuis 
da eis cor nouum, vt te colant, te adorent, te ti
meant, & quem misisti Iesum Christum Filium 
tuum, qui tecum, & cum Spiritu Sancto viuit, & 
regnat per tl::tcrna sreet1la. Exaudi, Domine, pre
ces serui tuL AmE'n 

Sed absit á me, vt omncs Indos huius Prouin-
Nict~7~~~~,;;_~n cire idolorum esse cultores, dícam: cum pncser

tim centum minia virorum íncolarum sit nume
rus: sed quinquc, vcl decem millia esse dicam, 
secundum diuersas Prouincias, in quibus passim 
comprehendimus incidere, & reincidere aliquos. 
Et cum hoc Deo tantum sit manifestum, non est 
no bis noscere occultum: sed per ea, qure frequen
tius aecidunt, licet numerare. Noui emm Prouin
ciam duo millia viros habentem, in qua singulis 
annis centum capiuntur in hoc peccato, Parocho 
euigilante. Et sic de singulis Prouincijs, licet non 
de omnibus. Sed proh dolor! ad aures nuper per
uenit, quod his tcmporibus homines sacrificant & 
filios, & filias teneros, vt ab ipso Episcopo Magis
tro Gundi<;alvo de Sala~ar audiuí, qui modo hrec 

Dogmatores inquirit iudicialiter, & aliquos dogmatores in car-
aliquí homl- d . Q d •ct 1 · 'b nes, et pue· cere etmet. u o qm cm e aps1s tempon us 
~~~¡~;~1t nunquam audiui, neque in causis a me terminatis 

inueni, sed tantum aues, ve! caniculos, vel cer
uos, & his similia irnmolasse cognoui. QuM si 
tam pauci sunt idolorum cultores, vel pauciores, 
vt aliqui existirnant, non durum videbitur, si dog
matores ab Episcopo exulent extra totam Iuca
tanensem Prnuinciam ad Regís prresidia de la 
Habana, & S. luan de Vlua, & pessimos, vel de
teriores dogmatores sreculari tradantur indicio, & 

furca suspendantur, & igne comburantur, maturo 
consilio habito, & ad Regem nostrum Philippum 
causa deducta, & Inquisitoribus, qui Mexici resi
dent consultis, vt iure cautum est in cap. per hoc 
de hreret.lib. 6. ibi: ·Teneantur sibi invicem com
municare processus, quía satius est, medicinam 
tempore opportune adhibere, quam post morbi 
duritiam, secundumcarnem: principijs obsta sero 
medicina paratur, cum morbi longas conualuere 
vias.• 

Laudlbus • • & 
commendat Vnde non omittat m hac parte ammum, ze-
Reges nos- e h l. F d' d' tros catholi· lum Regum nostrorum at o 1corum er man 1 
cos, Ferdi- • d'b 11 nand\lm, & & Ehsabet ad ccelurn vsque lau 1 us ex.to ere, 
Elisabet. 

anticipe tu miselicordia, porque se encuentran re~ 
ducidos á la indigenda;ohDiossalvador.nuestror 
ayúdalos, y por la gloria de tu nombre Hbralos¡ 
perdónales sus pecados por tu (mismo) nombre; 
llámalos á penitencia verdadera, pues sólo tú eres. 
Buen Pastor; fortifica á los débiles; cura á los en-
fermos; venda á los quebrantados; levanta á los 
caídos; busca á los extraviados; pues tus ovejas 
se han desperdigado y son devoradas por las bes• 
tías, porque no se le permite al Pastor reducir á tus 
ovejas; aparta tus o jos de sus fomicaciones; habita 
en medio de tus hijos; ábreles el corazón para que 
cumplan tu ley y preceptos; da les un corazón nue
vo para que te honren, adoren, y teman á Jesu
cristo que has enviado, quien contigo y el Espíritu 
Santo, vive y reina por los siglos de los siglos. Es
rucha, oh Señor, las súplicas de tu siervo. Así sea. 

Lejos de mí asegurar que todos los indios de 
esta Provincia sean idólatras, siendo principal
mente el número de sus pobladores cien mil; pe~ 
ro sí que lo son cinco ó diez mil, según las varias 
Provincias en que los hemos aprehendido desper
digados, que caen y recaen algunos. Y siendo es
to tan sólo conocido por Dios no nos toca saber lo 
oculto, sino por lo que con frecuencia acontece 
se puede numerar. Conocí una Provincia que te
nia dos mil varones en la que anualmente se <:o
gen por la vigilancia del párroco cien en eo;te 
pecado ; y así de cada provincia, aunque no de 
todas. Mas, ah dolor! á mis oídos llegó que en es· 
tos tiempos los hombres sacrifican á los nifios y 
nifias tiernos, según lo oí del Obispo Gonzalo de Aigu'!os 

S l . . . . d. . l d d l dogmatizan-a azar, qUien m qUiere JU 1cra mente es e ue- tes aún sa· 

go esto y tiene detenidos en la cárcel á algunos gi~~e~~~:. 
dogmatizantes. Lo cual en tiempos pasados nun~ 
ca había oido, y en las causas que hallé supe que 
inmolaban sólo aves, perrillos, ciervos y cosas 
iguales. Si los idólatras soh tan pocos ó poquí-
simos, según algup.os juzgan, no parecerá rigor 
que los dogmatizantes sean desterrados por el 
Obispo fuera de toda la Provincia Yucateca á los 
reales presidios de la Habana y de San Juan de 
Ulúa; y los peores y más perniciosos sean entre-
gados al juicio secular y los ahorquen y quemen, 
después de un maduro examen, llevada la causa 
á nuestro rey Felipe y habiendo consultado á los 
inquisidores que residen en México, conforme á 
lo dispuesto por el Derecho (cap. PER Hoc, DE 

HA-:RETIC, lib. 6 ), que dice: •Están obligados á co-. 
•municarsemútuamente los procesos porqueme-
•jor es aplicar la medicina corporal eri tiempo 
•oportuno, que después de la crudeza de la en-
•fermedad resiste á los principios: tarde viene el 
•remedio cuando la llaga es muy vieja.» 

Por lo mismo no omitiré ensalzar hasta las nu- Encomio á 
• • nuéstros re~ 

bes, con este motivo, el ámmo y celo de nuestros ES católicos 

l. F . Fernando é cató tcos reyes -ernando é 1-;abel que peligran- Isabel. 



qui ctun Hispaniam patriam nostram periclitan· 
tem fiuctibus, ictibusque procellam maris tumídi, 
protervi, & contumacis iudreorum, qui íntra nos 
habítabant, non dubitarunt Hispaniam purg-are, 
& hanc zízaniam erradicare; dum Iudrei ab ipsis 
Regibus exularunt magna cum admírationc Re
guro. citcunstantíum. 

Nec omittam curam, & vigílantiam nostri in
~~~;~~~~! uictissimi Regís Philippi Secundi laudare, qui 
trum Ph

11
iliP· cum audisset hrereticos Luteranos ad has partes 

pum . 
Indiarum remeasse, vel reme are intend¡ssent, per 
hanc schedulam Episcopum exdtauit anno 1:11..1. 

do nuestra patria España por las olas, golpes y 
tempestad de un embravecido mar, de protervos 
y contumaces judíos que vivían entre nosotros. 
no dudaron purificar y desarraigar á España de 
semejante zízai'la, saliendo dichos jud!os deste
rrados por estos mismos reyes ron gran admira" 
cí(¡n de lo>. reyes circunvecinos. 

Tampoco omitiré elogiar el cuidado y vigilan-
cia de nuestro invicto rey Felipe n, quien sabien- ~~~~~~~~~~.'! 
do que los herejes luteranos se habían embarcado Felipe IL · 

para estas reg-iones de las Indias el año de 1[>7-1., 
excite> al Obispo por esta cédula. 

CEDUJ~A REAL DE!. A~O DE 1574, EN QUE su .MM;ESTAD AC'IS:\ A LOS PRELADOS L\ ~OTlCI:\ 
QUE AUlA DE CJI'iRTOS HEREGES QUE QUERIAN PASSAR A ESTAS PART!~S. 

Rcuerendo in Christo Padre Obispo de la Prouincia de Vucatan, del nuestro Consejo: 
Aqui se ha tenido auiso, que en algunas partes del Dellinado, y tierras del Duque de Saboya 
nndan algunos Predicadores Luteranos disfr<H,'ados, y que de presente ay vno preso en lVfon
doui que es de Niza, y ha confessado auer estado en Alexandria, Pauia, y Venecia, y otras 
tierras de Italia, y platicado secretamente en ellas sus errores, y que iba con determinacion 
de embarcarse para las Indias, donde eran ya encaminados otms de su secta: el qual esta 
obstinadissimo en ella, y dize no lleuar otro dolor, si muere, sino no poder dar noticia de su 
Religion en essas partes; y nunque se entiende vuestro zelo y cuidado ser qua 1 conuiene al se•·
uicio de Dios, y bien de las almas, que estan a vuestro cargo. E porque como veis, este ne
gocio es de mucha considcmcion, e importancia, os ruego y encargo que estcis muy vigilante 
en elto, y con todo secreto y diligencia hagais inquerir y saber, si a vuestra Diocesi ha lle
gado, o esta en ella alguno dcstos falsos y dañados ministros, o personas sospechosas en 
núestra santa Fe Catolica, y proueais y pongais en ello por todas las vías que pudíeredcs, el 
remedio que es necessario, y conuiene al seruicio de Dios nuestro Set'lor, y que sean castiga
dos confot·me a sus delitos, y exessos, y de lo que en ello hizieredes, nos dareis auiso. Fecha 
en Madt'id u 20. de Iulio de 1574. afios. YO EL REY. Por mandado de su Magestad. Antonio 
.de Er~tso. Estan a las espaldas desta cedula ocho rubricas que parecen ser de los señores del 
.Real Consejo. DesUl cedula se colige, que su Magestad tiene por Inquisidor al Obispo. 

Ergo si Rex iste Catholicíssimus, ct pijssimus 
intellexisset Indos huius Prouincíae ad idota co
lenda; comempta nostra sacra ~eligione Chris
tiana reuertisse ad vomitum, •Quanto magis eos 
reducere curasset, quos tanto labore ad Fidem 
-eonuertit, quía non minor est vírtus, qmi.m quae
rere parta tuerb Cum ex dicta Bulla Alexandri 
supra allegata, satis com;tet Regí nostro Catho
lico.Hispaniarum commissam esse conuersionem 
Indorum; Er,go multo magis reductionem eorum, 
qui a Fide Catholica deuiant, quos bello iustissi
.mo subhastare, et conterere Rex noster Catholi· 
cus potest, secundum doctrinam domíni grauissi· 
mi·Cobarruuiasin cap. alma mater, in 2. p. relec
·tionís, §; 10; nu. 5. deexcommunícat. quem omnino 
videas. Si ergo idolorum culto res debellari ·pos
sunt: ergo multo magis exulare, furca suspendí, 
igne torren, vUt iure cautum est. 

Luego si este catoliclsímo y piadosísimo rey 
hubiese sabido que los indios de esta Provincia 
hablan vuelto al vómito de adorar !dolos, despre
ciando nuestra sagrada Religión Cristiana •cuán
•to más habría procurado reducir á los que con 
«tanto trabajo había atraído ¡\.la. Fé, porque no 
•se necesita menos valor para adquirir que para 
•conservar lo ya ganado. • Constando bastante 
por la Bula de Alejandro, ya alegada, que la con
versión de los indios se le confió á nuestro cató
tólico rey de las Españas. Luego mucho más la 
reducción de los que se apartan de la Fe Católi· 
ca, á quiencsnuestro católico rey puede con justa 
guerra vender y aniquilar, conforme á la doctri
na del gravísimo Covarrubias (i1t cap. alma ma
ter, in 2, p. relectionis, § JO, mnn. 5, de excom· 
municat) que indispensablemente debe ocultarse. 
Luego si se puede combatir á los idólatras, mu
cho más se les puede desterrar, ahorca~·, quemar, 
según dispone el Derecho. 
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Encomijscc· Ncc omittam animum, et zclum Regis nostri 
lcl•rat Ht~- · 
g<·m !lOS· Philippi m. laudibus, ct Clll~omijs ad svdcra VC· trum Philip· · 
pum 111. hcrc, qui Progcnitorum vcstigia imitando, solum 

Pau1us ad 
l~m. ,., IU. 

Dcum attcndcns posposito suo commodo, et intc
resse, vt aiunt maturo consilio habito Mauros ex 
tota Hispania nupcr rcpulsit: quorum abomina
tiones, ct protervia in Fidem nostram takm sibi 
scntentiam asciuerc. Scit cnim Rex noster Ec-
clcsiam sibi tucndam ;\ Christo Domino essc com· 
mendatam, \'t in cap. Príncipes saeculi ~3. q. 5. 
quos quidem ,\lauros ccntum et triginta annis non 
defectu Pracdicatorum lc¡:("is Euangelkae indura
tos in su a secta 1\la hometica inuenimus: ita vt 
completa fuit iniquitas corum ad pocnam. •Ne
que cum Apostolo in fauorem eorum diccmus; 
quomodo audicnt sine pracdicante ?• Cum in nos· 
tra Hispania tot, tantique sint vire Religiosi, qui 
hoc munus exerccut. Hoc ídem pro lndis huius 
Prouinciae scntiendum, ac declamandum existí· 
m o, qui el! m per octuaginta annos ( vt in praeludio 

Insinunt I. dictum est) Fidem nostram agnouerint magna 
causas ido lo- d ' ' l) 1' ' ' ' o· J' Jatriac. cum octnna V!rorum "e ¡gwstsstmorum r 1· 

nis S. Francisd, el aliquorum Clericorum, qui 
\'Sque hodie super h<mc gregcm inuigilant, non 

lndi sunt ddectu praedicantiuminsua ídola reincidisse,est 
protcrvt, d' J d , , , , , , tardi, et per· tcen um, se protervia, ct pertmatia, ptgntta-
tinaccs. que eorum, cümsinc coertione, et ft.agello viuunt. 

Non coer- Et dum permituntur vbilibet viucre de vno ad 
t:cntur. 

. odosi vi alium populum ad habitandum transirc, cligere 
uunt. 

Quorum 
deus \"l'n tl'r 

es t. 

sibi Gubcrnatores similcs sibi, et vinum (Balchc) 
biberc. Hace audent sedera perpetrare; nimia 
enim ociositate eorum, qui complicatis manibus 
( vt aiunt) vitam agunt, praedijs suis tantilm in-
cumben tes, \'ÍCtum humanum habcntes pro Deo 
vcro et ventrem saturan tes. Sed si in hac Prouin-

Non sunt cia Iucatanensi essent metala, aratra, ingenia ad 
mcta1a, ara- h {' - d 1 tra, ing-enia, sac arum con teten um, ve! coccum, grana vu · 
coccum, qui· 't 'b J-I' , . , 
h~s occtTari gan er, qm us tspam nostn occupantur m noua 
•1.'\?U¡~,;'~'a Hispania; ct Indí Üiti occuparentur, et occupatio
c~~,;~ct~~ ne ido la relinquerent, et mutua, et assidua Hispa· 

catio no,tro· · · · F'd ' rum Hispa· norum communtc<ttwne . 1 em eorum 'eram, et 
t~~~~"Dc't'~t solidam imitarentur: sed cum hace exercitia de
Christiani· sunt necessario ad vitia redeunt ociositate mo-
tat¡s eorum ' ' 
- .p¿\b,.C'h"aec ti, tri tic o, et leguminibus suis abundantes, qua e a 
Prouinda Dijs suis incenso ct sacrilicio suo accepisse exís-

est ahundan- ' 
tissimalegu- timant et \'ino (Balche) e:rauati scdcnt biberc et 
mini bus, quí- ' ··~ ' 
bus Ycsct~n- manducare, et surgunt ludere, Exod, 3~ quae non 

tur lnd1. d _ , , . d e fi octnnae, ct praed1catwms etectu unt, cum tan-
ti, tam docti, et periti in idioma te Indorum minis
tri modo exitant, quales non lapsis temporibus 

p,.r intcr· fuere, quando per interpretes confessiones audie-
1f{..,~~c~e~0~,~- bant, et Euangelía proponebant. 
dieban~, et NÚncverocentumReligiosiscientes ling·uamin-praedica- · · 
b~~~~~~r; ueniuntur, et Clerici plurimi similiter Praedicato~ 

res Indorum,etministri: quorum egominímusfui, 
(nisi forte mea solum accusatur ignorantia, mea 
sfl'cordia, mea impuritas notatur a linguis dolosis, 

Tampoco dejaré de encomiar y alabar mucl:ú
simo el celo de nuestro rey Felipe III, que imitan~ 
do los ejemplos de sus padres, viendo sólo á Dios, 
dejando á un lado su comodidad é interés, se dice 
que arrojó, después de maduro examen, hace poco 
á los moros de toda Espaí'l.a, que por sus abomina-
ciones é insolencia contra nuestra Fe, merecieron 
semejante sentencia, Sabe nuestro rey, que Cris-
to Señor Nuestro le ha confiado la defensa de la 
Iglesia (como consta in cap. Príncipes sceculi 23 
q. 5 ). En verdad sa hemos que estos moros penna· 
necieron endurecidos en su mahometana secta 130 
años, no por falta de predicadores de la ley evan-
gélica, de suerte que su iniquidad se llenó para 
merecer el castigo. Y no diremos en su defensa 
con el Apóstol:~ cómo oirán si 110 tienen quie·n les 
Predique· • habiendo en nuestra España tales y s. Pablo á ' ' los ,romano91 

tantos varones religiosos que desempeí'l.an este c. X. 

minístt~rio. Lo mismo creo debe asentarse y pu
blicarse respecto de los indios de esta Provincia, 
que por 80 años (segím lo que dije en el primer Insim\alas 

causas de 
fundamento) conocieron nuestra Fe mediante la ldo1atrla. 
gran doctrina de varones religiosísimos de la or~ 
den de San Francisco y de algunos clérigos que 
hasta hoy cuidan de este rebaño. Y han recaído 
en su idolatría no por falta de predicadores, sino, Los indios son perver-
dcbe decirse, por su insolencia, pertinacia y pere- sos, resisten· 

, , d , '6 , . . 'é d te~ y per-za, VIVIen o sm coacci n m caStigo; permtti n ·o- tmaces. 
les residir en cualquiera parte, pasar de un pueblo No se les estrecha, 
á otro á habitar, elegir gobernadores semejantes .á 
ellos, y beber el vino Balche. Todo es toles alienta 
á cometer crímenes, por su demasiada ociosidad, ~~~~~i~~J~ 
pues cruzadas las manos, como se dice, pasanla 
vida, tan sólo echados en sus sementeras, tenien-. 
do por Dios verdadero á su humano alimento y Cuyo. dios es 

d · . S' p •, , y el VIentre. ll.cnán ose los vientres. I en· esta rovmcta . u-
cateca hubiese metales, arados, ingenios para ela, No hay dml· 

nas,ara os, 
borar el azúcar, grana, á que,nuestros españoles ingenios. · granas. para 
se dedican, estos indjos se ocuparían, dejarían los que los in· 

· . dios se ocu· 
ídolos con la ocupactón, y con el mutuo y constan~ penen esto. 

l 1 , , , :d d · -Es prove· te trato con os espaí'1o es, 1m1tanansu ver a era chosislmo á 

Ól 'd F~ r. ¡ · · · los indios el y s 1 a e; perocomo~atanestoseJerctcws,ne- tratocon 
cesariamente vuelven á sus vicios, impelid.os por ~~~~\~~sq~; 
1 ' 'd d b dá d 1 · l tienen celo a OCIOS! a , a un n o es su tngo y sus egum- por Diosa su 
bres, que creen han sido aceptadas por sus dioses ~,P.;~~nes~~ 
con el incienso y su sacrificio, y llenos del vinq ~~~:i;i!; 
IBa/che) se sientan á comer y beber y se levan- abundancia 
1 · de leg-um· 
tan á danzar (Exodo, XXXII, 6); lo que sucedeno f~:1;~i~sq~; 
por falta de doctrina y predicación, habiendo aho- alimentan. 
ra tantos y tan doctos como peritos ministros en 
el idioma de los indios que en tiempos pasados 
no hubo, cuando oían las .confesiones y exponían ~g~ ~~'fs:· 
los evangelios por medio de intérpretes. En la a e- tros prc~ic<t· 

l 'd d . . 1" . b 1 'd' batfy~ a;'l tua 1 a eXIsten cten re tgwsos que sa en e 1 10- las con!e!'lO· nes por m• 
ma, y muchos clérigos igualmente predicadores térprete!!. 
de los indios, y ministros de los que yo fuí el mini· 
mo (á no ser que tal ve7. sólo mi íj;:'norancia, mi 

15 
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Def.,rídit ho- et iniquís contra ministros huius Prouinciae de
norem mi· 
nlstrorum. tractoribus,) sed non patiar, quod tan ti, et tam 

praeclari Religíosi, et Clerid falso calumnientur, 
detrahantur,etinfamentur, (a) qui dicbus Dornini
cis, et Festis nullo praeterrnisso, Indis Euange
lium exponimus. et virtutcs, quas sectarí, et vitia, 
ll. quibus declinare debeant annuntiamus proprio 
idioma te Indorum, secundum eorum capad tate m, 
et Concilij Tridentini dispositionem !->css. 5. cap. 
2. et sess. 23. cap. l. de reforma t. et sess. :l2. cap.8. 
vide epistolam Regís nostri ad Audientiam Mexi
canensem, fol.79. ibi: Aclltne ha parecido, que vno 
de los principales medios,que se podiantener,pa
ra que los uaturales dessa tierra viniessen e u co
nocimiento de nuestra santa Fe Catolica t? ser iu
dustriados en ella, y tambicm para que tomassell 

Es vtU ~e nue$!ra polida,y orden de viuir, es mezclar los de 

1':r,5 !'i~~ ~~ morada con los vezinos Espar"loles. Na m si rninis
pu{~J?~s.dc tri, vt homines, ttliquo defectu notantur, quam citr.> 

11. Prelatis corripiuntur monítionibus salutaribus, 
comminationibus, censuris multis pccuniarijs, si 
Clerici sint: si verb Regulares, :\ suo Prelato prí
uatione beneticiorum, et alijs pc.enis, secundum 
sua statuta; et aliquando priuatione habitus ab or
dine expelluntur, cuius sum testis ocntarb. 

Qua propter absil a b humano, christianoquc; in
tellectu omncs ministros g·encraliter incorregibi
les, flagitiosos, criminosos, percusores, inhones
tos, indoctos essedicendos: na m si praeteritis annis 
non omnes linguam Indorum agnouerant, propter 
senectutem, et longacuam aetatem, vel inualitu
dinem, quibus impediebantur: modo ver o haec 
calumnia, cessauit, cum fere omnes sciant, et lo
quantur Indorum linguam, vt decet, et debet, 
Clerici similiter, quos Episcopus cum beneficia 
confert, longo praeuio, examine, et oppositione 
probat, et reprobat, secundum ius Patrona tus Re· 
galis, et iura canonica, tex. in cap. graue ¡{imis 
de praeuend. cap. cum incunctis, de clectione 
Concilium Tridentinum sess. 7. cap. ;¡, de refor. 
mat. tex. in cap. quía nonnullis, de Clericis non 
resid. cap. licet canon, de elcctione in 6. idern 
Concilium sess. 2~. cap. 18. ibi; • Peracto deinde 
eX'.lmine renuntientur quoscumque, ab his idonei 
iudicati fuerínt aetate, moríbus, doctrina, pruden
tia, et alijs re bus ad vacantem Ecclesiam guber
nandam opportunis. Ex his'que Episcopus eum 
eligat, quem caeteris rnagis idoneum iudicauerit, 
atque illi, et non alteri collatio Ecclesiae ab eo 
fiat, aq quem spectauit ea m conferre. • 

1\Y ce'dulas, Obserúat ítem omnes schedulas, in quibus om
m~~3:es~'im nes Direcesanos praeferri iubetur: et maxime qui 

preferidos 1. i d · D · d fil' d tos deséeíl· mguarn' n orum scmnt. em e ws, et escen-
dientes de 

los Conquis• 
tadores. (a) Nam Sacet·dotes sunt patres, tex. in cap. quis dubítet. 

96;CIIst, 

neD"]irrencia mi impureza sea conocí da y acusada Defiende d 
h t"'' ' ' h )nor de los 

por las lenguas \'Ípcrinas é inicuas que vituperan min!»tros. 

á los ministros de esta Provincia); pero no tole-
raré que tantos y tan ilustres religiosos y clérig-os 
sean calumniados, censurados é infamados, (á) 
quienes los domingos y días t<.:stivos, sin excepción, 
explicamos el Evangelio á los indios, las virtudes 
que deben seguir y los vicios de que deben huir; 
asf lo predicamos en el mismo idioma indígena y 
según su capacidad y lo dispuesto por el Concilio 
Tridentino (Ses. V, cap. ll y ses. 23, cap. l de re-
formaL y ses 22, cap. VIH ): véase la carta de nues-
tro rey <\ la Audiencia de México, fol. 79, donde 
se lec: •Acá me ha parecido, que vno de los prin-
cipales medios, que se podian tener, para que los 
naturales dessa tierra viniessen en conocimiento 
de nuestra santa Fé Catolica, e ser industriados en 
ella, y tamhicn para que tomassen nuestra policía, 
y orden de viuir, es mezclar los de morada con 
los vezinos Espaf\oles. • Porque si á los ministros, 
como hombres, se les nota algún defecto, en el ac-
to son corregidos con saludables consejos, amena· 
zas, censuras, multas pecuniarias, si son clérigos; 
pero si son religiosos su Prel.ado~.~on la privación 
de los bencfil'ios y otras penas según sus esta-
tlttos, á veces con quitarles el hábito y expulsar-
los de la Orden, de lo cual soy testigo ocular. Por 
tanto, lejos del humano y cristiano entendimiento 
pensar ó decir que todos los ministros en general 
son incorreg-ibles, viciosos, criminales, azotado-
res, deshonestos, ineptos; porque si en aftas pasa-
dos, no todos conocieron el idioma de los indios, 
por vejez y crecida edad, ó por enfermedad que 
se los impedía; mas ahora cesó esta calumnia pues-
to que casi todos saben y hablan dicho idioma co-
mo conviene y se debe. Igualmente los clérigos 
<i quienes el obispo confiere beneficios después de 
probarles ó reprobarles con largo examen y opo-
sición, según el derecho del Real Patronato y del 
Canónico (te.t in cap. grave uimis de praeuend. 
cap. cum incunctis, de electione, Concilio Triden-
tino ses. VII, cap. 3 de Reforma!. tex. in cap. quia 
nomtullis, declerü:is non resid. cap.licet canon, de 
eledio11e in. 6, en el mismo Concilium ses. XXIV, 
cap. 18 ), que dice: •Después de esto, finalizado el 
•examen, den los examinadores cuenta de todos 
«los sujetos que hayan encontrado aptos por su 
• edad, costumbres, doctrina, prudencia y otras 
• circunstancias conducentes al gobierno de la igle
•sia vacante; y elija de ellos el obispo el que en
• tre todos juzgare más idoneo, y á éste y no á otro 
•ha de ccnferir la Ig-lesia la persona á quien to
•care hacer la colación.• También el obispo cum
ple todas las cédulas en que se manda se prefie
ran particularmente á los diocesanos que saben 

(a) Puesto que los sacerdotes son padres conforme al t<:xto 
en el cap quis d11bilel 96, di.<l. 

l 
•' 
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dentes a prioribus Conquisitoribus, quos maxime 
Rex noster comrnendat, sccundurn l. 13. tit. 15. 
part. I. ibi: Los Patrones deben presentar a los 
ji:jos de la Iglesia a tales, que sean para ello, quos 
praefercndos ccnset Greg. Lo p. in eius glos. verb. 
de aquel Obispado, tex. in cap. bonae memoriae, 
el 2. de postulatione Praelatorum, ibi: •Nec ve
larnus praeferrc a\ienum,• tex. in cap. hortamur, 
cap. veniens, cap. nullus 71. dist. glos. verb. ve
niens, ibi: •Prius sunt institucndi filij Patrono
rurn, vel Parochianorurn, vel eorum, quorum 

Snt.n d<·.iu~t. sumptibus Ecclesia est constructa,• tenet Soto de 
f.'tlt\1". hh. ;!, • • • • ' 
q. ~>. art. ~. IUStlt. et mr. hb, 3. q. 6. art. 2. Sanctus Thom. 2. 

S. Thom.~.:.?. 2 ·g 2 'h' Q d " d' ' 'd q. bi1. an. ~. . q. 6 . art. . 1 1: • uo Cl.lm tgmta.<; cons1 e-

randa sit respectu tinis intcnti; ille, qui de gre
mio eiusdem Ecclesias suroitur, Yidetur vtilior, 
quantum ad bonum comrnune, quía magis diligit 
Ecclesiam, in qua nutritus est,• tenet Cobar. 

Vgolini~ de pract cap. 35. V golin. de potcstat. Episcop. Sal
pote.;t '-PIS· 
co.r. sa~n:<~o cedo in praxi. Didacus Pcrez in l. 18. Ordinam. 

11l prax1, b . 
ver . que nmgun estrangero. 

Qua e iura orones Episcopos digne, et laudabili
ter executioni mandasse in hac Dioecesi cgomet 
vi di. Vnde calumniatores ministrorum non poena 
carere praedicabo, ct annuntiaho. Cum causas 
Ecclesiasticorum praerripiunt, et in eas sibi non 
pertinentes, se intromittunt, non vt secreto corri
gant, sed vt publice calumnientur, immemores, 
quarn sit sacrilegium cos honore spoliare: quos 
Deos Dauid Psal. 81. vocat. «Vos Dij estis, etfilij 
excelsi omnes: » et quos Christus Dorninus non ho
mines appellat, vt inquit D. Hieran. lib. 3. Com
ment. in Matthaeum cap. 16. ct legitur in Homil. 
festiuitatis Apostolorum Petri, et Pauli, ibi: • Pru
dens Lector attende, quod ex consequentibus, tex
tuque sermonis nequaquam homines, sed Dij ap
pcllantur, &c. Contra hos calumniatores inuehit 
1nnocentius Papa III. in cap. cum ex iuncto. de 
haeretic.• ibi: «Licet autem scientia sit valde ne
cessaria Sacerdotibus ad doctrinam, quía iuxta 
verbum propheticum labia Sacerdotis custodiunt 
scientiam, et legem exquirunt ex ore eius; non 
est tamen simplicibus Sacerdotibus etiam a Scho
lasticís detrahendum, cil.m in eis Sacerdotale of
ficium debeat honorari, propter quod Dominus 
in lege praecepit. Dijs non detrahes, Sacerdotes 
intelligens, qui propter excellentiam ordinis, et 
< ffidj dignitatem Deorum nomine nuncupantur. • 
Et infrA, et eod. cap. in fin. sic ait: 4Aliud est, 
quod subditus non taro animo reprehendí, quarn 
detrahendi insurgit temerarius in Praelatum, cum 
ei potius incumbat necessítas obsequendi. Quod 
si forte necessitas postularet, vt Sacerdos tan
quam inutilis, et indignus a cura gregis debeat 

el idioma de los indios, después á los hijos y des
cendientes de los primeros conquistadores, á: qUie
nes nuestro rey recomienda en e5p~éial, <:.(;lnfótlne 
á la ley XIII, ti t. 2;), Part. l. asf: • Los Patrones 
deben presentar a los fijos de la Iglesia a tales; 
que sean para ello, • que cree Gregorio López de· 
ben ser preferidos (en la glosa, voz de aquel obis· 
pado, del tex. in cap. bonm memoria, el 2 de Pos
tulatione Prcelatorum: No qtteramos preferir el 
extraño, tex. in cap. hortamur, cap. veniens, cap. 
mellus 71. Dist. glos. voz, veniens. • Primero deben 
•ser instituidos los hijos de los Patrones, ó del.os 
•parroquianos ó de aquellos que á sus expensas 
«se ha edificado la Iglesia • lo sostiene asi Soto Soto.de.IJ¡st. 

. . ' ' . etr!:''e,Lib. 
(De Justít. et Jure, Ltb. III, q. 6, art. 2}. Sto. To· ~to~:Fó~~s7 
más 2, 2, q. 631 art. 2. • Como la dignidad debe 2, 2, q.

2
63. 

• considerarse respecto del fin intentado, aquel 
•( candidato) tomado del seno de la (misma)Jgle· 
«sia, parece será mas apto para procurar el bien 
«comttlt,porque amará más á esta Iglesia que es 
•su madre.• También lo sostienen: Covarrubias 

art .. 

( Pract. cap. 35 ), V golin (de potestat. Episcop.) t;~~f.1Jt:~U:t 
Salcedo (in Praxi), Diego Pérez (in Lib. 18). Or· s~:!:J.tn 
dinam (palab. que ninguno extranjero). Yo mís· 
mo ví que todos los obispos mandaron digna y 
loablemente, que se observasen tales disposicio-
nes en esta diócesis. Portanto,diréypublicaréqtte 
los calumniadores de los ministros merecen cas-
tigo, arrebatando las causas de los eclesiásticos, 
y entremetiéndose no tocándoles, no para corre• 
gírlos secretamente sino para calumniados en pú-
blico, olvidándose que es un sn.crilegio despojar 
del honor á los que David (Ps. 81) llama dios.es; 
Vosotros sois dioses y todos hijos del Excelso: y 
á quienes Cristo Senor Nuestro no les llama hom-
bres, como asf dice San Jerónimo (Lib; III, comen-
tando el cap. 16 de San Mateo, y se lee en la Ho· 
milía de la festividad de los apóstoles Pedto y 
Pablo). «El prudente lector atienda que por las 
•consecuencias y texto del lenguaje del sermón, 
•de ninguna manera son llamados hombres sino 
•dioses, etc.• El Papalnocencio lll (in cap. cum 
ex iuncto de haeretic) clama contra estos calum-
niadores, así: •Aunquelaciencia.geamuynecesa• 
•ría á lossacerdotesparaenseñ.arse.gúnlas pala-
• bras proféticas: •los labios del sacerdote guariia1t. 
• la cierzcia y la ley la medirdn de su boca ;• sin 
•embargo, los escolares no deben censurar á los 
•simples sacerdotes, porque en ellos es honrado 
•el cargo sacerdotalj por lo cual el Señor en la. 
•ley mandó no censurar á los dioses, éntendien
•do á lossacerdotesque porlaexcelenciadel Or:" 
•den y dignidad del oficio, son llamados con el 
<nombre de dioses ... Después, al fin del mismo ca
pítulo, dice: «Otra cosa es, si el inferior ternera· 
•río, no con intención de corregir, sino de censu· 
•rar, se levanta contra el Prelado cuando le toca 



remoueri, agendum est ordinate apud Episco
pum: ad cuius officium tam institutio, quam des
titutio Sacerdotum noscitur pertinere. • Ecce tra
ditur modus corripiendi Sacerdotes in toto isto 
tex. quem videas, et mente teneas. Et facit ad 
nóstrum propositum tex. in Extnmaganti: • V nam 
sanctam de maioritate, et obedientia: ergo si de
uiat terrena potestas, iudicabitur a potestate spi
rituali; sed si deuiat spiritualis, minor a suo Su
periori: si vero suprema, a solo Den, non ab ho
mine poterit iudicari, testan te Domino, spiritualis 
horno iudicat omnia; ipse autem a neminc iudica
tur .• Ecce traditur modus corripiendi: ergo non 
licet Sacerdotes, et maxime Praelatos de honesta
re,: et fama, et honore spoliare ahsque periculo 
peccati mortalis, et ohligatione restituendi; neque 
omnia contra illo.;; obiecta, falsasque calumnias 
c1·edere ea facilita te, ( b) qua le u es homines credc
re solent dicta cum ma!itia, affectione, et odio, ne 
dicamconsuetudine dctrahendi, vt solent: de qui
bus Psalm. 143. •Eripe me, Domine, ab homine 
malo, il. viro iniquo eripe: qui cogitauerunt ini
quitates in corde tota die, constitucbant prac\ia, 
acuerunt Jinguas suas, sicut scrpentcs vencnum 
aspldum sub labijs eorum.• Non enim omnia a<.:
cipienda sunt in malam parte m, nc dum crcdcnda 
sedad mcliorem, vt ex Venerabilc Beda hom. ü. 
super Luc. «Estotc misericordcs sicut Dcus Pa
ter ves ter misericors es t. • Hoc loco nihil aliud 
nobis praecipi existimo, nisi ea facta, quac, du
bium est, quo animo tiat in meliorcm partero in
terpretemur~ quod enim scriptum cst, ex fructi
bus eorum cognoscetis eos: de manifestis dictum 
est, quae nort possunt bono animo fierí, vt stu
prum, blasfemiam, ebríetatem, et similia; de qui
bus no bis permittitur indicare: ex opposito enim 
manifestum periculum detractionis, ve! murmura
tionis secrete incurres, vel contumeliae, si publi
ce: quod peccatum· est mortal e, non sol u m quando 
depravata intentione id fiet, sed etiam quando ex 
leuitateanimi secundum grauitatem materia e; fa
cil de aprehender, vt ex Sancto Thom. 2. 2. q. 72. 
art. et q. 73. art. l. et q. 74. art. I. et q. 7;). art. 
J, maxime quando detractio, ve! contumelia eos 
tangeret, quorum vita in exempJo imitationis est 
posita. Qui, si possunt, tcnentur detrahentium 
sibi verba compescere, vt ex Sancto Thom. 2. 2. 
q. 72. art. 3 et ex D, Greg. hom. 9. S\lp. Ezequiel. 
•De Praelatis enim, et Sacerdotibus detracrio 
specia1iter a Domino prohibetur, • Exocl. 22. • Dijs 
non dettahes.~ Et ídem D. Greg·. explicat lib. 2. 
Registri, cap. 72. ad medium. 

(b} Vide _t~. in .;a.p. qua.muí< e·l_ cap. non solüm !l. q. ~. 

•más bien la obligación de obedecer. Mas si tal 
•vez. lo exige la necesidad que el sacerdote por 
•inútil é indigno deba ser removido, se debe pro
• mover con orden ante el obbpo, quien tiene obli
•gación, como es sabido, de instituir ó destituir á 
•los sacerdotes.. Véase y téngase presente todo 
este texto, en el cual consta el modo de corregir 
á los sacerdotes. Viene bien á nuestro propósito 
el texto de la Extravagante (L. I, tít. VIIT, cap. 1): 
Unam sa¡¡cfam de Majoritatc, et Obedicntia (Bo· 
nifacius V1ll, an. 1302). •Luego si se desvía la 
•potestad terrena, será juzgada por la espiritual; 
•si ésta, el menor lo sen\ por el mayor, su supc
•rior; pero si la Suprema, sólo por Dios y no por 
•el hombre; conforme á lo que dice el Señor: el 
•hombre espíritu al todo lo ju.zga; pero él por 11a· 
•die es ju.::gado.• Aquí se enseña, pues, el modo 
de corregir, por consiguiente no es lícito desacre· 
ditar á los sacerdotes y mucho menos á los Pre
lados, ni quitarles el honor ni la fama sin peligro 
de pecado grave y obligación de restituir; como 
tampoco creer los t:dsos testínwnios, que los hom
bres lijeros con tanta facilidad (b) cuentan con ma
licia, af'ccci<'in y odio, por no decir costumbre de 
murmurar; de quienes dice el Salmo 139. •Libra· 
• me, Sciior, de hombre malvado: lfbrame de hom
•bre perverso. Los que maquiuaron iniquidades 
•1?11 d cora;-:;óu: todo el dla d(spoJZfan combates. 
•A,jilaron sus leu¡;uas como de serpie11te: 'Veneno 
•de áspides debajo de sus labios.• No se debe to
mar todo ;í mala parte, mientras se averigua, si
no ú lo mejor, como dice el V. Bcda en la homi
lia 6, sobre San Lucas: • Sed misericordiosos, como 
lo es Dios vuestro Padre.' En este lugar creo que 
no otra cosa se nos dice, sino que aquellos hechos 
de que dudamos con que intención se hacen, los 
interpretemos ú la mejor parte: aquello que está 
escrito: •por sus frutos los conocereis, • se cntien
decle lo que es manifiesto que no se hace con bue
na intención, como el estupro, la blasfemia, la 
embriag-uez, y semejantes, sobre lo que sí nos es 
lícito· juzgar; mas en lo contrario, hay evidente 
peligro de incurrir en detracción ó crítica, sí es 
on1lto; ó en calumnia si es público, lo cual es pe
cado mortal, no sólo cuando se hace con deprava
da intención, sino también con ligereza, según la 
gravedad de la materia, fácil de saber según Sto. 
Tomús (2, 2, q. 72, art. ; y q. 73, art. 1; y q. /.1., 
art. 1 y q. 75, art. 1); particulármente cuando la 
detracción ó calumnia, toca <i aquellos cuya vida 
está puesta como modelo de imitación, los que, si 
pueden, están obligados á contener las palabras 
de los detractores, conforme al mismo Santo (2, '2, 
q. 72, art. 3) y San Gregorio (Hom IX sobre Eze
quiel). Porque la detracción sobre los Prelados y 

(b) Véase el texto in cap. quamvis. y el cap. non solllm, 
11. q. 3. . -
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Hij ccrte suprcmis suis Supcrioribus, vel po· 
tiits diuino iudicio sunt rclinqucndi, íuxta illud Ps. 
81. •Deus stetit in Synagoga Dcorum; in medio 
autem Deos diíudicat:» vnde Euscbius Papa in 
epist. 2. ad Episeopos Alexandriae sk ait: «Si 
detractores quorumcunque grauiter iudicantur, 
et in perditionis laqueum eadunt, multo magis la
·ceratorcs, ct detractores, atque accusatores fa
mulorum Dei damnantur: quoniam iniuria eorum 
ad Christum pertinet, cuius legatione funguntur, 
dicente Domino,• Zachar. 2. •Qui vos tangit, me 
tangit, et tangit pupilam oculi mci.• Et efficaciits 
Diuus Anacletus Papa, ct Martyr epist. 13. ad 
Episcopos Italiae, contra detractores Praelato
rum suorum sic inuehit: •Detractores Praela· 
torum suorum Chan filij Noe damnantur, qui Pa· 
tris pudenda non operult, sed magis deridenda 
alijs fratribus suis monstrauit: quía si Doctor, 
vel Pastor Ecclesiae a Fide cxoruitauerit a Fide· 
libus corrigendus, sed pro reprobis moribus roa
gis tollerandus est, quam dístinguendus; quía 
Rectores Ecclesiae a Deo iudicandi sunt.• Ha· 
betur haec epist. in Summa Conciliorum, fol. 15. 
pag. 2. vers. contra Detractores, cuí maxime con
sonat tex. in Extrauagant. vnam sanctam,. de 
maioritate, et obedientía, supra allegatus. Ex 
quo illa pijssimi Imperatoris Constantíní in Con
cilio Generali Niceno actu Praesidentis pijssíma 
haec sententia processit, qui eitm querelam quo
rundam Clerícorum conspiceret, coram se defe· 

.rendam dixit: «Vos a nemine iudicarl potestis, 
quía solíus Dei íudicio reseruamini. Dij etenim 
vocati estis, et id circo non potestis ab hominibus 
iudicari; et magis in speciali ipsemet pijssimus 
Imperator dicerc solebat: vere si proprijs oculis 
vidissem Sacerdotem Dei, aut aliquem eorum, 
qui Monachali habitu circum amicti sunt pecca· 
tem, clamidem meam spoliarem, et cooperirem 
eum, ne ab aliquo videretur.• Qua sententia Ni
colaus Papa commonere cupiens Ludouicum Im
peratorcm nimís credere paratum delicta Clcrico
rum per propriam epistolam, sic hortatur. •Per 
hoc desideratissime filij cautos vos reddere .cu
pientes, vt si Domini Sacerdotibus, qui iure Pa
tres animarum dicuntur, aliquid contigerit vos 
audirc, quod confusionem pijs mentibus ingerat, 
non infrunitum, sed pudoratos filios Noe imitan
tes, paternam de reliquo verecundiam.contegatis, 
vt affiuentí benedictione, quemadmodum, et illi 
replerí mcreamini., N ec desunt Ludouici in nos
tris temporibus, qui Ecclesiastícorum vestem, 
idest honorem dilacerant,. non alío moti, quam 
odio, et vindicta¡ sed haec est peruersitas fili:orum 
Adam, qui dentes pro gladíjs habentes corrodunt, 

sacerdotes el Señor la prohibe en especialidad). 
En el Exodo 22, No critiques á las dioses. Dicbo 
San Grcgorio e.xp)ica.lo mismo en el Lib. 2del 
Registro, en medio del cap. 72. Ciertamente sede
be dejar para que losjuzg-uensus superiores roa" 
y ores, ó mejor Dios, conforme á aquelLo deLsal· 
mo 81, Dios ff.Siste e11 el consejo delosdioses;y. ett, 
medio juzga ct los. dioses: por esto el Papa· Euse" 
bio (carta 2.a á los obispos de Alejandrfakdice: 
•Si los detractores, quienes quiera que sean,son 
cjuzgados gravemente y caen en el lazo de·per~ 
•didón, mucho más los quedenigran1censuranó 
«acusan á lo& siervos de Dios, serán condenados; 
•porque su injuria hiere á Cristo, puessonsw;r-e· 
•presentantes, conforme á lo. que dice el. Sellor, 
•por el profeta Zacarias 2. •Er. QUE os !I'OOAr ME 

• TOCA Á Mi, Y TOCA LA .PUPILA PE Ml OJOí• Y el}?a-· 
pa y Mártir San Anacleto, con más eficaci.a 3Si se 
expresa (Carta 13 á los obispos de Italia (;Qntra 
los detractores de su<> Prelados): •Los detractores 
•de.sus prelados son condenados á Cam, bijo de 
•Noé, quien ensefió á sus hermanos la qesnudez 
•de su padre para que se mofaran en vez de cu· 
• brirla, porque si el doctor ó pastor de la Iglesia 
•se separase de la Fe, los fieles.deben cQrregirle,; 
•pero debe tolerársele por las malas costup:ll)Jies 
«más l)íen que denigrar)e, porq.ue1osrec·t<>re:~.d~ 
«la Iglesia·. deben ser. juzgados pQr :Oios,» .. Ep~ 
carta se halla en la Suma de los Concilios, ,fol. J.&, 
pág. 2, en la voz «contra los detractores,» que es
tá en armonía con el texto de la Extravagante: 
Unamsanctam,de Maioritate, et Obedientia citado 
antes. De aquí, aquella piadosísima sentencia del 
Emperador Constantino cuando presidia el Con· 
cilío Ecuménico de Nicea, que le llevaron cierta 
querella de unos clérigos para que ·la yiera,.dijo: 
• A vosotros nadie os-puedejuzgar, pu~s estáis.re· 
•servados únicamente al juicio de Dios¡ soisJta
• mados. dioses, y por lo mismo; los hom,bre.sr no 
•pueden juzgaros.» Masen especial el piados{si
mo Emperador solía decir: •si yo mismo;viera á 
un sacerdote d¡:; Dios, ó á algún rnpnje, pe~ando, 
me quitaría el manto y le Cl,lbriría. pat:a que na;- · 
die le viera.~ El Papa.Nicolás,deseando, arn.ones· 
tar al Emperador Ludovico, tan. dispuesto á creer 
los delitos de los clérig()S,le ex;horta ern:Ú<á.car
ta especial, con esa sentencia:: •Por Jo misnw" de-
« se ando hijo queridisimo, haceros: cautq, q11e.si 
•os sucediere oir algo sobre los sacerdotes.<lel 
• Señor, que .. con justicia son llamados pa~r~s .. ~.~ 
•las almas, que ocasione. confusión áJa~.>. al9l3S 
•piadosas, imitad no aLnecio sino ál<;>~ ~~nystos 
•hijos de Noé, cubriendo por .consig't'it;n~. CilJ;de,: . 
• coro de lpadre, para que cayendooS~!l. b~ndi<;ión, 
• merezcais .os llene c.omo >á ellos .suéed!t>~~ .. En 
nuestros tiempos no faltan Luisesq~e q~sp~c;Iaza:n 
el vestido de los eclesiásticos, esto es, el hpnqr, 

!6 
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.tanquam canes ossa discooperta, et nuda lesa be!. 
Et haec est pia, et nobilis conditio filiorum Dei 
imitantium leu Prophetam, q11i eandem Iezabcl 
ma.ximam peccatricem, et iusto Dei iudicio pu
blice punitam íussit cooperire. dte, et sepclite 
éam.~ · Subdens rationem ad nostrum maximum 
propositum, quía filia Regís est, 4. Reg. 9. Meritó 
ergo in Concilio Vienensi sub Clemente V. sta
tutum fuit, quod Iicet Religiosi in contíonibus pos
sint vi tia Praelatorum in communi rcprehenderc; 
tnodo tamen id prudenter, et absque scandalo fict, 
tamen murmurare de eis, vel detrahere in con ti o· 
nititts nominatim, praesertim vt laicis placeant, 
peceatum incurrant mortale, et refertur in Clem. 
kinprlnc. de priuileg. vbi glos. verb. detrahant 
itítelligit etiam, si huiusmodi detractio non nomi
ná.tim, sed aequipolenter, vt intelligi possit, fiat. 
Et ·idem dicendum existimo de Contionatoribus 
'5ecularibus, quos Contionntores voco iustifican
'tes, et laudantes se ipsos tnntum, et vituperan tes 
Sace-dotesdetrahendo. Adquod vide, quae trad
dit. Nauarrus in Manuali, cap. 25. num. 142. ct 
eonsequenter merito etiam in Concilio Latera
nensi,sub. Leone X. sess. I. vltra dictam poenam 
pe~cati mortalis addita fuit contra huiusmodi de· 
tractores Praelatorum excommunicatio latae sen· 
tentiaeSummo Pontífici reseruatae, vt refert idem 
Nauarrus loco citato, et Caietanus in Summa, 
vtrb. excommunkatio, num. 1(). 

Pudeant ergo potestates seculares contra Sa· 
cerdotes, et Religiosos detrahere. Calumnatiori
oU:s eort1m credere facilime, falso accusare, cum 
'debeant eos venerari, maxime in his Indiarum 
J>artibüs, vbi Indi seculares imitantur quasi gi
miae: Vnde imitatione Christianissimi Duci~ don 

~~~~~~n Fernando Cortes Marcjuion. del Valle, Mexici, et 
c~~i~~~:r· in eius Prouincia Sacerdotes, monachi praeser· 
· VllUe. tim'sttmmo honore ah lndis venerantur: eaueant 

ll1dice$ contra Eeclesiasticas personas procede
relndorum tantum calumnijs, quorum dicta. ct 
attesüttiones tanquam infidelium idolorum culto
tum surtHt iure repulsa, vt expresse sancitum est 
irl'dictv Concilio Limensi, act. 4. cap. 6. ibi: •Et 
'ab in1idelibus Indis nullum contra sacros Ca no
nes: testimoniulll admittat, sed neque ipsos tide
le§'Indos; aut ipsóS Hispanos, si suspecti sunt. • 
Concordat tex. in cap; suspectus, et cap. nullus 
3:q.'5:et cap. testes 4. q. 3. c. ille qui, cap. qui 
:~~hetauerit · 22; q. 5. qua e iura in honorem Sacer
aótl.únS'unt prom:ulgata; tum etiain timeant iudi-

'eeifsecu1ares éxcommuni~ationétn contentam in 

movidos no con otro fin que el odio y la vengan
za, tal es la perversidad de los hijos de Ad;ín que 
teniendo dientes en vez de espadas roen, como 
perros,los huesos desnudos y dcscubil~rtos de Icza
bel (IV Reyes, c. IX}. Mas no asf la piadosa y no
ble condición de los hijos de Dios, que imitando al 
profctaJehú, quien mandó cubrir á la misma Icza
bel, gran pecadora, castigada públicamente por 
justo juicio de Dios, con estas expresiones: • Id y 
sepultad/a,• agregando una razón, que viene bien 
á mi grande intento, I'ORQUE ES HIJA DE REY. Con 
razón el Concilio de Viena en tiempo de Ciernen· 
te V decrcM que aunque los religiosos puedan 
en los sermones reprehender en común los vicios 
de los Prelados, con tal que sea con prudencia y sin 
escándalo, sin embargo, si murmuran de ellos 6 
los critican en los sermones nombníndolos, par
ticularmente para agradar á los legos, incUI·ran 
en pecado mortal. Se refiere esto en la Clemcnt. I 
in princip. de priviteg., .donde la glosa á la pala
bra detrahant, interp1·eta también, si semejante 
detracción no se haga nominal sino equipolente 
para poderse entender. Lo mismo creo se ha de 
decir de los predicadores seculares, á los que lla
mo justificantes, que s6lo se alaban, y vituperan
tes, que censuran á los sacerdotes. Sob1·e esto véa· 
se lo que trae Navarro (en el Manual, capítulo 25, 
núm.l42). Consiguientemente y con razón el Con
cilio de Letrán, en tiempo de León X, ses tl, ade· 
más de la dicha pena de pecado mortal, adadió, 
contra los dichos detractores de los Prelado,., Ex
{~omuni6n LatceSe1lfentice, reservada alSumoPon
t!fice (según refiere el citado Navarro en el lugar 
mencionado) y Cayetano (en la Suma, voz: ex ce· 
munión, núm. 19). 

AvergUéncense, pues, las potestades seculares 
de detractar á los sacerdotes y religiosos; de creer 
tan facilmente á sus calumniadores acusándoles 
falsamente, debiendo venerarles, particularmente 
en estas partes de las Indias, donde los indios 
como monos, imitan á los seglares. Por esto en 
México los sacerdotes y en especial los frailes, 
son reverenciados en sumo grado de. los indios, 
por imitar al cristianísimo capitán Don Fernando Elogia at 

• • marqués del 
Cortés, Marqués del Valle. Cutdense los JUeces de Valle don 

d 1 1 . . l Fernando proce er contra as personas ec estásttcas, só o cortl!>. 

por las calumnias de los indios, cuyos dichos y 
probanzas son desechados por el Derecho como 
de infieles idólatras, según está expresamente or-
denado en el citado Concilio de Lima (Act. 4, ca-
pítulo 6) que dice: • Ningún testimonio se admita 
•contra los sagrados Cánones de los indios infie-
•les, pero ni aun de los mismos indios fieles ni de 
•los españoles, si son sospechosos. • Concuerda 
esto con el texto in cap. Suspectus, y con el cap. 
l'lu.llus 3, q. 5 y con el cap. Testes 4, q. 3, c. llle 
qui; cap. Qtti peierauerit 22, q. fl, que fueron pro· 
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Bulla Cnenae Domini contra eos, qui proccssum 
faciunt in pl:'rsonas Ecclesiasticas. 

Si enim Deus Optimus, 1\[aximus in vcteri Tes
tamento Sacerdotes venerari, rcucrcri, audiri, 
consultari praccepit; quanto magis Saccrdotis 
noui Tcstamcnti, qui non vitulorurn, atquc hirco
rurn sangui.nc pcrcatorum vcniam a Deo impc
trantur. (e) ~am si Dcutcronom. 17. dicitur. qnod 
ad Sacerdotes concurrat Popttlus pro re bus dubijs 
iudícandis, quanto magis in lcge gratine Sacer
dotes iudicare dchent, dicente Domino: • Si dif
ticile, et ambigum apud te iudicem essc pcrspc
xcris ínter sanguinem, et sanguinem causam, et 
causam, lcpram, ct non lepram, ct iudicittm in ter 
portas tuas vidcris vcrba variari; surge, et as
cende ad locum, qucm clcgcrit Dominus Deus 
tuus, venicsquc ad Sacerdotes Lcuitici gencris, 
et ad iudiccm, qui fucrit illo temporc, quacresquc 
ab cis, qui iudicahunt tihi iudicij veritatem. Et 
facies quodcumque dixerint, qui praesunt loco, 
qucm elegcrit Dominus, et docuerit te iuxta lc
gem eius, sequerisquc scntentiam corum, ncc de
clinabis ad dextrarn, nec ad sinistram. • Ergo Sa
cerdotes debcnt consuli in nostro casu castigan di, 
et capiendi idolorum cultorcs, qui intils, et incute 
Indos agnoscunt cxpcricntia, ct familiaritate, con
tinuo consortio, adrninistratione, locutione: qui
bus mores eorum, morbosquc curandos agnos
cunt, quasi luces mumli, sal terrae, ciuitas in 
monte posita habcntur. Sed proh dolor! si sal in
fatuatur odio, vindicta, murmuratione, dctractio
ne malignantium, ct pcrsequentium. Ad nihilum 
erit, nisi conculcandum ab hominíbus, et praeser
tim ab his idolum cultoribus, qui suae gentilitiae 
tempore Sacerdotes suos inaudito honore, ct re
uerentia trartabant, ut traddít Frat. Hieron. Ro· 
man in sua hist. gentilica Indorum, cap. 6. fol. 
362. ibi: Eran tal'l estimados los Sacerdotes en
tre los 1 ndios, que no sabría yo decir con palabras 
encarecidas, lo mucho que eran,y el credito que 
tenían. Et quod ad victum, et sustentationem 
eorum, vide c.:'tp. Y. sequentem, ibi: En el Reyno 
del Piru tambien auia rentas, y bienes de donde 
se mantenían los Ministros; y sin duda mirados 
los tiempos, y los Sacerdotes que alli seruimt, de
ut'an de tener grandes heredades, y propios. Lo 
que se sabe de cierto, es, que los templos dedica
dos al Sol, tenían los mas fertíles campos que 
auia en todo el Reino, y esto proueyeron los Re
_"';'eS con gran cuidado,· porque ya que huuiesse 
años trabajosos, alomenos los templos, y minis· 
tros sintiessen menos el trabajo, y necessidad. 
Estas heredades eran labradas en comtm de to-

(e) Vide Bobadlllnm in "ua Politica lib. 2. cap. 17. num. l. 
lt. et 1?. · 

muJgados en honor de los sacerdotes: tambMn 
tenían los jueces seculares la Excomunión confe· 
nida en la bula Coenae Domim', contra lt>s. q_u'e 
procesan á las personas eclesiásticas. , 

Si, pues, Dios Óptimo y Máximo mandó en el 
Antiguo Testamento que los sacertlotes fuesen re· 
vcrenciados, honrados, oídos y consultados, cuán· 
to m:ís los del Nuevo Testamento que piden á 
Dios el perdón de los pecados, .no con la sangre 
d<~ las terneras y chivos. (e) En verdad, si en el ca,
pítulo XVII del Deuteronomio se dice que en las 
cosas dttdosas, acuda el pueblo á ·los sacerdotes 
para que las determinen, con mayor razón en la 
Ley de Gracia deben los· sacerdotes juzgar, di· 
ciendo el Señor: •8. Si acaedcre que pe~tda ante 
«ti, wt negocio d(fldl y espitwso entre sangre y 
•sangre, eutre causaywusa, entre lepra y lepra; 
• )' vieres que sowvarios los pareceres de los ]ue
«ces dentro de tus puertas; levdntate y sube al 
•lugar que escogiere el Seiior Dios tuyo. 3. Y te 
« eucamiuards d los sacerdotes delli,tage de Levt, 
• y al que fuere ]ue.s en aquel tiempo; y los um
•sultarás, y te dirán cómo has de juzgar según 
«Verdad. 10. Y hards todo lo que dijeren Jos que 
• presiden en el lugar que escogiere el Seflor; y tiJ. 
•do lo que te mostraren. 11. Según suLey;yse· 
•guirds su parecer; silt torcer ni d la diestra 
~ni á la siniestra. • Luego los sacerdotes debén 
ser consultados en nuestro caso sobre castig-ar y 
aprehender á los idólatras, quienes por experien
cia, trato, constante unión, administración y con
versación conocen á los indios por dentro y por 
fuera, que saben sus costumbres, las dolencias que 
padecen, como que son luz del mundo; sal de la 
tierra y ciudades situadas en el monte. Mas, ay 
dolor! si la sal es insípida por odio, por venganr.á, 
por critica ó por murmuración, para nada sirve, 
sino para que sea hollada potlos hombres, par
ticularmenteporestos idólatras, que en tiempó de 
su gentilidad trataban á sus sacerdotes con inau
dito honor y. respeto, según refiere Fr. Jerónimo 
Román en su Historia gentílica de h)s indios (C¿i

pítulo VI, fol. 362), así: •Eran tan estimados los 
Sacerdotes entre los Indios, que no sabría yo de
cir con palabras encarecidas, lo mucho que eran, 
y el crédito que tenían. • Y en cuanto á su ali
mentación y sustento, véase el cap. IX siguiente: 
•En el Reyno delPirutambienauiarentas, ybie· 
nes de donde se mantenían los Ministros; y sin 
duda mirados los tiempos, y los Sacerdotes· que 
alli seruian, deuian de tener grandes heredades, 
y propios. Lo que se sabe de cierto, es, que los 
templos dedicados al Sol, tenian los mas fertiles 
campos que auia en todo el Reino, y esto proue:. 
yeron los Reyes con gran cuidado; porque ya ~e 

(e) Veáse :\ Sobl'!dí11n en •u Política Lib. 2, cap~ 17; núms. 
\. 11 ~· 12. . . 
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doelpuebto1y primero que las del Rey, y sei'í.ores; 
.despues al Agosto, y cosecha todo el pueblo cogía 
los frutos, y los ponían en los grczneros del tem
plo y de allí se manteniau todos los Scu:erdotes. 

• 

huuiesse años trabajosos, alomenos los templos, 
y ministros sintiessen menos el trabajo, y nece
sidad. Estas heredades eran labradas en comun 
de todo el pueblo, y primero que las del Rey, y 
señores; des pues al Agosto, y e osee ha todo el pue· 
blo cogía Jos frutos, y los ponían en los graneros 
del templo, y de allí .se mantenían todos los Sa· 
cerdotes.• 

Alude a esto lo que se refiere en vna ccdula Real, fol. 90, en el libro de cedulas, se vsaua 
tambien en Mexico. 

Si enim Ministri, et Sacerdotes idolorum tali 
:Venerntione, et cura, quo ad víctum venerahan
tur, quantó magís Sacerdotes, et Minístri veri Dei, 
·omni.potentis Dei, creatoris Dei, misericordis 
Dei, qui effusso sanguinc in ara crucis veniam 
pecqatorum nostrorum est adeptus, venerari, et 
sustentari A fidelibus debent. 

Vnde non oroittam calumniatores ministrorum 
hulus Prouinciae, qui clemosynas fidelium, et ma

. xime indorum.destruere, contradicerc, et aholere 
sunt, ausi, affirmantes cxtortas, et contra volun
tatem esse, cum non attendant, quantum damní, 
et scandali in mentibus Indorum gcncretur tali 

. doctrina, ct contradictionc, vel prohibitione di
recta: 11am si in exordio nascentis Ecclesiac in 
his partibus Indiarum tales colectae, ct exactio
nes pro sustentandis ministril; fuerunt prohibite, 
et a$Signata fuit cuilibet Sacerdoti ministro Indo
rum quaedam pars tributorum, et ab ipsis Hispa
nls, qu,tlsEncomenderos vocamus, eam accipiunt: 
1tamen varietate temporum satis manifeste cons· 
: tat" numerum ministrorum excreuissc, et Indos 
;inútarimodo nostros Hispanos, qui ínter Missa
rum sol~tnnía suo Parocl1o aliquid offerunt ( quod 
.pi~ de altar vocamus,) vel manipulum deosculan
. do, in diebus Paschae¡ vel pro defunctis, et his 
simi~ibus1 sicut in totanostra Hispani<~ Catholico· 

. rum €Onsuetudo praeualet in villis, et i11 populis, 
quos aldeas dicimus, panem, et vinum offcrunt, 
.fl~ .his oblationibus Parochus alitur, et sustenta
tur: quod quidem laudabile, sanctum, et pium 

,.memo sanae mentís non affirmauit. Sanctum enim, 
.tJtlaudabile est pro d~functis orare, Machab. cap. 
J,2. etiam ,iuri con.sonum esse videtm·, tex. in 
cap •. curo secundum Apostolum, de praebend. et 
dignit~~ • .qui altariseruit, de altariviuere debet.(d) 
.Vide ~e;; et. eius glos. in c. omnis Christianus, de 
.c:;oni,jep:~at,.dist;J. cuius verba stmt: •Omnis Chris
tia.nU!kpro.curet ad Missarum solcmnia aliquid 
.Deq¡::>fferre, .et ducere in memoríam, quod Deus 
.per Moysern dixit, non apparebit in conspectu 

. :,<~J, nili~~~u~ 1. c~rínth. c .. 9. n. 9. praedicta vcrba lntem
~lt· de '~J?iiaí:!js Euangelicls: Nuniquid de bobui! cura est Deo? 
~~~ p.r~pter.ljos,:v:tf1ltl!:que haec dicit nam propt<!r nos sc.ripta 
·stuÜ:, &:c., et áddit: Ne scit!s quoniam qui in Sacrarío operatur, 
q.u¡¡e,de;Sacra¡;io·sunt, edunt: et quí altari desenliunt, cum al
tar! participan t. 

Si, pues, los sacenlotes y num:;tros idólatras 
con tal veneración y cuidado eran venerados en 
cuanto á su alimentación, con mayor razón los sa
cerdotes y ministros del Dios verdadero, omnipo· 
tcntc, criador, misericordioso, que en el altar de 
la Cruz derramó su sangre para obtener el per· 
qón de nuestros pecados, deben ser venerados y 
sustentados por los fieles. Por tanto no omitiré 
que los calumniadores de los ministros, en esta 
Provincia, se han atrevido á destruir, á contrade
cir y á abolir las limosnas de los fieles, particu
larmente de los indios, afirmando que son arran· 
ca das y contra su voluntad; no atendiendo, cuánto 
daño y escándalo infunden en las almas de los in
dios con semejante doctrina, contradicción y pro
hibición directa, porque si al principio de la na· 
cientc Iglesia en estas partes de las Indias estas 
colectas y contribuciones para el sustento de los 
ministros se prohibieron, y se sefialó á cada sa
cerdote, ministro de los indios, cierta porción de 
los mismos tributos que la reciben de los espa· 
í'\oles, á quienes llamamos Encomenderos, des· 
pués por variedad de circunstancias, pues consta 
claramente que el número de ministros creció, los 
indios imitaron á nuestros españoles al punto, pues 
estos durante la misa solemne ofrect:n algo á su 
párroco (que llamamos pie de altar) ó .besando et 
manípulo en los días de Pascua, <í para los difiln· 
tos ó para otros objetos, como en toda nuestra 
Espafia prevalece la costumbre de los católicos 
tanto en las ciudades como en las aldeas ofrecen 
pan y vino, y con estas oblaciones es alimenta· 
do y sustentado el párroco; todo esto, en verdad, 
nadie que tenga buena alma, negará que sea loa
ble y piadoso. Es santo y plausible rogar por los 
difuntos ( Macab., c. XII) y aun parece conforme 
á Derecho, (texto in cap. cúm seczmdum Aposto
lum, de praebend. et dignitat.) el que sirve al 
altar debe \'ivir del altar. (d) Véase el texto v su 
glosain c. omnischristianus,dc Co~tsecrat.,di~t. I, 
cuyas son estas palabras: •Todo cristiano procu-

. (d) Y S. Pablo, ICor. c. 9, n. 9, Dichas palabras deben apli
cat'Se á los obreros evangélicos, •1 Acaso Dios tiene cuidado de 
los bueyes? Y que ¿ no por nosotros dice esto? si por nosotros 
están escritas y añade: No sabels que los que trabajan en el san· 
tu ario, comen de lo que es del santuario; y·que los que sirven al 

[altar. participan juntamente del altar ?• 
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meo vaGuus. • Ad quas oblatimws possunt Fide
les induci i\ Parodlis egcntibus, et possunt exigí 
quasi ex dcbito, vt g;los. vcrb. \'ilCtllls; non ven) 
torqueri, sed vt voluntaric liant: nam eollectis 
sancti Patrcs sunt vsi ad paupcres subleuandos, 
et alendos, sed quis paupcrioripso Parod1o, ma· 
xime si l\lonacho, et si Clcrico non minits, cüm 
non liccat alijs arlibus \'iuere, quam de proprio 
segctc\ et Christi mese, secundllm illud Dcutcro
nom. cap. 2:';. num. -L «Ntm alligabis os boui tri
turanti• quia tlig:nus est merccnatius mercede 
sua. Prohibilum t•st cnim Clcricis m~gotiari, vt pcr 
totum, nc clcrid, ve! monachi, et 83. dist. Vide 
Bernar Diaz de Lugo. ct Salcedo in praxi, c. 50. 
ct l. ;)6. tit. 6. par. L vbi Greg. Lop. tanquam a 
peste fugicndum admonct, Concil. Trident. scss. 
21. cap. 2. quod autcm populos compelli possunt 
subministrare suo Parocho, quac sulliciant ad 
victum. Vide Concil. Trid. sess. 21. c. 4. de re
form. Ybi Episcopis cGnccditur facultas diuidendi 
Parochias, quando numcrus fidclium excedit vi
res rectorum, ve! incommoditas n:dpiendi Sacra
menta ob locorum distantiam, id postulat, vt fac
tum esse in hac Iucatancnsi Dioccesi comperio, 
et egomct fcci, cnm Parochus \!SSem Chancenote, 
vmun Saccrdotcm mcis expcnsis adiunxi, qui 
mecum. simul in vinea Dei laboraret absque Epis
copi iusu, ve! mandato: maxíme quía locorum 
distantia id exegit. 

Pro quo sustentando ídem Concilium, sic ait. 
• Et si necessc ruerit compeliere possit populum ea 
subministrarl', quac sufficiant ad vitam dictorum 
Sacerdotum sustentandam. • Quid clarius. Vnde 
non immerito culpauerim iudices temporales, qui 
praetextu :-;ubleuandi onus lndorum, ne dicam 
odio, et maleuolentia contra ministros ah ha e, tam 
laudabili consuetudine oblationís, Indos extrahe
re, et malignare conati sunt, cum lege Regia id 
cautum habeamus, l. 3. tit. 3. lib. l. nouae Reco
pil. cuius verba libuit aduertere ad confusionem 
contradicentium talem et tam pium vsum, et con
suetudinem in Ecclesia Catholica receptum, obla
tiones faciendi inter Missarum solemnia, cuius 
verba sunt ista: (e) Ordenamos, y mandamos, 
que ningunos Concejos 1 ni seí:Zores de lugares no 
constringan, ni ap;·emien a los Clerígos,y lgle
sias,y lrfonasteríos que pechen ni paguen,, ni con
tribuyan pechos1 ni pedidos, ni otros seruicios, 
saluo en aquellos casos que se contienen e1~ la lei 
deste titulo1 que comie1~r;a. Essentos deben ser. 

(e) Concordat.l. 6'2. tít. 6. par. Z. quam vide, ihi: Esta. honra 
deue ser fecha etl tres maneras, en dicho, en jecho. en ·consejo. 

~' '· .. ,. ·-· . ~~ . -~-·" . .,. ...... ,,_._ . .,,~.~-~--~- --

e: re ofrecer algo á Dios en las Misas solemnes~;
• recordar lo que Él dijo por Moisés: no se.pr~ 
•sentar<!. á mí con las manos vacías. • Los.párro.•. 
cos necesitados pueden inducir y exigir á losili.e~ 
les como deuda dichas oblaciones, según la glc.sa 
voz vacuus; pero no extorsionar, sino qne se ha.· 
gan voluntariamente, pues los santos Padres usa
ban de estas colectas para socorrer y alimentar 
<i los pobres¡ pero quién más pobre que el párro
co pa rticulannente si es religioso aún y el clérigo 
no lo es menos, puesto que no puede vivir de otra 
suerte sino de su misma cosecha y de la mies de 
Cristo, según aquello del-Deuteronomio cap. 25, 
núm. 4: No atartls Ül boca tll buey que trilla, por· 
que es acreedor de su paga el que trabaja. Está 
prohibido á los clérigos que negocien, según todo 
el c. lf'e clerici vel monachi y la dist. 83. Véase 
á Bernar Díaz de Lugo y á Salcedo (in. Praxi, 
cap. 55, y l. 56, tft. 6, part. I) donde amonesta 
Gregario López que debe huirse como de la pes· 
te: el Concilio Trid. (sess. 21, cap. 2) que puede 
compelerse á los pueblos para suministrar á su 
p~irroco lo que le basta para el sustento. Véase 
el Concil. Trid. (sess. 21, capA de Reform.) don
de se permite á los obispos que dividan las pa· 
rroquias, cuando lo exige así el .número de los 
fieles, excede á las fuerzas de los rectore.<;, ópor 
la incomodidad de recibir los sacramentos por la 
distancia de los lugares: como veo ha sucedido en 
esta diócesis de Yucatán, y lo hice yo mismo, sien~ 
do cura de Chancenote, á mis expensas traje un 
sacerdote que en mi compañía trabajase en la . 
. viña del Señor Dios sin ordenó mandato del o bis-: 
po, particularmente porque lo exigía así la. dis
tancia de Jos lugares. Para mantenerlo, el dicho 
Concilio, dice: • Y si necesario fuese, puede obli". 
4gar aJ pueblo para que proporcione lo que·se 
• hubiese menester para sustentar la vida de di~ 
• chos sacerdotes ~ ¿Qué cosa más clara? Por lo 
cual, no sin razón, culparía á los jueces tempo· 
rales, que con pretexto de aliviar la carga de los 
indios, por no decir odio y malevolencia contra 
los clérigos, se han empeñado ·en quitar y mal· 
quistar á los indios de esta tan loable costumbre 
de la ofrenda, teniendo esto asegurado con una . 
real ley (L. 3, tít .. 3, Lib. 1 de la Nueva Recopila
ción) cuyas palabras deben notarse para confu
sión de los que contradicen tal y tan piadoso uso 
y costumbre recibida en la Iglesia Católicadeha
cer oblaciones durante las Misas solemnes. F~as 
palabras son las siguientes: (e) •Ordenamos y man
damos, que ningunos Concejos, ni señores de lu
gares no constringan, ni apremien a los Cierigos, 
y T glesias, y Monasterios que pechen .ni. pagqen, 
ni contribuyan pechos, ni pedidos, ni otros serui-

(e) Concuerda con la ley 62, tít. 6, part. 2, que debe '\rér~'i, 
alll. <Esta honra, &c.• · ' ·· · 

17 
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Qual sera 
mejor? que 
orren<len en 
1118 M!ssru¡, 
oensussa· 
erlficloí! a 

!dolos. 

Otro si que les 110 prendan, ni hagan estatutos, 
ni orde'minr;as, que les 110 lleuen ofrendas, que 
les no labrtm sus heredades, 11i les guarden sus 
ganados, ni compreususviandas,&c. Vide Aze
ued. in d. l. 3. tit. 3. lib. I et Ioannem Ekium in
quirid. aduersum Lutherum, tit. de immunítate, 
et diuitijs Ecclesiarum, vbi inquít, quod hodie 
nonnulli Príncipes Christiani, ciuitatumque rec· 
tores grauant Dei ministros atque in extreman 
dejicere moliuntur seruitutem. 

Qua lege satis ciare confo>tat nulla tcrgivcr~atio
ne celari posse intentionem eorum, qui zizaniam 
interlndos superseminant, prohibendo tales obla
tiones praetextu subleuandi eos. A quibus in Do· 
mino nunc quaero: quod peius esse videbitur, vt 
Indi has oblationes faciant Astarot, et Baalim 
Dijs eorum pro salute peten da: an ve ro Deo tri
no, et vno? Proh dolor! quia nesciunt quid fa
ciunt, dum has oblationes indirecte prohibent ig
norantes Indorum abusus inclinationen ad malum, 
infidelitatem, affectionem ad idola. Quae omnia 
satis percalui duo de viginti annis, quibus, vt in· 
dignus Sacerdos tractaui eos, cogno.uí eos, notaui 
eos, comprehendi eos; et quod max:ime praeme
ditandum, et tacendum audivi eorum confessio· 
nes sacramentales, contionibus atraxi, argui, ob
secraui, et increpaui,· fortassis sine fructu pro 
peccatorum meorum pondere, et onere, sed non 
síne zelo eos ad veram Fidem reduccndi: notaui 

I
Gu

1
$tan Jos insuper quam sint lndi isti procliues, et proni, et 

nd os de olr • 
contra sus parad ad audiendum, et credendum qunequnque 
mlnl~tros. , . l .b . d' 'b l contra mmtstros a secu an us tU tc1 us promu -

gantur, quia in fes ti sunt illis, a quibus vi tia eorum 
arguuntur, ebrietates excusantur, idol<1latriae ex
terminantur: quae delicta, si ministri aliqua po· 
testate (por agora) vt ita loquar, non coercerent, 
absque dubio defrenarentur. Nam dum ministros 
timent haec perpetrad verentur, quia in illis car· 
men assuetttm verificatur. • Oderunt peccare mali 
f<irmidine poenae. • Quam formidinem conseruan· 
dam aduet"tit, et reprehendit Rex noster Catholi
cus :iudices seculares in schedula allegata in 5 

Not~e•tace- praeludio datta anno proximo 1609. ibi: Y en 
!lula Real. · ·' 

· · CUánto pudieredes procurareis no dar lugar d 
qt~e los Indios pierdan el respeto a tos Religiosos, 
y que tetlgat's toda buena correspondencia con el 
Obispo dessa tierra, que dello me terne por ser
"idc. 

Quod an ita factum sit satis manifeste, ipsa 
schedtlla · demonstrat, cum refert processus fieri 
contra Religiosos; nunc vero timor iste reuixit 

. authoritate, et fauore Episcopi Magistri Gundi
salui de Sala~ar, qui vt alter Abacuh Daníelí spi· 

dos, saluo en aquellos casos que se contienen en 
la leí deste titulo, que comien<;a. Essentos deben 
ser. Otro si que les no prendan, ni hagan estatu
tos, ni ordenan<;as, que les no llcuen ofrendas, 
que 1es no labren sug heredades, ni les guarden 
sus ganados, ni compren sus viandas, &c.• Véa
se á Azevedo, (in d. l. 3, tít. 3, Lib. 1) y á Juan 
Ekium en el Enchiridion contra Lutero (tít. de 
Immunitate et Divitijs Ecclesiarum), que dice 
que hoy algunos Príncipes cristianos agravan á 
los rectores de las ciudades y á los ministros de 
Dios y se esfuerzan en usar de una grande seve
ricL'td. Con la cual ley claramente se hace constar 
que sin ninguna tergiversación nu puede ocultar· 
se la intención de los que siembran la zizai"ia en· 
tre los indios, prohibiendo semejantes oblaciones 
bajo el pretexto de aliviarlos. A esto les pregun
to en el Scl'l.or: ¿qué les parece será peor, que 
hagan los indios estas ofrendas á Astarot y Baal, 
sus dioses, para pedir la salud, ó al Dios verda
dero Trino y uno? Ay dolor! que no saben lo que 
hacen, tratando de prohibir indirectamente estas 
oblaciones porque ignoran los abusos, la propen· 
sión que tienen los indios al mal, su infidelidad y 
afecto á los ldolos. Todo esto lo supe muy á fon· 
do 18 años, durante los cuales, aunque indigno 
sacerdote, los traté, conocí, noté, aprehendí, y lo 
que mucho se debe medita1· y debo CALLAR como 
sacerdote, á saber: cuando oí sus confesiones sa
cramentales, atrayendo, arguyendo, rogando y 
reprendiendo por la predicaci6n, quizá sin pro ve· 
cbo á causa del número y peso de mis pecados, 
pero no sin celo de reducirlos á la verdadera Fe. 
También advertí cuán inclinados, dispuestos y 
propensos son estos indios para o ir y creer cuanto 
digan los jueces seculares contra los Ministros, 
porque estos son enemigos de los que les repren
den sus vicios, les impiden sus embriagueces y les 
quitan la idolatría; cuyos delitos si los Ministros 
no corrigieran por ahora, digámosloasí,con algún 
poder, sin duda se desenfrenarían. Porque míen· 
tras les temen no osan perpetrarlos, verificándo· 
se en ellos aquel conocido verso: •Por temor al 
castigo los malos aborrecieron el pecado.• Nues
tro católico rey advirtió y recomendó á los jueces 
seculares que conservaran ese temor, en la Cédu
la mencionada en el 5. ° Fundamento, dada el aí'io 
pasado de 1609, que dice: <Y en cuanto pudiere
des procUl~areis no dar lugar a que los Indios pier· 
dan el respeto a los Religiosos,yquetengaistoda 
buena correspondencia con el Obispo dcssa tie
rra, que dello me terne por seruido. • 

Bastante manifiesto es, que no se hacia asf co
mo lo demuestra la misma Cédula, pues refiere 
que se procesaba a lüs religiosos; pero ahora este 
temor ha resucitad\) gracias á la autoridad y fa
vor del obispo Mtro. Fr. Gonzalo de Salazar, que 
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ritu a Deo ductus, et a Rege nostro Catholico 
missus, prandio confortauit ministros, qui quasi 
in spelunca leonum rcclussos, calumniatos, con
temptos, ct Ecclesiasticam iurisdictioncm ab Indis 
spretam inuenit: quorum delicta crcu(•r:mt, cor
rectore negante, auxilium impartiri ab inferiori
bus íudicibus, nisi ;\ se ipso, vt patet in prouisione 
Regali sequenti, quam Episcopus Didacus de 
Mercado, modo Archiepiscopus Manilae, impe
trauít mea instantia, dtm eius essem Vkarius 
Prouindali~, anno 1608 quae sil' se hab<'t. 

cual otro Habacuc, enviado en espiritu potDjó$~ 
Daniel, as( este enviado por nuestro~atóli<:~o;,t¡,ey,. 
confortó á los ministros, que estaban comot:ec~ui~ 
dos en la cueva de los leones, calumniadoSj.deS¡; 
preciados, y encontró que los indios menosprecia· 
ban la jurisdicción eclesiástica, por lo cual habÍan 
crecido sus delitos, pretendiendo el gobernador 
que á él sólo le tocaba dar el auxilio, y no á los 
otros jueces inferiores, segun co.nsta por la provi• 
sk'in siguiente que el obispo Diego de Mercado, 
después Arzobispo de Manila, impetró á instancias 
mías, cuando era su Vicario Provincial en 1608, 
que asf dice: 

PROUISJI)N Ih:;\L DE 1\h~XICO, EN QUE MANDO LA AUDIENCIA A TODAS LAS JUSTICIAS 

DIESSEN AUXILIO A J.,OS JUEZES ECLESV\STICOS. 

Don Felipe por la graeia de Dios, &c. A vos el que es, o fueredes míGouemndor de las 
Prouincias de Yuca tan, Co~·umel. y Tabasco, y a los Alcaldes ordinarios de la ciudad de Me
rida, y otros qualesquier juezes, y justicias de todas las ciudades, villas, y pueblos de las di
chas Prouincins, y Obispado dellas, a cada vno, y qualquiera de vos, a quien esta mi ~arta 
fuere mostrada: Sabed que ante el Presidente, y Oidores de mi Audiencia, y Chancillería, que 
reside en la ciudad de :Mexico de la Nucua-España, se presento vna peticion por Sebastian 
Garcia Procurador en nombre de Don Diego Vazqllez de Mercado Obispo dessas 9ichasPro· 
uincias de Yuca tan, por la qual me hizo relacion, diziendo, que auiendo hecho cierta cau$a 
criminal el Doctor Pedro Sanchez de Agui!m·, Prouisor del dicho Obispado, contra DiegQ 
Perez Conde, y dof'ia Maria Tinoco, y luan de Candia mestizo, y otros, sobre auer maltrntadQ 
a vn Religioso de la Orden de Santo Domingo, llamndo fr. Luis Castilla; y queriendole nho7 
gar con vn mecate, y dadole muchos golpes, auiendole llamado para este efeto a su casa, p.or 
estar distante el pueblo de la dicha ciudad de Merida, adonde assistis vos, y el dicho miGo~ 
uernador mHs de treinta leguas, auia secrestado y embargado con el auxilio del Gouernador¡ 
Alcaldes Indios, algunos bienes de los dichos culpados; y despues auiendo pedido·el mismo 
auxilio a los Alcaldes ordinarios de la villa de Valladolid para prender, y embargar,Joauia 

Y ... e.n•crcimio. remitido a vos el dicho mi Gouernador, y a vuestro Teniente: «El qual por fauorecer la pa.s .. -. 
,,.¡; ornpe-

tcncia. sion vuestra, y competencia que teniaqes con el dicho Obispo, su parte,» auia despachado 
Relacion 

verdadéra; 
alli:Compe· 

tencla. 
Receptor p¡lra la dicha causa, constituyendo en culpa al dicho Prouisor, por auer procedido 
a embargo de bienes sin auxilio del dicho mi Teniente, o vuestro, como constaua del testim~ 
nio que presento firmado del dicho Obispo, y de Gon~aloPerez Camelo, Notario publico; y 
era ;:1ssi, que demas de remediar este caso particular contenido en el dicho testimonio; para 
cuyo eteto se querello en forma del dicho Teniente, premissas las sólenidades del Derecho, 
conuenia al seruicio de Dios, y mio, que en essa dicha Prouincia impartiessedes el dicho au;x:i-
lio todas y qualesquíer justicias seculares, y especialmente los Alcaldes ordinarios de la dicha 
ciudad, y villas de la dicha Prouincia: «Porque de otra suerte auiendo de acudir por el dicho .Reiadon 

. . l d' h G d T . 1 d' . • d cterta,yver· aux1ho a vos e JC o ouerna or, y vuestro entente, por a gran 1stanc1R que aum. elas dadel'a.Y 

dichas villas y pueblos, quedarían los delitos sin castigo,» y los culpados se irían, y ausenta- sant~ 
rían con sus personas, y bienes; pues como era notorio, y como tallo alego, y siendo necessa~ 
río ofrecio informacion de la distancia que auia desde cada vna de las villas de Valladolid, y 
Campeche a la dicha ciudad de Merida, que eran mas de treint.a leguas, y desde la villa de 
Salamanca nuía mas de ochenta, fuera de otros pueblos que estauan muy remotos a ladícilá 
ciudad: lo qua1 era de mucha consideracion, assi en delitos leues sucedidos .«entre Indios, &:gun e&ta 

, • . . • . . • • · .. ·.··. relaoion.pro-
que deumn despacharse sumanamente, como d.ehtos gra~es de mc~st~s, .sacrlleg1os, e ídola·. :A~dt:.U\lla. 
trias, en que incurrían frequentemente los Indtos de la d1cha Proumcta; y por no ser lueg<; 
emendados y corregidos, se retiraban, e iban a las montafías de Indios gentiles, que estai.ta11 
por conquistar, sí con breue remedio no se prendían, y corregían,,. y no justiticaua la fuer:<;á·· 
que en esto hazindes vos el dicho Gouernador, y Teniente en dezir, que auia cedula mia,.}Jof" 
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la qual.se mandaua, que en la dicha ciudad de Mexico no diessen el dicho auxilio los dichos 
Alcaldes ordinarios, porque la dicha cedula no era general, sino para lugar particular, adonde 
auia mis alcaldes de Corte, y tantos juezes letrados, sin que pudiesse tener riesgo la tan.lanc;-a, 
y fuera de 1a dicha ciudad de Mexico, no disponía ni se practicaua la dicha cedula; pues de la 
cit;tdad de los Angeles, Mechoacan, y Guadalaxara, y otras partes nos venia a pedir auxilio a 
la dicha ciudad de Mexico, y si se auia sacado mi prouision, inserta la dkha cedula, cuyo 
ti·aslado presento, no se deuia entender en essa Prouincia, sino en la dicha ciudad de Mexico, 
yde auerse mandado despachar, y guardar en essa dicha Prouincia, hablando con el acata
miento que deuia, desde luego suplkauH, y pedía se reuocassc, y emcndassc; y me suplico, 
que por lo que tocaua al caso particular del dicho testimonio, se nombrasse juez a costa del 
dicbo Teniente, que diesse el dicho auxilio tambien a costa del dicho Diego Perez Conde, y 
consortes; y que generalmente se le dicssc mi prouision, para que en cssa dicha Prouincia 
todas, y qualesquier justicias, cspcdalmcnte los Alcaldes de la dicha ciudad, y villas depar
tiessen el dicho auxilio en los en sos que huuiesSt' lugar de derecho, sin que fuesse necessario 
acudir de diferentes lugares a vos el dicho mi Gouernador, y vuestro Teniente. Y visto por 
los dichos mi Presidente, y Oidores lo pedido, y presentado en la dicha razon por parte del di
cho Obispo, dieron y pronunciaron vn nuto rubricado con las rubricas de sus firmas del tenor 
siguiente. 

AuTo DE LA Auon<:NCU 160i A:':m;. 

En la ciudad de Mcxico a diez y nueuc dim; del mes de Iunio de mil y seiscientos y siete 
nftds, los s~nores Presidente, e Oidores de la Audiencia Heal de la Nueua-Espaí:'ia, auiendo 
visto lo pedido por parte de don Di<:go Vazquez de Mercado Obispo de Yucatan, cerca de 
que se nombre persona, que le impnrtn el Real auxilio en l:t causa contra Diego Perez Conde, 
y los demas culpados en los malos tratamientos de vn Religioso de la Orden de Santo Domin· 
go, y que sea a costa del Gouernador de la dicha Prouincia de Yucatan, dixcron, que man
dauan, y tnnndaron se de prouision Real en forma, para que el dkho Gouernador, y mas jus
ticias de la ciudad de Meritla de ln clichn Prouincia den a las justicias Eclcsiasticas el auxilio 
Real que les pidieren, «Conforme a la ley, justificando primero el darlo, y los Alcaldes ordina
rios, y demns justicias, fuera de la parte, de donde estuuicre el dkho Gouernador, lo den tam
bien con l<t dicha justifica don;» (f) y donde llUuiere Letrados, lo justifiquen con ellos; y no los 
auiendo, las dichas justicias vean bien como, y de que manera dan el dicho auxilio, y assi lo 
proueyeron, y mandaron. Ante mi Francisco Franco escriuano; y de pedimento, y suplicacion 
de la parte del dicho Obispo fue por Jos dichos mi Presidente, y Oídot·es aco1·dado que deuian 
mandar dar esta mi carta en la dicha razon: por lo qua! os mando, que siendo mostrado, venís 
el Qicho auto pronunciado por el dkho mi Presidente, y Oidotcs, que de suso va incorporado, 
y guardeis, y cumplais, y hagais que se guarde y cumpla como en el se contiene y declara. 
Y contra su tenor y fonna no vais, ni pnsseis, ni consintais ir, ni passar por alguna manera, so 
pena de la mi merced, e de cada quinientos pesos de oro para mi Camara. Dada en la ciudad 
de Mexico a cinco dias del mes de Iulio de mil y seiscientos y siete años. El Doctor Santiago 
d~l Riego. El Licenciado don Pedro de Otalora. El Doctor Iuan Quesada de Figueroa. Y o 
Martín de Agurto escriuano de Ca mara del Rey nuestro señor la fize escriuir por su mandado, 
con acuerdo de su Presidente, e Oidores. Registrada. Luis del Castillo Boorques Chanciller. 
Fecho y sacado, corregido y conccrtndo fue este presente traslado por mi Greg;orio ele Agui
lar Presbítero Notario Apostolico de vna prouision Real de la Real Audiencia de .Mexico, se
Hada. y ftt•mada.de los senores Presidente, y Oidores dP.lla, y refrendada de Martín Ossorio de 
Agurto Secretario de Camara: lo qual va cierto y verdadero, y se hallaron presentes a le ver 
sacar corregir, y concertar: por testigos el Doctor Pedro Sanchez de Aguilar Vicario gene
rfti<desta villa: de Valladolid, y Francisco Sanchez de Aguilar, y luan Martín de AguiJar 
Pr.esbitero.' Fecl:to en la dicha villa en doze dias del mes de Diziembre de mil y seiscientos 
y'~hO' anos; y.en fee de11o fize aqui mi firma, y rubrica acostumbrada, que es a tal. En tes
timonio de vét"dad. Gregorio de Aguilar Notario Apostolico. 

( f.J Rstai :palabrn's; sa:luo ·otro parecer, son generales, y corriprehenden á las justicias Indios, 
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Es antigua Qua proU1s10nc Rc••ali vt de eius contextu 
la compct<:n- ,.., ' 1 
da ~ntrc lns ct quercla dicti Episeopi s<ltis constat, qui'tm an-
dos hra~os. · 

"tiqua, et inextinguibilis sit controuersia ínter iu-
dicem Rcgalem, ct Ecclcsiasticum in materia 
praestandi auxilium, et capiendi hos idolorum cul
torcs: qua mediantc, ct diaholo instante, et ílam
ma ln.tius ignis insulllante, nulla, vd rcmissa, cura 
sit in extirpationc huius idololatriae. Quam pro
uisionem meis sumptibus impetmtam non verc
bor affirman:, quia ipsc fui iuuex in causa ibi re
lata, et auxilium dicti Gulwrnatoris Indi inuocaui 
ad scquestrium bonorum tantmn dicti reí, ne iu
dicium frusu·aretur sine solutione pocnac in dct1-
nitiua, et statim rcéurri ad iudicem Regalctn, Al
calde en la \'illtt de Valladolid, quae il me dccem 
leucis distabat, ct ll Gubcrnatore quadraginta, in 
qua re dilationc impeditur iustitia, et frustratm· 
iudicium, ct intentum: dum interim quod auxilium 
quaeritur Indi Idolorum cultorcs fugassc in mon
tanas tucntur, \'ndc mmquam, vcl tarde capicntur. 

Laudat Epis- Quac omnia a me scripta, dun Episco~us don t•opum dom. ~"' 
Gon~alu de Gon~'alo de Sala¡;ar vir admodum laudandus 

Sala<;ur. Y 

proptcr nimiam cius charitatem ellemosynariam 
in paupet·es, aliquibus Iurcconsultis communicas
set, et Theologis sua vota in Domino in scriptis 
spontc tradiderunt in hac cinitatc de Mcrida; et 
praccipue transcripsi votum Licenciati Cerucra 
locum Gubcrnatoris tenentis, quod sic se habet. 
Era Tenieute de don Antonio de Figueroa. 

En esta real provisión, como se.ve por el texto 
y por la queja del dicho obispo, bastante. const3 
cuán antigua é inextinguible es la controv:er$1á. 
entre el juez r~;al y el eclesiástico. tocante ¡i:pr,~ 
tar auxilio y aprehender á aquellos que adoran 
idolos, por lo cual y por la instancia diabólica que 
fomenta esta llama, ninguno 6 insignificante es 
el cuidado para extinguir esta idolatría. No me 
avergonzaré en afirmar que á mis expensas se 
obtu\·o dicha provisi6n, porque fui el mismo juez, 
en la causa referida, pedí el auxilio de dicho go'
bemador indio para secuestrar los bienes tan sólo 
del reo mencionado, para que el juicio no se frus
trase por la resolución indefinida del castigo, y 
al punto recurrí al real juez, alcalde en la villa 
de Valladolid que distaba de mf 10 leguas y del 
gobernador 40, y en este asunto la justicia se en· 
torpece por la dilación, se impide el juicio y el fin, 
mientras se busca este auxilio los indios idólatras 
se fugan á los montes, allí se defienden, de donde 
tarde ó nunca son aprehendidos. 

El obispo D. Gonzalo de Salazar, varón digno 
de alabanza por su gran caridad en socorrer con 
limosnas á los pobres, consultó esto que escribí 
con algunos juristas y teólogos, quienes manifes
taron en el Se:fior y espontáneamente por escrito 
su conformidad, en esta dudad de Mérida. TranS• 
cribo principalmente el parecer del Lic. Cervera, 
Lugarteniente del gobernador; era Teniente de 
D. Antonio de Figueroa, que así dice: 

p,\RECEH DEL LICENCIADO CERUERA TENIENTE DEL ÜOUERNADOR 

DON ANTONIO DE FIGUEROA, AÑ'O DE 1615. 

En la question que de presente se ofrece, si el Obispo destas Prouíncius, y su Prouisor y. 
Vkario general pueden prender, y encarcelar en sus cm·celes a los que hallaren por infor
macion ser hereges, idolatras, sortilegos, &c. se aduierte lo siguiente. 

Primeramente, que la Iglesia tiene este castigo encargado desde su principio a los Obispos 
ínter alía munera Episcopomm grauissimum illud praecipue est, oues sibi commissas diligen
ter custodire, &c. De tal manera que en el Concilio Mileuitano cap. 25. Lateranense cap. 3. 
Basilense sess. 15 se pone pena a los Obispos que en esto fueren remisos de priuacion del Obis
pado, como todo esto refiere Simancas de Casi!, instit. ti t. 25. de Episcopis. Lo mismó encargan 
los sagrados Canones muy encarecidamente, y con graues penas, y censuras a todos los Po
tentados, y justicias que lo impidieren, ex tex. in cap. vt ínquísitiones 18. de haeres.lib. 6. 
Por manera que en las tierras de la Iglesia esto no tiene duda, sino que los juezes Eclesiasti
cos por su propia autoridad, y por sus ministros, si los tienen suficientes para ello, pUeden 
prender a los hcreges idolatras, y llcuarlos a sus carceles, sin pedir auxilio al bra\:O seglar. 
Digo hereges idolatras, porque toda idolatría es heregia, ex tex. in cap. idololatria 28. q. 1. tex, 
in cap. coNTRA mor.oRUM ceLTORES 26. q. 5. y Simancas vbi sup. entre los delitos de la here
gia, y que castiga el santo Oficio, es la id ola tria, y es cap. 32. Demanera que en estos Reinos 
de Espafia hizo duda si los juezes Eclesiasticos por estos delitos podran prender sin auxilio, 
porque parece lo defiende la leí 14. ti t. L lib. 4 nouae Recopil. que dize estas palabras, hablan· 
do con los juczes Eclesiasticos: «Porende defendemos, que no sean ossados de hazer execucion 
en bienes de los legos, ní prender, ni encarcelar sus personas, sino que la Iglesia inuoque la 
ayuda del hra<;o secular.» Demanera que esta ley generalmente manda esto, y sin exceptuar 
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ninguna cosa, y así parece atan las manos a los juezes Eciesiasticos, para que por ningun de
lito puedan prender allego sin auxi1io, Couat". pract. quaest. cap. 10. ex num. 2. Puesto esto 
por duda.<tl Iudex Ecclesiastictts an possit mittere in carccremlaicum propria authoritale'vbi 
multa addttcit pro, et contra, motus ex decisioue d. l. 14. lit. l. lib. 4. Recop. Et tmzdem co1t
clud7't t'n vers. 2. Quod iudex EcclesiasNcus, {/:rc.posse iudiccrn Ecclcsiasticum, ad cuius cog
nitionem spectat crbnint's pun#io capere, etíncarcerare rettm laz'clmz cn'minosum, l""Tc. Dema
nera que ya tenemos la autoridad de vn hombre tan eminente como Couar, ni con solo ella 
podiamos passar; pero otros le siguen no de menos autoridad, que es Pala t. Ruu. in repet. c. 
per vestras, notah. l. §. 3. ex num. 22, vhi fucit mentionem d. l. 14. tit. l. lib. 4. Auilcs in cap. 
Praet. cap. 20. verb. vsurpan, num. 14. refiriendo las mismas palabras de la ley del Reino, afir
ma, que en los casos de la heregia pueden los juezes Eclcsiasticos prender ú los legos sin 
.auxilio, y para ello alega infinidad de Doctores mucho mas que Couar. y que Palat. Ruui. 

· Azeuedo, que es Doctor de nuestros Reinos, y glossa todas las leyes de la nueua Recopila
don, y entre ellas la misma lei 14. tit. l. que es de la jurisdicion Real, pone por limitacion a 
la dicha ley, <2l vt 1'lMt procedat quotiescunzque agitur de crimine haeresis, ve! simili: tune ettim 
Ucitum est t'udt'et' Ecclesiastico capere laicos deUnque11tes in eo, et in carcerem mittere, ct ita 
'Utitur, et practicattw. Y lo mismo afirma Azeucdo en la lci siguiente, que es la ley 15. al 
principio, adonde dize, que estas leyes del Reino no son visto querer quebrantar la libertad 
Eclesiastica, .que da facultad a sus juezes para que prendan los hereges de su autoridad. De
manera que ya tenemos otra opinion de Doctor del Reyno, y glossador de las mismas leyes, 
por ser este delito mere Eclesiastico. Alciatus in cap. l. num. 73. de offie. ordin. 

Gutierrez, que es otro Doctor del Reino, y de mas opinion, y que tambien glossa las dos le
yes del Reyno, in pract. quaest. q. 14. tratando de las mismas leyes 14. y 15. y alegando otros 
muchos autores, tiene lo mismo que Azeuedo, y los dcmas. Bobadilla en su Politica, que es vna 
antorcha, que a todos los juezcs guia y encamina lib. 2. cap. 17. num. i 71. dizc estas palabras: 
«En lo que toca al delito de la heregia, por ser priuatiuamente de la jurisdicion Eclesiastica 
por odio especial de este crimen podía el juez Eclesiastico prender, y encarcelar a los legos 
culpados en el, sin inuocar el Real auxilio, &c.» Pareceme que con las doctrinas ref:~ridas aue
mos salido de la duda, y queda ya muy llano, que qualquier juez Eclesiastico, sea Obispo, sea 
Prouisor, sea Inquisidor, son juezes competentes dcstos delitos; y los culpados legos pueden 
de su autoridad, y por sus ministros prender, y encarcelar, sin inuocar el auxilio Real. Digo 
por sus ministros, que si no los tiene, y no tiene fu en; as, en tal caso se ayudara de la fuer~a del 
Jilravo seglar, ex tex. in cap. l. de offic. ord. y el juez esta obligado a impartirle el dicho auxi
lio, so pena de excomunion, y de priuacion de oficio, ex tex. in cap. praesidcntcs, cap. vt offi
cium. §. compescendo, de haeret. lib. 6. y podra el santo Oficio castigar a estosjuezcs, que no 
imparten el auxilio, como sospechosos de la Fe, y mao;; que no se les han de mostrar los au
tos, ni el proceso, como lo dize AzeueLlo vbi supra. 

t~~f;t1~~; Y desta duda salgo agora, porque he estudiado este negocio ex pt·ofeso, porque vn tiempo 
sustente lo contrario, de que el Obispo desta Prouincia no podía prender los culpados en es
tos delitos, respecto de no tener familia, ni oficiales, sino que fecha la sumaria informacion, 
l.a auia dé remitir al santo Oficio, sin .prender culpados. Esto sustente, porque es asi doctrina 
de Simancas en el tratado de Cathol. instit. tit 25. de Episcopis, num. 5. vers. Praeterea cum 
Episcopi, &c. Pero des pues vi otro tratadillo del mismo Simancas, intitulado «Practica de 
Simancas» adonde se corrige de la primera dotrina; porque en el cap. 25 de comprehenden
~is, num. 4.<3) Episcopus sinelnquisitore, et INquisitor sine Eplscopo potest iubere, vt compre-

(1) Pone esta duda: El juez eclesiástico ¿puede por propia autoridad encarcelar á un lego? don· 
de aduce mucho en pro y en contra, guiado por la decisión d. l. 14, tít. 1, lib. 4, Recop. Y por fin 
concluye (in vers. 2): que el juez eclesiástico &c., que sí puede pues le toca este conocimiento, el 
castigo del crimen,' aprehender y encarcelar al lego reo criminal &c. 

(2) Que no proceda cuando se trata del crimen de herejía ó semejante: pues entonces es licito 
al juez eclesiástico aprehender á los delincuentes legos en esto y encarcelados: así se usa y practica. 

(3) El Obispo sin Inquisidor, y éste sin aquél, puede mandar que se aprehenda v encarcele para 
reducirlos¡ según le pareciere convenir, S?c. 
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hmdautur, ct in caretrcm cmu'iciautur, d 1.•t viucautur pnwt expcdiri videbitur, &c. y ale
ga para esto tcx. in Clcm. l. de hneret. Esta misma dotrina sigue Bobadilla vbi su p. num. 72. 
adonde dize estas palabras: «Y los Obispos que no puedan guardar tan exactamente el dicho 
orden, solamente hazcr pesquisa contra los hereges, y los prenden, y remiten conlas.infor· 
madoncs a los Inquisidores, &c.» Demanera que con esto justamente, con lo demas que he 
estudiado, yo he salido de mi duda. 

Solo agora se ofrecen dos dudas. La Yna, de que el santo Oficio de la Inquisicionno en- Dos. dud11s 
· d p · · . p h . d . d~lLlcencla· ttcn e con los naturales destas roUJncms, y que ass1 solo el relado a de proce er contra doCeruer~ 

ellos por este ddito de la idolatría, como por otros delitos de su visita. 
La otra duda es, que se dizc ay costumbre en esta Prouincia vsada y guardada, de que 

siempnc los Edesiastkos en estos delitos de idolatria prenden a los legos con inuocaciondel 
auxilio dd bnu;o seglar: la qua! costumbre no se puede sustentar, hablando como Letrado lf::~~~~tf~:? 
Christianamente: porque que costumbre puede auer, que impugne lo decidido por la Iglesia 
Catolica, y los sagrados Canones en el lib. 6. de haeretic. y Clementinas que tratan dello; 
porque esto no seria costumbre, sino corruptela, (g) respeto que no ay costumbre contra ley, que 
esta in viridi obseruantia, como son los sagrados Canones referidos. Nulla consuetudo est, 
quae aut rationem vincat, aut lcgem, ex tex. in l. 2. C. quae sit louga consuet. demanera que 
no ay que hazer caso destoque dizen costumbre. " 

Y en quanto a la primera du<la, de que el santo Oficio no procede contra los naturales, 
y que asimismo los Prelados no deuen proceder con el rigor conque se procede en las prisio· 
nes, y carceles secretas, &c. digo, que en quanto a la pena, y castigo, no se vsara con los na
turales, como con los demas; pero en la captura, y carcel secreta no me parece que puede 
auer diferencia, sino que el Prelado los pueda p1'ender sin auxilio, y darles cat·celes riguro
sas, y escuras, que todo lo merecen los idolatras, que la adoracion deuida al Criador, la atri
buían al demonio. Y este rigor no fue nueuamente inuentado por el sattto Oficio, que es do
trina de Platon. Impij secretis carceribus, et mediterrcmeis coerceatttur, &c. refert Simancas 
cap. vbi. supri'l, cap. 48. nu. fin. Demanera que en el prender á los idolatras, puede proce
der el Obispo, como prenden los Inquisidores; porque assi lQ equipara el Derecho incap.L§. 
propt. quod, iu Clemeut. 4. de haeretic. ipsum tmtz per Dioecesmws Episcopos, qttam per [uquz'.. 
sitores, é<7'c. Pormanera, que resoluiendome, digo, que el Obispo y su Vicario general pueden 
prender a los idolatras, aunque sean de los mismos naturales de estas Prouincias, sin. auxilió 
del bn:u;co seglar. Y quando <lel tenga necessidad, se lo han de impartir las justicias Realesí 
so pena de excomunion como queda dicho, sin pedir el processo: y por lo que aquitengo :ale
gado en Derecho, si yo fuesse juez, se lo impartilia sin ningun recelo de castigo: por:que su 
Magestacl, que es la fuente de la justicia, manda se guarde igualmente; y este es mi par~cer, 
saluo otro mejor, a cuya censura y correccion me subjicio. Datum Meridae 6. non. Agusti 1615. 

Y satisfaciendo á la duda del señor Gouernador, (h) de que si el Obispo hallando culpado a 
vn Cacique, o otra justicia ele vno de los pueblos, que va visitando en el delito de la idolatría, 
le podra prender sin auxilio, y encarcelarle, y ponerle en reclusion, sin dar noticia al señor 
Gouernador. Respondiendo a esto, digo, que le podrá prender, y pl'iuarle del vso del oficio, 
y penitenciarle a su aluedrio, segun la culpa, y tenerle recluso, que de todo es juez e1 Obispo. 
Y el Cacique, si estuuiere agrauiaclo, y puede apelar, apele. Y el señor Gouernador prouea 
de justicia al pueblo deste Cacique. EL LICENC. CERUEIV\. 

PARECER DEL PADRE FR. FRANCisco GuTIERREz, LEcToR DE TEoLOGIA. 

Debaxo de mejor parecer digo, que en todo, y por todo me conformo con el pare~er, del 
Licenciado Ccruera, arriba puesto, por ser muy erudito y sabio, y fundado en la: autoridad. ele 
grauissimos Doctores, y en toda verdad y rectitud, y assi doy esto por mi parecer¡ y 1<~ &nno 
de mi nombre. En Merida a 7 de Agosto de 1.615. afíos. FRAY FRANCisco GuTIERREZ. 

(g) Dize que la costumbre que alega el Licenciado Sala¡;ar. es corruptela, tl?x. itt cap. fin. de con!nlefuacap. r:um.•terrl:r', 
tle elect, cap. ex tuar•tm, de autlloril. ct vs!tpal. l. 1, C. de curios. 

(h) Este pa1·~cer fue dos anos despues del mio. Habló como Christiano sin temor de sn Gouernador don Antonio de Fl• 
l{tleroa. 
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PARECER DEl~ DocTOR GunERREZ DE SALAS, RELATOR DE LA AuJ)JHNClA 

DE SANTo DoMINGO. 

Respondiendo a la duda propuesta en el caso de arriba, digo, siguiendo al Doctor Paz 
in pract. 2. tom. 2. praeludio, num. 28. 29. y a Castillo in Polit. l. p. lib. 3. cap. 17. num. 71. 
que contra los her<:ges idolatras se conoce en el santo Oficio de la 1nquisicion priuatiue al juez 
secular, que en el conocimiento destas causas no se puede entremeter en ninguna manera. De 
donde infiero y saco por consequencia clara, que podra el juez Eclesiastíco, a quien pertenece 
el conocimiento y castigo del crimen de la heregia prender, y encarcelar de su ant01·idad al 
lego reo, que le cometiere; pues segun Derecho, a quien se le eoncede mas, tambien se le con
cede lo menos. Y esto es comun opinion de Canonistas recibida tambien de los Legistas, sccun
dum 3. Montalbum l. 2. tít. l. de los que dexan la Fe Catolica, lib. 3. del fuero Real de Espaiia, 
que dize, que qualquiera del pueblo pueda prender al hercge, dondequiera que lo hallare, sm 
comission del juez, como sea hallando le en el hecho, y que sea para lleuarle a la justicia. Lue
go si el tal crimen de In heregiu es contra la Fe, solo el Eclcsiastko conoccm del? Y si es de 
tal calidad el dicho crimen, que qualquiem del pueblo hallando lo en el al dclinquentc, lo po
dra prender, y lleuar al juez segun la ley arriba citada, mejor lo podría hazer el mismo ju~z, 
a quien compete el conocimiento, y castigo del dicho delito, y crimen de la hen~gia de su au
toridad, sin inuocar el auxilio del brac;o Real; y assi me conformo con el parecer del Licen
ciado Ceruera, y el del Padre fr. Francisco Guticrrez, corroborando le con el que nueuamente 
alego; que doy mi parecer, saluo otro mejor. Fecho en Merida a nucue de Agosto de mil y 
seiscientos y quinze anos. EL DocToR GuTIERREZ DE SALAs. 

PARECER Dlii. LICENCL~Do MERINO BusTos. 

Vistos tos casos, y dudas propuestas en el parecer del seiior Licenciado Ceruera de Acu
fl.a1 Teniente general de Gouernador en estas Prouíncias, y los fundamentos dellos, y su pa· 
recer: digo que soy del mismo parecer. Saluo, &c. En Mcrida de Yucatan en 11. del mes de 
Agosto de 1615. anos. EL LICENCIADo Mmmro BusTos. 

Y este mismo af!o de 1615. vinieron a mis manos los pareceres del Licenciado Sala~~ar, 
Teniente que era del Gouernador don Carlos de Luna y Arellano, y de algunos Doctores de 
Mexico, los quales siguieron su parecer inaducrtidamente, salua pace; y me parecí o ponerlos 
en este informe y vn testimonio de las cedulas nueuas, que tuuo el dicho Goucrnador el aiio 
de 1610. con que se prueua, que estos idolatras han de ser castigados aora en estos tiempos 
conforme a Derecho, y leyes dcstos Reinos. 

PARECER DEL LICENCIADO SALA~At~, SIENDO TENIENTE DEL GouEt~NADOR DON CARI.os 
DE LUNA Y ARELLANO. (i) 

Dudase, si el Obispo deste Obispado de Yucatan, y su Prouisor pueden prender Indios 
idolátras sin auxilio de la Real justicia. 

Ala qual duda respondo, que yo ha veinte y nueue aiios, que vine a estas dichas Pro-· 
uincias de Yucatan por Teniente de Gouemador, y siempre he visto, que los juezes Eclesias
ticos han pedido auxilio a los Gouernadores, y a sus Tenientes para prender Indios idolatras, 
y yo en los afl.os que he sido Teniente, se me ha pedido por los juezes Eclesiasticos muchos 
auxilios conttalndios idolatras, y los he dado: y por processos que he visto fulminados <;>on
tra Indios idolatras por juezes Eclesiasticos, me consta, que desde que estas Prouincías se con
q\listar~n, que ha mas de setenta y tantos aílos, se pide auxilio por los juez es Eclesiasticos a 
l~ Real justicia para prender Indios idolatras, y sin el dicho auxilio nunca los han prendido: la 
quálcosttirhbre vsada, y guardada sin interrumpirse por tantos años se deue obseruar y guar
dar en elintetin <¡u e su Magestad otra cosa ordena y manda: y ,esto me parece. Sal u o, &c. EL 
Lic:ENCIAUo LEON DE SALAQAR. Este parecer no tiene fecha, y segun tu u e noticia, se dio a uta 
tn:s .. ¡:ti'í~s al.Gouern~dor don Carlos de Luna, pues los Doctores de Mexico lo refieren en su pa
recer,que es el siguiente. 

·(.l) 'Sin·. duda. que este. parecer fue dado con temor y respeto al Gouernado1·. cuyo Teniente era. 



INFOR!IIE CONTRA IDÓLATRAS 

PARECER DE Los DocTORES DE MExico. 

A un que en Derecho es cosa muy dudosa no solamente entre los comunes Escritor~s, pero 
tambicn entre los del Reino, si el juez Eclesiastico en las cosas en que tiene conocimiento, 
iuter laicos possit laicmn 1tOil intplorato brachio seculari propria author#ate capere, et in. 
carcerem proprium mitterc pro criminis alicuius pmtt'tiotze, quae ad ipsum pertineat. Con 
todo esso in causis haeresis, et in idolorum cttltores, et itt crimine sacrilegij, et .alijs crimini
bus, quae sapizmt haeresim.fatentur 01nnes posse l!..cclesiasticum iudicem capere laicos delin-
quentcs in praedictis criminibus ttullo izttiicis secularis auxilio implora/o. Ora sea, porque Los Pocto• 

d l. E~ 1 · · · t · ~ t · t i · • d · t • E ¡ • . res de Mexi· este e lto es meramente e eswstlco, et prwa NJ~;; per me at zurzs u: zonem e estastzcam, co fueron (le 
· ¡ f · t' · · · y · . . l ., 'd mlparecer.· ora sea m ( ctes atzoncm tau t crtmuus. ass1 tengo por cosa cwrta, segun o re1en o, que 

podra el Obispo, y otro qualquier juez Eclesiastico en los casos susodichos prender los Indios 
que delinquieren, sin inuocar el Real auxilio; y que supuesto que el santo Oficio de la lnqui-
sicion no se entiende con los naturales, que podra el juez Eclesiastico proceder -.contra ellos, 
sin t·emitirlos á su tribunal; pues por la juridicion de los señores Inquisidores no quedo dero-
gada la de los señores Obispos para el conocimiento destas causas: si bien es verdad, que co-
moquiera que la Iglesia no tenga el exercicio del gladio material ad in ferendam alicui mortem, 
1.1el membri mutilatio11em, que en qualquiera destos casos sera necessario inuocar el auxilio 
de la Real justicia. 

Solo me ha hecho fuen;a ·en esta consultacion lo que refiere el Lic. Leon de Salat,'ar en Lue¡p lQ$¡ 

su parecer, diziendo, que desde que se ganaron las Prouincias de Yucatan, ha anido costum- ~e~f{;;_.¡~e 
bre en ellas de que los juczes Eclesiasticos no prendan Indios idolatras sin auxilio de la Real ~~~a~ftJ~~ 
· · · 1 b · d • Salac;ar JUStlcm: porque como a costum re y vso en esta matena son tan po erosas, y es sen ten cm · 
comun de los Doctores, que el juez Eclesiastico in cast'bus, in quibus potest cognoscere t'nter 
laicos, poterz't eos careen· mancipare, si adsit consuetudo legt'time praescripta. Me parece 
tambien que la costumbre que ha anido en las dichas Prouincias, (j) de que en cosas deidolatria 
los juezes Eclesiasticos inuoquen el Real auxilio para prender, se ha y deue guardar;. pues 
por ella tiene adquirido ya derecho la Real justicia y la costumbre en cosas semejantes la 
han reputado, y reputan los Doctores por valida y razonable. Y assi concluyo, que si hay tal 
costumbre legitime praescripta, (1) y guardada por los juezes Eclesiasticos, que se aura de estar 
y pasar por ella: et hoc smtio. Saluo, &c. DocToRCRUZATE. Soy del mismo parecer. DoNLurs 
DE EsQUIBEL So TOMA voR. EL DocTOR LoREN<;:O DEBAEZA Y HERRERA. EL DocTOR PEDRO MARTINEZ . 
.eiusdem sententiae. DocTOR I~AN CANO. DocToR VILLERIAS siento lo mismo. EL DocTOR LUis 
DE CrFUENTEs. EL DocToR HIERRO. DocToR LEo N DE RoJASsoy del mismo parecer. DoCToR PE-
DRO GARCES DE PoRTILLO. EL DocToR ALTAMIRANO. EL LrcENC. luAN BAUTISTA BALLI. EL BA-
CHU~LER FRANCISCO GARCON. 

Este parecer no tiene fecha, y por el contesto del, y por referir el parecer, del Licencia
do Leon de Salacar, parece que se dio el año de mil y seiscientos y doze, siendoGouernador 
el Mariscal don Carlos de Luna y Arellano, que tenia entonces por Teniente al Licenciado 
Sala<,'ar. 

VrLLETE QUE E~m1o EL GouERNADOR DON CARLOS DE LuNA Y ARELLANO 
AL SEÑOR OBISPO SALA<;:AR. 

En la cedula de quatro de Febrero de mil y seiscientos y ocho, en que el Rey N. S. CÍa 
nueua orden en el conocimiento, y castigo de las idolatrías de la Prouincia de Yucatan, auien
do tratado dellas al principio de la dicha cedula, que viene dirigida a don Carlos de Luna y 
Arellano, Gouernador, y Capitan general de laProuincia de Yucatan, y Reuerendo in Christo 
Padre Obispo della, del mi Consejo, ay vna clausula del tenor siguiente: «Pol.·que conuiene Cedula R~at . . . . ~~~ 
«que sean castigados los Idolatras conforme a la cahdad de sus culpas, os ruego y encargo a 1608, 

«vos el dicho Obispo que tengais muy particular cuidado en esto, vsando para ello de losme• 

( j) Esta no fue costum\lre, sino corruptela, vide tex. in c. fin. de consuet. tex. In c. cum. terra;de eled. te·;. in c. ex'tuat·~·i1Í. ' 
de auth,orit. et vsupal. l. l. C. de curios. li\1. 12. ad fin. · · 

( 1) Dixeron hien estos señores Doctores, ibi: «Si ay tal costumhte legilim~ praescripla, que no huno pórque los Obis
po~ la contt·ade:dan; y a. mas no poder, inuocauan el auxilio Re~1.• 

19 
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«dios, y penas mas eficaces, guardando lo proucido por Derecho; y de lo que resultare, me 
«auisareisj y tambien de la execucion, y modo de las dichas reducciones: y lo mismo hareis 
«VOS el dicho Gouernador para que lo tenga entendido todo.» 

Y en otra cedula de nueue de Diziembre de mil y seiscientos y ocho ay vn capitulo del 
o~!alccj~1a tenor siguiente: «Auiendo visto lo que en earta de veinte de Abril del año passado escriuis 
m~~~no «acerca de las idolatrias de los Indios, y lo que conuendria ordenar para su remedio, he man· 

«4ado aduertir de todo al Comissario general de las Indias, que reside en mi Corte, para que 
«ordene que aya en essa Prouincia Religiosos de la edad, exemplo, y partes necessa.rias para 
.:que cessen los inconuenientes que dezis, y los Indios tengan la dotrina nccessaria. Y al Vi· 
~rrey de la Nueua-Espai\a le ordeno, que hable sobre lo mismo <tl Comissario general, que es· 
«ta alla, de que os he querido auisar, para que lo tcngais entendido; y por vuestra parte pro· 
•cureis escusar estas idolatrías, pues veis quanto importa al seruicio de Dios, y mio, y bien de 
das almas de los pobres Indios, que al Obispo tengo escrito sobre ello, y que los Ckrigos de las 
<H]otrinas procure sean de las partes, que conuiene, para que hagan el fruto que se pretende.» 

Y por otra su Real cedula de veinte y dos de Octubre de mil y seiscientos y nucue ay otro 
~~ d~~d:J~ capitulo que dize assi: «Luego que aya llegado el nucuo Obispo, pondreis en execucion lo que 

dlll609. .•cesta ordenado acerca de las idolatrías, y reduce ion de los Indios dessn Prouincia, y la deBa· 
c«Oabd; y de lo que hizieredes, me auísareis para que lo tenga entendido.» 

Concuerda con sus originales, que yo el presente escriuano fizc sacar dellos de manda
d~e~J~irJ~. miento de su merced el Mariscal don Carlos de Luna y Arcllano Gouernador, y Capitan ge· 
clsra ReJon.' nernl por el Rey nuestro sefl.or en estas Prouincias, que interpuso su autoridad, y decreto ju· 

dicial, y lo firmo de como quedan en su poder, que va,tnl. EL MARISCAL En fee de lo qua! 

di esta corregida con los originales, siendo testigo el Sargento mayor Christoua.l Gutierrez 
Flores. En testimonio de lo qual fize mi signo a tal. En testimonio de verdad. luAN BAUTISTA 

REJON ARIAS escriuano publico del Numero, y Cabildo. 
E~!~rist!efe · Este testimonio fize sacar, para que el señor Obispo se en ter e de lo que su lVIagestad tie
mt;~ga~a· ne mandado acerca dcstas idolatrias1 como a su Gouernador, y Ca pitan general juntamente 

Edl Gdo
1
uerna· .con su sei\oria: y que para cumplí¡· lo que se me manda, he de tener conocimiento de lo que 

or ze. que • , . 
hade.

1
ten

1
er se hlZtere, y agora no me entremeto en el castigo, ni medios para el; pero es bien que se acl

conoc m en· 
todelo!l~ro· uiertan todas las comisiones, y que hablan con Gouernador, v Obispo. Y por tratar lo que toca 

cessos ue J 

tdolatrlas. a·Religiosos, no la he ensefiado hasta agorn, suplico a su Señoria la guarde para si. 

HABLA EL At:TOR.* 

Esto esta de letra del mismo Mariscal, la qual conozco muy bien, por aucrle escrito muchas 
vezes, y .respondidome, y vistole escriuir. Y en estas palabras da a entender, que ha de tener 
conocimiento de las causas: lo qua! es contra todo el Derecho Canonico, y lo dispuesto por 
los Breues Apostolkos en esta materia proueidos. Y es cosa indubitable, que las causas de 

1;; ;~ei.:.~e~1 heregia, y apostasía no deuen comunicarse a ningunas justicias Reales. Y assi se buduen las 
cnntaro. nuezes al can taro, como dizen, y se queda la dificultad en sus mismos principios; pues el di

cho Mariscal Gouernador dize: «He de tener conocí miento de lo que se hiziere.» Y si el Rey 
nuestro señor, y su Real Consejo no declara distintamente lo que se ha de hazer, sem atar 
las mRnos al Obispo, o por lo menos se dilata el castigo con tales competencias. 

RESPUESTA AL PARECER DEL LICENCIADn Si\LACAR Y DocTo.t<Es DE 1IEXIco. 

Al parecer del Licenéiado Leon de Sal:-war respondo, que no niego que aya sido Tenien· 
te General muchas vezes sub diuersls correctoribus, ni niego que se le aya pedido, y. el con
cedido elauxilio Real para prender, y castigar idolatrías; porque esto fue en casos de inqui
sidon secretaí quando los idolatras estauan ocultos, y no se sabia dellos manifiestamente, ni 
eUos sabían que estuqiessen acusados, o denunciados, y estando seguros sin temor de fuga. 
·Claro esta, que el Obispo no les prendía sin auxilio Real, no porque ignorase lo dispuesto en 

; D,er~cho, sino porque en aquel tiempo que refiere el Licenciado Sala.,:m·, no estaban los ido· 
ifitras tnn desuergon<;ados, y atreuidos, y descarados, como o y: en cuyos ido los tr9pe<;-amos 

" So ha intercalai!o e!'te tlt.ulo, qt1e fnlta en el original. para mayor clari(h\fl. (X. del 'f.) 
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los Eclesiasticos cada día, cogíendolos sobre ellos infraganti, como cogi, yprendi.losdel'Ptt~· 
blo de Cehac en vna hora; y porque los Obispos entonces apenas tenian vn Fidical; ni:~a'Uia 
Español que lo quisicsse ser, por el poco o ningun prouecho que tenían. Y a .falta de:famili~ 
concedo, que algunos Obispos pedirían el auxilio Real; pero no concedo que fuessen con.~~o· 
nocimiento de causa, y de la sumaria ni el dicho Licenciado Salacar dize tal en.su parecer" mi· 
ramlolo letra por letra, y si dizc, ibi: «Que por processos que he visto fulminados contntlndios. ~~::J:~~ 
«idolatras por los juczes Edcsiasticos, me consta que desdequeestasProuincins se conquistaron¡ ~lt.:Sl\II\•· 
«que ha mas de setenta y tantos años, se pide auxilio por los juezes Eclesiasticosa la Rea.1j.usti-
«cia para prender idolatras.» No dize, ni afirma que fuesse con vistadelproceso,ni tal vi desde 
mi niñez, que me clie en casa del señorObispodon Gregorio de Montaluo, elqual relaxo al D.o<:>- fo~IDI;)Íl! 
tor Palacios, Oidor de Mexico, Visitador destas Prouindas, muchosidolatras, que fueron deste• tii~ xo 
rrados a las fucn,'as ele la Habana, y V era-Cruz; y quando visito el dicho. Obispo ln Prou.incia b~~f~1~~ 
de Petu, vi que castigo, y prendio algunos idolatras sin auxilio, porque esta Prouincia esta clos. 

treinta leguas dcsta ciudad, y no pudo en dos, o tres dias, que se detenía en cada pueblo, em~ 
biar a pedir auxilio. Y assi es falso el fundamento en que se funda el Licenciado Salaear; lfe?t¡;g~f:f 
porque si dizc en tantos años, habla como testigo de veinte años; y testigo por testigo mas·· Autor, 

antiguo soy yo en este Obispado, donde nací; y mejor pude yo ver lo que afirmo de,auer el uFn~1~fer~~. 
Obispo Montaluo prendido, y castigado idolatras sin auxilio Real; pues como digo, fui supage t~~~f1~0dj~~! 
muchos años, hasta que fue nl Concilio Mexicano, y assi niego la costumbre prescrita, que l~t~~fu~.n 
dize: la qual contra tantos Derechos, y Bulas, que estan i'l't virz'dt' obseruantia, no se puede Ni~f:!ib~~?s
llamnr costumbre prescrita, ant<:'S la llamaremos corruptela contra bonos mores: lo qualprue-
uo con este discurso. 

DiscuRso DEL AuToR. 

Si huuiera Inquisidores en esta Prouincia, auian de inuocar el ReaUtuxilio a i3ll. voltttl· 
tad, como lo dize la Bula de lulio III. no teniendo bastante familia para prender. Lueg'o·n:O 
por esso se auia de introducir costumbre por semejantes actos contra la libertad del santb 
Oficio, y la Iglesia Catolica, que es menor. Con lo qual queda respondido al pm~ecer de' los . 
Doctores de la V niuersidacl de Mexico: los qu<tles ( salua pqce meoru.m condt'sdpt-t-lorum) Se 
fundaron en la costumbre falsa, en que se fundo el dicho Licenciado Salilear, cuyo parecer 
embio al Gouernador don Carlos de Luna a Mexico. Y ~al principio confessaronquan funda- r~~~e~~it1~0 
do es mi parecer en este informe, y destruido el fundamento de su parecer, que es la costum.- !yt~~:~~~ 
bre que dizc el Licenciado Sala.:;;ar, todos se conforman con el mio, de que doy gracia§. a nues- def Autor. 

tro señor, cui opera mea dico. Y assi no es de marauillar, que el Gouernador don Carlos de 
Luna y Are llano afirmasse en el testimonio que embio al señor Obispo don Gon<;alo deSal:;t~ 
<;ar, donde dixo de su letra, que :'lUÜl de tener conocimiento de las causas para impartir el 
auxilio, siendo contra los Derechos alegados, y Bulas Apostolicas, porque hablo como Caua-
llero de capa y espada; pero tambien me conformo con lo qtie el dicho Licenciado Salac;ar 
dixo a la postre, que se deue guardar lo que su Magcstad mandare, y ordenare en lá prision 
y captura de estos idolatras. 

Y confiesso sin arrogancia alguna, que si tal parecer como este del Licenciado Sala<;ar 
huuiera dado, me tuuiera por muy desdichado, (m) y temiera el castigo de Dios nuestro Señor 
en su vltimo juyzio vniuersal, pues pm· el se ha quedado la dificultad de prender, y éastigar 
a estos idolatras #t fraganti, en el mismo ser que de antes, y en la misma competencia· de los 
dos bra<;os, seglar, y Eclesiastico. Y fiado en este parecer el Mariscal don Carlos de Luna y 
Arellano se arrojo a dezir lo que de su letra dixo al pie de los testimonios de las cedulasRca-
les, que dio el escriuano de Cauildo, luan Bautista Arias Rejon, en que dixo auia de tener 
conocimiento de las causas. Y si el Rey nuestro Señor no declara esto, y permite que sin ap.· 
xilio del Gouernador desta ciudad, y con el de los Gouernadores, y Alcaldesindiossep11ed,an 
prender Jos idolatras que se hallaren infraganfi, y de quienes Se tema fugay Sei;a pecad,o 
perpetuo en este Obispado: lo qual se deue llorar con lagrimas, de sangre. Y daqo caso q:t,le · perpetttar 

(m) Dize el Autor, que se tuuiem por muy desdichado, ~i tal parecer huuiera dado, como el del Llccp.dado' 
Doctores que le siguieron ex suppMitfone. que auia mstumbn·. · · , · · 
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se huuiesse de pedir el auxilio Real fon;osamente, y no a voluntad del Obispo, o Inquisidores 
en esta ciudad pam prender los idolatras que estan veinte, y treinta, y quarenta, y mas le
guas, claro esta, que el Gouernador no ha de embiar a Ha a sus Alguaziles, y familia; porque 
a estos se ha de dar salario para el camino, y los Gouernadores, y Alcaldes de los pueblos, 
quando ayuden al Obispo, y a sus Vicarios a prender, no lleuan salario alguno, por ser Indios 
los delinquentes, cuyas causas se hazen breue, y sumariamente, y no les condenan en pena 

~?~~~~": pecuniaria, por ser pobres, y por estar assi mandado por cedulas de su Magestad. De donde 
~~s ~~~~~t~~ se sigue que al cabo, aleaba con auxilio del Goucrnador desta ciudad, o sin el se han de pren

cuntarlns. der estos idolatras, por los Gouernadores, y Alcaldes Indios de los pueblos, donde los huuiere. 
~u~~~e3X:s~~ Y a mi parecer (sal u o el de quien mejor sintiere) la piedra en gue topa este arado, no es otra 

arado. cosa, sino querer los Gouernadores desta Prouincia supeditar a la Iglesia, y sus juczes, y Ecle
J¡~~~~~e:.~- siasticos, y dar a entender a los Indios, que el solo es el exe y quicio del gouierno temporal, 
9:0~~E:~s:._- y espiritual; siendo dos los polos desta Monarquia, y dos las luzes que la alumbran; pero la 
~laB:s~~oq~~ vna,mayor que la otra: y la luz de la vna participada ele la otra, que es el Sol y Luna, como 
e~~tamaterfa. lo dice Gratiano en el cap. duo 96. dist. cap. solitae, de maioritat. et obedient. Y porque esta 

matel'ia es sutilissima, y peliaguda, passo al proposito, y afirmo, que estos idolatras dcuen ser 
presos por los Obispos, e Inquisidores sin el auxilio Real, o por sus Vicarios; y porque estos 
no tienen fuer¡;as, ni familia pam ptender, es forc,:oso valerse del Real, no ex necessitate iu
rfs, sino ex tiecessitate familiae. Y la costumbre que el Licenciado Salac,:ar dize, a que los 
Doctores de Mexico se an·iman, no induce ley, ni derecho prescripto, pues se ha de presumir 

Q~:~~1811~ que las vezes que el Obispo pidio auxilio, y yo le pedí, fue a mas no poder por falta de fuer
F~~1f.o11r"l:t~~~ c;as, y ministros, y el santo Oficio tiene oy Familiares bastantes para prender hereges, y apos
de uer~nR. tatas; y assi raras vezes pide auxilio, y es voluntariamente, como lo dize claro la Bula de 

nuestro muy santo Padre Iulio III. sino es que digan los contrarios, que esta se entiende en 
las tierras del Papa tan solamente. A lo qua! digo, que el Papa es juez vniucrsal en todo el 
mundo, y con su Santidad, y con los sucesores de San Pedro habla Dios por Hicrem. cap. J. 
Ecce constituite super gelttes, et Regna, 1.1t euellas, disipes, aedijiccs, et plantes: vitia scilicet, 

~~~!lo~ure: vt in glos. verb. euellas, d. cap. solite. Y por no errar en materia tan graue, bueluo a afirmar 
~e,.:~¡¿o;:r~ que el Rey nuestro señor, y su Real Consejo deue dar forma y modo para la captura de es· 
P''cnderlos. tos idolatras, y mas in .fragantt', y quando ay temor, y sospecha de fup;a. 

Apuntnmfentos del U.eJlertorio, y Dired,orio lmtuisitorum. 

Y despues de auer alc,~aclo la mano de este informe, bolui a ver, y reuer el Directorimn 
lnquist'torum de Eimerico, del qua! saque los apuntamientos siguientes, que se podran ver en 
prueua de todo lo contenido en este papel. 

Los IDOLATRAS NIEGAN A DIOS. 

Que estos idolat1·as niegan a Úios, vide Direc
torium Irtquisitorum, commento 26. ibi: •Plus 
enim est factis, quiun vcrbis, Deum negare, vt 
docuit eleganter Eymericus par. 2. q. 50. et ea 
praesumitur sen tire, qua e facit: cum ex factis col
liga,tur volunúts, l. reprehendenda, C. de instit. et 
substit l. de quibu~, ff. de leg. • 

Que estos idólatras niegan á Dios, véase el Di
rectorio de Inquisidores, con el comentario 26, 
que dice: «Niegan más á Dios con los hechos que 
con las palabras, como el~gantemcnte lo enseñó 
Eymerico (Part. 2. q. 50) y se presume que cree 
siente aquello que hace: cuando por los hechos 
se conoce la voluntad (l. reprehendenda, C. de 
instit. et substit. l. de quíbus,ff. de leg.) • 

Los IDOLATRAS l\0 TIENEN EXCUSA. 

Directorium 2. par. q. 41. tom. 7 et 8. agens de 
inexcusatione bl.asfemantis ob furiam, sic ait: 
•Adorántes autem Mahometum, idolum, seu dae
monern metu mortis, et trucidatione corporis pro
prlj, vel fámis, non excusatur in foro interiori a 
peccato, tex. in cap. sicut sancti 32. q. 4. nec ex
cusatorin fol'o exteriori ab idolatría, et apostasía 

El Directorio tratando de la culpabilidad del que 
blasfema por furor (2part.q. 41, tom.7 y S) así dice: 
«Losque adoran á Mahoma, alídolo, ó al demonio 
por miedo de la muerte, ó de que se les corte una 
parte de su cuerpo, 6 de perder la fama, en el foro 
interno no se excusan de pecado mortal ( tex. in 
cap. sicut sancti 32, q. 4), ni en el externo de ido-
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Fidci: et per..::onsequens ab hlleresi, secundum 
Raymun. tit. de apostatis.• 

latrfa y apostasía de la Fe; por .consiguientt~M 
de herejía, según Ra ymuro. (tr.'t. de apostatis').;.: ! 

EL IDOLATRA ES HEREGE¡ SI ES BAPTIZAl>O. 

Commentator Directorij, commento 66. in fin. El comentador del Directorio ( comentar.i<iÓ6í 
2. par. haec ait: • Et iuxta haec intclligenda et al fin, 2 par.) dice asf: «Según esto, juzgo quede· 
rnoderanda censeo ea, quae tradit Albertinus de be entenderse y moderarse lo que enseflan,Al· 
agnoscendis asscrtionibus, q. 8. num. 12. et q. 30. bcrtino sobre el conocimiento de las afirmaciones 
num. 3. et 1 l. et Si mancas de Catholic. ínstit. 32. ( q. 8, núm. 121 y la q. 30, núrns. 3 y 11) y Simanc!ls 
de idololatria, num. 7. docentes ex facto haeretico, sobre las instituciones católicas ( 32 de idololatria, 
qua lis est adora tío idolol'Um, vel iVhhometis, sta· núm. 7 ), á saber: que por el acto herético, cual es 
ti m habendum esse id facientem haereticum. • la adoración de los ídolos ó de Mahoma, al piln· 

to debe reputarse al que lo haga como" hereje. • 

BASTA A LOS INDIOS TE:>;ER NOTICIA EXPLICITA DE NUESTRA SANTA FE. 

Para la obligacion que tienen Jos Indio::;, vide 
Directorium l. par. q. 4. num. 4. bis verbis: •Suf
ficit enim laicis simplicíbus habcre notitiam ex.
plicit<Lm articulorum, de quibus Ecclesia festiuat; 
neque enim sunt examinandi de subtilíbus Fidei, 
nisi quando habetur suspitio, quot sint ab haere
ticis deprauati • 

Para la obligación que tienen los indios, véásé 
el Directorio ( 1 par., q. 4, núm. 4) lo que dice con 
estas palabras: • Porque á los simples legos bas
ta que tengan una noticia explícita de los Artfcu-. 
los (de la Fe), con los que la Iglesia se contenta, 
ni deben examinarse de las minuciosidades de la 
Fe, sino cuando se tenga sospecha _de que los 
herejes los hayan depravado.~. 

QUAL SE DlZE APOSTATA. 

Comentator Directorij 2. par. q. 69 comm. 74. ElcomentadordelDirectorio(2par.,q.69,cortt 
de apostatis, ibi: «Est autern apostasía graeca 74) sobre apóstatas dice: •La apostasía es una 
vox, quac latine defectionem, et retrocessionem, voz griega, que significa en latín: COiljuración, 
et apostata proprie in 3. significatione, quam hlc separación, y el apóstata con propiedad está .etl 
tradit Eymerícus, quae propia est huius disputa· el 3 significado que. trae Eymeríco, que es el que 
tionis: nam caetarae Apostasiae huc non perti- conviene al objeto de esta cuestión, y no á Jos 
nent. Dicitur apostata qui omnino a Fide Ortodoxa demás apóstatas; llámase apóstata el que a par· 
recedens Iudaismum, Pagamsmum, seu Mahorne- tándose completamente de la Fe ortodoxa pro· 
ticam sectam profitetur: talis olim fuit lu!lanus fesa la secta judaica, pagana ó mahometana: tal 
apostata, cap. non potest 2. q. 7. et cap. Iulianus fué f:ll otro tiempo Julián Apóstata (Cap, -non po-
11. q. 3. test. 2, q. 7 y Cap. ]ulianus 11, q. 3).• 

QUE SI AY TEMOR DE FUGA SE PRENDA)¡ LUEGO •. 

Sobre la captura, quando timetur fuga, vide 
Directorium 3. par. comm. 16. num. 73. ibí: ~si 
Inquisitor viderit .factum esse probatum plene, 
vel esse maxima indicia, et suspitiones vehemen
tes ~.~ontra accusatum, et timetur de fuga accusati, 
vt pote sí accusatus sentiat, quOd (;Ontra eum de 
haeresi inquiratur, faciat eum capi. • 

Sobre la captura, cuando se teme la fuga, véa· 
se el Directorio ( 3 par., com. 16, núm, 73) que dí
ce; •Si el inquisidor viése que el hecho estáple· 
namente probado (í que hay grandes indicios, y 
vehementes sospechas contra el acusado y se 
teme su fuga, corno si sabe que se inquiere contra 
él por herejía, mándelo aprehender.• 

QUE LOS IDOLATRAS SEAN PRESOS POR LOS ÜBISPOS Y PUESTOS EN SUS CARCELES. 

Y para el punto de las carceles, y que los jue· Y para el punto de las carceles, y que losjuezes 
zes seculares no se entremetan, vide Dírectorium seculares no se entremetan, véase el Directorio 
3. par. q. 35. ibi: •Et vt praefatas personas pes- (3 par., q. 35): "Y que en vi en ó hagan que sin de
tiferas in potestatem, seu in carcerem Epíscopo· mora sean enviadas dichas nociva_s personas en 
rum, aut Inquisitorum dictorum, vel ad locum, poder ó á la cárcel de los obispos ó de los mendo· 
de quo ipsi, vel aliqui ex eis mandauerint infra nados inquisidores, ó al lugar que él ó alguno de 
eorundem dominorum potestatem, vel rertorum ellos los confinasen dentro del dominio de dichos 
districtum ducant, vel duci faciant sine mora: vbi señores ó del distrito de Jos rectores: donde. que· 
per viras Catholicos a praefatis Episcopis, seu den asegurados con estrecha y diligente cuS;tócUa 
Inquisitoribus. ve! eorum aliquo deputatos, sub. por varones católicos nombrados por los re[er:i'-

20 
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arcta, et diligenti custodia teneantur, donec eo- dos obispos ó inquisidores ú alguno de ellos, hasta 
rumnegotium per Ecclesiae iudicium terminetur. que termine su negocio por juicio de la Iglesia .• 

QUE LOS JUEZES REALES NO SE ENTREMETAN EN CONOCER, NI JUZGARLOS. 

Y en el nu. 4 ibi: •Prohibemus quoque distric
ti.us potestatibus dominis temporalibus, et recto
ribus, eorundemque officialibus supradictis; ne 
ipsi de hoc crimine, citm mere sit Ecclesiasticum, 
quoquo modo eongnoscant, vel iudicent, si u e cap
tos eodem crimine absque dictorum Episcoporum 

NI echarlos siue Inquisitorum, aut saltem alterius eorundem de la caree! 
del Obtspo. licentia, vel mandato a carcere liberent, aut exe-

cutionem sibi pro huiusmodi crimine a Diocesa
no, vel Inquisitoribus, seu Inquisitore iniunctam 
prompt&, prout ad suum spectat officium facere, 
ad implere detrectent: vel alias Diucesanorum, 

Que
1
eltecu· aut lnquisitorum iudicium, sententiam, seu pro 

ten 9.11 sen· 
umctas sin -c.essum directe1 vel indirecte impedire praesu-
ver 11.111 pro· . , . . 

cessos. mant:• .quae verba sunt ex cap. vt InquiSitwms, 
de haeret. in 6. 

Y en el núm 4. •También prohibimos estric
tamente á las potestades d<~ Jos señores tempo
rales y rectores, y á sus dichos oficiales, que ellos 
de ninguna manera conozcan ó juzguen sobre es
te negocio siendo meramente eclesiástico, ni á 
los aprehendidos en dicho crimen sin licencia ó 
mandato de los referidos obispos ó inquisidores 
( ó al menos de algunos de ellos) libren de la pri
sión, ni impidan que se cumpla lo dispuesto sobre 
este crimen por el Diocesano, por los inquisido
res, ó por el inquisidor, prontamente según con
viene ~e haga en virtud de su oficio: ni presuma 
estorbar directa ó indirectamente ó de otra ma
nera el juicio, sentencia ó proceso de los dioce
sanos ó inquisidores, • cuyas palabras son del cap. 
vt bu¡uí.•itionis, de haeret. in Sext. 

QtlE fU, OFICIO l>EL Ül11SPO Y DE LOS fNQU!SlDOHES ES V~O C\!ISMO. 

Quod autem sit idem officium Inquisitoris, et 
Dioecesani, vide Directorium 3. par. q. 83. ibi: • In 
litteris verb A,postolicis Alexandri ·IIII. habetur, 
sicut commissum vobis Inquisitoris officium con
tra prauitatem haereticam efficacius, ct libcra
lius exequi valeatis interpretandi, vel declarandi 
v:nttcum Dioecesanis locorum, in quibus est idem 
officium vobis commissum, vel ipsorum Vicarijs 
cum Diocesanos abesse continget. • 

A!=>serere non esse haereticum, a daemonibus 
e.xpectare responsa, scandalosum est. Vide Bul
lam Sixti IIII in fine Directorij in ter Iitteras Apos
tOiicas. 

Sobre que el oficio del Inquisidor y Diocesano 
es el mismo, véase el Directorio (3 Par., q. K)) 
que dice: •En las Letras Apostólicas de Alejan
dro IV se dice: asf como os confiamos el oficio 
de Inquisidor contra la perversa herejía, para 
qne podáis conseguir con más libertad y eficacia 
el interpretarla y declararla, no os apartéis, sino 
uníos á los Ordinarios de los lugares, ó sus Vi
carios, con quienes tenéis el mismo oficio .• 

Afirmar que no es herético ó esperar respues
tas del demonio, es escandaloso. Véase al .in del 
Directorio entre las Letras Apostólicas 1:1 Bula 
de Sixto IV. 

Q!JE NO VEAN LOS JUEZES SECULARES LOS PROCESSOS. 

Quod autem sine cognitione processus tencan
tur iudices seculares sententiam exequi iubet In
nocenttus per Bullam inter litteras Apostolicas 
congestas a Directorio ibi: •At cüm huismodi 
crimen haeresis mere Ecclesiasticum et delicta 
impunita remanere non debeam, tenore praesen
tium vobis committimus, atque mandamus, vt si 
est ita eisdem officialibus secularibus ciuitatis 
Brixensis sub excommunicationis poena, et alijs 
censuris Ecclesiasticis praecipiatis, atque man-

Qu,~ los jue" detis, vtinfra sex di es, postquam legitime fuerint 
zes Reales • . . • 

1
. 't 

executen las requtsitt, sme a tqua processuum per vos agt a-
sentencias . • · 1 t 

de los Obls· torum vtswne sententias per vos atas con ra 
pos sin ver h .i d' h ti' t t tos procesos .. u ustno ts aere cos promp e exequan ur ap-
. 1'ellatione remota • Idem Leo Papa X. ad Epis

ct:Jpos Venetos, vt ínter litteras Apostolicas Di
réctorij, fol. 99. 

Inocencio, en una Bula que se halla entre las 
Letras Apostólicas recopiladas por el Directorio, 
manda que los jueces seculares estén obligados, 
sin que conozcan el proceso, á ejecutar la sen
tencia; así lo dice: • Como semejante crimen de 
herejía sea puramente eclesiástico, y no pueden 
quedar los delitos sin castigo; por el ten0r de las 
presentes os encargamos y mnndamos que si así 

. es, ordenéis y mandéis bajo pena de excomuni6n 
y otras censuras eclesiásticas á dichos oficiales 
de la ciudad de Brescia que al cabo de seis día,; 
después de haberles notificado debidamente, sin 
que vean los procesos hechos por vosotros, eje
cuten sin tardanza vuestras sentencias fulmina
das- contra tales herejes sin que tenga lugar la 
apelación. • Lo mismo dijo León X á los obispos 
de Venecia, como se ve entre las Letras Apostó
licas del Directoiio, fol. 9Q, 



QUE LA CO:ItUNlCAClON DE LOS ESPAÑOLES LÉS ES MUI VlllL. 

Quod autem nostrorum Hispanorum commu· 
nicatio est perutilis Indis, insinuat Paulus III. in 
sua Bulla, quae incipit, cupicntes, quam ínter lit
teras Apostolicas refert Directorium, fol. 111. 

El Papa Paulo III en su Bula qu~ comien~li,: 
Cupientcs (que trae el Directorio entre la.s L~; 
tras Apostólkas, fol. 111 }, insinúa que es muy dtil 
el trato de los indios con nue.<:tros espafl:oles. 

St LOS REC!EN CONVERTIDOS BOLUlEREN AL VOMITO. 

Quod vero neophíti pnniantur, si ad vomitum 
redicrint, iubet it!em Paulns IIL eadem •Bulla in 
fin,• ibi: •Neophiti vero si se corrigerc post mo
nitionem Canonicam ncglexerint, ct ad vomitum 
iudaizantes redire comperti sint: contra eos tan
quam perfidos hacrcticos perOrdinarios locorum 
secundum sacrorum Canomun instituta proceda
tur, non obstanlibus, constítutionibus ct ordina
tionibus Apostolicís, ac quibus vis priuilegijs, in
dulgentijs, et litteris, ve! Iittcris ctiam Apostolicis, 
seu etiam Rcgijs, ve! Impcrialibus cisdem Iu
daeis, vel infidelibusquomodolibetconcessis, qua e 
quatenus in detrimentum Cathülicae Fidei, aut 
nominis Christiani, scu aliquontm ex praemissis 
quomodolibct n.•rgent ad effcctum praesentium 
cassamus. et irritamus, ac cassa, et irrita esse de
cernimus.• 

El dicho Paulo III manda que seah castigados 
los neófitos que vol vieren al vómito (de la ido· 
latría); así se lee al fin de la mencionada Bula: 
·Si descuidasen los neófitos enmendarse después 
de una monición canónica, y se descubriese que 
han vuelto á judaizar, se proceda contra ellos, 
como pérfidos herejes, por los ordinarios de los 
lug·ares, según lo dispuesto por los sagrados cáno· 
nes, no obstante las constituciones y apostólicas 
ordenanzas, mandando para el efecto de estas Le· 
tras casar y anular, y declarando casadas y anula· 
das, cualesquiera gracias, indulgencias, cartas aun 
apostólicas, reales ó imperiales de cualquier mo
do otorgadas á los mismos judíos 6 infieles, que de 
alguna maneraredundenen perjuicio de la Fe Ca
tólica, del nombre de cristiano 6 de lo expuesto.~ 

QuE NO VEAN LOS PROCESSOS I.Os JUEZES REALES. 

El Papa Julio III, en su Bula que trae al fin el 
Directorio, fol. 118, manda que de ninguna mane
ra se ensefl:enlos procesos .á Jos jueces seculares. 
Lo mismo se halla en el Repertorio, voz inquisi-

Bula de. 
· Pitlilo :m 

Quod autem processus nullatenus iudicibus se
cularibus mostrentur, iubet Iulius Papa III in sua 
Bulla, quam refert Directorium in fine, fol. 118. 
Item in Reportorio, verb. inquisitío, dize assi: •Si 
Papa dat ccrtam formam in commissíoni ad in
quirendum, illa forma seruanda est per lnquisi
torem .. • 

tio, dice as{: •Si el Papa señala cierta forma para J.la~~eá~~a 
la comisión de averiguar, el Inquisidor la debe nJ~;~gte.P. 
reservar.• 

TIENEN J,OS ÜRJSPOS OllLIGACION DE HAZER INQUISICI0:-.1 CADA Ai\tO SIN ADJUNTOS. 

•ltem tenentur Dioecesani semd in anno ad mi· 
nús per se, vel per alios quaerere haereticos, vbi 
fama est eos habere,• cap. excommunicamus ex
tra de haeret. item verb. excommunicatio: •Epis
copus quando procedit ·in casu haeresis, non as
sumet secum duas personas Religiosas, sicut 
Inquisitor, quía Episcopus solus procedit vía or
dinaria.• 

•También Jos diocesanos están obligados, á lo 
menos. una vez en e.l año, por sí 6 por otros, á 
buscar á los herejes donde se diga que los hay .• 
Cap. ExcommÚnt'camus extra de haeret. También 
la palabra Excommunicatío: <El obispo cuando 
procede en caso de herejía, no tenga por adjun
tas dos personas religiosas, como· el Inquisidor, 
porque él sólo procede porv!a ordinaria.:. 

No SE EXTI:I!GUIO LA POTESTAD DE LOS ÜBISPOS l'OR AUER lN'QUISIDORES. 

•ltem verb. Episcopus: An propter commisio
nem factam Inquisitoribus adimatur potestas or
dinaria Episcopi Dioecesaní, et dicendum quod 
non, de quo vide supra cognoscere. • 

También la palabra Epz'scopus: «Acaso por 
que se haya comisionado á los inquisidores se 
pierde la potestad Ordinaria del obispo diocesa
no? Se debe responder que no. Sobre esto con
viene conocer lo anterior. • 

Y no vendra fuera de proposito para saborear en algo este prolixo informe, traer a la 
memoria lo que leí este año d..; 1613. en vn librito de la expulsion de los Moros de España, 
que escriuio el Licenciado Aznal, Cura en vn lugar de Aragon, el qual cuenta, que al tierupó 
que se repartieron los Moro3 de Granada en toda Espafia, en: cuyas guerras murió el señot· 



so SÁZ.."CREZ DE AGllLAR. 

~~:JWJ.? don Alonso de Aguilar, de quien desciende el señor Marqut's de Priego, cabe<,'a de la Casa 
·· de Aguilar de Ezija, sudo vna imagen de la Virgen sanctisima en tanta cantidad, que cogie· 

ron deste sudor vna redoma, la qual se guardo y conseruo por mas de cien años por reliquia 
mitñgrosu, y los deuotos Christiartos pedian una gota desta santa agua en algodones para las 
eJlfermedades de los ojos, e oidos; y que al tiempo de la expulsion de los Moros el afio pas· 
sado de 1610, hallaron esta agua consumida, y la redoma seca. Milagro en prueua, de que 
estos Moros auian de ser Christianos fingidos, como lo fueron hercges, y menospreciadores 
de nuestra sagrada Religion. 

~:::-fti~~ Y lo mismo sucedio en esta ciudad de Merida el año de 1592. que auiendo embiado a .Mc
~r~~~~r:,~:· xico la santa Imagen, que esta en la Puerta del Perdon, tras el Coro de la Iglesia Catedral 
~aa:~: desta ciudad de Merida, a renouarla a Mexico, al tiempo que la sacaron del caxon en que ve-

'r!d.a. · nia en casa de vn deuoto Mayordomo suyo, llamado Geronimo de Castro, hallaron la santa 
Imagen con mucho sudor en el rostro; y comunicandome el caso los que lo vieron, me pare
do atribuirlo al nueuo barniz que le pusieron en Mexico, y no a milagro; y despues que leí 
el libro que refiero del Licenciado Aznal, lo atribuyo a milagro, y sentimiento de la Madre 
de Dios, de que la boluiessen a este Obispado, donde la ley snntissima de su diuino Hijo es· 
taua, y auia de ser menospreciada de aquestos Indios idolatras. 

~~~~e~a:Jgo Y agora pocos afios ha sud~ otra santa I~agcn de la Mad.re de Dios en la Parr~quia de 
Santa Ana, extra muros desta cm dad de Menda, lo qua! no VI; pero fue muy pubhco y no· 
torio, como lo diran el Cura y los que lo vieron: de dÓnde se puede colegir piadosamente lo 
mismo que en Aragon. Y porque es justo que aya memoria desto, me parecio escriuirlo en 
este informe, y fue rara bien que huuiera informaciones destos dos casos notables para gloria 
y honra de Dios nuestro Sefl.or, y su santissima Madre. 

g~~o:~~r~r;. Demas desto el af\o passado de 1607. llouio en muchos pueblos del distrito de la vil!a 
tr!iU:1~11• Valladolid sangre por el mes de Diziembt·e, como fue publico, y me certifico ;merlo visto 

nAo lb07. Fernando de Recalde Sacerdote, y los Indios del pueblo de Tixcacal lo certificaron a los Al
caldes de la dicha villa: presagios, y. documentos manifiestos de la ruina y castigo que SI.! 

puede temer contra estos idolatras; pues en los libros de los Macabeos lib. 2. cap. 5. leemos 
auer parecido en las nubes cxercitos, y esquadrones sobre l:t tierra Santa. Y el cometa que 
vímos'quando el rey don Sebastian de Portugal passo a Bcrberüt. Y 1<\S vczes que en el san
to Sepulcro de Santiago de Galicia se han oido caxas y atambores. Y lo que se cuenta de la 
campana de Belilla, juicios son ocultos de la diuina Prouidencia, que preuiene con seí'lales a 
su Iglesia. 

d~l:~f11:~c Tampoco venclra fuera de proposito traer a la memoria quan perseguida, y alborotada, 
~~~ar~.d y escandalizada estuuo la villa de Valladolid mi patria los años de 1560. segun mi cuenta con 

vn demonio parlero, o duende (caso estupendo, e inaudito) que hablaua, y tenia platica de 
conuersacion con quantos querian hablarle a las ocho, o diez de la noche a candiles apaga· 
dos,y sin luzes: el qual hablaua al modo y voz de vh papagayo, y respondía a quanto le 
pedía vn hidalgo Conquistador, llamado luan Lopez de Mena natural de Logroño; y otro 
Coll,quistador, llamado Martín Ruiz de Arce de las montañas de Burgos, en cuyas casas este 
duende hablaua y conuersaua mas que en otras, los quales le mandauan tocar vna vihuela, 
y la tocaua diestramente, y sonaua castañetas, y bailaua, tocandole otro, el se regozijaua, y 
reia, (pero no le vieron, ni se dexo ver;) y preguntandole donde auia estado dos, o tres no
ches, que no auia venido a conuersaéion, dezia que auia estado en esta ciudad en casa de vn 
Conquistadot•llamado Lucas de Paredes, yerno de vn hidalgo vezino de la dicha villa, lla
madó Aluaro Ossorio, natural de Salamanca, Conquistador assimismo, porque dezia, que era 
suafidonado, y. daua razon de su salud y sucessos. Otras vezes hablaua mal de algunas don
cellas; y a vna leuanto vn falso testimonio; cuyo padrastro la trato mal injustamente, pues a 
vn demonio ño se deue dar credito, que es padre de mentiras, testimoñero, y cizafíador. Pre· 

c,JM¡j>,~.íld· ·.guntandole quien era, y de donde, afirmaua que era Christiano, y de Castilla la vieja, y re-
~i'~JJ.. . • 

zaba, elPater noster, y otras oraciones. A los principios no hazia daño alguno, ni fue perJu-
dk~l en estas dos casas donde hablaua, aunque en otras lo era, y tiraua piedras, sin hazer 
diti'iq'con ella.c;, y hnzíá ruido en las azoteas, y zaquizamies, con que espantaua a los que no le 



1:-\FOR~IE CONTRA IDÓLATRA:-; 

auian oído hablar; y muchas vezcs tiraba con hucuos a las mugeres, y doncellas. Y enfadada 
vna tia mia, le dixo vna vez: Vete demonio desta casa, la dio vna bofetada en la.cara, det 
xandole el rostro mas colorado que vna grana. En otras casas hazia ruido, y no mas, y luego 
iba a las Jos, que el mas cursaua, y haziendo ruido, y siluos como vna chicharra, se reia, y 
cantaua lo que le auia passado en las otras casas, y los assombros y espantos que auia hecho. 
Sucedio que el Cura de aquella villa, llamado Tomas de Lersuncli, le quiso conjurar, para lo 
quallleuo el ritual y manual, e hisopo clebaxo la capa, y disfi·azado vna noche fue a vna de 
las dos casas donde hablaua, y le espero a que hablasse, y aunque lo llamaron no vino, ni 
hablo; e ido el Cura, hizo el ruido que solia, riyendose muchissimo, y buelto el Cura a su casa, 
donde auia dexado la mesa puesta para cenar, y vna fuente de buñuelos, y vna limeta de 
buen vino, cerrada la casa, hallo en la fuente mucho estiercol de su mula, 'y la limeta llena 
de orines añejos; y al punto que el Cura salio del conjuro que iba a hazer, riyendose mucho, 
clixo el duende, el Cura me queria coger, pues no me cogera, alla vera en su mesa con quien 
se burla. Y rogandole que dixesse lo que passaua, dixo la burla dicha, y por la mañana la 
conto el Cura a todo el pueblo. Hazia vn a lacran de cera, o vna sabandija, y la pegaua a lapa-

Quiere el 
Curaconju· 
1:ar a este· 

duende; ha· 
zelevna 
burla. 

red para assombrar a algunos. Sucedio que el Conquistador luan Lopez de Mesa estando en f¿,aJ~~~~~~d~ 
esta ciULlad preso, le hablo al oído vna noche, y le dixo estas palabras: Amigo, tu muger te 
ha parido vn braguilote, y a la mafiana lo conto a todos los presos; y de alli a pocos dias le 
vino carta, en que le auisauan aucr parido su muger vn hijo, y esta ciudad esta treinta y _qua-
tro leguas de Valladolid. Y sabiendo d señor Obispo los falsos testimonios que dezia, y los 
denuestos con que infamaua a algunos, mando con graues censuras, que ninguno le hablasse PusoelObls-

. , 1 . \' 1' l . . l . 1 . d d 1 bl 1 po censuras m responu1esse. cump tenc o con estas e escomumones, os vezmos exaron e 1a are, y que no le ha-
. , · n. . blassen. 

responderle: por lo qual d10 este dcmomo, o duende en llorar, y quexarse del vbtspo, y en 
hazer mayores ruidos y golpes, y estruendos en las azoteas y terrados, con que assombraua, 
y quitaua el sueño. Despues desto dio en quemar las casas, que entonces eran las mas de pa:- Dio en llorar 
. • • · • • y quemar las 
Ja, y de vnas palmas, que llaman Guano: por lo quallos vezmos acudieron alJauor drvmo¡ y casas. 

se juntaron en la Iglesia, y pidieron al Cura echasse suerte por vn Santo abogado, y prome-
tieron de celebrar su fiesta con procession al Conuento de S. Francisco, y les cupo en suf'rte 
al bienaventurado San Clemente Papa, y Martir, que es a 23. de Nouiembre, y en este dia voy S. Clemente 

abogado 
trasladando este informe para lo imprimir, siendo Dios seruido, y en su nombre acuso a mis cog~~~.;:,te 

compatriotas en el descuido que vi en ir a la procession, dexando solo al Cura, siendo el voto ~~~~~~~~e 
de la villa en comun, y de sus padres, y abuelos. En el retablo de la Iglesia esta este Santo v!..O:~r:;1?0• 

con un demonio atado. Callo por mas de treinta, o quarenta años, hasta los afl.os de 1596. que s~~T!~e~~e. 
siendo yo Cura en la dicha villa, boluio este demonio a infestar algunos pueblos de mis ane~ 
xos, quemando las casas de los pobres Indios, y en particular en el pueblo de Y alcoba, de don· 
de fui llamado por los Indios deuotos para que le conjurasse y desterrasse de aquel pueblo, 
donde a medio día puntualmente, o a la vna de la tarde entraua en vn remolino de viento¡ 
leuantando gran poluareda, y con vn ruido como de huracan, y piedra passeaua todo el pue-
blo, o la mayor parte del: y aunque los Indios se preuenian luego en apagar aprisa el fuego 
de sus cozinas, no aprouechaua; porque de las llamas con que este demonio es atormentado, 
despedía centellas visibles, que como vnRs cometas nocturnas, y estrellas erratiles pegaua 
fuego a dos, o tres casas en vn instante, y dellas se abrasaua la que no tenia gente bastante 
para apagar el fuego con valdes de agua, y mantas mojadas, con que tenia a los miserables 
Indios assombraclos, y temerosos, y se salian a dormir a la sombra, y abrigo de sus arboles, 
frutales, altos y coposos. Y auiendo yo llegado a este pueblo, y comunicado con los Indios la 
:tvfissa cantada, y solemne que pedían, la misma noche por su despedida quemo vna casa bien 
grande. Y auiendo otro dia dicho Missa cantada a la intercesion del Arcangel San Miguel Mna"rod<>S. 

a bogado des tos Indios, hize mi oficio de Cura en la puerta que cae al Sur conjure a este de- M ¡¡;uel. 

monio, y con la Fe, y zelo que Dios me dio, le mande que f!o entrasse mas en aquel pueblo, 
con que cessaron los incendios, y torbellinos a gloria y honra de su Diuina Magestad: que tal 
poder dio a los Saéerdotes. Con lo qual boluio este demonio a' infestar y perseguir la dicha 
villa de Valladolid con nueuos incendios en las casas de los pobres vezinos, que no eran'de 
texa; y poniendo cruzes en todos los caualletes, cesso este daño por algunos años, :aunque 
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S2 SÁNCHEZ DI:!. AGL'lLAR. 

tód:os lo atribuían a los muchos hechizeros, encantadores, y idolatras destos tiempos, lo qual 
no dexa de tener fundamento, y sospecha verisimil. E yo tuue preso a vno natural del pue

~~~~~;~~- blo de Te:mc, gran idolatra enc1-mtador, que encantaua, y cogia con la mano vna vibont, o 
re!ldeTeeoc. culebra de cascabel con ciertas palabras de la gentilidad, que escríui por curiosidad, que no 

son dignas de papel y tinta (nefort~) basta de?.ir que en ellos se inuoca al demonio, y Prín
cipe de las tinieblas y cauernas. 

Ay tantas en aqllel territorio, que assombran y espantan, y las mas tienen vna gran bal
sadeaguafria, y delgada, y sanisima, que llaman Cenotes, y las mas tienen de hondo veinte, 
y treinta, y quarentn brat;as de hondo, y estan doze, o catorze estados de la superficie de la 
tierra a baxo; y algunos tienen baxnda facil para entrar los mancebos a nadar, y otros níngu
nn,s baxando a baxo, se ve la pcfl.a viua, y gruessa, que los cubre; porque los mas destos ce
notes tienen grandes boquerones, y luz suficiente, y son algunos tan anchos como vna gran 
pla~a, o solar, y mirando desde abaxo arriba, espanta y atet1foriza el ver, y considerar si aque
lla pefl.a cayesse, el dafl.o que podría hazer. Mas la naturaleza las fixo en si de tal suerte, que 
sobre estas peftas ay casas, y templos edificados de cal y canto, como el Conucnto de S. Fran
cisco de la dicha villa, que esta sobre vna balsa destas con pocos boquerones, que la hazen 
escura; y los que han baxado abaxo por vna soga, por no tener entrada, me certifican, que 

cenotepto· esta tan:ancha como dos quadrHs. Estas balsas son rios, que corren por sus veneros ocultos 
rren .. la: ~ • 

mnr. a: l~mal-, y tienén. algun pescado. 
, Por estas cauernas y cuebas no tiembla la tierra como en Mexico, y Guatemala, de las 

~~r:~~:a.ea qualessalen a tiempos grandes turbion~ de vientos, que pienso {sino me engaflo) CHusan los 

Siete naos 
perdldas en 
el cabo de 

Cotoch. 

huracanes que en esta tierra vemos, los quales alcan~an a In mar, que esta veinte leguas; y por 
vno que corrio el Agosto del año passado de 1611. se perdieron siete naos de la flota de Nueua
Espafta en ln isla de Cotoch: desde el qual no corre rio alguno sobt·e la tierra hasta el pueblo de 
Cbampoton, que hay mas de cien leguas, y de alli adelante ny infinitos hazia Tabasco, Alua· 

Vuca:tdn e~ rado, y S. Itum de Vlua, proueyo la diuina Bom~ad, que esta tierra de Yucatan fuesse muy 
hume 
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, Y llou10sa y umc a, que a azen ertt tsstma, aunque muy ca tente. • n . gra os, poco mas, ,ert , 
pescrlpclon o menos hazia el Polo Artico, o Norte corre la costa desde el dicho Cabo de Cotoch, Leste, 
.,esta \lerra. 

Veste casi cien leguas hasta la punta de Piedras, que es adelante del Puerto de Zízal; y de 
a:lli .corre Nordeste, Sudueste hazia la villa de Campeche: de cuyas montafl.as, que son mtt· 
chas hazia la Zeiba, Champoton, Tichel hasta el pueblo incognito de la laguna de Tahyt<,~a. 
dira otro que las sepa y aya visto. • 

1\~\~~~t Dista el Cabo de San Anton, que es la isla de la Habana, al de Cotoch poco mas de ochenta 
le~f~~~~·~~- leguas, Nordeste Sudueste. Los puertos desta tierra son muy infestados de enemigos, adon

CIItan. dé se acogen a esperar los nauichuelos que van y vienen de la Habana con bastimentas des· · 
~e"~.:~1f~~~~ ta tierra, y los vezinos de Valladolid salen cada nfl.o dos, y tres veces veinte, y treinta leguas 
ech~~~:~o~ a echarlos, en que gastan mas de lo que valen sus cortas Encomiendas, mas a imitacion de 

Puertos. sus passados hazen lo que pueden en sustentar la tierra para que no entt·en Ingleses Lutera
nos a manchar, y contaminar la santa Fe Catolica destos Indios. Es patria, y assi refiero sus 
trabajos por el amor della: Dulcis amor patriae, c:ed sapimtis e$t carere ea; durt' •vera 1l(l1l 

desiderare. 
I;:i!:~1~ · Es t-ierra baxa sin sierras, ni altos,,solo se hall~! vna veinte, o treinta leguas del Puerto 

altos. de Zizalj que corre por Mani, y Tecax hazía Vacalar, y el golfoDuze tiene vna isla en frente 
,JJ

1
sta de tos .del Puerto de Río de lagartos, que llaman los Alacranes, y otra que llaman las Arcas en fren... acranes,y 

tas Arca~. ted.el Puerto de Campeche. Al passar las flotas que vienen de Espafl.a, por los dos Cabos to-
manlasonda, y por ellas saben el parage en que se hallan: tiene enti·ente Norte Sur, la costa 

t-ao li\'Jorld:t. de.la Florida, y Cabo de Cafl.aueral, de donde empiec;a el golfo, que llaman Mexicano. Del 
€abo de Cotoch hazia Vacalar, y el golfo Duze corre la costa Norte Sur, y Nordeste Sudueste, 
dótldecse hallan las islas de Niztl€, isla de Mugúes, Coc;umel, de alli adelante vna infinidad 

Ullnitas . dellassin gente. Y si alguna ay, son los apostatas idolatras, que huyen desta tierra de Yu-
t~hazla . • o· . h 'd f d ' .. . " 1 catan a· sus ídolatnas .. tgreswn a st o esta uera e mt proJ.eston, renutome a la carta de 

marear en lo que errare, y a los mapas que tenemos de Flandes, y a los que professan el arte 
genlos a pos· . · . . . " . • '~ _ 
IE\tas !.dota.- d.e la naueg;acton·ml A.grosa, en que p1enso que los nuestros Espanoles son los mas acertndos. rrns, ·· · · 
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Aduierto que los Indios desta isla de Cozumel son grandes idolatras el dia de 'OY, ren;la Los ~1 Co'íU~\ 
. . me $On.: 

qual puso Cortes la primera Cruz, de que Chi Lancabal hablo; y vsan vn baile de su:gen:ti.; ¡-tllndeiíido~,: 
lidad, y flechan bailando el perro que han de sacrificar; y quando han de pasar al p'uebl&de ' 
Ppole, que es la tierra !irme, vsan muchas supersticiones antes de embarcarse, y passar aque• 
lla canal, que corre con mas velozidad, que vn rio caudaloso: y haziendome relacion.destas Al~assa:r.!" 

. . . e d 1 h d' d b . . . l!I"Tierra : supersttctoncs cierto ura e los, le repre en t, porqúe no csterraua estas a ustones, e m· tlr1;1'111 ~san·. 
· h · d' . . d algunas su• uocac10nes que a7..tnn al passar este bmco de mar, me respon 10 mdtscretamente, que esen .. perstlclolles. 

ba vi u ir, y temia no le ahogassen al passar; y dentro de pocos años sucedio la desgracia de 
otro Cura, que dizen los ca:stigaua, y lo ahogaron, dexando trastornar las canoas, que son sus 
barquillos: lo qual se prueua, pues todos los Indios remet·os se escaparon, y solo el pobre Cura 
se uhogo. (n) Rcquiescat iu pace. Parece que fuera acertado despoblar esta Isla, y que los In- Seria bien 

de~poblar 
dios se passassen n Tierrafirme a las tierras valdias, que escogiessen, que son muchas . .Pro- esta Ista, 

pongolo in Domino. 

ABUSIONES QUE TIENEN. 

Las abusiones y supersticiones, que vsan, y heredaron de sus padres estos Indios de Yu
catan, son muchas y varias: las que yo pude alcan¡;ar, pondre en este informe, para que los 
Curas las reprueuen, y reprehendan en sus sermones y platicas. creen en 

suel\os. 
Creen en sueños, y los interpretan, y acomodan segun las cosas que tienen entre manos. 
En oyendo el graznido de vn paxaro, que llaman Kipxosi, sacan y coligen mal sucesso Agueros. 

de lo que estan haziendo, y lo tienen por aguero, como los Espafíoles con la zorra, y el cuclillo, 
Si el que va caminando, topa vna piedra grande de muchRs, que se leuan~aron para a.brit· Abus!on. 

los caminos, la reuerencia, poniendole encima vna rama, y sacudiendo con otra las.rodillas, 
para no cansarse: tradícion de sus pnssados. · 

Quando va caminando alguno a puesta de Sol, y le parece~ que ha de llegar tarde.y n~: .Abusl<m. o 

h 1 bl · d 1 · b 1 h 11 l S l supersth:lon. e e a pue o, encaxa vna p1e raen e pnmer ar o que a a, para que e o no se ponga ··· ··. · :.;, 
tan presto, o se arranca las pestañas, y las sopla al Sol: embuste de sus passados. 

En los eclipses de la Luna vsan por tradicion de sus passados hazer que sus perros aullen, Eclipse en. 
Y alcoba. 

o lloren, pellizcandolos el cuerpo, o las orejas, y dan golpes en las tablas, y vaneas, y puer· 
tas. Dizen, que la Luna se muere, o la pican un genero de hormigas, que llaman Xubab; 
Estando vna vez en el pueblo de Yalcoba, oi gran ruido en el eclipse, que huuo aquella no· 
che, y en el sermon que les hize otro dia, les di a entender en su lengua la causa del eclipse, 
explicandoles su definicion, segun el Filosofo. Eclipsis Lunae estinterpos{tio terrae inter So-. ~~\~~~~
lem et Lunam, cum Sol est in capite, et Luna t'n cauda draconis, y con yna naranja eh lama-
no, y dos candelas encendidas a los lados a falta de la esfera de Sacrobosco les di a.entender 
con argumento, y euidenda ocular lo que es el eclipse: de que quedaron admirados, y muy 
contentos y risueños, y corridos de su ignorancia, y de la de sus passados, y encargue al Ca 
cique castígasse en adelante a los que hiziessen el ruydo. · 

Y otro afío que vi auia de auer eclipse de Luna por un Lunario que cada a.fl.o se.impd- Eclipse en 
Tixc!{ncnl. 

mia en Mexico de un muy acertado Astrologo llamado el Licenciado Brambila. HaUandome 
en el pueblo de Tixcancal, preuine, y dixe en el sermon comoauia de auer eclipse a las ocho de la 
noche, y mande no hiziessen el ruido que solian, dandoles a entender lo mismo que en Yalcobt-~, 
y quiso Dios que el eclipse comen<;asse luego a la hora que les ~lixe, y vinieron losCaciqués 
a mi casa admirados de ver quan cierto fue lo que les dixe, y fueron muy contentos con auer 
sabido la eH usa de estos eclipses. Y en esta ocasion les trate del eclipse sobrenatural del Sol, 
que huuo en la muerte de Christo nuestro Redentor. (fl.) Con lo qual me estimauan los Indios en 
sumo gmdo, teniendome por científico con esta palabra Ahmiatz, y otras veces me llamauan 
Y;)at, que quiere dezir Poeta, porque les daua villancicos para cantar el día del Corpus y Na-
uidad, explicandoles lo que qu.erian dezir en su lengua: donde colijo quan vtil seria d~trles co· dElCu_:~!il'" .. 

. . e.ser ""'""""e. 
plas en su lengua, y que el Cura sea atable con ell~s, juntandolos a conuersacio11 amigable Y:erf:ti:~; 

(n) Ahogaron a su Cura Francisco de Aguírre. Tarnbien ahogaron dos Sacristanes, que lleuo vn Religioso, que los visito. 
el año de 1580. fr. Pablo Maldonado. 

(i'l) Gustan mucho d~ oir, y saber como se forman lo~ rayos, los re!ampag-os: r las aguas, con qtte Jos ~ntfetenia mucho. 
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algunas vezes, y tratandoles de cosas de España, y de la Corte de nuestro Rey y sefi.or de 
su gouierno, y Monat·quia, y el amor que su Magestad les tiene, y deseo de que sean verda
deros Christianos; y vez huuo, que vn Indio buen Chdstiano lloro lagrimas, oyen dome dezir, 
que tambien los Españoles fuimos idolatras antes de la venida de Christo, y de Santiago a 
Espafia. 

·H~i!hlzerln. Tambien vsan llamHr a dertos Indios viejos hechizeros que ensalmen con palabras de su 
gentilidad a las mugeres de parto, a las quales confiessan, y a 11lgunos enfermos. Esto no pude 
aueriguar, de que estoy muy arrepentido. 

Hechlzcria. Tambien ay Indios hechizeros que con ensalmos curan a los mordidos, o picados de ví-
boras, y culebras, que ay infinitas de cascabel; los quales rabian, y se les pudren las carnes, 
y mueren. Y el remedio que les di, por auerlooido, es que beuan escrementos de hombre, o e1 
<;umo de limones, o les pongRn luego en la picadura el siesso de vn aue de las nuestras viua, 

Hechlzerla. hasta que les chupe la ponc,:ofi.a de la víbora, y la gallina mucre luego, y le pongan otra y otra. 
Quando hazen casas nucuas, que es de diez a dozc años, no entran en ellas, ni las habi

tan hasta que venga el viejo hechizero de vna legua, y dos, y tres a bendezirla con sus tor
pes ensalmos, lo cual oi dezir: pesa me de no auerlo aneriguado. 

Sortne¡ros. Son sortilegos, y echan suertes con vn gran puño de maiz, contando de dos en dos, y si 
salen pares, buelue a contar vna, y dos, y tres vezes, hasta que salga nones, y en su mente lic
ua el concepto sobre que va la suerte, ve1'bÍ graNa. Huyose vna vez vna nit'ía de vna casa, y 
la madre como India llamo a un Sortilego destos, y echo suertes sobre los caminos, y cupo la 
suerte a tnl camino, y embiando a buscar la nífia, la hallaron en el pueblo de aquel camino. 
Castigue a este sortílego, que era de vn pueblo vna legua de Valladolid, y examinandole de 
espacio, halle, que las palabras que dezia, mientras contaua el maíz, no eran mas de dezir no· 
nes, o pares: Hitylmt n01lC$; Caylmt pares, y no supo dezir, si inuocaua al demonio con ellas, 
porque el Sortílego era simplicissimo, y casi tonto. 

!~::~e~e¡t!: En esta ciudad de Merida es publico, que ay algunas Indias hechizeras, que con palabras 
rlda. abren vna rosa antes de sazonar,.y la dan al que quiert::n atraer a su torpe voluntad, y se la dan 

a oler, o se la ponen debaxo de la almohada, y que si la huele la persona, que la da, pierde el 
juizio por gran tiempo, llamando al que la auia de oler, y para quien se abrio la rosa. Digna 
cosa.de remedio, y castigo, si csvc:rdad, y mas si esta mancha cae en blanco. Tambien ha aui-

:l~~~gra~z. do, fama, que las Indias desta Ciudad echan en el chocolate ciertos hechizos, con que ataran
tana sus rnaridos: la voz oi, pero no sabre donde canto el gallo. 

ttid~'~o~ Tambien aduierto lo que en mi nifiez vi, que ahogan en vn hoyo los perritos que crian para 
su regalo y comida, que son vnos de poco, o ningun pelo, que llaman ü::omes. abusionjudaica, 
que veda el Apostol, 1.'t abstineant se a su.tfoca#s, é<7'c. 

CONTESTACIÓ:-J' A LOS ARGUMENTOS.* 

d~~to Ad.argumenta modo deueniam. Et ad primum 
¡~~ respondeo, quOd In di etiam. si non sint subditi 

Idolatras. Epi~copis in temporalibus, tamen ratione delícti 
tiunt subditi iudicio Episcopi, .,.-t tradunt omnes 
PÍ>. et maxime Auiles vbi su p. ad leges ve ro 1-1. 
en~: tít. l. lib. 4. Recop. dicendum existimo, has 
legcs 'procedere in casu nostrae primae concht
sionis, quando Episcopus procedit primo modo in 
cau$is 1euibus, vt dixi in praeludio lO. in quibus 
semper est petendum auxilium seculare: non ve
rb .quand0 procedunt in casu haeresis, vel háere
sirn sapienti, vel apostasiae qualis est idololatria, 

tiote'ltcept<> itl qua procedit Episcopus. secundo modo, non 
encas(ll!de ·t··. t"' tE . d I . . ,. . b:eregla,G · an um v · -piscopuR, se vt nqmsttor a tu re com· 
· apo$tasia. 

Tratemos ya de los argumentos. 
AL PRili!ERo.-Contesto: que los indios aunque 

no estén en lo temporal sujetos al obispo, sin e m· 
bargo por razón del delito !:Ji lo están, como lo en
señan todos los doctores,yparticularmente el cita
do Avilés(sobre las leyes 14 y 15, tít. 1, Lib. 4 de la 
Recopilación). Creo que debe dedrse que dichas 
leyes proceden en el caso de nuestra primera con
clusión, cuando el obispo lo hace en causas leves 
del 1 er modo, según dije en el Fundamento Déci
mo, y entonces debe siempre pedirse el auxilio 
del brazo secular: no así cuando lo hace por cau
sa de herejia ó que á ella sepa, ó de apostasía, 
como es la idolatría, porque entonces procede 

11<·. Se ha intercalado este tit.ulo, que falta en el original, para mayor claridad. (N. del 'l'.) 
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muni, vt per totum, de haerct. extra, et in 6. et 
quando sic procedit, eodcm debet vti iure, ct po
testa te, quibus vtuntur Inquisitores, vt expresse 
traditur d. cap pcr hoc, de haeret. in 6. vt dixi
mus in lO. praeludio. 

Tum ctiam quia Indi non sunt subiecti .lnqui
sitoribus modo, sed tantum Episcopo, quorum 
processus, et acta non debent communícari iudi· 
dbus secularibus, vt communicantur reliqui in 
ca su prima e conclu!'iíonis: (o) quía altioris ordi· 
nis est causa Fidei, vt in Bulla supra allegata 
Iu!ij III. quae omnino cst \'idenda in Directorio 
Inquísit, in fin. fol. 117. ihi: • N emo ex praedíctis 
potestatibus, dominis, et rcctoribus, corum'que 
officialibus de crimine haeresis, cum mere sit 
Ecclesiasticum, quoquo modo cognoscat, vel iu· 
dicet, ncquc Dioeccsano Episcopo, vel Inquisito
ribus ipsius Tnquisitionis negotio se opponere, 
aut ipsum aliqua tcnus ip1pcdire, scu impedienti· 
bus auxilíum, aut fauorem scicntcr dare audeat 
perpetuac damnationis sententia in cos, qui con
tra pntcdicta fuerint promulgata., Et ibi: •N ce 
Dioecesanos, et Inquisitores ipsos in suo Inqui· 
sitionis negotio nullo modo impediant, seu per· 
turbent, neq', in crimine haeresi cognoscendo, 
vel iudicando, quouis etiam assistentiac, et fauo
ris colore, causa, vcl oca,sione, nisi quatenus ab 
ipsis Episcopis, aut Inquisitoribus spontanea, et 
libera eorum vol un tute fuerint requísíti.• Et ibí: 
•Quibus etiam censuris ipsos Dioecesanos Epis· 
copos, et Inquil>itores subiacere volumus, si laicos 
secum quomodocunque deipsocrimine· cognosce
re, aut iudicare permiserint.• (p) Desta Bula seco
ligen tres co~as. La primera, que nt'trgun juez 
secular impida al Obispo, o btquísídor, ni se en· 
tremeta a conocer de causa de Inqu.isiciou, ni a 
juzgar en manera alguna so pena de excomu
nion. La segunda, qt<-e den auxilio cada y quan· 
do que pedido fuere. La tercera, que si el Obispo 
o Inquisidor permitiere, que justicia seglar se 
entremeta en CMlOCI.'Y<V juz¡:;ar causas de here
gt'a1 ::;ea descomulgado d tal OMspo, o lnquist'dor. 

A o SECUNDUM ARGUMENTUM respondeo, quod po· 
testas concessa Regí nostro Philippo a Summo 
Pontífice Alexandro VI. circa conuersionen In
dorum, non tollit potestatem Episcopis, et Inqui
sitoribus contra haereticam prauitatem, et apos
tasiam concessam a iure, nec lege, vel sanctione 
id impugnare Catholicus Rex potest. Vide in Re· 
pertorio Inquisitorutn, verb. cognoscere. Nam si 
cessare fedt f'ratrem Didacum de Landa a puní-

. ,tíone idolorum cultorum, vt in praeludio 3. dixi-

del 2.0 modo, no tanto como obispo Sino ct:Hil<tltt• 
quisidor por Derecho común(según consta ent<J
do el texto De Haeret. Extra v. y en e1 Se:rtitP/1 

cuando así sucede debe usar de igual derectfo Y 
potestad que los inquisidores según se ve expré· 
samente en d. cap. Per hoc, ti e fiaeret., en eFSex· 
to) como dije en el Fundamento Dédmo. 

También porque los indios no son ahora subdi· 
tos de los inquisidores sino sólo del obispo y cuyo 
proceso y expediente no debe ensef\n.rse á los jue· 
ces seculares, como se hace;(o) );quedadichoen 
el caso de la tn conclusión, porque las causas de 
Fe son de orden muy superior: así ronsta .enla:Bu
la citada de Julio III, que indudablemente debe 
verse en el Directorio de inquisidores, al fin, fol. 
117. • Ninguno de las dichas potestades, amos, P1a.f'ff.J1~8a~e 
., rectores, 6 sus dependientes absolutamente cd- Iullo m. ' 
~nazcan, ni juzguen sobre el crimen de herejía, 
«por ser puramente eclesiástico, ni se opongan 
•al obispo diocesano 6 á los inquisidores, en el 
• asunto de su inquisición, 6 lo impidan en algo, 
• ni se atreva á dar á sabiendas, auxilio ó favor á 
«los que lo impidan1 incurriendo en la perta de 
«eterna condenación contra aquellos que se opon' 
•gan á lo que promulgaren.• Además: c.De nhf 
•gún modo estorben óperturben á losdi<iceialit)S1 

•á los mismos inquisido:res en elasuntó destlin"' 
"<iUisici6n, nlen el conocimiento ójuÍCi&sobte el 
• crimen de herejía, aun con el pretexto, tn6tiVcFÍ1 
• ocasión de su asistencia ó favor, sino sólo cuando · 
• fuesen requeridos por los mismos obispos 6 inqui" 
.-sidores por su espontánea y deliberAda volun, 
qtad.» (p) También: tQueremos queden sujetos á 
• iguales censuras los mismos obispos diocesanos é 
• inquisidores si permitiesen que los legos enálgún 
• modo conocieren ójuzgarensobre dichocrlmen. • 
• Desta Bula se coligen tres cosas. La prfniera, n~[ig ~~~':,. 
que ningunjuez secular impída ál Obispo,. ó Inqui• ta ~ul).i:' 
sidor, ni se entremeta a conocer de causa de In:· 
quisicioñ, ni a juzgar en manera alguna so pena 
de excomunion. La segunda, que den auxilio cada 
y quando que pedido fuere. La tercera, qu~ si el 
Obispo o Inquisidor permitiere, qué justicia seglar 
se entremeta en conocer,yjuzgarcausas de here-
gia, sea descomulgado e !tal Obispo, o Inquisidor.:. 

AL SEGUNDO ARGUMENTO;-Respondo: qúe la No se quita 
. d d'd . . . . ·. . .·F. 1. . . . .. . A .los Ob!spq,9 potesta c011ee 1 a á nuestro rey e tpe por el· la potestad 

S P fi Al .. d ·vi 1 .. ··. . porlaBula umo ontf ce . eJan ro · . para a converszón ae Alexan· 

de los indios, no deroga Jade los obispos é inC¡uisi• dro VI. 

dores contra la perversa herejía y apostasfa dada 
por el Derecho, y esto el católico rey no lo puede 
atacar ni con ley ni con decreto. Véase eri el ~Re~ 
pertorio de inquisidores» la palabfa cognbsti!f'tf¡ 
Mas si mandó que Ft. Diego de Lánd::t dejara de 
castigar á los idtHatras, como dijimos en el Funda-

' 
(o) Los processos en caso de h~regia, o apostasía, como lo es la idolatríll, no se pu~den comunicar a lOlijue~'es Reales, 
(p) Los Ohíspos pueden, si quisieren, en casos de heregla. y apostasía imtocat' el auxilio Real. · 
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mus1 id íusta ratione, et legis epiqueya potuit; 
quía in exordio nascentis Ecclesiae in bis parti· 
bus Indiarum, non fuit congruum, nec ratione 
consonum per rigoren iuris hos idolorum cultor es 
punire: quia illis temporibus erant Indi neofiti, 
quasi paruuli lactantes nouiter conucr:-.i ad Fídcm 
nostram. Quibus motus Rex nos ter mitiori poena 
puniendos esse mandauit, quía ncofiti erant, vt ín 
sanctíonibus allegatis in hoc argumento, sed nos· 
tris temporibus cum Indi sint dolí capaces, ver· 
suti, et intrepidi, audaces, et velcriorcs in nostra 
Fide Catholica, non neofiti, vt in pracludio dhi· 
mus secundum ius commune qebcnt punire pro 
peccato idololatriae, vt ipsc Rex nostcr mandat 
in epístola ad Audientiam Mc.xicanensem, vt in 
responsione ad a. videbimus, et in dicta schcdula 
noua, ibi: Vsando para ello, de los medios qtte os 
parecieren mas comumientes. (q) 

Sed medium ad punitionem cst. captura in fra
ganti, detentio incan:ere cum manicis fcrreis, vol 
compenclibus, vt in dicta Clementina l. de ha ere t. 
F..rgo si Episcopus hoc medium eligít capicmlo cos 
infraganti sine auxilio, authoritatc iurís, ct Regís 
nostri potet·it eos capere, vt sacpe facit, et ego 
fecit, ettuta custodia mancipare, punirc miscricor· 
di ter, quibus mísereri debetur, et rclaxare ad iudi· 
cemsecularemiuste relaxandi, vt ab eo puniantur. 
Multoties enim in sacro elogio legimus, Deum 
optimum et maximum vetasse punitionem Amo
rreorum, quorum nondum iniquitas erat comple
ta. Sed non ideo postea defuit punitio, vel ex ter· 
minatio, vt fecit Regí Amalee l!'l. Regum I. Sic 
Rex noster Philippus vsque adhuc retinuit puni
tionem Indorum condignam tanto sccleri: quo· 
niam iniquitas est completa modo, cum sint filij, 
et nepotes Neofitorum. 

Nec est dubitandum hoc Regí nostro compete
re, tanquam columna e Regali nos trae Fidci, maxi
me in his partibus, in quibus Rex noster Indos in· 
dul(it, et inducit ad Fidem nostram, secundum 
dictam Bullam Alexand. VL Pontiftcis Maximi, 
non vero authoritate Regi~ tantum, sed potius 
authoritate dicta e Bulla e: qua etsi punitione ido· 
lolatriae retinuit, cum cessare fecit Didacum de 
Landa,, (r) et ad Hispanimn vocauit1 vt diximus in 
praeludío 3. tamen causae cognitionem iudicibus 
secularibus committere, non est praesumendum 
per <Uc~am schedulam emissam anno 1599. ad Gu
h!'!i"natorem, ibi: Y procurareis remediar lo que 

mento T ere ero, con justa razón y por pique ya de 
la ley lo pudo hacer; pues al principio de la Iglesia 
naciente en estas partes de las Indias, no fué con
veniente ni conl{mne á la razón castigar á estos 
idólatras con el rigor del Derecho porque enton· 
ces los indios cmn neófitos, como nii\os en la la e· 
tancia, redén convertidos á nuestra Fe. Nuestro 
rey, impulsado por estas causas, mandó que los 
castigaran con pena más benigna, en atención á 
que eran neófitos, según consta en los decretos 
alegados en este argumento; .pero en nuestros 
d!as, siendo los indios capaces de engallar, asttt· 
to!:i, atrevidos, audaces r nuís antiguos en nues•ra 
Fe Católica, deben ser castigados no como ncóf1-
tos, conforme á lo que dijimos en el Fundamento, 
sino según el derecho común, por el pecado de ido· 
latría, y as! consta en la carta que nuc:-,tro rey man· 
dó á la Audiencia de l\Iéxico, la cual veremos en 
la respuesta 3.'\ y en dicha nueva cédula se lee; 
• Vsando para t~llo, de los medios que os pared e· 
t•e mas conuenientes. • (q) 

El medio para castigar cuando lo>:. prenden ill
fraganti, es detenerlos en la c:lrccl con esposa:; ó 
grillos, como dice la Clementina l. De !lacre/. 
Luego si elige el ohí!ipo este medio apn~hendién· 
dolos infraganti, lo podní hacer sin auxilio, en 
virtud de lo ordenado por el DcrC'cho y por nucs· 
tro rey, como muchas veces asf ha sucedido; y 
yo mismo lo he hecho cnccJTando bajo segura 
guarda, castigando con misc:riconlia á los que lo 
merezcan, y entregando al juez lego los que jus
tamente deban ser entregados. Muchas veces lee
mos en las Santas Escrituras que Dios Optimo y 
Máximo prohibió castigar ¡í Jos Amorreos cuya 
íníquid;ld aun no se llenaba; p<•ro no por esto se 
libraron después de él ó del exterminio, como su
cedió con el rey Ama lec ( I Reyes 1:-, ). Así nues
tro rey Felipe, hasta ahora detuvo el debido cas
tigo de Jos idólatras por semejante crimen, pero 
cuya iniquidad ~e ha llenado ya pm· ser hijos y 
nietos de los rie6fitos. 

Mas no dehe dudurs•' que esto le toca ~í nues
tro rey, como columna real de nuc;•stra Fe, parti· 
cularmentc en estas regiones donde atrae y atra
jo <i los indios á la Fe, según la referida Bula del 
Sumo Pontífice Alejandro VI y no s6lo por su a u-

. toridad real sino por la de dicha Bula: y aunque 
en virtud de ésta detuvo el castigo de la idola· 
tría, cuando mandó suspender á Fr. Diego de 
Landa (r) y le llamó á España( como dijimos en el 
Fundamento Tercero), sin embargo, no debe pre· 
sumirse que por dicha cédula enviada en 1399 al 
gobernador, haya confiado el conocimiento de 
esta materia á los jueces seculares. En ella se 

·(q.) El medio que el Ohispo elige, es prenderlos in fragantt sin auxilio del Gouernador. que reside 30 )' 4() leguas. 
(r) Si et Rey N. s. mandó. llamar al Cu•todio fr. Diego de Landa, seria porque assi conuino en ln Prirnitiua Iglesia desta 

· prouinda. · · 
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toca a la idolatria, como mas conuenga al sertd· 
cio de Dios llltcstro Scíior:(s) quía intelligenda 
~unt haec verba generaliter, incitando ad adiuto· 
rium Episcoporum non vcro ad cognoscendum 
de causis huius delicti pertincntis priuatiue ad 
Ecclesiasticum iudicem. 

Tum etiam satis ciare constat, que es mayorser
uicio de Dios lv: S. que los Obispos,y sus11zinistros, 
a cuyo cargo estau las almas, de que Izan de dar 
cuenta estrecha, sean jue:::es para inquirir,_','casti· 
gar este enorme pecado; puesporderecho,y Bulas 
COlista, que ellos son juc.ses, y no la justicia Real, 
vt sup. diximus pag. T>. quia ncque Regibus, ne
quc Principibus pcrmissum est de crimine haere
sis cognoscere, tex. in c. vt inquisitioni. de hae
rct. lib. ú. quem vidcas, et Bullam Greg. XIV. 
quam tradit fratcr Ernanucl Rodríguez in suis 
quaestion. tom. 2. q. 50. ct Grcg. Lop. in L f>. tit. 
26. part. 7 tenet Bobadilla vbi sup. num. 70. casu 
36. quem omnino vidcas ibi: Caso treinta y seis 
es contra los Idolatras adeuinos, y contra los que 
creen en ellos, y COI/tra los I:lereges, e1t lo qual 
los Obispos y sus Vicarios proceden, y conocen 
contra legos,y personas de otros estados, sin que 
el juez seglm' pueda, aunque sea por via de itz· 
cidmcia, o de quitar las juerras, entremeterse 
ciuil, ni criminalmente en ello; porque el castigo 
deste crimen pertenece P1'iuatiuamente a la ju
risdicion Ec!esíastica mas de exeCI-tfar el castigo 
por T'emísion y entrega que se haze al braro se
glar, so pena, que por qualquier jurisdicion que 
exerciessen, o resistencia que en esto hi2iessen, 
serian excomulgados, _y sujetos a la ju.risdicion 
.h.clesiastíca. 

Hace modcrnus iste quía idololatria sapit hae
rcsim, vt diximus in praeludio 3. ct vide eundem 
Greg. Lop. in l. 58. tit. 6. par. I. glos. fin. cuius 
sententia vt pote Doctoris Chtistianissimi tenet, 
quod data negligentia iudicis secularis maxime 
in partibus remotis, vbi Rex addiri non potest, 
facile, Episcopus possit in causis rniserabilium 
personarum (qua les sunt isti In di) proccdere, et 
refert. S. Thom. 2. 2. q. 40. art. 2. in responsio
ne ad primum, ct dicit, qubd Praelati debent re
sistere, non solum lupis, qui spiritualiter inter
ficiunt gregem, sed etiam raptoribus, et tyrannis 
qui corporaliter vexant; non autem materialibus 
armis in propria persona vtcndo, sed spirituali
bus secundum illud Apostoli ad Corinth. cap. 10. 
«Arma militiae nostrae non carnal!a sunt sed po
tentia a Deo.• quae quidem sunt salubres admo
nitionis, deuotae orationes, et contra pertinaces 
excommunicationis sententia, vt nuper fecit Epis
copus Magíster Gundi<;alus de Sala<;ar contra 

lee: «Y procurareis remediar lo que toca a,.la 
idolatría, como mas conuenga al seruicio deDios 
nuestro Sefior: (s) »porque estas palab1~as; deben 
entenderse en general, esto es, incitando para que· 
auxilien á los obispos; mas no para que conoz
can sobre este delito que privativamente perte-
nece al juez Eclesiástico. . . 

También consta con bastante claridad • que es I~os Obispos • y Vlcarfos 
mayor seruicio de Dios N. S. que los Obispos, y ve~~~J~:as 
sus ministros, a cuyo cargo estan las almas, de Juczes. 

que han de dar cuenta estrecha, sean juezes para 
inquirir, y castigar este enorme pecado; pues por 
derecho, y Bulas consta, que ellos son juezes, y 
no la justicia Real,• como dijimos en la pág. 7;1, 
porque no es permitido ni á los reyes ni á los prín-
cipes conocer del crimen de herejía, según el Tex. 
in c. ut hzquisitioni. de Haeret. Lib. 6., que debe 
verse, y sobre todo la Bula de Gregorio XIV que 
Fr. Manuel Rodríguez trae en sus cuestiones ( to· 
m o 2., q. 50): Gregorio López en el L. 5, ti t. 26, 
part. 7, y Bobadilla (antes citado, núm. 70, caso 36) 
dice: • Caso treinta y seis es contra los Idolatras 
adeuinos, y contra los que creen en ellos, y contra 
los Hereges, en lo qua! los Obispos y sus Vicarios 
proceden, y conocen contra legos, y personas de 
otros estados, sin que el juez seglarpueda, aunque 
sea por via de incidencia, o de quitarlasfuet<;:a~1 
entremeterse ciuil, ni criminalmente en ello; por• 
que el castigo des te crimen pertenece priuatiua-
mente a la jurisdicion Eclesiastica mas de execu-
tar el castigo por remision y entrega que se haz e al 
bra<;o seglar, so pena, que por qualquier jurisdi· 
cion que exerciessen, o resistencia que en esto 
hiziessen, serian excomulgados, y sujetos a la ju-
risdicion Eclesiastica. » 

Este moderno así lo enseña, porque la idola• 
tría sabe á herejía como queda escrito en el Fun• 
damento Tercero; véase al mismo GregorioLó
pez en la Ley 58, tít. 6, part. I; la glosa final, cuyo 
pareéer, como de tan cristianísimo doctor, está 
fundado; porque si por negligencia der juez se
cular, especialmente en lugares remetes que no 
se puede acudir fácilmente alrey, puede el obis
po proceder en las causas de personas misera
bles (como son estos indios): así lo trae Sto. To· 
más (2. 2. q. 40, art. 2, en la respuesta á lo 1.0 ), 

diciendo que los Prelados deben resistir, no sólo 
á los lobos que espiritualmente matan al rebaño, 
sino también á los raptores, á los tiranos, que lo 
vejan corporalmente; pero sin usar armas ma
teriales en su persona sino espirituales, confor
me á aquello del Apóstol á los de Corinto, (2.a, 
cap. X, v. 4): «Las armas de nuestra milicia, no 
son carnales, sino poderosísimas en Dios,» las cua
les son: provechosas advertencias, devotas orado-

Dotrina no· 
tabl~ del· 

Doctor Bo
badilla. 

' 

'·(s) Incita el Rey N. S, a sus juezes ayuden al castigo de idolatras, pero no dlze, que conoz.can de Jos proce$SOS, 
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Locumtenenten Gubernatoris huius Prouintiae, 
quem iuxte anathemate fcriuit post salubres ad
monitiones, quia appellationem non concessit 

~ir~nbJrg~ cuidam Indo don Pedro Canche Gubernatori po
vnCadquc, 1' d T K 1 . 1 . bl' b ·¡¡ >.. que fue neo- pu 1 e e a , qm vapu amt pu Jce a 1 o, eu 
t~rle"n~~~"y5f:· qubd eleemosinam pro emenda vna capa serica 
'~)~~t~~~~~c ad cu1tum diuinum celebrandum iussi sui .Minis-
~u honor. tri ab incolis sibi commissis in Ecclesia congre

gatis diuersis Dominicis petijsset, et ah Audientia 
Mexicanensi hic, qui fuít vapulatus, fuit restitu
tus in honorem pristinum publice, ct Episcopo ins
tante fuit condenatus ipse Locumtenens, vt cst 
videre in proeessu. 

Satisface a 
la prouislon 
deMe:xtco 
,\ttl aAo de 

1574. 

Esta proul
s!on eq sub· 
reptlcla. o 
obreptl cía. 

Ex quibus colliges, quod sit zclum Episcopi in 
castigando idolorum cultor es, et defendendo opre
sos, secundum doctrinam die ti Greg. Lo pez. Ad 
prouisionem vero Regalis Audientiae .Mexica
nensis anno 1574. quae cessauit Episcopus Di
dacus de Landa a punitionehorum idolorum cul-
torum satis apparet rcsponsio ex annotatis ad 
marginem huius prouisionis pag. 30. quam sug-es
tione, et fauore diaboli fuisse impetratam dixi, 
quod constat ex rclationes impetrantis; cuius con
tradictio ab Osea Propheta pracuisa videtur, ibi: 
• Populus tuus sicut hi, qui L~ontradicunt Sacerdo
ti,, in qua relatione tacuit veritatem, idest, ido-
lolatriam castigad ab Episcopo, et falsum ex
pressit, dum false Episcopum accusauit, ihi: Y 
sin culpa,y razon alguna en todos los dichos pue
blos, que auia llegado, auíafecho muchos casti-
gos. Quam punitioncm traditione maiorum meo
rum fuisse accepi ver e et realiter contra idolorum 
cultores, quos iudicio sanctae Inquisitionis con-

El Obispo demnabat, et audiui ipsum Episcopum ossa cu-
Landn que- . d I d' b'l. C . h . molos hue~- IUS am n 1 no 1 1S1 ocom vocáti, ex umasse m 
sos de vn . d p ¡ d r ¡ }~ ¡ · · Cocom de eo em opu o e ,..otuta, et a J !.ce es1a prole· 
r¡~¡:~~- cisse, vel igni tradidisse: eo quüd idolorum cul-

tor fuit conuictus post eius mortem. Quae punitio 
si non cessassct, non in tantum hoc peccatum ex
ereuisset, sed Deo fau'en.te, et Rege nostro Ca
tholico iubente, et Episcopo euígilante extcrmi
nandum_ spero. 

An TERTIUM ARGUME:-ITLTM concedo Indos adul
tos, qui aquam Baptismi receperunt, proprio pe
dé fuisse quasi plantas nouas, et tractandos vt 
paruulos: non vero eorum nepotes, et pronc·potes 
qui medo supersunt: quorum delicta non vt mi
norum, et paruulorum sunt iudicanda; quía ma
Iitia eorum supplet, quod antea illis defuisse vi
debatur, experientia demonstrante, vt magistra 
rerum; et sic verbum por .aora, quo Rex noster 
vtitur in suis sanctionibus supra, in contrarium 
allegatis, ibi: Teizkmz manera como los refrenar 

nes, y la sentencia de excomunión contra los re
beldes, como hace poco lo hizo el obispo Mtro. 
Gonzalo de Salazar contra el Lugar Teniente del 
Gobernador de esta Provincia, á quien con justi
cia excomulgó después de haber empleado salu
dables moniciones, por haber negado la apelación 
á cierto indio don Pedro Canchc, gobernador del 
pueblo de Tekal, A quien azotó públicamente, por
que habfa pedido limosna para comprar una capa 
de seda destinada al culto divino, por orden de 
suMinistro <í sus vecinos, que les estaban á su 
cuidado, hallándose congregados en la Iglesia en 
diversos domihgos. El azotado fué restituido hon
rosa y públicamente ;í su primitivo honor por la 
Audiencia de México, á instancias del obispo, y 
el Lugar Teniente destituido, según se \'C en el 
respectivo proceso. 

De aquí se colegid cuánto sea el celo del obis
po para castigar ;í los id<> la tras y para defender á 
los oprimidos, conforme á la doctrina del dicho 
Gregol"io López. Respecto <!tia ordenanza dada en 
157-t por laRca! Audieneiade México, que impedía 
al obispo Diego de Landa castigar á estos idóla
tras, bastante se descubre, por las notas al mar
gen de dicha ordenanza (pág. 30). que se obtuvo, 
como qu~da dicho, por sujestión y ayuda del de
monio, según consta en la relación del que la so
licitó. Parece que el Profeta Oseas previó esta con
tradicción, pues dijo: •Tu pueblo es c0moaquellos 
que contradicen al sacerdote • ({V, 4. ). En dicha 
relación se ocultó la verdad; esto es: que el obispo 
castigaba la idolatría, y se asentó la mentira acu
sando falsamente al obispo. Dice: • Y sin culpa, y 
razon alguna en todos los dichos pueblos, que auia 
11cgado, auia fecho muchos castigos. • Por tradi
ción de mis antepao.;ados supe que verdadera y 
realmente ese castigo fué contra los idólatras, 
condenados por sentencia de la Santa Inquisición, 
y al mismo obispo oí qne exhumó los huesos de 
cierto indio noble llamado Cocom en el pueblo 
de Sotuta, los sacó de la iglesia y los quemó, por
que después de muerto fué pmbado que era idó
latra: si no se hubiera cesado de castigar este pe
cado, no habría crecido; pero con el favor divino, 
con la orden de nuestro católico rey y con la vi
gilancia del obispo, espero que se exterminará. 

AL TERCER ARGUMENTO.-Concedo que Jos in
dios adultos, que recibieron el agua del Bautismo 
por su pié, fueron como plantas nuevas y que de
ben ser tratados como párvulos; pero no así sus 
nietos y bisnietos que ahora viven, cuyos delitos 
no se deben juzgar como de párvulos ó de meno
res, porque su malicia suple lo que antes parecía 
faltaba á aquellos, según lo demuestra la expe
riencia, maestra de las cosas; así la palabra por 
aora que emplea nuestro rey en sus decretos ci
tados antes en contrario: •Tengan manera como 



1:'\F<lH,\lE COXTHA IDÚLATH,\S 89 

ricllo por aora con a/1/0IIcsfacioJieS, sill cast~!j·a· 
llos por ello C/1 sus pcrsonas,y bienes. ( t) Fin cm fe· 
cit bis tcmp()J"Íbus, quando malitia lndorum eo 
crcuit, Yl talia de'!icta committere non timeant, 
nec ycrcntur ad vnmitum redi1·e. 

Si enim in Rcgali AtH.lü·ntia .1\Icxicancnsi, \"bi 
hac sanctionis pracualcnt, et vigcnt, Indi corri
piuntur, \"t 1·idi pcr decem annos cl!m in Collcgio 
de Sanctos Co!lcg:a c~sem exilio, berbcribus, et 
capitis diminutionc, ct \"\timo supplicio, &c. pro 
dclktis ordinarijs, quantó magis pro dclícto hoc 
turpi horrendo, ct nefando punircntur, si ibi talia 
pcrpctrarcntur ab Tndis, quod meo iudicio lit vir
tute scqucntis schC'uulae, \"Cl epistolac correcto· 
riae dictarum sanctionum, quac sic se habet in 
dicto libro schedulanun fol. 121. 

los refrenar dello por aora conamonestacionE:S, $iP. 
castig-allos por ello en sus personas, y bienes,• (t),; 
En estos tiempos no tienen aplkadón, porq-1,\e la 
malicia de los indios ha crecido á tal gx•ado, que 
no temen cometer estos delitos, ni vacilan en vol
ver á la idolatría. 

Si, pues, en la Real Audiencia de México, se 
observan y están vijentes estas disposiciones, es 
porque los indios son corrcgjdos, según vi du
rante die7. años (cuando ~stuve de colegial en el 
de Todos Santos), por medio de destierro, azotes, 
uegüello y último suplicio, etc., por delitos conm· 
nes, cuanto mús lo serian por este horrendo, torpe 
y nefando si lo cometieran, que según mi juicio 
es debido á la Cédula siguiente ó carta eorrecti· 
va de dichas disposiciones, la cual se halla en el 
fol. 121 del Libro de Cédulas. 

<d~n lo que Jezis, que vista la Oa4.ueza de los naturales, y la facilidad c¡ue tienen en come· NQta "p,or el presente.•, 
ter delitos, ni conucnia por el presente exccutar en ellos el rigor ele las leyes, ni que quedas· 
sen sin castigo, os parecio, que en los delitos que mereciessen muerte, se les comutasse la pena 
en hazerlos csclauos, y se1ialarlos con cierto hierro, que para ello se tenia. Lo qual consul· 
tado con su lV[agestad, lo ap1·ouó, pareciendole cosa conueniente y acertada; pero como ~u-
cedio la nueua ley, que prohibe que por ninguna via ni delito, que cometan, se hagan esclft~ 
uos, se ha dcxado aquella orden y manera ele castigar, hasta lo consultar con su Magestad; y 
que se execute en ellos el rigor ele la ley, o se condenen a seruicio temporal; sin les echar en 
el rostro señal alguna; y que lo vno parecio sobra de rigor en gente tan flaca; y lo otro no 
bastante castigo: porque como no se condenan por esclauos, ni se les echa hierro, con que 
eran conocidos, y los boluian, si se huían, se huyen casi todos los que se condenan a seruieio 
y se cobran pocos, y que assi los delitos quedan sin castigo, y los qlle arrendaron el setui-' 
cio, quedan defraudados de lo que dieron; y nos suplicais mandemos lo que en ello hagais. Y 
si se echara alguna señal a los que se condenan a scruicío temporal para que sean conocidos. Nobta las pa.' 

"· · · . · . la ras, $.'\Ca 
Aca parece que se guarde cerca dello las leyes del Reyno, y assi lo hareis. Y en lo que con- pan;,cc se , · ,, · · guar~e cer· 
tórmc a ellas •)udieredes arbitrar minorando o creciendo lo hareis conforme a las ley"'s cadello las 

t ' • ' , , · · · · · .,. < leyes (!el 
dichas y leyes y calidades de las personas, afio de 1549,» Rgg~~f!.si 

Quae lcx scruanda vidctur, quia est posterior 
dictis sanctionibus, quac promulgata fuere anno 
1030. I1oc clart~ insinuat instructio data a Regc 
nostro jJara los Indios de la Nz.tcua-Galicia, quae 
habetur in dicto libro schedularum, fol. l5Sl. ibi: 
E 110 han de tener los I11dios en publico, nz" en se
creto Cues, ni adora/arios de sus demonios, sino 
las Iglesias, que los Christümos hizieren; porque 
los Cl1ristianos ql{e haz en semejantes cosas, caen 
en pena de muerte. Jtenz que no tengan idolos 
de ninguna manera, porque los Christicmos, en 
quien se hallan, caen en pena de mue1'te. Ecce 
quomodo Rex noster insinuabat poenam idolo
rum cultorum. 

Nam si SoJomitae igne cremantur secundum 
leges Regni, et 1. cum vir. C. ad legem luliam. 

(t) Esta ordenan~a s0lo se entendia con lo,; Neoñtos. 

Cuya ley parece s.e observa, porque es poste· 
ríor á las referidas disposiciones que se promul· 
garon en 1;')30. Así consta claramente en la lns· 
trucción que nuestro rey dió para los indios de 
la Nueva Ga!icia, que se encuentra en el mencio-
nado Libro de Cédulas, fol. 159. «E no han de te· Ordenan<;n 

I d. bl" , r. , para la Nue-ner los n ws en pu 1co, m en secreto ..:.ues, n1 ua-Galída; 

d . d d . . l l l . que no ten· a oratonos e sus emomos, smo as g es1as, que gan Cues, 

los Christianos hizieren: porque los Christian os ad~~;t~~Po ... 
que hazcn semejantes cosas, caen en pena d~ 
muerte. Item que no tengan ídolos de ninguna 
manera, porque los Christianos, en q1.1ien se ha. 
Jlan,. caen en pena de muerte. • Véase, pues, <;ómo 
nuestro rey indicaba el castigo de los idóla.tras. 

Si pues, los sodomitas, conforD;le á las leyes del l'~;so~~'li;~~ 
reino (y la Ley 1 cum 'V ir. c. ad legen.fuliamJ. tJ.e ta¿¡_tl"~!t·• 
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Signa tu m de adult. quía ordinem naturae praeuertunt, quancst super nos 
lumenvultus.tb magis idolorum cultores, qui ordinem diuinum 
tul Domine. d' . . 

Psalm. 4. peruertunt, et mm1 numinis in nos signa ti dero-
gant diuino honori multitudine Deorum, quos cn
lunt, cum sit Deus vnus tantum factor coeli ct 
terrae. Sic Sanct. Thom. 2. 2. q. 94. art. 16. Non 
enim licet adorare nisi solum Deum, tex. in cap. 
non licet 26. q. !'i. tex. in cap. considera 22. q. 1. 
et sic non licet adorare idola, vel daemones, seu 
elementa, seu Solem; ve! Luna m, ve! Stellas; quia 
adoratio est actus latriae, sccumdum S. Thom. 

Adoratlo cst 2. 2. q. 88. art. T. qui solo Deo debetur. Sic in Rc-
actu,¡ l!¡trire, . . . 
solo Deo dt·· pertorw InqUISJtorum, vcrb. adorare. Tum quia 

bllus. • . R . . . · 'd 

Oul vcrum 
f¿cgcm nc
gat, pcrtur
hatRempu· 

blicam. 

steut m terrena cpubhca g-ramsstmum v1 ctur, 
quod aliquis honorcm Rcgium alter impendant, 
quam vero Regi; quia quantum in se est, totnm 
Reipublicae pcrturbat ordinem: ita in peccato 
idololatriae, quod contra Deum committitur, ma-
ximum, et grauissimum esse videtur, quod <~liquis 
honorem diuinum crcaturae impen.dant; quia 

Qulldolum quantum in se est, facit alium Deum in mundo, 
adorat, . · · d' · t · · \T'Jl ¡· a:llum Deum mmuens pnnc1patum 1umum, v lnqlllt 1 a e te-

lntroduclt. go lib. de haeret. q. 5. num. 4. 

fdololatnlc Nam si contra Adiuinos ct Sortilec:ros ct In-
petunt salu· ' "' ' 

tc!l'd a
11
suls canta tores, et Secantes la rosad el campo prosa-

' o s. 
lute dolentis, etiam per lcges :">. et 6. tft. :J.. Reco· 
pil. poena mortis, ct bonorurn amissio imponitur, 
quantb magis contra hos idolorum cultores, qui 
salutem, et bona temporalia a suis iclolis incenso, 
et sacrificio sanguinis impetrare, et credunt, et 

se sangran affi.rmant. Sangrandose e11 la lellp;ua,J' orejas, y 
In lengua, y ,r. . d t d t bl'll Ias orejas. oJ recten o en sus pa .e nas e .a 1. as su sangre, 

y la de sus hijos, como lo attcrigue muchas ver.:cs 
Repat'ten en sus confessioncs iudicialcs; y de sus olrendas, 

sus ofrendas . • . · 
entre todos, y tortas reparteu a todos,y a sus enfermos j' cau-
yregalan . d . ll l .r con ellas n sortes por 'UUl .eco/1utmon,·y cnan e estas o1 rcn-

~ns encuhri· i l l ~ t l . 1 dores. · t.as pa 'HIS y paJOS a sus.! a u ores, y C1ll'lt 1ru ores: 
quibus vesci non licet, vt in cap. sicut sanctius 
32. q. 4. l. nemo c. de par;an. de que fue auisado 

Regalauan por v11 Religioso derto personar;e, a quien rcga-
con sus 7 'l . . 

ofrenda~ a lauan 1.dolatras conocu os con semeJantes ojren-
cierto perso- l " . 

nage. t as. Las palabras del texto son: «SI cut sanctms 
est morí fame, quam idololotis vesci, &c.» vide tex. 
in cap. turbatur I. q. 4. ibi: •Si quis vobis dixerit 
hoc ido lis immolatum es t. no lite com<:>dere. • 

Neque obstant iura de minoribus adducta in 
contrarium: nam respondeo. Hace iura procede' 
re in vero, et reali minori viginti annorum, ve! 
quatuor decim, non verb in minori ficto, ve! aequi-

ldolatrae parato; quia idolormn cultores non sunt in pueri-
nonsuntpuc· . , b d. ri,sedadulti, tw, et pu ertate, se m aetate prouecta, et matu-

et senes. ra. N ec agitur de crimine pueritiae et pubertatis 

nrlult.) son quemados porque mudan el orden na· ;~:~::~~."-~~\'~ 
tural, con mayor raz(m los idólatras que trastor- 1 ~;~\;•,t::~¡~,~~~~ 
nan el divino quitando el divino honor al numen rostro. 

Ps. 1 V, 7. 
señalado en nosotros para tributarlo á la multi-
tud de dioses que veneran, no habiendo más que 
un solo Dios Criador del cio?lo y de la tierra. Así 
Santo Tomás (2.2,q. 9-1., art. H>). No siendolícit<> 
adorar mas que <1. súlu Dios ( tc-x íu cap. 11011 li-
cct 26, q. :'>; tex. Íll cap. Considera 22, q. 1); por 
tanto no lo es adorar á los ídolos, demonios, ú ele-
mentos como f'l sol, la luna, las estrellas; siendo 
la adoraci(>n acto de latría, según Santo Tomás 
('2. 2, q. 88, art.l) únicmnentese le debe á Dios. 
Así se Ice en el Repertorio de Inquisidores en la 
voz adorare. Así como en la H.epública terrenal 
parece cosa muy grave que alguno tribute el real 
honor ;í. otro sino al rey, pues en cuanto pende de 
él pertui·ha todo C'l or(kn de la Repúh líen; así 
tambi,::n su~:edc con <:1 pecado de idolatría, qll(~ 

se comete contra Dios, parece que es cosa gra
vísima y el m;íximo pecado que alguno tribute ;í la 
criatura el honor divino, porque en cuanto pende 
de él, forma en el mundo otro Dios, disminuyendo 
el principado divino, según dice Villadiego (Lib. 
de haeret., q. i\ núm. i")). 

Si contra los adi\·inos, sortílegos, encantado· 
res, y que corfa.ll LA ROSA DEL CA~IPO, para alivio 
del enfermo, se impone la pérdida de la vida y de 
Jos bienes por las Lcye;; ~>."y ú•t, Tít. IV de la Re
copilaciün, con mayor raz(\n contra estos idúla· 
tras que creen y afirman que se obtiene con sus 
fdulos la salud y los bienes temporales por el in· 
cienso y sacrilicio de sangre. •Sangrandose en 
·la lengua, y orejas, y ofi·eciendo en sus patenas 
.:de tablillas su sangre, y la de sus hijos, como lo 
"aucriguc mucl1as vezcs en sus confcssiones iudi-
• cialcs; y de sus ofi·endas, r tortas reparten ato-
« do~, y a sus enfermos, y consortes por vi a de 
•comunion; y llenan destas ofrendas pabas y pa 
• hos a sus fautores, y encubridores,, conque no 
es lícito ;:¡Jimentarse (según consta iu cap. sicut 
sanctius 32, q . .:J., l.nemo c. DE PAGAN. •de que fue 
•<misado por vn Religioso cierto persónage, a 
•quien regalauan Idolatras conocidos con seme-
•jantes ofrendas. • Las palabras del texto son: 
«Así como es más santo morirse de hambre, que 
<'alimentarse de lo ofrecido á ídolos,, etc., véase 
el tex. in cap. Turbatur 1, q. 4. • Si alguno os dijera 
•que esto se ha inmolado á los ídolos, no lo co-
•máis .. , 

No obstan los derechos alegados en favor de 
los menores: en contra, pues respondo: Esos de
rechos emanan para el que es verdadera y real
mente menor de 14 á 20 años, no para el fingido 

La adora~ 
ción es neto 
Jc latría, dc
hido única

mente á Dios 

El que Jc,. 
conoce at 
verdadero 

rev. tra~tor
n¡tla rcpú· 

blica. 

El que adora 
un ídolo, in
troduce otro 

dios. 

Los idól:l· 

.
Lras J)iden {l 
~us f olns la 

salud. 

ó asemejado, pues los idólatras no están en la Los idól:t· 
. . ó b d . d d tras no son puenc1a pu crta , smo en e a provecta y ma~ niños. sino 

d N d . adultos" an· .ura. o .se trata tampoco el cnmen qe la pue- cianós. 
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quód luxuria ct lasduia comittitur. vt glos. in d. 
cap. I. de dclict. puer. verb. non essc, et l. 9. tít. 
l. p. 7. Sed de ni mine haer<:sis, apostasiae, n:l 
sacrilcgi loquimur, qund non cxcusatur aetate, 
sicut non cxcusatur furiosus, \'t glos in cap. con
tra Christianos, verh infantes. de hae1·et. lib. 6. 
ex quibus apparct dicta sanctioncs correctas essc 
nostra schedula data annn 1608. vcl corrigendas, 
vel ll1Utandas esso, iuxta ca, quae diximus in prac· 
ludio 9. perspecta malitia Indorum, vt infra dke· 
mus Jau::. 

An Ql'ARTmi Awa;~rEXTliM concedo totum. Sup
posita incapacítate, et ígnorantia, et rusticitate 
Indornm, quam ne¡_[amus, quía ex suppositionc 
quodlibet sequitur; quod quidem sentíre vidctur 
Rex nostcr Catholícus in dictis sanctionibus su
prú allegatis. Cum non defu.crunt ex nostris pris
cls temporihus, qui hos Indos irrationalcs, brutos, 
et incapaces ad Sacramenta matris Ecclcsiac re
cipienda iudicauerint, ct iuramento firmauerint, 
et tractandos cssc quasi bestias, ct pccora sylna
rum. Contra quos surrexit frater Bartholomaeus 
de las Casas, vt in cius libro continetur ( quem in 
ha e cíuitate non inuenío) concedo etiam líbcntis
sime, quod lndi nouitcr conucrsi, et primi Chris· 
tiani, et Ncofiti fuerunt rustici et barbari, (nobis 
quídcm non intclligentibuseorumlinguam, et idio· 
ma.) Sed cilm lilíj, et nepotes nostrorum Hispa
norum. qui Indorum linguam, et idioma satb intel
ligimus, etReligiosimulti OrdinissanctiFrancisci 
qui studio et vigilia intelligunt, Indos tractarc 
coeperunt in cus, et in cut e; et nepotes, et prone
potes eorum, qui Neoliti improprie dici possunt: 
quis non audaces, ct dolí capaces iudicrthit? Si 
mentís oculis considcrct, non semel, sed itcrum, 
atque itemm voluissc iugum 'suaue Euangelij a 
suis humeris projicere (u) conspirationibus, tumul
tibus, sedítionibus, et hoc perfecissent, nisi Domi
nus, qui in coelis est, irridissct, et conturbasset eos, 
et bracehin eorum contriuisset, vel alligasset, (v)et 
Hispanos nostros iubassct, non sine supernatu· 
rali auxilio, et misericordia. 

Traditione enim maiorum reeepi, quod anno 
Do mini 1546. post occupationem huius Prouínciac 
il nostris, et a Duce strenuissimo don Francisco 
de Montejo, et post fu ndationem huius no bilis ci
uitatis Emeritae, et oppidorum Vallisoleti, et 
Campech, et Salrnanticae Vacalar vocatae, Indi, 
quos Cupules vocamus, in territorio dicta e Villa e 

(u) Quare· frernuemnt )!entes, et populi meditati sunt in· 
nania. 

. (v) Dirumpamus vincula corum, et pro,iiciamus a nobis iu· 
J!Uffi ips<wum. qui hahitat in coelis. irridebiteos. Ps~tl. 2. 

rida y pubertad cmmdo se comete crimen: de las· 
civia 6 lujuria (según la glosa in D. cnp. 1 de 
delic:. puer., palabra Jt01l esse, y la ley 9; tít: 1, 
p. 7); sino hablamos del de herejía, apostasía. ó 
sacrilegio, que no se excusan por la edad, como 
no se excusan el furioso (según la glos. in cap. 
contra cltristiauos, palabra i1¡{antes, de Haeret., 
Lib 6). Por todo esto, las dichas ordenanzas de
ben enmc11darse, cambiarse si no lo están, por 
nuestra cédula dada en 1608, según lo que diji· 
mos en el Fundamento 9.0 en atención á. la mali
cia de los indios, como m;\s extensamente después 
diremos. 

AL CUAHTO ARGUi\tENTO.-Concedo todo, su pues· 
tn la incapacidad, ignorancia y rudeza de Jos in
dios, que negamos¡ porque cualquiera cosa se si
gue de ese supuesto; lo cual parece ciertamente 
que nuestro católico rey lo siente según las or· 
denanzas citadas. En los primeros tiempos no l~n los prí· 

,.. . . . nteros des .. 
taltanm qlllencs creyeran que estos mdws eran cu 
· · l b é · d 'b' l tos llTacwna es, rutos · mcapaccs e rec1 tr os sa- al 

• pc>r brutos, 
cramentos de la .Madt·e Iglesta y aun lo sostenían incapaces de 

. d b'. d los santos con Juramento y que e wn ser trata os como sacramen-

bestias fieras y rebañ«.>s montaraces. Fr. Barto· -Fr.
10

Barto· 

lomé de las Casas se levantó contra éstas, según J8~~:~~~~ 
con:;ta en su libro (el cual no enl'uentro en esta ciu- ~fr~~~~'¡{¡~~: 
dad); concedo tambien de buen grado que los in-
dios recién convertidos, los primeros cristianos 
y los neófitos fueron rústicos y bárbaros (cierta-
mente para nosotros que no entendíamos su.len-
gua 6 idioma). Mas como los hijos ó nietos de 
nuestros españoles, que bastante entendemos el 
idioma y lengua de los indios, así como muchos 
religiosos de la Orden de San Francisco que por 
el estudio y empeño la conocen, empezaron á tra-
tar á los indios íntimamente, y sus nietos .y bis, 
nietos, que impropiamente pueden llamarse neó· 
fitos, ¿quién no los juzgará audaces y capaces de 
dolo? si atentamente considerara, que no una vez 
sino muchas hanqueridosacudir(u.)elyugo suave 
del Evangelio de sus hombros por medio de cons
piraciones, tumultos, sediciones, y l~J habrían lo-
grado si el Señor que está en los éielos no ios 
hubiera burlado y turbado, y despedazado 6 con-
tenido sus fuerzas, ( v) y haberenviadopor miseri-
cordia y corno un auxilio sobrenatural á nuestros 
españoles. 

Por tradición de los antepasados supe que el At.;aron"' 
_ en Vallado· 

ailo del SeñcJr de b46, después que ocuparon es: lid los Indios 

1') . . l l l' , . • Cupules. ta rovmcm os nuestros con e va 1cnte capttán consta que 

D l ' . d 11 ,- • . f d d fue el año de on "rancisco e monte] o, y un a a ya esta 1546. por vn 
noble ciudad de Mérida y los pueblos de Valla- ~~~~r~t't~~e 
d l 'd C· l B l 11• d . S l . . portada de o 1 , ampec 1e, y aca ar, ama a a amanea, vn conquls· 

1 . d' . e . 1 . tador en la os m JOs, que conocemos por upu es, consp1ra- dicha villa. 

(tt) ¿Por qüé se amotinaron l~ts naclones, y los pueblos ma· 
quinaron cosas vanas? 

(v) Rompamos sus atadul·as y echemosfuera de nosotros Bll 

coyunda. El que mora en Jos cielos, se reirá de ellos. Ps. II. 1,8, 4. 
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de Valladolid patríac m cae conspírarunt: et con
silio inito, singulos Hispanos nostros, qui víllam 
habitabant, abduxerunt ad populos su os conuiuij 

J~¿~~';ri~·rt pra~textu, et vno, eodcmquc die praeassígnato 
ron a Fer- dormientes nocte perrusscrunt ct occidcrunt vi-
nando de ' 

b
Agu

1
i1adr 

1 
gíntiduos ex nostris; quorum primus fuit auus 

n ue o e 
Autor prl· meus Fernando de Aguilar Edjae nobilis ciuita· 
mero Rcgi- • • H' , . d . . , , 
doren la txs m tspanm onun us, qm anms practentts vnus 
fundaclon . d d . . .F. d 'I" . b . 

de~ta clud11d 1nter uo ecun pnmos un atores ""1pu . hcae 
1de Merida, h , . . . v . 1. . ¡· . 
cuya cabe<a. U1US CIU1tat1s ,~;>menta e utsse tcstatur 1hcr pn-
pies, y ma- • • • d e b'ld nos embia· mus et antxqutSSlffiUS e a 1 o, quem saepe 
ron aUos d S . A b . d A 11 'd' otros puc apu • ecretanum m rostum e · rguc <.~S VI 1 

blos. t 1 ' t 'd L' 'h' I .. · e egt, v est VI ere. tceat mi 1 Jector plJSstme 
hic in memoriam auum mcum adducerc, <:t rc
quiem eius in pace altissímo Deo nostro commcn
dare, pro cuíus gloriit, et honore, et Fide Catho
lica dilatanda eum manibus impiorum oecubuissc, 
non verebor aflirmare: cuius manus, pedes, et 
caput ad omnes populos occisores in signun con
iurationis, ct faederi<> initi misserunt eatlcm noc-

Escapl!.ron te Quatuor vero milites fuga tu ti SW1t quos Dcus 
quatro Con- ' • ' • • 

qulsta
11
do·d liberauit, videlicet Aluaro o~sorio natural de Sa

re~.av a e 
cauauo. lamanca, ltta11 Lo pea de llfena de Log1•oiío, JI/ar-

cos de Ayala Truxeque de Toledo, Diego de Aynla 
Viscaino) h(iostlal~rn, a los quales COIWCÍ t.'ll mi 
puericia.· 

Estos mi~- Hij enim Cupules eiccerunt díctum Capitaneum 
mo• CllJlUlcij . • 
tcharon de don Franctsco de Montejo anno lü30. vt refert 

Chichlniza '' 
tos primeros Herrera 4. Decada lib. 6. c. 4. de Valle, ct anti-
Conqulsta- • . , d'fi .. Ch' . . . b' . dores. qUJSStmts ae 1 tctJS tmmza vocatls, v 1 praest· 

dium per aliquod tempus cum suis milltibus prac
tixerat, quod compulsus, et inuitus dereliquit rame 
et siti oppressus, ct noctc cessessit ad populum 
mnicum TeKoh vocatum relicta campana, d ca
ne ligato ad cam, qui lau·atu et sonitu Indos de
dpiebat, ne exercitum insequercntur. Sed mano 
fucto, et recessu cogr)ito persccuti sunt nostnJs, 
ct bello inito, et hostes repeliendo ah equo sno 

Cayo de •n cecidit dictus Capitaneus. et cap tus a b lndis, cum 
cauallo el ' 
Cap! tan Hberauit magna cum caede Indorum cnsc acerri

MonteJo, y 
Blas Gon<;a· mus miles quidam Blas Gon¡;alez vocatus, qui 
hoz le libro. • • 

eum in su o equo á. tergo recepit (en las ancas 
vulgariter) et ambo incolumes euaserunt spretis 
Indis, qui dictum Capítaneum ad occidendum, et 
dijs suís immolandum in humeris portabant mag
na cum alacritate victoríam acclamantibus: quac · 
omnia a maioribus meis accepi, et poste a in his
~oria Antonij de Herrera inueni, (x) et legi in eo ca
pite.,· vbi de primo ingressu die ti Capitanei in hac 
Prouinda, et pene ínsula de Yucatan agit; quae 
om.nia nisi a gente bellicos:t intentari possent: 
quibus: ptobo audacíam et sagacitatem, et mali
tiam¡ et in.armis furorem et rabiem Indorum, non 
ade?r barbarorum, et rudium: quae immanitate 

(x) Ve.ase a Antonio de Herrera Historiador dc·las Indias 
en la Decada 4. iih. 10 •. cap. 1. 

ron en el territorio de mi patria que es Valladolid: 
y tomada la resolución se llevaron ii todos nuestros 
españoles que allí vivían, á sus pueblos con el 
pretexto de un convite, yen el mismo día que se
t1alaron, durante la noche hirieron y mataron á 
22 de los nuestros mientras dormían: el primero 
fué.mi ahucio Fernando de Aguilar, originario 
de la noble ciudad de Ecija en Espai'la, quien en 
años anteriores rué uno de los liloce primeros fnn· 
dadores de la República de esla ciudad de l\[éri
da, scgún Jo atestigua el 1.0 y m;ís antiguo libro 
de Cabildo, que muchas veces vi y leí en poder de 
Ambrosio de Argticlles secret;u·io, y puede ver
se. PcrmHamc d piadoso lector traiga {l la me· 
moria mi abu<.:lo y recomendarlo al et('rno des· 
canso ~í. nuestro Altísimo Dios, por cuyo honor y 
gloria y por dilatada Fe Católica, no temeré aflr· 
mar que sucumbiü entre impías garras, cuya ca
beza, piés y manos en la misma noche enviaron 
los matadores en scf\al de rebelión y del pacto 
que habfan hecho, á todos los pueblos. Pero cua· 
tro soldados (españoles J se libraron por medio 
de la fuga, á quienes Dios Jos libró; ü saber: Al
varo Osorio, natural de Salamanca, Juan Lópcz 
de Mena, de Logroi'l.o, .Marcos de Ayala Truje
que, de Toledo, y Di(~WJ de Ayala, vizcaíno, hi
josdalgo <Í los cuales conocí en mi pucricia. 

Estos Cupulcs echaron al referido capitán Don 
r<rancisco de .Montcjo el a11o de E'>30, como refiere 
Herrera, 4 Década, lib. 6, c. 4, * de Valle (sic¡, y 
de los antiquísimos edificios llamados Chichiuica, 
donde habían establecido su presidio por algún 
tiempo para sus soldados, e\ cual forzado y con
tra su voluntad abandonó agoviado por el ham
bre y la sed, y durante la noche se ¡·ctini al pue
blo amigo llamado Tckoh dejando una campana 
y un perro atado á ella que engm'iase ú los in· 
dio'i con el toque y ladrido para que no persiguie
ran al ejército. u Pero habiendo amanecido y 
sabida la retirada, persiguieron tí Jos nu~stros: 

trabado el combate y recha2ando á los enemigos, 
dicho capitán cayó del caballo; fué aprehendido 
por los indios, cierto soldado llamado Bias Gon· 
zález, valiente le libní con la espada matando á 
muchos indios, quien le colocó en su caballo en las 
ancas, y ambos salieron incólumes burlando á los 
indios que con gran alegría proclamando victo
ria cargaban en hombros á dicho capitán para 
matarlo y sacrílicarle á sus dioses: esto lo supe 
por mis antepasados y después hallé en la histo
ria de Antonio de Herrera (x) y leí en aquel capí· 
tulo donde trata de la l.a entrada del susodicho 
capitán á esta Provincia y península de Yucatán, 
todo lo cual no lo intenta sino un pueblo belicoso : 
probando así la audacia, la sagacidad, la malicia, 

* ~o concuerda la cita~ 
"* Dec. IV, Lih. 9; c. 1. (N. del T.) 
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( vt ad neccm \'igintíduorum ex nostris rcdeam) 
sequcnti die villam de Valladolid obsedcrunt, et 
Hispanos superstitcs qtmsi viginti tantlnn in oh· 
sidionc prcsscrunt, doncc Dcus liberauit eos per 
manus dicti Capitanci don Francisco de Montejo, 
qni ad eos ex hac ciuitati de l\lcrida libcrandos 
ínter arripuit cum alijs Conquisitorihus. Ik quo 
non agit Antonius de Herrera, (y) quía notitiam 
non habuit por {alta de relacional Con:;ejo. Et nu· 
per armo l:'>H:'l. patíbulo fuit suspensus quidam In
dusex nobilibusdC'populo\=otutil, Cpcom vocatus, 
maximus idolorum cultor et do¡rmator, qui cúm 
a Doctore Palacios Regio Scnatore Amlientiae 
l\·[exicanensis exularct de hac Pnmincia lucata· 
nensi ad opus ct acditkium praesidij de S. Juan 
de Vlua pro dclicto iJololatriac, cuí rclcgatus nb 
Episcopo don Gregorio de Montaluo: inde mi~c
ricorditer, indigne: tamen a nnutis quibusdam 
creptus ignonmtibus, quod quantum ycniali infc
rat, quantumquc inliciat vna mala pecus n·liquis 
ouibus, vt c. resecandac 2+. q. 3. ct Concilium sc
cundum Limensc, act. 2. cap. 42. vbi putrida mcm
bra resecad comcndatur ad Prouindam de Cam· 
peche appulit. Et ibi conspirationem intcntauit, 
ac se Regem proclamare fecit, <'Ollectas, et tri· 
buta sib1 fieri iussit, arma multa parare, pharctras 
innumcras, ct sagitas confici, ct in spc!uncis in
eludí ad tempus opportunum, et signatmn a se 
obseruari mandauit, quae cüm Gubernatori Fran
cisco de Solis innotuissent, ipsemet ad eum ca
piendum iter egit, et captum ( proccssu fulminato) 
furca suspendit: qui quidcm idolulatriam, in qua 
multoties ínuentus tuerat, alios Indos docere co
nabatm·, sccundum illud Prouerb. 6. «Horno apos
tata in corde suo maquinatur malum, et iurgia 
seminat, intcndens homines separare:\ Fide." 

Similiter anno 1:'>97. patíbulo fuit su:;,pensus 
quidam Indus Andres Chi, ni fallor, et ex eodem 
oppido de \=otuta, qui reliquos suae Prouinciae 
admontanas confugicndos, et ad ido la veneranda 
conci.tauit, simulrrns se alterum Moysen, et a Spi
ritu Sancto paradito sibi rcuelari, et magna as· 
tuda (con embustes) suos conciues decipiebat, 
supponens puerum quendam intm tecta domus 
suae, qui noctu alloquebatur. Cum eo caeteris 
audientibus, et ignorantibus (el embuste) qui de
muro a Capitaneo r.Jartin'de Palomar locum Gu
bernatoris tenente fuit damnatus ad mortem pro
cessu facto, et remanere recognita. 

el furor y rabia de estos indios armados, ya no bát'
baros y rudos: hecha esta crueldad (para volver á 
decir sobre la matanza de nuestros 22) al sigui en~ 
te día sitiaron la villa de Valladolid y cogieron 
tan sólo 20 e:;;pañoles que quedaban, hasta que 
Dios los libró por medio del referido capitán Don 
Francisco de Montejn, que emprendió el viaje des
de esta ciudad de Mérida, con otros conquistado· 
res, para librarlos. Antonio de Herrera (y) no tra
ta de esto porque no lo supo: por falta de relación 
al Consejo. Hace poco, el año de 1585, cierto in-
dio de los nobles del pueblo de Sotuta, llamado zcotcotm~fde 

o u ntlle 
Coco m gran idólatra y do()'matizante fué ahor· iusticiado en 

' ,., ' Campeche 
cado. J~ste, cuando fué desterrado de aquesta Pro- aflo de 1585 

vincia Yuca teca por el real oidur de la Audiencia 
de México, el doctor Palacios, ú los trabajos y 
construcción del presidio de S. Juan de Ulúa, por 
el delito de idolatrfa; entregado por el obispo don 
Grcgorio de Monta! vo: de allí misericordiosamen-
te, sin embargo, tué libertado por ciertos .. navegan-
tcs, que ignorando cuál y cuánto mal causa y lo 
que daña una mala oveja dejando las demás, se· 
gún el c. resccaudac 24, q. 3 y el Concilio de Li· 
ma II, act. 2, cap. 42, en que se recomienda que 
los miembros dañosos sean cortados, abordó á la 
Provincia de Campeche. Allf intentó una conspi~ 
ración, se hizo proclamar rey, ordenó se le hicie-
ran colectas y tributos, preparó muchas armas, 
hizo incontables aljabas y flechas, guardándolas 
en las cuevas para su debido tiempo y dispuso se 
cumpliese lo que habfa ordenado; habiendo sabi· 
do todo esto el gobernador Francisco de Solís, 
emprendió el viaje para aprehenderlo él mismo: 
logrado (concluido el pmceso) lo ahorcó 1 quien 
se empeñaba á la verdad en enseñar á otros in• 
dios la idolatrfa, en lo cual muchas veces fué des· 
cubierto, según aquello de los Proverbios VI, 12 
y 14 • EL HOMBRE APÓSTATA .••• EN SU CORAZÓN MA· 

QUINA EL MAL Y SIEMBRA RENCILLAS,• intentando 
separar á los hombres de la Fe. 

Igualmente en 1597 otro indio llamado Andrés Andres Chi 
• fue justicia· 

Chi, si no me engafio del mtsmo pueblo de SotuJa, do año de 

f . . . d . . , b d . 1597. por em· ué aJUStiCia o, qmen mc1ta a á los emás para bustero 

f á 1 d P 
. . Idolatra. 

que ueran os montes e su rovmc1a y vene· 
raran á los ídolos, fingiéndose otro Moisés y que 
le había sido revelado por el Espíritu Santo Pa-
ráclito; con gran astucia (con embustes) engaña-
ba á sus conciudadanos, suponiendo que cierto 
niño le hablaba por la noche entre los techos de 
su casa, y esto lo oían otros que ignoraban (el 
embuste). Finalmente fué condenado á muerte 
por el capitán Martín de Palomar, Lugarteniente 
del gobernador, después de hecho el proceso y 
aYeriguado el fraude. No callaré el atrevimiento 

(y) Antonio de Herrera no trata deste al~amicnto, porque falto rclacion del en el Conse.ío. Descuido de los Conquistado· 
res, pero es notorio, pu.,de ser que en la 5. Decada, aya algo la qual no he nlcan<;ado. 

24 
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Se<licion Y Nec praetermitmm audacia m lndorum macrni 
tumulto puc- "' 
tllodcTekax populi de TeKax, qui nuper anno 1610. conspiran
aM de 1610. 
contra su tes contra suum Gubernatorem don Pedro Xiu 

Gouernador 
don Pedro 

Xiu. 
vcre Catholicum, qui licct Indus non tamcn con
temnendus, quta illos coercebat a vitijs, ct ebrie
tatibu,s, et multoties pcticre illum remoueri ab 
officio, non alio moti, quam odio, et mala volun
tate, et cum pretibus corum non acquicsccret Gu-

Ence•·mron 
y ocultaron 
los l~cllglo-

sos 1\ don 
!'edro Xhl. 

• bernator huius Prouinciae don Carlos ele Luna y 
Arellano ipsi praetextu alacritatis dichus, quos 
carnis priuium vocamus, acl domum illius irruc
runt, etspoliaucrunt, a e vxorem, ct familiam fug-a
uerunt, et ipsum occidissent, nisi a el Monastcrium 
diui Francisci confugisset: quo ab eis cognito 
Monasterium ahsedcrunt, ct magnis vocibus, ct 
militiae strepitu cum hastis, et pharetris obserna
bant, vt ipsum Gubernatorem excuntem occide-
rent, quem preconijs quasí ordine i udiciarío contra 
rebcllem vocarunt poena occultantibus Religio
sis alta voce imposita: qui \'isa Indorum audacia, 
et rabie curarury.t ipsum don Pedro Xiu occultare 
ch·ea tabernaculum sanctíssirni Corporis Domi-

Dcrrfharon ni: quia hostia MonasteriJ' trabe vel ariete ad te-
to~ Indio>~ las 1 

P~g~~~~r;.' rram proiecerunt, et non inuento, et noctc supcr-
ueniente ad domus suas recesscrunt. Et altera 
die quidam monachus curauit C'undcm don Pedro 
Xiu a populo extrahereequitatem, quo ab eiscop;
níto monachum, et ipsum ad septa Monasterij re
uocarunt Iapidibus, et astis, et pharctris proicc
tis: quibus ambo perissent, nisi porta pateret illa 
hora, et re delata ad populos viciniores vna, vel 

Acudtet·on duabus leucis multi ex nostris Hispanis, qui cum 
a este tumul· . 

t<¡ nlgunos merctbus sortc addentnt ad hace componenda 
f.,spailolcs . . · G ¡ 

de otros pue- armatt et equltantes concurn~re, q ut u )(~rnato-
tllo~~~~·ca· rem don Pedro Xiu, et monachos obsessr¡s libe-

Pensaron es- t I=> t h t , . . · (' b , , t • tr.l~fur\osos raverun. u a an cnun st :~u ern,t orcm suum 
11 ~1a~~f:.a~1or occidissent, se libcrandos esse cxcusationc, ve! 
c;~i~ 'h~~·!t prouerbio nostro (Fuente-ouejuna) hoc fecit, vt 
t~~rdc¿~~~~~ in suis confessionibus in proccssu constat. Quo
tos~~~~;,ul- rum tres, qui hanc seditionem, et tumultum ma-

chinati sunt surca suspendí, in hac ciuitate vidi: 
tum Indi omnes quampluries conspirant contra 
suos Gubernatores, ve! libclis infúmant, quibus 
reliquos inducunt ad inobediendum eis, quae ni
mia insolentia non vera incapacita te lieri cst di
cC'ndum. 

de los indios del pueblo de Tekax que h:í poco en 
161 O conspiraron contra su gobernador don Pe
dro Xiu, verdadero católico, que aunque era indio 
no debe despreciarse, porque los correjía de los 
vicios, embriagueces, y muchas Yeces pidieron le 
quitaran el cargo, impulsados no por otro móvil 
que pot· odio y mala voluntad: no accediendo el 
gobernador de: esta Provincia don Carlos de Luna 
y Are llano á sus peticione;, ellos con el pretexto 
de los dias ele regocijo, que llamarnos Carnesto
lendas, a!'!alta~on su casa, lo despojaron, echaron 
:'t la mujer y familia y le habrían matado si no se 
hubiera refugiado al convento de San Francisco; 
sabiendo esto asediaron el dicho con vento, con 
grande alharaca y estrépito marcial, con lanzas 
y flechas lo guardaban, para matar al gobernador 
cuando saliera, llamándole rebelde con preg-ones, 
como en el orden judicial, é imponiendo pública
mente castigo;\ los religiosos qne le ocultaban: 
éstos, viendo la audacia y fnror de Jos indios, pro
curaron ocultar al mismo Don Pedro Xiu cerca 
del tabernáculo del Santísimo Cuerpo del Sci1or, 
porque rota la puerta del con vento, que por medio 
ele una viga ó palanca denibaron, no hallimdole, 
y anocheciendo, se fueron;\ sus casas. Al día si
guiente un religioso cuidó ele sacar á caballo del 
pueblo ;í. dicho Don Pedro Xiu: descubiertos, se 
vieron oblig;tdos ;\ voker al recinto del convento, 
por las piedras, flechas y dardos que les arroja
ban: ambos habrían perecido si no fuera porque 
hallaron abierta la puerta en ese m;)mcnto, y par
ticipando eslo á los pueblos distantes una ó dos 
leguas, muchos de nuestros españoks que casual
mente hablan ido con mercancías, acudieron ar
mados y á caballo para arreglarlo, librando á los 
religioso-; sitiados y al capitán don Pedro Xiu. 
Creían que si mataban ¡'i sn dicho gobernador se 
librarían con la excusa ó nuestro adagio, esto lo 
hiz() Fuente ovc:juna, según consta en sus dccla· 
raciones de.-! proceso. Tres de estos que maquina
ron la rcbcliün y asalto fueron colgados como lo 
ví en esta ciudad. Así pues, cuando los indios 
conspiran muchas \'eccs contra susgobc:rnadores, 
ó los infaman con libelos por medio de los cuales 
inducen ú los dem;\s para desobedecet"le::, se de 
be decir que esto sucede no por incapacidad sino 
por demasiada insolencia. 

CosTUMBRES DE LOS DE YUCATAN gN SU GENTILIDAD. 

E.:lificios de 
Chichiniza, 
yOxumual, 
vdeMerida. 
Pre~idios y 
colonias de 
los Mexica· 

no.'i-. 

Y sí miramos a las costumbres, que antes de ser Christianos tenian, hallaremos, que en 
su gentilidad fueron tan politicos, y justicieros como los Mexicanos, cuyos vassallos auian 
sido seiscientos años antes de la llegada de los Españoles. De lo qual tan solamente ay tra
dicion, y memoria entre ellos, por l~s famosos, grandes, y espantosos edificios de cal y canto, 
y sillería, y figuras, y estatuas de piedra labrada, que dexaron en Oxumal, y en Cltichiniza, 
que oy se veen, y se pudieran habitar. Donde los Mexicanos tuuieron sus presidios, y colo
nias en campos rasos, que llaman canañas, que oy es todo vna montaña espesissima con ar-
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boles altissimos, que con la diuturnidad de tantos tiempos han nacido en los terrados destos 
edilicios de boueda; cuyas raizes los van abriendo, y arruinando, como en Espafía los edifi• 
dos de caparra de los Romanos(z). y en las paredes destos dexaron los Ivlexicanos muchas figu
ras pintadas de colnres viuos, que oy se veen de sus sacrificios, y bailes: por donde se colige 
ser obra de Mexicanos, y no de Cartaginenses como los nuestros pensaron. Gouernauanse 
por sefíores como Duques. y Condes, que llamauan Bataues, que son Caciques: cuyos hijos y 
descendientes les sucedían en este oficio, y a falta dellos entraua el mas cercano pariente de 
su sangre; y estos fueron conocidos en nuestros tiempos por nobles, como fueron los Xittes Xiues¡ y C<>• 

" . " comes, Pe· 
de lVla111, los Coco mes de <;otnta, los Peches de Con cal, los Che/es de Cicontum, los Cu.pJe· ches. etc. nobles, 
les de Valladolid, los Coclwalws de Y chomul, los Couohes J"'>arbolou, los C!zartes, y Camtles, 
v otros muchos señores que no me acuerdo, los qualcs no tenían Rey; y si lo tuuieran fueran E

0
·1·ancomo 

" " " uqttes, no 
tan malos de conquistar mmados, como lo fueron los de la ciudad de Mexico, por ser feroces, ten!an Rey. 

v belicosos. Dieron la obediencia a su Ma!!. y se hizieron Christianos de su voluntad, y los Losmasgue
·" · • rrer~>s í""· 
mas gu·erreros fueron los Cupules de Valladolid, como queda referido, porque tenian guerras ro

1
n losACu· 

pues, nto• 
vnos con otros, v se hazian csclauos. y el Capitan vencedor heuia la sangre del vencido muer· nlo de

0
He· " • - rrera. eca-

to. Entiendese, que los diez Españoles que prendio el Cacique Kiw'cft en el pueblo y costa de dac~l~~:a. · 
<;ama en vn naufragio de los nuestros le~ ensefíaron los nrdides de guerm que vsaron con ~:~~c!z~~!: 
los Conquistadore~ estos Cu¡mlcs: de los quales diez Españoles fue el vno Geronimo de Agui· ~X~~~f!~.de 
lar natural de Ezija, hijodalgo, que siruio a su amo en algunas guerras: con cuya lengua se 
g·ano Mcxico. Este Arruilar fue el que hallo Cortes en la isla de Co\~Un1el, en donde puso vna crucz que 

·~ puso ortes 
Cruz y la mando adomr, quando paso a Mexico con su armada, la qual quito el Gouernador c

1
n
1
Co<:umel. 

- euaron a 
don Diego Fernal)dcz de Velasco el aflo de 1604. y la embio al Marques del Valle nieto de Esp~~z~stll 
Cortes. Desta Cruz tomo motiuo vn Sacerdote de idolos, llamado Cldlan Ca11tbctl de hazer Chllancam-

. 1 h 1 'd h d' l . . bnl,ysu vna pocs1a en su engua, que e e1 o mue as vezes, en que txo, que a gente nueua que poesla. 
auia de conquistarlos, venerauan la Cruz, con los quules auian de empm·entar. Esto mismo 
reíiere Antonio de Herrera; y como el adelantado Monte jo, a cuyo cargo fue la conquista des· 
ta Prouincia, tardo mas de diez años en boluer a ella. Pensaron los nuestros que estos Indios 
pusieron esta Cruz, y tuuieron por profecía la poesia de C/tilan Cambal; y esta es la verdad: 
la qual auerigue, por saber la lengua dellos, y por la comunicacion de los Indios viejos pri-
meros Neofitos que alcance; los quales iban a su romería al templo de Copemel, y allí vieron ;g~~~~~ 

la Cruz. 
Tenían muchas mugeres, y en su conuersion las dexaron, aunque con dificultad. quedan- Tenlanmu-

, cltasmugc-
dose con la primera. Tenian libros de cortezas de arboles con vn betun en blanco, y perpe- T ~~~ñ 11 •. 

tuo de 10. y 12. varas de largo, que se cogían dob1andolos como vn palmo, y en estos pinta· J¡~~¿~nql~s 
uan con colores la quenta de sus años, las guerras, pestes, huracanes, inundaciones., hambres, pestes, etc. 
y otros sucessos; y por vno destos libros que quite n vnos Idolatras, vi y supe, que a vna 
peste llamaron .Mayacinzil, y a otra Ocna Kuchil, que quiere decir muertes repentinas, y tiem-
pos en que los cuerbos se entraron a comer los cadaueres en las casas. Y la inundacíon, o 
huracan llamaron Htmyecil, anegacion de arboles. Tuuieron noticia, que el mundo se auia Tu_u!eron 

. . . fi C 1 L d 36 d' not¡cm del de acauar, v que a uta glona, e tn erno. ontauan os afíos por unas e 5. 1as como noso- jui~io, g-loria 
• • e mfierno. 

tros tambien. Contauan el año solar por meses ele vemte días, con seis dias de Caniculares, Contauan 
los años por 

correspondiendo a nuestros meses por este orden. A 12 de Enero llamauan Yaax. a primero 
0

Jun
1
ash. 

lCZ OC O 

de Febrero fyac. a 12. de Febrero Ceh. a 13. de Mar~·o Mac. a 2. de Abril KanKt'n. a 22 de mtes~s, qu
1
e · · en1an a 

Abril Mítan. a 12. de Mayo Paax. a l. de Iunio Kayab. a 21. de Iunio CumKu. a 11. de Iulio año. 

Vayeab, por otro nombre Vtu~Kitt Vlobo!Kút, por seis días que eran sus Caniculares. a 17. Sus canicu-
lares., 

de Iulio Poop. a 6. de Agosto Voo. a 26. de Agosto t;ip. a 15. de Setiembre Cec. a 25. de Otu-
bre Xul. a 1-L de Nouiembre YaaxKit.z. a 4. de Díziembre lVIool. a 23. de Diziembre Cheen. 
Esta quenta de diez y ocho meses, y los seis dias de Caniculares son los mismos 365. de nuestro 
año solar: seruianles de muchos vtiles, y particularmente para saber los tiempos en que auirm Sabian Jos 

temporales. " 
de rozar sus montes, y abrasarlos, y esperar las aguas, y sembrar su trigo maíz, y las otras 
legumbres, que siembran en diferentes tiempos. Y como nuestros labradores en España ob· 

(z) Llamo :l.Iontcjo a esta ciudad Merída, por los cdlt1cios antiguos que tenia, que hoy no parecen, sino en el Conuento de 
S" Francisco. 
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seruan tales, y tales cUas, y dizcn, Otubre echa pan, y cubre, y otros rcfrancillos. Assi ni mas 
rfi. menos vsauan, y vsan estos Indios sus refrancillos en estos 18. meses, y seis dias de Cani
culares para sembrar, y mirar por su salud, y curarse como nosotros en Verano, Estío, Oto-

~~~~s~~en/;.~ f!.o, y Inuierno. Y aunque los primeros Religiosos, santos y verdaderos Vii1adm·cs de Iesu 
ticfosa. Christo, procuraron desterrar esta quenta, entendiendo que era supcrsticion para vsar de su 

' gentilidad, no aprouecho, porque los mas lo saben por tradicion de sus mayores. Y sabiendo 
yo esto, hize grandes diligencias por saber la verdad, comunicando esta materia con vn J{rnn 

§¿ffn~''Y~~ Religioso varon Apostolico, llamado ti·ay Alonso Solana, y con otro no menos llamado fr. Gas· 
G~':f]:Jade p~~r Nagera, grandes 1\finístros, y Pt·edicadores destos Indios: a los quales seguí, y sigo en 

afirmar, que no es perjudicial esta cuenta para la Christiandml dcstos Indios, antes \'til como 
esta referido, para que sepan los tiempos. Otms muchas cosas de su gentilidad supieramos 

l.os.prlme· 
rqs Rellglo· 
sos quema
ron estos U· 

bros 

los Curas, y Ministros, y por ellas como por símiles, o refutandolas, les prcdicuramos en su 
lenguagc propio, y naturaL Pero los primeros Religiosos recogieron, y quemaron estos lihros 
inuduertidamente. Hablauan con el demonio, a quien llamauan Xibi/fJa, que quiere dezir el 
que se desaparee<.>, o des van e ce. 

10~0:J~:p~r Demas desto contauan sus eras, y las assentauan en sus libros de veinte en veinte años, 
eras. y por lustros de quatro en quatro. El primer afio fixauan en el Oriente, llamandole Cucll 

hab; el segundo en el Poniente, el tercero en el Sur, el quarto en el Norte, y esto les sentía 
de lett"a Dominical; y llegando estos lustros a cinco, que hazen veinte años, llamauan Katun, 
y ponian vna piedra labrada sobre otra piedra labrada fixada con cal y arena en las paredes 
de sus templos, o casas de los Sacerdotes; y esto se ve el día de o y en los edificios, que tengo 
referido, y se podra ver en las paredes, sobre que edificaron las celdas los Religiosos en el 
Conuento desta ciudad, que caen at SLtr, que son paredes, y bouedas de los antiguos; y esto 
huzian para memoria perpetua. En vn puchlo, que es de la Encomienda de mi madre, tla-

1~~;1~~r~- mado n~rualahtun, que· quiere dezit· lugar donde se pone vna piedra labrada sobre otra: de 
Stmancas. suerte que este pueblo era corno entre nos el archiuo de Simancas; y el comun lcnguage 

Con~~~~~~ su dellos para dezir, tengo sesenta años, era o.1-:¡>peluaóít, tengo tres eras de ai'ios, idest, tres pie
dras, idest sesenta años; y para dezir setentll, dizen Taucochtu Campe!, idest, tres eras y me· 
dia¡ o quntro eras menos media; y este lenguage y cuenta aprendí para en mis sermones ha
blarles con propiedad, y a su gusto (do trina es de Retoricos adeq uarse con la capacidad del 
auditorio). Lo qual refiero en prueua, que no eran tan barbnros estos de Yucat<tn, como los 
Caribes, Chichimecos, o Choortales de otras Prou incias. 

Iusticiauan a los ladrones, adulteros, homicidas, a estos cstacauan, y a essotros hazian 
J!ra

1
11Jusl\- esclauos: estimauan, y reuerenciauan a sus Bataues, Caciques por otro nombre; y a estos ser· 

e eros. 
¡R~:ueren· uian, y hazian sus sementeras, y las cogian, y ponían en sus graneros cada año. Por autori· 
C~MR~ · . " 

. Pr~~:!'¡~~se dad, o gala se sajaunn con ciertas lanzetas, que vsauan de piedra, los pechos y bnu;os, y 
el~~~~t~;on muslos hasta sacarse sangre, y en las heridas echauan cierta tierra neg-ra, o cat·bon molido; 

y sanos clellas, quedauan las cieatriccs con las figuras de sierpes, y ag·uilas,.que auian hecho 
con las lancetas; y esto vsaron mueho los Cupules de Valladolid mi patria, donde alcance en 
mi niiiez algunos destos Caciques labrados; y los Religiosos primeros les vedaron esta anti
gualla, y oy no la vsan. 

Tienen bastante habilidad, e ingenio para nuestros estudios, si los cultiuassen y In hras· 
sen. Vn Indio conocí, y todos los deste tiempo conocieron, que the criado desde su nii'iez del 
señor Obispo don Diego de Landa, que sabia gramatica medianamente, y el me puso el arte 
de1la en laS manos en mi niñez, siendo maestro de Capilla en el pueblo de Tecemin, Enco· 
mienda del Alferez Real Alonso Sanchez de Aguilar, mi hermano mayor. Et·a tan ladino co
mo cualquier Espafiol, cantaua canto llano. y canto de organo diestramente, y tocaua tecla. 
Yo le conocí Organista en esta santa Iglesia, y despues Interprete general del Gouernador, 
Defendía a los Indios en sus pleitos, e les hazia peticiones, o lo~ componía. Llamauase Gas-

Fue hijo de par Antonio de Herrera: fue hijo de vn Sacerdote de su gentilidad llamado Kinchi, que fue 
Kinchi. 

muy leal vassallo de su Magestad, y de los primeros que dieron la obediencia, y se hautiza-
¡;on. Era natural del pueblo de Maní segun lo oi: luego si estos Indios tuuiessen estudios se
rian muy vtiles pera Gouernadores y Alcaldes de sus pueblos (aunque algunos Religiosos no 
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los admiten. ni quieren Goucrnadon,·s ladinos, no se el porque: digo esto in Domino). Ce>n el ~~~ffrT:.· 
amor y afecto que tengo a mi Patria regada con sang-re de mi abuelo Fernando de Aguilar, ooslndJ.os-. ladinos. · 
como queda dicho, v de tantos Conquistadores, a cu vos hijos y descendientes manda su-Ma,.: Los deseen: 

• · . dientes de 
gcstnd por sus Reales ccdula~ que oy se obscruan, se den las Encomiendas que vacm·en1 y lo$ Conquls· 
- ' · tadort's. 
no a mercaderes, y rccicn venidos ele Espafla. De que se quexan estos inuidiosos, porque no 
pucLlen tener parte en estas Encomiendas, ni oponerse a ellas, alargandose alguno a clezir, 
que no han de sl'r infinitos los mcritos ele los Conquistadores. A lo qual respondo, que pues ~~gfe~~e J~ 
el Rey nuestro señor los premia, memorables son, y dignos, ya que no infinitos. Lean los tra- Mcxlco. 

bajos de Jos Conquistadores en Tierra firme. los de. Cortes, y sus compaf'l.eros en la retirada· 
de l\Iexico, muerto el H.cy l\lontl'\'Uma, a cuyos hijos, y descendientes premia cada dia nues-
tro He y y sci'lor a manos abiertas. Conoci en mis estudios a muchos dellos, Sote los, Andradas, ~;¡~1~:1fc~· 
Canos, nietos de :\fontc<.'Uma, Solises, Sancloualcs descendientes del mejor Capitan de la Con- xico. 

c¡uista Gon\·alo de Sandoual, ~Iotas, Aciolas, Al uaraclos, Tapias, Estradas, Casas, Bocanegras, 
Cm·onados, Villegas, AguiJares, (a) Quesadas, Altamiranos, Ceruantes descendientes del Co
mendador Ccruantcs, de quim haze mcncion Antonio de Herrera, que passo a Mexico con 
siete hijas. V na conocimos en esta ciudad de l\lerida mugcr de Gaspar Iuarez Conquistador. 
Dcmas.clestos conoci a Antonio de Ordaz, señor de Calpa, que su padre tuuo Abito, Cade-
nas, Albornoz, Saauedras, Sala~:arcs, Dorantes, Bcnauides, Trejos, Garnicas, Samanos, Tur-
cios, Viueros, Pachccos, G ucrreros, Are llanos de Luna, de quien fue hijo el Mariscal don 
Carlos ele Luna y Arcllano señor de Siria, y Borobia en Arag-on, Gouernador destas Prouin-
cias de Y ucatan. Conoci a don Luis de Castilla del Auito de Santiago, Villanueuas, <;a patas, 
Valdcses, ~lon tejos, Maldonatlos, scflor de Yxcapuzalco. Ircios nietos del Conquistador Mar-
tin de Ircio, y del señor don Luis de V e lasco :Marques de Salinas, Virrey que ftte· dos vezes 
en Mexico, y murio Presidente en el Consejo Real de las Indias, hijo de otro Virrey de su 
nombre. Conocí Guzmanes, Oñates, Valdiyiesos; y pesame de no tener memoria de otras A<t~~!e~~i:r 
muchas familias nobles que ay,~~ quien hago agrauio notorio en no expressarlas en este in:- 1;~¿~~~~ad3. 
forme, y hazer libro particular de todos, como el de Argote de Molina de la nobleza de:la Mexico. 

Anclaluzia: lo qua! clexo a otra mejor pluma de los muchos hijos doctissimos de aquella· no· 
bilissima Vniucrsiclad, y ciudad de Mexico. De la qual trasladando este capitulo en esta du-
dad de la Platn, tuue nueua, que se boluia a restaurar, y a habitar despues de su desgraciada
inuncladon: la qua! !'cnti como si fuera mi misma pntria, por <merme criado en ella en el Co-
legio de los Padres de la Compañia de Iesus, y en el de Santos: y echando el sello en su noble-
za, basta dezir que el dia de oy tienen muchos de los descendientes de los Conquistadores ~~ f:P:-~f~~ 
Abitos; y sobre todo ay quatro, o cinco señores de Títulos criollos, que llaman los que em- Á~.r:;;:~;~~ 
hidian sus aumentos tan merecidos de la Real mano de su Rey y señor, a quien siruieron sus de Titulo. 

passados, aumentando su Real Corona con vn nueuo mundo. 
Los que ganaron, y poblaron la ciudad de los Angeles, Mechoacan, Guaxaca fueron de L!ecfg:~n~e 

los mismos de !\Iexico, y los que poblaron a Guatemala, y a Chiapa, no fueron menos, pues a Gui~liiaia, 
ambas llamaron de los Caualleros. Y Chiapa. 

Y temiendo la recusacion de alguno, por ser causa mia, y de mi patria, no me alargare 
mas de quanto en hreue diga della, que la poblaron muchos Monte jos hidalgos de Salamanca, Yn~atan. Y 

su Nobleza. 
Bracamontes de Mcdina del Campo,Pachecos de la Mancha, de Toledo padre, hijo, y primos, 
sin otros Pachccos, Tamayos, Cisneros de Ciudad-Rodrigo, Aguilares de.Ezija, que el menor 
fue mi abuelo Fernando ele Aguilar, vno de los doze regidores primeros-de la ciudad de Meri
da. huuo Sosas, Zapatas, Mendcz, Sandoual, Magañas, Camaras, Cetinas, Loaisa, Rosado, Ar
ceo, Manrique, Vela, Paredes, Nieto, Santoyo, Briceño, Castañeda, Quiros, Castrillo, Galiano, 
Contreras, y otros muchos, de quien no puedo tener noticia, estando oy tan lejos; cuyas fami
lias viuian ya pobres, por auerpass<1do a quartos posseedores las encomiendas de sus passados. 

Con mas temor hablare ele los Pobladores de mi patria Valladolid, supuesta la recusacion :~~1~~~~~í'ct~ 
en causa propia, poblaronla quarenta Conquistadores, cuyos nombres pudiera dezir de vno 

(c¡j Fuera de Ceronimo de Aguilar huuo otros Aguilares de Ezija, como fue Marcos de Aguilar Teniente General en Me· 
xico, en Chiapa Diego de Agui!ar, y en Guatemala don Fernando de Aguilar y Cordoua, y don Pedro de Agullar LasRo de la 
Vega, y su hijo, ambos del Ahíto de·AlcantarH, y Santiago; y en Merlda Juan de AguiJar, y en Valladolid Fernando de Aguilal', 

25 
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Mem. orla! e.n vno Los mas fueron hidalgos notorios v de executorias que en mi niñez vi y· lei · ,, re-que hizo el • • · . •· · ' J • ' • ' • 

Aut~~ode mitome a vn memorial, que hize dellos el año de 1596. siendo Cura de la dicha villa de Va-

Ollclos que 
oy vsan los 
Iadlos de 
Vucatan. 

lladolid, que dexe a mis deudos, fecho ante el escriuano de Cabildo Alonso Lopcz del Riego, 
y firmado de luan Gutierrez Picon, el vltimo Conquistador que viuia aquel año: el qual hize 
por mandado del señor Obispo don fray luan Izquierdo, para remitirle al Consejo Real: de 
donde se le ordeno auisasse si auia hijos, y descendientes de Conquistadores; y porque no les 

· dauan;las Encomiendas sino a mercaderes, y a los recien venidos a la tierra, dcxando pobres 
a los hijos, y descendientes de los que la ganaron, y poblaron: (b) cuyas lagrimas note muchas 
vezes, acordandome de las de Hieremias en sus Trenos, y o rae ion: remitome a las informacio
nes, que cada vno tiene y a las cedulas de recomendacion, y a las que el afio siguiente vi
nieron, en que mando su MHgestad al Gouernador don Diego Fernandez de V clnsco los pre
firiese en las oposiciones destas Encomiend:~s, que no expresso, por no ser mas largo en esta 
digression en tauor de mis Compatriotas. 

,Y boluiendo al punto, prosigo diziendo, que al presente son tan ingeniosos los Indios des
te Obispado, que oso afirmar, que no ay pueblo, que no tenga Indios herreros, hctTadores, 
ft·eneros, cerraxcros, zapateros, carpinteros, silleros, albañiles, canteros, sastres, pintores, en
talladores, olleros, harrieros; y los mas tienen caunllos, y yeguas conque tn1ginan sus cose-
chas de maíz, y otras legumbres. Todos en general tienen sus tierras amojonadas, y hereda
das. Y los Cupules tienen huertas, que llaman Zcuote.s, o Hoia,-;, donde cultiuan el Cacao, que 
es el oro destn tierra, que sirve de moneda para la pla<;a, y mercado desta Ciudad, y corre 

Caca,glleu:n entre los Indios, y lo llcuan ya a la Habana, y a Espaf!.a para el chocolate. Siembran varias te
ya a.,;;pa .. a. 

1é'J~~~;"· gumbres para su sustento, como es maíz, axi, frisoles, de muchos generas y colores, xiquimas, 
enmotes, yuca, platanos, cirguelas, mameies, chicos zapotes, anonas, nrboles de xicaras, de 
que hazcn tecomates grandes, y chicos pnra sus cocinas, y mesas, y pintadas las venden muy 
bien. Siembran calaba¡;·as, cuyas pt·pitas tostadas, y molidas con el axi es su regalo y sainete. 

Copnmu· Cogen mucho nlgodon, que siembran y cultiuan. Son assimismo ca~'adores, y crian perros 
cho alrodon. 
·-sggr::.~a- con que ca~an venndos, xaualics, tcxones, y tigres, conejos, armados, y guanas, y con nrco 

Cantan, y 
vallan, 

~Tienen vn 
Cantorma· 

yor, 

y ftechas que tiran diestramente, ca¡;an pauos reales, faysanes varios, pcrdizes, y otn1s aues. 
Crian de las nuestras, y de las suyas infinitas, y cebones, como lo dize Antonio de Herrera, 
de que se prouee la Habana, y la Vera-Cruz. 

En su gentilidad y aora bailan y cantan al vso de los Mexicanos, y tenian y tienen su 
cantor principal, que entona, y ensefia lo que se ha de cantar, y le veneran, y rcuercncian, y 
le dan assiento en la Iglesia, y en sus juntas, y bodas, y le llaman Holpop,·11 cuyo cargo estan 
los atabales, e instrumentos de musíca, como son flautas, trompetillas, conchas de tortugas, y 
el teponagtta.':!ltll, que es ele madera hueco, cuyo sonido se oye de dos, y tres leguas, segun el 

Seria bl"n viento que corre. Cantan fabulas, y antig_·uallas, que oy se podrían reformnr. y darles cosas a 
d!l.l'les q1.1.e , 
c~t31~~~.1o lo diuino que canten. Conficsso, que aunque meti la mano en esta materia, no fue tanto, quanto 
-T~!~~~¡~~r- conuendria. Tenian, y tie11en farsantes, que representan fabulas, e historias antiguas. Son gra

ciosissimos en los chistes, y motes que dizen a sus mayores, y juezes, si son rigumso5, si son 
blandos, si son ambiciosos, y esto con mucha agudeza, y en vna palabra; y para entenderlos, 
y saber a quien motejan, conuiene saber su lengua muy bien, y los frasis, y modos de hablar 
que tienen t>Í1 sus triscas, y conuersaciones, que son agudos, y de reir, Los Religiosos vcda
n:m al principio de su conuersion estos farsantes, o porque cantaban antiguallas, que no se 
dexauan entender, o porque no se hiziessen de noche estas comedias, y euitar pecados en tales 

Remedan los horas. Y aueriguando algo desto, halle que eran cantares, v remedos que hazen de los paxa-pnxaros par- . · " . ~ 

leros. roscantoresyparleros; y particularmente de vn paxaro que· canta mil cantos, que es el (:a-
chic, que llama el Mexicano r;en(:mttlatoli, que quie1·e dezir paxaro de cien lenguas. Llaman 
a estos farsantes Baba.m; y por metafüra llaman BalJmn al que se haze gracioso, dezidor, y 
chocarrero. 

Hazia:n, y hazen sus bodas, y banquetes en los desposorios, comiendo esplendidamente 
muchos pabos, y pabas que crian en vn afio para vn dia. Y los que salen de Alcaldes, hazen 

(b) Escriue algo desto el Licenciado Leon Relator del Consejo de Indias en su libro nueuo, Confirmacione~ Reales.-· A 
q1.1.ien :deuen mucho los descendientes de los Conquistadores. cuyos seruídos engrandece, como docto, y Cbrístiano. 



1:\ F~>H:\IE CO:\T~A IDÚLATh~A:> 99 

banquetes a los que entran so pena de infames, o por lo menos Jos festejan con la beuidn,que 
vsan de po~·ot cubierto con espuma de Cacao, que es su beuida ordinaria. 

Visten o y algodon blanquissimo, de que hazen camisas, y calc;ones, y capas, que llaman VIsten ca• '· mlasas; · · 
Tilmcs, y otras de lana parda de Mexico. V san jubones, c;:npatos, alpar·gates, y sombreros de . ; 
paja los mas, y algunos de fieltro. Y las mugeres vsan guaipiles) y enaguas como 'fustanes ~f;t~nu:~ir! 
ele colorado, y las que fueron criadas desde su niñez en casa de los Espnf!.oles, labran, y co- pilesazulell!' 

sen con el hilo azul que tienen del añir labores, y pie~~ns de mucho precio, como son almoha- L~t~j~.~on 
das, toallas, delanteras, colchas, &c. Para los Domingos, y Fiestas, quando van a Missa, tie- tc:<en. 

nen sus vestidos limpios, asseados, que guardan en sus caxas debaxo de llaue. Algunos tienen 
sus hatos de cabras, y oucjas, y sus melonares, y parrales con melones, y vbas de mucho gus- ri'~i~s~~~;. 
to, y otras frutas que traen a esta Ciudad a la pla~-a y mercado, de que sacan muchos dine- lonnre~. 

r?s, y de otras g-ran~crias, como c.s cera, mi.el de colmenas de abejas caseras, sin la que traen rGl;~er~~;~. 
s1luestre; algodon hilado, y por h1lar, y tex!clo, de que hazen pab1lo para candelas, y mantas, ras, 

conque pngan tributo, añir, sal, palo de Brasil, sogas para po~~os, cordones de frailes, hama- ~:~t;~~~~ 
cas, y lias de pita burda, cables, y jarcias para los nauios desta costa, y grana que oy crian. tributo. 

Son assimcsmo l)Cscadores, y vaqueros en las estancias de los Españolés, y matan vn toro, o Son pesca-dores, y va· 
nouillo a cauallo, y a pie con jarretad eras. Tienen sus re eles, y chinchorros, y sus barquillos, q~;~~~·~~~-

quc llaman Canoas los que vi u en en la Costa; solo les falta el serl\1arineros de alta mar, porque s';};~¿~b~~;, 
por ccdulas Reales esta prohibido sacarlos de sus tierras, y naturaleza. Parece que oy se po- P~~~f~t::,s.y 
clia permitir que naucgassen a España en las flotas, y a la Habana, Portorrico, Xamaica, San- me~~~;¡ar· 
to Doming-o, Cartagcna, Honduras, y a la Nucua--España, que son puertos cercanos, donde ~no a~f:~!~ 
vcrian la entera fec de los otros Indios, y como son castigados por sus delitos; y bueltos, con- Parece q~e 

· , , se les podta 
tarian a sus amigos, y deudos las cosas de virtud, y del culto divino, y Chnstmndad de los permitir el 

·· · nauegnr a 
!vLexicanos, y quan obedientes son a sus Ministros, y Religiosos: ele cuyo exemplo, y noticia los puertods 

cercanos, e 
estan ayunos. Demas desto en cada pueblo ay escuela de niños, y mo<;:os sacristanes, que qu•

1 
se les

1
s1e· 

gu ranvt es 
leen, y escriuen, y Cantores que cantan y ofician las Missas en canto de or~ano, y llano, con ¿~f:ti~~-
ftautns, chirimías, sacabuches, cornetas, y ministriles, clarines, y trompetas, y m·ganos que -Ti~~~n en 

saben tocar. Tienen sus Republicas con Gouernador, y Alcaldes, y Regidores, Escriuano, y c~~~uJl~e~~o 
Alguaziles, Carcelero, y Pregonero: estiman estos cargos, y muchas vezés los solicitan. Todo nirc,o;.;lq~n
lo qua! rcflcro por publico, y notorio en prueua de que no son oy tan rusticas, y barbaras, ~~n~;'g~c:~t~ 
como Jo fueron sus abuelos, y bisabuelos aora ochenta años; y estos fueron los neofitos, y Toc1;~n~;¡¡-a
plantas nueuas en nuestra santa Fe Catolica. Con los qualeshablauan las cedulas Reales an- ~~~lr:~~1~~ 

tiguas, y las ordenan<,:as referidas ya corregidas a mi parecer, en que se encarga na, que por -Tiet;::n sus 

agora los tolerassen; y este (por aora) no ha de durar para siempre en daño de sus almas, y ~!c~~~~~S: 
saluacion. Y presumo, que los Moriscos que tantos años vinieron en España repartidos, n:o L~~~ri~~~os 
eran tan habiles y capaces, como estos Indios lo son el din de oy. Luego si saben todo lo re- -sf~~b~n lo 

ferido para la vida humana, porque no sabran lo necessario para la vida eterna? Haec est ~~~~ef:a~fda 
aute'l'lz vita aeterna, 'l.'f coguoscant 'Vtzum Deum 1.:erum, et trinum, et quem misit Iesum Chrz's- ~~ea~~·s~?r 

L~·¡· n d (1) y · b d l D . Ch. t' branparala tzmz r z mnz suum .t\.e emptorem. no 1gnoran esto, pues sa en to a a otnna ns wna, vida eterna? 

como esta dicho; y si lo ignornn, pecan: quia in his) quae quis scire tenetur, se pertinentibus T1oadd~t~f~i? 
ad Ft:dem (t;tzormttia est peccatum. 7't S. Thom. 2. 2. q. art. 5. quía nollunt intelligere) vt ioh~!~~::~~ 
bme agant, te:t:. i11 c. PXcelle11tissi1nus /l. q. 3. (2) Los que siruen a los Españoles, hablan en ~~nc%~~c~~ 

E - 1 ¡ d' t la Fe que spano a mamen e. professan. 

Y no neg·are, que los que son verdaucros Christianos (que son Jos mas) son deuotos en So1ndeuotos, os.mas 
oir Míssa y ofrendar en ellas "en confessarse a su tiempo. Y el dia de la Conniemoracion de o.frendap. el 

' ' .J dta de D¡fun-
los Difuntos cubren las sepulturas, y ofrendan candelas, aues y maiz, y las legumbres que tos. 

cogen, aunque su Magestad mando por su Real cedula el año de 70. no les compeliessen a 

(lJ Mas esta es la vida eterna, que conozcan un solo Dios verdadero y trino, y á su enviado 
jesucristo, su Hijo, nuestro Redentor. 

(2) Porque sobre esto que están obligados á saber, pecan por ignorar lo que pertenece' á la 
Fe, según Sto. Tomás 2. 2., q. art. 5, pues no quieren saber para obrar bien. Te:c. in c. Excellen
tissimus 11. q. 3. 
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ofrendar, porque eran neofitos y pobres, y no sabian nada del vso y loable costumbre de nues
tros Espaftoles: cuya compailia, y comunicacion les es de mucha importancia para imitar su 

';¡~::S~rnl.:~ fee, y política. Veneran las santas imagenes de la Virgen santa Mada nuestra Señora en los 
genes de la T 1 S · d d · 1 R ¡· ' · Virgén N.s. emp os, y antuanos e euocwn, que os e 1g10sos ttenen en muchas partes, y en parti-
uX:!fe~'f'¡;. cular en 'el pueblo, y Conuento de Y <;amal, y en el de Calotmul: y esta por la homlad de Dios 
~~~~~ft~~: venere, y he venerado, y venerare en mis días por las mercedes, y milagros que conmigo vso 

m.ul. en el viage que hize a España por Procurador de la Ciericia dcstc ObispaLlo el ailo de 160:2. 

trayendome a saluo en vna nao vieja y rota: cuya bomba no cesso días, ni noches en todo el 
viaje ha.c;ta el puerto de <;ü;al, trayendola por ofrenda la primera corona de plata que tuuo. 
Lo ·qual refiero, para que todos la veneren. Reciuen todos la Bula de la Santa Cruzada, y dan 
la limosna luego. 

~~r~~;:~!· Si vero de malitia lndorum amplius loquamur 
Gou~rnado· satis versuti sunt in arcruendo su os Ministros tam res¡ y Curas, ,., ' 

Religiosos, quam Clericos, vt hiscc temporibus 
fuit manifestum, quando eos calumniabant coram 
iudice seculari audientc eorum calumnias liben
tissime et verbis, et scriptis contra Canones, ct 
textum in cap. quamuis 1!. quaest a. ibi: •Qua
muis vera sint quaedam, non tamcn iudici sunt 
credencia, nisi certis indicijs demonstrentur. • Et 
in cap. non solum ibídem, ibi: •Non sGlüm ille 
reus est, qui falsum de alio profert, sed et is qui 
aurero citb criminibus praebet,• quod vidctur 
contra Regis nostri Catholici zelum, et mandatum 
in sua dicta schedulam anni 1608. saepe relata, 
ibi: Y en qttaJtto pudiaedes procureis 110 dar lu
gar a que los Indios pierdan el respeto a los Re-

~~~~~~~~ ligiosos. Scit enim Rex nos ter, et eius Consilium 
~tuttcorum Rega·lc quanti sit montenti fama et honor Eccle-comm.endR.. · ' 

!1m siasticorum, maxime in partibus nobb Indiarum. 
«Spiritu Sancto dictante cura de bono nomine 
meliüs est bonum nomen, quam diuitiae multae.• 
Ex laesione enim Ministrorum famae multa in
conuenientia oriuntur pracscrtim: •Ne vitupere· 
tur ministerium nostnun, ,, Paulo atestante. 

Nec omittam, quod nuper anno 1610. a Deo 
Optüno et Maximo est manifcstatum, qubd qni· 

-~11pn~o.Cha·. darn Alphonso Chable, et Francisco Canul Indi, ,. e,yll'ran-
dsco Ca.nulí se Papam et Episcopum inrer Indos publica-
gr¡q¡des he• . ' . . . . . 
régesidola· runt1 atque veneran tecerunt decip!entes m1seros 
tr-as, y em· 

bll.steros: ~~ Christian os sua doctrina, Missam de nocte coram 
vnosehizo • ., . • . l) O . M . 
Papa:. y el e1s. ~actentls, ornament1s . eo ptlmo et ax11no 

otro Obispo. d' , C . . C . 

Ordenan 
Sacerdotes 
p~tra sus 

ido los. 

1cat1s: ah ces nostros proLmantes, nsmate, et 
Oleo sancto abute.ntes, pueros baptizantes, Con
fessiones audientes, Communionem ministrantes, 
adorantes ido la, quae in altar e incenso veneraban
tur. Sacerdotes ordinantes ad seruitium idolorum 
vrtgentes eorum man:us oleo, et Crisma te et oleo 
sancto, mitra et vaculo vtentes, collectas, et obla-
tion:es iniul1gerttes1.magnas haereses proferentes: 

Nunc!\ tal se quae omnia nunquam ¡'n partibus lndi'irum ab hll VIStO en ' 
~~:aeg:.- Indis perpetrad audiuimus: vbí talis inuenitur 

Si hablamos más sub re la malicia de los indios, 
bastante astutos son para argüir ;í sus Ministros, 
sean religiosos ó clérigos, como es bien sabido 
en estos tiempos, cuando los calumniaban ante el 
juez secular, oyéndolo con gran contento sus pa
labras y (viendo) sus escritos, contra los Cáno· 
nes (Tex. in cap. QuA~IVIS 11, quaest. 3, que dice: 
Aunque sea cierto, sin embargo, los jueces 110 de
ben creerlo, si 110 se prueba con verdaderos indi
cios, y en el cap. Aon solum. que dice: No sólo es 
reo el que dice de oti'O UIUI cosa falsa, sino tam
bién los que dan oído lut•go d los crfmenes); Jo 
cual parece es opuesto al celo de nuestro católi
co rey y lo que mandó en su dicha Cédula del 
año· de 1608 tantas veces mencionada, en que se 
lee: « Y en quanto pudiercdes procureis no dar 
lugar a que los Indios pierdan el respeto a los 
Religiosos. • Porque tanto nuestro monarca como 
su real Consejo saben la importancia de la fama 
y honor de los eclcsüisticos, en particular en nues
tras regiones ele las Indias. Inspirando el Espí
ritu Santo el cuidar del buen nombre, porque es 
prejPrible esto á muchas riquezas. Lastimada la 
fama de los ministros, se originan muchos incon
;'enientcs, particularmente que: Nuestro ministro 
es despreriado, según In testifica el Apóstol San 
Pablo. 

No omitiré que hace poco, el año de 1610, Dios 
Óptimo y l\I<íximo manifestó que un Alfonso Cha
ble y Francisco Canul, indios, se dieron á conu
cer entre los indios, uno como Papa y otro como 
obispo, y engañando á los ignorantes hicieron que 
los hor.raran los pobres cristianos de su doctrina, 
celebrando á media noche la Misa, con ornamen
tos consagrados á Dios Óptimo y Máximo, pro
fanando nuestros cálices, abusando del santo o leo 
y crisma, bautizando niños, oyendo confesiones, 
administ¡·ando la Comunión, adorando los fdo1os 
que veneraban en el altar con incienso, ordenan
do sacerdotes para servir á los ídolos, ungiéndo
les las manos con oleo y crisma santo, usando 
mitra y báculo, mandando colectas y ofrendas, 
profiriendo grandes herejías: nunca habíamos 
oído que los naturales hicieran esto en las In-
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machinatio? Ybi talis audacia? vbi talis perfidia? 
vbi talis furor, ct rabies in bello? vbi tanti ídolo· 
rum Cultorcs? vbi contra Ecclesiae Ministros ta· 

días; ¿dónde se halla igual maquinación? ¿tal au· 
dada? ¿tanta perfidia, semejante furor y rabia en 
la guerra? ¿dónde tantos idólatras? ¿igual irre-! 

lís irreuerentia? vbi tanta cbrietas vino su o Bal· verencia .á los ministros de la Iglesia? ¿tan abun" 
che ido lis liba to? vbi id ola in a ltaribus veneran- dan te embriaguez con su vino Balche, libado á los Vlli.of a~4c)).e . es o rlln a a' 
tur? ct processionc circunducuntur? Nonne in ídolos? {dónde tantos fdolosveneradosen los al· loaidolos. 

:Mexicanensi Archieriscopatu? Nonne in Tlaxca- tares y llevados procesion'almente? ¿Acaso en el-
lensi? Nonnc in Mcchoacancnsi? Nonnc in Chía· arzobispado de México, en Tlaxcala, Michoacán, 
pensi? Nonne in Guatemalcnsi? Nonne in Guaxa· Chiapa, Guatemala, ·6 Oaxaca? cuyos obispados 
quensi? Quas Diocccscs Iicet non omnes lustrauc· aunque no todos haya visitado, empero de ningu• 
rint, tamen de omnihus nihil huiusmodi audiucrim. no he o ido semejantes cosas. También debe lla" 

Nccnon quod minmdum magis cst seditioncs,• mar mucho la atención, las sediciones, tumultosó 
et tumultos, vcl conspirationcs intentant, sicut conspin1ciones que intentan, como§e ha visto en 
visum est in hac ProuinC'ia. Sed proh dolor! qui esta Provincia. Mas ¡ah dolor! tal vez recibieron 
fortassc haereditario íure ú parentibus haec ac· esto cual derecho hereditario de sus padres, re-
ccperc, Yt in memoriam rcducam, quod scdbit cordando lo que escribe Antonio de Herrera, en 
Antonius de Herrera in sua historia Rcgali de las su !{cal Historia de las Indias y en los capítulos 
Indias in capitihus huius Pmuincíae, quod Indi isli de esta Provincia, que estos indios eran valie-nti· 
fortissimi erant in bello, plus caetcris Indis barba- simos en la guerra, más que los demás indios bár-

Son bellco• 
sos, como le> 
fueron sus 
passados. 

ri!'>, et rcfcrt casum: quod capitancus don Francis- bar os, y refiere este caso: que el capitán Don cd:,~toq~:~:· 
co de 1\:Iontejo fuit semcl in bello, quasi captus ab Francisco de Montejo fué una vez á la guerra, f:~~~o!fa¿ 
vno Indo manibtJS suis ten ente cquipcdem, ita vt teniéndole Utl indio casi afianzado con las manos AHnton!o ~e errera. 
ascensor-cm it sella subriperct, nisi lancea, velen· de suerte que lo habrfa sacado de la silla si no 
se eum ferrisset. Nec mirandum, si longiori ser- lo hubiera herido con la lanza 6 espada. No se 
mone,quii.mparcst,haccomniaretulerim,ctunex debe admirar haya tratado largamente más de 
dictis satis colligí possit industria, audacia, in- . lo conveniente todo esto, supuesto que por lo re, 
uerecundia nostrorum Indorum, qui non barbari, ferído consta bastante la audacia é irreverencia 
nec rustid, ncc incapaces, nec minores appellari de nuestros indios, qu.e ya no pueden llamarse 
modo possunt, .'>icut arg-umentum contrarium pro· bárbaros, rústiCos, incapaces y párvulos como se 
bare conatur. Si enim rustid, et barbari; non esfuerza en probar el argumento contrario. Si 
edidiscent tot<~m Doctrina m Christianam, quam fueran rústicos y bárbaros, no hubieran aprendí· ~~r;&g:;.~~ 
die bus festiuis in Ecdesia congrega ti recítant do toda la Doctrina Cristiana,la que recitan en, su Chrlstiana. 

proprio idiomatc: vndc non ignomntes, nec rudi, idioma todos los días festivos congregados en la 
nec barbari, nec minores díci possunt modo; quía iglesia: por tanto no pueden llamarse ignorantes, 
in his, q uae quis scire tenetur, de pcrtinentíbus nirudos, ni bárbaros, ni menores; porque en aque-
ad Fidem ignorantia est peccatum.: de quibus S. Has cosas que está uno obligado á saber, la igno-
Thom. 2. 2. quaest. art. f) quía qui ígnorant, ig· rancia sobre lo que mira á la Fe, es pecado: so-
norabitur, I. ad Corinth. 14. et 37. dist. §. vltim. bre esto dice Sto Tomás (2. 2, quaest. art. 5): 
et ignoran tia voluntaria non excussat peccatum, porque los que ignoran serán ign. orados (l. ad Co· L1a íf$111óran~ ca nq eses-
H. quaest 3. cap. cxcellcntissimus: ítem ignoran- rinth. 14, e137 dist., § vitim.),ylaignoranciá vo• ·cu~a. 

tia non prodest1 vbi culpa praecedit, vt in l. ita- luntariano excusa el pecado (Il quae.st. 3, cap, 
que; ff. de contrah. empt. item ignoran tia peccati Excellentissimus):. también que no aprovecha la 
non excusat aliqu~c'm, cap. Ecclesia I. quaest. 4 ignorancia donde le precede la culpa (según en 
haec in Repert. Inquisit. verh. ignorant. la l. ítaque,ff. de contrah. empt.): también la ig· 

Ao QUINTU~l ven} argumentum concedo, quod 
magnum esset inconueniens, si alij infideles dc
territi punítione idolorum cultorum Fidem nos
tram recípere nollent, sed vt diximus in praeludio 
T. Tota haec pene Insula est conuersa ad nostram 
Catholicam Fidem; et si a'Iiqui restant infideles 
in palude¡ quam Tahytza (e) voeamus, nori est via 
ad illos, nec isti cum íllis communicant, sed tra· 

norancia del pecadp no excusa á alguno (cap. 
Ecclesia l. quaest. 4 ), que está en el Rcpert. de 
Inquisidores, vox ignorant. 

AL QUINTo ARGU1tiENTo . .......:Concedo: que sería un 
gran inconveniente,sí atemorizados los demás in· 
fieles por el castigo de los idólatras no quisieran 
recibir nuestra Fe; pero como dijimos en el ter. 
Fundamento, toda esta península se ha convertí· 
do á nuestra Fe Católica, y si quedan algunos 
infieles en la laguna que llamamos Tahytza, (e} J'IO 
están en camino por donde los vean ni comuni-

(e) Ya estos de Tahytza se han conuertido, segun supe al passar por Yuca tan él afio de 1619." pa'<sándo 'al Píru. adora• 
ufln la e;;tatun del cnuallo, que J~s dexo Cortes. 
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ditione tantum maiorum scimus hanc paludem 
inuentam esse cum Duce suo CaneK vocato intcr 
fines huius Prouinciae, et Guathemalensis, vel 
Dioecesis de la Verapaz a fortissimo Duce don 
Fernando Cortes, cum per montanas inusitatas a 
ciuitati Mexicanensi Prouinciam de las Higueras 
cum exercitu (magna hominum admiratione) vi
sitasset: de qua palude meminit Antonius de He- ·· 
rrera, (d) vbi de hoc casu agit, et de his, qui foris 
sunt, nihil ad nos, et satis factis argumentis fir
missima remanet nostra secunda conclusio. 

quen: por tradición de los antepasados sabemos 
que esa laguna fué descubierta, con su capitán 
llamado Canek, hacia los confines de esta Provin
cia y Guatemala, ó diócesis de Vera Paz, por el es
clarecidísimo capitán D. Fernando Cortés, cuando 
por desconocídas montañas salió de la ciudad de 
México con su cjéreito (con gran admiración de los 
hombres) para visitar la Provincia de las 1-Iigue
ras. Sobre dicha laguna habla Antonio de He
rrera ( d) cuando trata de este hecho, y estando 
fuera de nuestro territorio, nada nos importa. Sa-

•tisfechos los argumentos queda en pié nuestra 2.a 

Conclusión. 

ANOTACIONES.~ 

LlMITATUR coNcLl:siO 2. 

Limitatur tamen no~tra secunda conclusio, vt 
non procedat contra mandatum, vel iussionem 
Regis nostri Phqíppi, cuí compctit prouidere in 
casu punitionis, et capturae horum Indorum, qui 
.a Fide nostra Catholica deuiant, quod satis ma
nifeste probatur ex dicta Bulla Alexandri VI. ibi: 

L~!~l~ode ,populos in huiusmodi insulis, et terris degentes 
santo Padre d Ch • ti R )' · · · d · d Alexnn- a ns anam e Igwnem suscipien am m u-

drovr. ccre velitis, et debcatis. • Ergo si Rcx nos ter Ca-
Siel Rey th li d ' ¡· · · d'l 'd 1 nuestro Me- o cus m o um cap1enc 1, et cornpiCn 1 1os 1 o o-
p~r:¡c~~ rum culto res sua schedula, ve! iussione tradiderit, 

prender es- td bi · d t · d tos idolatras, non es u um, qum seruan um, e practican um 
se ha de • · . b b · d h " guardar. extstlmem, neque o sta unt mra e aeret. supr,. 

· , r'elata, quorum vix, et executio por ahora ( vt ita 
loquar) tantum impedietur, et in posterum illaesa 
manebunt, quando Indi a sancta, et generali In
quisitione corripiantur. Deo volente in futuram. 

:y nocreo,que el Real Consejo dexe demandar a 
,su

1
ntn Y los Gouernadores lo que la Real Audiencia de Me-

Chr stlana , 
proulslon de xtcomando el mio de 82-fol. 27.y40.quando fray 
la Audiencia . . · • 
1ie Mex!co Ge1•onzmo de Leon znformodelaverdad del caso, 

:!o f:n~~n y de tanta idolatria,y mando al Gouemador don 
Religio~o. G 'll d l e t t. . uz e11· .e as asas no se en reme zesse, m per-

turbasse el castigo destos idolatras. Luego la Au
diencia de Mexico bien conocio, que el castz'go deste 
pecado pertenece priuativamente al juez Eclesias
tico. Vease la dicha provision airas. 

«Quía non frustra sunt instituta potestas Regís, 
et cognítoris ius vngulae camificis arma militis 
di$ciplina dominantis, saeueritas etiam boni pa· 
tris, habeitt omnia ista modos suos, causas ratio
ni& vtilitatis, haec cum timcntur, et mali coercen
tur,,et quietius ínter malos viuunt boni:» ita tex. 
in cap. non fl·ustra 23. q. 5. vide tex. in cap. de 
Uguribus, .et in cap. quali nos, et in cap. relegen
tes ,eadem causa, et quae,st. vbi potes tates prouo-

SE LUilTA LA 2.n Co~cLUSIÓX. 

Sin embargo, dicha conclusi6n se modifica pa
ra que no proceda contra el mandato ú precepto 
de nuestro rey Felipe, á quien toca pro\reer en 
caso de castigo y captura de estos indios que se 
apartan de nuestra Fe Católica, lo cual clara y 
bastantemente se prueba con la referida Bula de 
Alejandro VI, que dice: •Para que pod;íis y es
•téis obligado á atraer :11os pueblos que habitan 
•en semejantes islas y tierras á la Religión Cris
•tiana.• Luego si nuestro catülico rey diere for
ma en aprehender y castigar á estos idólatras en 
su cédula ú ordenanza, no hay duda que sosten
go debe cumplirse y practicarse sin que obsten 
los derechos de haeret. antes mencionados, cuya 
fuerza y ejecución por alwra (por decirlo así) só· 
lo se suspenden, y después quedarán estables, 
cuando la santa Inquisición general castigue á los 
indios, que Dios mediante (ASI sucEDERA) en lo 
futuro. 

• Y no creo, que el Real Consejo dcxc de man
dar a los Goucrnadores lo que la Real Audiencia 
de Mexico mando el año· de l:l2, fui. 27 y 40, quando 
fray Geronimo de Leon informo de la ycrdad del 
caso, y de tanta idolatría, y mando al Gouerna· 
dor don Guillen de las Casas no se entremetiessc, 
ni pcrturbasse el castigo destos idolatras. Luego 
la Audiencia de Mexico bien conocio, que el cas
tigo deste pecado pertenece priuatiuamente al 
juez Eclcsiastico. Vease la dicha prouision atras. • 

• Porque la aut~ridad no se ha dado al rey en 
•valde; como tampoco el derecho al perito, el cu-
• chillo ·al carnicero, el arma al soldado, la orde· 
• nanza al que manda; ni aun la severidad al buen 
•padre; todo esto tienesuregla, por causa deuti
didad; cuando .se teme, los malos son reprimi· 
•dos, y los buenos viven con más tranquilidad en
•trelos inalos.• Así dice e!tex. in cap. nonfrustrá 
23, q. 5: véase el tex. en el cap. de liguribus; en 

(d} Antonio de Herrera haze rnencion desta laguna de Tahytza, Decada 3. lib. 7. cap. 8. 
• Se ha. intercalarlo eRte títnlo. qu~ falt.a en el original, para ma~·or clariilacl. (N. del T.) 
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cantur ad punitioncm Scismaticorum: quanto ma
gis prouocari debent contra idolorum cultorcs, 
qui vt mala pccus inficiunt omnc pccus. 

Aducrtendum tamcn exJStirno, quúd non oca
sione nostrac sccundac conclusionis l'dinistri, vel 
Comisarij Episcopi procedant contra hos idola
tras ad sacua supplitia contcmptis iuris disposi
tionibus, quac de captura, et tortura loquuntur, 
quia Ecclcsiae vt matcr misericordia mota, caute 
et suauiter proccdit in lilios suos monítionibus 
salutaribus, comminationibus, coloquijs priuatis, 
dum ir~carceribus vcxantur: quia pluries vcrbis 
veritntem, ct dclicta SLJa manifestant, quam ver
beribus dctcnti, vt expcricntia demonstrant, vt 
sancta Inquisitio procedit. 

Sic enim Paulus ad Thimotcum: • Arguc, ob
sccra, increpa in omni paticntia, ct doctrina.• Et 
ad Colosenses 6. •Sumcntes scutum Fidci, et gla
dium, quod cst vcrbum. • 

Et secundum Concilium Tridentinum sess. 13. 
cap. I. ibi: •Illud primo admonendos censet, vt 
se pastores, non percusores esse meminerint, 
atqúe ita pracesse sibi subditis oportere, vt non 
eis dominentur, sed illos tanquam filíos, et fratres 
diligant, elaborcn'que, vt hartando, ct monendo, 
ab illicitis deterreant, ne vbi deliqucrint, debitis 
eos poenis coercere cogantur: quos taro en si quid 
pcr humanam frag-ílitatem peccare contingerit, 
illa Apostol\ est ab eis seruarida praeceptio, vt 
illos arguant, obsccrent, incrcpent in omní boni
tat<:, et patientia. 

Cum saepe plus erga corrigendos agat bene· 
uolentia, quil.m austeritas; plus exortatio, qua m 
cominatio; plus caritas, quam potestas. Sin au
tcm ob dclicti grauitatem virga opus fuerit, tune 
cum mansuetudine rigor, cum misericordia iudi
tium, cum lenitate saeueritas adhibenda est, vt 
sine asperitatc, disciplina populis salutaris, ac 
necessaria conseruetur, et qui correcti fuerint, 
emendentur, aut si recipere noluerint, caeteri sa
lubri in eus animaduersionis exemplo a vitijs 
deterreantur, cum sit diligentis, et pij simul Pas
toris offi.cium morbis ouium leuia primum adhi
bere fomenta post, vbi morbi grauitas ita pos
tulet, ad aoriora, et grauiora remedia descen
dere 

el cap. qu.ali nos, y en el cap. relegenti!S eadem 
causa, et quaestione en que se excita á las autoti· 
dades para que castiguen á los cismáticos,coh 
cuantamayorrazóndebenexcitarsecontralosid~ 

la tras que, cual nocivo rebaf1u, inficionan á todo él; 
También creo advertir que no con motivo de ..... . 

nuestra segunda Conclusión los ministros 6 co· Adul~tfi,.ll, 
• los Curas,,)' 

misal'ios del obispo vavan á proceder contra es- Minlstt:os
1
,no 

• sean crue es. 
tos idólatras con crueles suplicios, despreciando 
lo dispuesto por el Derecho cuando trata sobre 
l't C'lptura .... tormento· porque la Iglesia como Lalgleslaes 

<: 
4 

.J , ' ' madre, y 
madre, movida á misericordia, procede contra proced

1
de cdon 

suau a • 
sus hijos con prudencia y suavidad por medio de 
provechosas advertencias, amenazas, conversa
ciones privadas mientras sufren la prisión; por· 
que los presos muchas veces confiesan la verdad 
y sus delitos con solas palabras mejor quecon 
castigos, según lo demuestra la experiencia y lo 
practica la santa Inquisición. 

Así dice el apóstol San Pablo á Timoteo: Rt
prcnde, ruega, amonesta, con toda paciencia y 
doctrina (nTímt.IV, 2) y á los (Colosenses) de Efeso~ 
embrazando el escudo de la fe .... y la espada del 
espiritu que es la palabra de Dios (VI, 16 y 17), 

Y según el Concilio Tridentino, ses.13,cap;. 1, 
dice: «Cree ante todas cosas debe amonestarles Palab

1
. ra:sno

tab t!l.del 
•que se acuerden son pastores, y no verdugos·; sa,nto Conc,l· 

• . _ 110 Triden· 
• y que de tal modo conviene manden á .sus sub· tino. 

• di tos, que procedan con ellos, no como·sef1ores, 
•sino que los amen como á hijos y hermanos, tra
•bajando con sus exortaciones y avisos, de modo 
• que los aparten de cosas ilícitas, para que no se 
• vean en la precisión de sujetarlos con las penas 
•.correspondientes, en caso de que delincan. No 
• obstante, si aconteciere que por la humana fragi
« lidad caigan en alguna culpa, deben observar 
«aquel precepto del apóstol de redargiUries, de 
• rogm•les encar.ecidamente,y de reprenderles con 
• toda bond11d y pacienda. •, 

• Pues en muchas ocasiones es más eficaz la be
• n evolencia, que 1 a austeridad; más la exortación, 
•que la amenaza; y más la caridad, que el poder. 
• Mas si por la gravedad del delito fuere necesa
•rio el castigo, entonces es cuando deben usar 
«del rigor con mansedumbre, de la justicia con 
• misericordia, y de la severidad con blandura; 
•para que, sin aspereza, se conserve la disciplina 
•necesaria y saludable á los pueblos, y se enmien
• den los que fueren corregidos; ó si no quisieren 
•volve~ sobre sí, escarmienten los demás para 
•no caer en los vicios, con el saludable ejemplar 
•del ajeno castigo; pues es propio del pastor di
•ligente,y al misrpo tiempo piadoso, aplicar pri
« mero fomentos su a ves á las enfermedades de sus 
• ovejas, y proceder después, cuando lo requiera 
•la gravedad de la enfermedad, á remedios más 
• fuertes y violentos. • 
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Si licet tex. Sin autem ne equidem proficiant illis submo-
ln cap. rese· 
candae, ef uendis, caeteras saltero o u es a contagionis pe· 
cap. corr • , l l'b Ha .1. . 

pjantur 24. q. ncu o 1 erare.• ec conc1 mm, quac tterum. 
<>. et Concl· 

uum Limen· adque iterum legenda propono: et quos vere 
ae, actlon, 2. . 't • · · · · d · · · poem entes muenennt, non sunt re!JC!en 1, qUJa 
Lalglestano Ecclesía est mater, et non vult mortero peccatoris, 

cierra sus d . l d' l . puertas a los se vt conuertatur, et vmat, et non e a u 1t 1ostm, 
~uese con· · • b l . . E l . ·· ulert.,n. cap. 51 a stu ent, cap. sanClmus, cap. ~ce es1arum 

12. q; 2. et cap. non vos 23. q. 1 et cap. Petrus do
luit, et cap. lachrymae, et cap. sacrifitium, et cap. 
dixi, et eius glos. ead. quaest cap. sl agamus, de 
poenit. dist. 2. · 

Obleclon, Neque obstat, si obijcias contra nostram se-
que fos Obls· d l . E' . 

\'los no ~<on cun am conc U!>Jonem, potef>tatem ~ptscoporum 
Inqulsldo- bl t . t h . reaya. a a am, et extmc am esse contra aerettcos, 

apostatas, scismaticos, et his símiles, et conces
sam Tribunali sanctae et gener.ali Inquisitioni. 

Respo
1
ndc· Nam respondeo, negando obiectionem per ea, 

se,que oson 
porderecBho quae in Repertorio lnquisitorum, verb. cog-
cOúlun y u· • • • 
ll\8 tposto· noscere supra dtximus, et per Bullam IuliJ III. 

1 
cas. in Directorio Inquisitorum, in fin. fol. 118. ibi; 

~Nemo'q elt, praedictb potestatibus, &c.» vt su p. 
fol. 85. 

No conoce Porque en las Indias 110 conoce el santo Oficio 
el sanco Oll.· , , · 

clo contra. contra b·tdtos, o porque assz lo ordemz la gene-
lndloo, 1 1 • • • d d t ·· ra~ y sa11ta .~.nqmstczon, o por or en y m.an .a o 

del Rey nuestro señor, a qtH' me remito,y a quien 
Son sujetos n lo sabe porqtte yo no lo alcanc;o :Vnde subinfero 
~~~~ J • ' 

subiectos esse hos Indos potcstati Episcoporum, 
et dispositíoni iuris communis, de haereticis ex· 
trlt1 et in 6. et in Clement. ,eod. tít. alias reman e· 
rent delicta eorum impunita. Et sic intrepide asse
rere audeo exemptos esse (por aora) vt more et 
stylo dictarum schedularum loquar, a iurisdictio· 
ne sanctae Inquisitionis, ordinatiooe, ve! di!:;posi· 

'At Rey N.s. tione Regís nos tri Philippi, cui standum existimo 
pertenece · · • . 
fl'lllndnr lo cum ad illum pertmeat secundum dwtam Bullam 
que se dette A d . VI. . . d' h ¡ 1 ha~er~n cas· lexah n . cmus v1gore 1ctam se e e u am 
tlg!!r eRtos lóOS • f · d 'h' taotatrn~. artno . . em1ssam Uisse, est censen u m 1. 1: 

Por lo qual os ruego y encargo, que por vuestra 
. parte procuret's con muchas vera.'> escusar estas 

idolatrías, vsa,ndo para ello de los medios que os 
parecieren mas conuenientes. Quod verum exis
timo perspectis litteris illustrissimi Dom. Ioannis 
de Tauera Archiepiscopi Toletani Generalis In· 

Palabras de quisitoris Apostolici, supra allatís, ibi: Para que 
la rrovls!on ,. • • • • • . . d 
de pri.mer poi,+a~s mqutrzr, e tnqtttrazs contra to as, y qua· 
lnquJs¡dor l . d l , t d l'd i de Mexlco~ . esquter personas, e qua quter es a o, ca t at , 

y CO!tdiCton,, prerrogatiua, y preeminencia, o dig
nidad qw.? sean, exemptos, y no exemptÓs, vezi
nos y moradores que son, o ayan sido en la dicha 
Nueua-Espcpña,que se hallaren culpados, sospe
chQ!iQS:¡ o infa.;nados erz el deUto, e crimen de la 
lteregia, e ap()stat¡ia, &c. Ecce comprehendit om· 

•Si aun no aprovecharen éstos para dcsarrai
• garlas, servirán á lo menos para librar las ove
•jas restantes del contagio que les amenaza.~ 
Estas palabras del Concilio deseo se lean una y 
muchas veces: no deben ser rechazados los que 
se hallaren verdaderamente penitentes, pues la 
Iglesia es madre y no quiere la mue1·te del peca
dor, sino que se convierta y viva, y no le cierra 
las puertas, cap. si abstulerít; cap. sancimus ,-cap. 
Ecclesiarum 12, q 2, y mp. non vos 23, q. 1, y 
cap. Petrus doluü, y cap. lachrymae, y cap. sacrí
fitíum, y cap. dixiy su glosa, la misma qu.aest. cap. 
si agamus de poeuit.1 dist. 2. 

Y no obsta, si se objeta contra nuestra ~.a Con
clusión, que se ha quitadu y extinguido la potes· 
tad de los obispos acerca de los herejes, apóstatas, 
cismúticos y semejantes á éstos, concedida por el 
Tribunal de la santa y g-eneral Inquisici6n. Por. 
que contesto, negando la objeción con lo dicho 
antes, que se enc~entra en el Repertorio d; Inqtti· 
sidores voz coguoscere y con la Bula de Julio III 
que se halla al fin de dicho Directorio, fol. 118; 
alli se lec: Y nadie de (lichas autoridades etc., 
como se dice en (:] folio t5rl. 

•Porque en las Indias no conoce el santo Qfi. 
cio contra Indios, o porque assi lo ordena la ge
neral y santa Inquisicion, o por orden y mandato 
del Rey nuestro señor, a que me remito, y a quien 
lo sabe, porque yo no lo alcan<,~o. • De lo cual de
duzco que estos indios están sujetos ;.t la autoridad 
episcopal y á lo dispuesto por el derecho común 
D~ HAERETlCISEX1'RAV. ct in Se:t:to,eti/1 Cleuumt, 
bajo el mismo título: de otra suerte sus delitos 
quedarfan impunes. Y así me atreve? á asegurat· 
intrépidamente que están exentos (par ahom) ha
blando según el estilo y uso de dichas Cédulas, 
de la jurisdicción de la santa Inquisición, según 
1<1 ,ordenanza 6 disposici6n de nuestro rey .Felipe, 
que creo se debe observar porque á él toca, con
forme ;1 dicha Bula de Alejandro VI, en virtud de 
la cual debe creerse que se envió la Cédula del 
año de lü08, y dfce: •Por lo qual os ruego y en· 
cargo, que por vuestra parte procureis con mu· 
chas veras escusar estas idolatrías, vsando para 
ello de los medios que os parecieren mas conue
nientes.» Lo cual juzgo verdadero, en vista de 
las cartas del Illtno. Sr. D. Juan de Ta>:era, Ar· 
zobispo de Toledo,* Inquisidor General Apos
tólico, ya mencionadas, que dicen: «Para que 
podais inquirir, e ínquirais contra todas, y qua· 
lesquier personas, de qualquier estado, calidad, 
y condicion, prerrogatiua, y preeminencia, o dig
nidad que sean, exemptos, y no exemptos, vezi· 
nos y moradores que son, o ayan sido en la dicha. 
Nueua--España, que se hallaren culpados, sospe< 

*' Desde 13 Mayo 1531 á l." Julio 1545 que murió. S.-gón Gams, Serie Episcop. (N. del T.) 
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ncs incolas horum Regnorum sine distinctione, 
ve! limitationc lndorum, ve! Hispanorum. Ergo 
putcstas corripicndi Indos haercticos, et aposta
tas quales sunt idolorum cultures, per tolleran
tiam, ve! disimulationcm sanctac Inquisitionis re
manct in Episcopis, qui paterna cor¡·cctione cos 
corrigebant in hac Divecesi, perspecta, ct cons'i
derata qualitatc, ct facilitate Indorum in pcccan
do. Nunc ven) crcscentc malitia, audacia, et in· 
so len tia corum, non cst rationi congruum, vt talia 
de!icta leuitcr corrigantur, sed acriore poena, c-t 
condigna tanto scclcri, dicente Domino, Lucae 
4. •Compelle cos intrare.• Ergo si potestas co
rripiendi Indos apostatas in Episcopis residct, 
eodcm dcbcnt vti iure in capicndo, ct corripien
do: quo generales Inquisitores vtuntur, per tex. 
in cap. per hoc, de haerct, saepe._allcgato, ct pcr 
Bullam Iulij III. ct aliarum, quas tradit Eymeri
cus in d. Director. Inquisit. in fine libri. 

s~d non vercbor fateri quanti ponderis, et mo
mentí fucrit votum dicti Liccntiati Cervcra lo
cum Gubernatorís tenentis, vbi quamplurima, et 
diuersa iura, et grauissimos Doctores recitat doc
te cleganter, et brcuitcr, cuí voto adhaesit frater 
Franciscus Gutierrez Ordinis Minorum, qucm 
non immcrito colucrim Magistrum meum in ru
dimentis Grammaticis in Collcgio Societatis lesu 
Mcxici: vhi Lector sacra e Theologiae per annos 
aliquot, ct professus del quarto voto ad Religio
nem diui Francisci remeauit. et se transtulit, et 
Dei impulsu ad hanc Yucatanensem Prouinciam 
excolendam vltimo confugit, ct se adscripsit, vbi 
Theologiam sacram publice in Conuentu huius 
ciuitatis profitetur, et praedicationem exercet. 
Quibus etiam adhaeserunt Doctor Gutierrez de 
Salas Aduocatus Mexicanensis Audicntiae, Rela
torque electus ad Audientam insulae de Sancto 
Domingo vir literatus, et Licentiatus Merino Bus
tos antiquus locum tenens Gubernatorís huius 
Prouinciae, versatus maxime in hac materia, 
testisque occularis huius controuersiae de captu
ra idolorum cultorurn: quorum vota catholice 
protulerunt sine affectione, et timore Gubernato· 
ris don Carlos de Luna y Arellano memores die
ti sancti Hieronymi in Amos cap. 6. quod refert 
Gratianus in cap. quícumque 11. q. 3. bis verbis: 
cQuicumque, aut consanguinitate, aut amicitia, 
et econtrario vel ho~;tili odio, vel inimicitijs in 
indicando ducitur, peruertit iudicium Christi, qui 
est iustitia, et fructum illius vertit in amaritudi
nem. ldem ferme Diuus Augustinus in cap. quis
quís m:etu, cuiuslibet potestatis veritatem occul· 
tat iram Dei super se prouocat; q'uia magis timet 

e hosos, o infamados en e1 delito, e· crimen. de la 
hcregia, e apostasía, &é.• V~ase cómo. abraza .á 
todos los habitantes de estos reinos sin distinción 
ó lfmite de indios ó espai1oles. Luego la potestad ·~o~~~~ 
de corregir á los indios herejes y apóstatas, eo- 31~~~ · 
m o son los idólatras, por tolerancia ó disimulo de Mdet~t:!oea':l !lgestau. 
la santa Inquisición, se deja á los obispos, que 
los con-egfan cori paternal castigo en esta dióce-
si, atendiendo y considerando la cualidad y faci-
lidad de los indios para pecar. Mas ahora que 
ha aumentado su malicia, audacia é insolencia, 
no es conforme á razón, que semejantes delitos 
se corrijan con lenid:1d, sino con severo castigo y 
digno de tal dclitt>, como dice el Sefl.or por San 
Lucas (XIV, 23): FUÉRZALOS Á ENTRAR. Luego Los Obispos 

. 1 e 1 d d . á 1 . d' Ó t 1 qnando co· SI a 1llCtl ta e caStigar os m lOS ap S atas a nocen de he-
. 1 b' l · d b d l regia,oapos-t¡enen os o ISpos, por r> m1smo e en usar e tRsla.vsan 

. l "' del modo qne derecho de aprehenderlos y corregir os con1or~ Ioslnqulsi-

mc al cual los Inquisidores generales así lo ha- dores. 

cen, por el tex. in cap. per hoc, de Hacret., tantas 
veces alegado, por la Bula de] ulio III y por otras 
que trae Eymcrico al fin del libro • Directorio de 
Inquisidores.' -

No me avergonzaré de confesar cuánto peso é Fhue ,de mue a nnpor-
importancia tenga el dictamen del Lic. Cervera, tancladei pa

1
-. recer el L-

Lugarteniente del gobernador, citando docta, ele- cenciado 
. Cervera. 

gante y brevemente muchos y di \>ersos Cánones 
y gra vísimas autoridades, al cual se adhirió Fr. EFI Padr

1
e Fr. ranc gco 

Francisco Gutiérrez de la orden de los menores, fGuMtlerrez 
ue aestro 

á quien no sin fundamento veneré cuando me en- del Autor. 

sefl.ó en México los rudimentos gramaticales en 
el Colegio de la Compañía de jesús; el que por al-
gunos años fué lector de Sagrada Teología; y 
siendo profeso de cuarto voto, pasó y entró á la 
religión de S. Francisco, é inspirado por Dios vi-
no a 1 fin á esta Provincia Yucateca para cultivarla 
y en ella se adscribió, donde ensefla públicamente 
Sagrada· Teología en el convento de esta ciudad, 
así como ejerce la predicación. También se ad-
hirieron el Dr. Gutíérrez de Sa1as¡ hombre .letr-a- Dt?ctor Gduterrez e 
do, abogado de la Audiencia de México, electo re- Salas R

5
ela

tor de anto 
lator de la de Santo Domingo, y el antiguo Lic. Domingo. 

Merino Bustos Lugarteniente del Gobernador de Licenciad~ ' Bustos antl· 
esta Provincia, muy versado en esta materia, tes- gpuo e!l es

1
ta _ roumc a. 

tigo ocular en esta controversia sobre la apre-
hensión de idólatras, cuyos pareceres dieron ca· 
tólicamente sin afección ni temor al gobernador 
Don Carlos de Luna y Are llano, teniendo presen-
te lo que tra~ San Gerónimo sobre el cap. IV de 
Amos que refiere Graciano en el cap. quicumque 
11, q. 3, con estas palabras: • Cualquier que se ~~~ate~;g: 
«guía para juzgar por el parentesco ó amistad, ó CanonJcos. 

•al contrario por odio hostil ó enemistad, trastor-
•na el juicio de Cristo, que es justicia, y su fruto 
• así se con vierte en amargura. Lo mismo asienta 
•San Agustin en el capítulo, que si alguno por 
•miedo ú otra autoridad oculta la verdad, se atrae. 

z¡· 
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homiñem, qullm Deum.• Opinio enim huuís Gu
bematoris contra ambos Episcopos, ne dicam 
odium, et contra omnes Ministros satis constat 

Palat-ras de per dictam schedulam anni de 1608 ibi · Y que en 
'la eed.11la de · • 

11~~~~~e8~. qutmfo pudicredes procureis no dar lugar a que 
Jlerrutdor. los Indios pierdan el respeto a los Religiosos, y 

que tengais buena correspondencia con el Obispo 
dessa tierra. Ex quibus verbis ciare ct manifeste 
constat hunc Glibernatorem aliquid scripsisse 
ad Concilium Regale contra Episcopum, et Reli· 
giosos, maxime in illis verbis: Y que os elltreme· 
teis en despachar mm1damimtos para todos los 
Gouernadorcs,y Alcaldes de los Jndios,para que 
no den tzingunfauor, ni ayuda a ningun Reli· 
gioso, 11i Clerigo, que quisiere castigar a algzm 
Indio por qualquier delito que aya cometido: de 
que resultara el perderles el respeto, y viuir sin 
ningun miedo. Y que assimismo os entremeteis 
e11 haser iujormaciones, como en ejeto lo lzi.'Ois· 
tez's c01ttra vn Guardian, que acoto a algu11os fn· 
dz'os,porqueno oian Missa, ni sabianla Dotriua, 
y a lO$ Alcaldes de los lugares, porque lo co11Sill· 
tieron, los prendistes. Quae vcrba non sine cau
sa, et. querela Religiosorum apposita sunt: na m 
si Gubernator auxilium prqestassct 1\linistris, et 
eos non calumniasset, non dubito quin idolorum 
cultores compesccrentur, a tanto scclcre, et au
dacia, et proterbü1, et pertinatia. Sed proh dolor, 
quid mirum, si Ministri calumniati, et deterriti 
mlnisterium suum adimplere desistant. 

A Atabn
1 
g Sed non credo, nec credendum existimo, hunc 

~!~~~dor0• Gubernatorem idolorum cultoribus voluisse fa· 
don <.:urlos d' ,.. d ·.-.. l Cl . . . h' de Luna y uere treck, se· pot~o..s zc o 1nstmno m ts 

Arellano en i N . . " b .1. . .. 
la reducton proces sse. out enun, qu<>.m su tt ts mgemJ, et 
de los ldoln· . · 1 d f · " b'l' · trns'que re· ffiJl>encors erga n os uent, vt pote: no 1 ISStmus, 
du~~ 1~flo et ex antiquissima familia Arellani in Regno de 

Aragon oríundus, et quod magis promptissimus 
·ad exequendas schedulas Regales, quem in noua 
Hispania oecupatum semper vidi, in tantis et gra
uissimis officijs ciuitati Tlascalensi, et in ciuitati 
de los Angeles, et Guaxaca, et vltimo in guber
natione huius Prouinciae de Yuca tan, a quo maxi· 
mum auxilíum habui in reductione quorundam 
idolorum cuHorum, quos anno de 1605. de mon· 
tanisreduxi, cum e¡;sem Beneficiatus in Beneficio 
Chancenot, vt consta t ex su a epístola ad me scrip
ta, cuius zelum valde notaui, quae sic se habet. 

•la ira divina porque teme más á los hombres 
•que á Dios.• Por tanto, la opinión de este go
bernador contra los dos obispos, por no decir odio, 
y contra todos los ministros, bastante consta en 
la Cédula del año de 1608, que dice: • Y que en 
•quanto pudieredes procureis no dar lugar a que 
<los Indios pierdan el respeto a los H.digiosos, y 
•que tengais buena correspondencia con el Obis
•po dessa tierra. • Con cuyas palabras se eviden· 
cía que dicho gobernador escribió algo contra los 
obispos y religiosos al Real Consejo, particular
mente por estas otras: • Y que os entrcmetcis en 
•despachar mandamientos para todos los Gouer
•nadores, y Alcaldes de los Indios, para que no 
•den ningun fauor, ni ayuda a ningun Religioso 
•ni Clerigo, que quisiere castigar a algun Indio 
•por qualquier delito que aya cometido: de que 
•resultara el perderles el respeto, y viuir sin nin
•gun miedo. Y que assimismo os entrerneteis en 
•ha;c:er informaciones, como en efcto lo hizisteis 
•contra vn Guardian, que a<; oto a algunos Indios, 
•porque no oian Missa, ni sabían la Dotrina, y a 
•los Alcaldes de los lugares, porque lo consintie· 
•ron, los prendistes. • Estas palabras no son sin 
motivo, se pusieron debido {¡ las quejas de los re. 
ligiosos: porque si el Gobernador hubiera auxi
liado á los ministros y no lo~ hubiera calumniado, 
no dudo que los idólatras se reprimieran en tan

to crimen, audacia, insolencia y tenacidad. Mas, 
¡ah dolor! no debe causar admiración si los mi
nistros tan calumniados y atemorizados dejan de 
desempeñar su ministerio. 

Pero ni creo ni pienso deba creerse que el men
cionado Gobernador haya querido directamente 
favorecer á los idólatras, sino que se ha guiado 
müs bien por celo cristiano. En efecto, supe de 
cuán sutil ingenio y cuán misericordioso fué ha
cia los indios, al fin como oriundo de la muy no· 
blc y antigua familia de Arellano, en el reino de 
Arag6n, y cuán pronto fué para obedecer las rea
les Céllulas; :i quien siempre ví ocupado en la 
Nueva-España desempci'iando tantos y tan im· 
portantes cargos ya en la ciudad de Tlaxcala, en 
la ciudad de los Ángeles, en Oaxaca y por último 
en el Gobierno de esta Provincia; quien me pres
tó grande auxilio en 160j para reducir á ciertos 
id6latras que estaban en los montes, cuando era 
Beneficiado en Chancenote, como consta por la 
carta que me escribi6, notando en ella su grande 
celo, la cual así dice: 

CARTA DEL GouERNADOR DoN CARLOs DE LUNA v -~RELLA~o AL AuroH. 

Elzelo de V. md. me parece que es el prindpal que obra en la reduccion dcstos Indios, 
pues se muestran efectos tan importnntes, como lo son los que V. md. tiene reduzidos a su 
dotdna. Dios lo lleue adelante para seruicio suyo, y meritos de los que deseamos agra· 
darle. La promessá que ofreci a los Indios, que se reduxessen, de que los amparare. y fauo~ 
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rcccre en essc assiento, que poblaron al parecer de V. md. que los ha de administrar¡' y que 
no seran tnüdos por aca, ni tributaran, ni haran otro seruicio personal por seis anos. Yolo 
cumplire el tiempo que su Magestad me tuuiere en este oficio, y entre tanto acudh~e actodo 
lo que entendiere ser de su gusto. V. md. se lo diga de mi parte, y les assegure desta verdad. 
La carta que V. md. cscriue, y la memoria de los Indios, que se hnn reduzido, embiate su copia 
al Consejo, pnm que su ~Iagestad entienda la importancia conque V. md. lesirue;a quien guar
de nuestro Señor con el acrecentamiento que puede. De :Merida, y Man;o 14. de 1605. anos. 

Ayudemc V. Md. a dar grncins a nuestro Señor de auer alumbrado a dofln Catalina de 
vn hijo con salud lle entrambos.-E/ ilfariscal. 

Deinde coram eodem Gubernatore cum Pro
uinciam de Te<;cmin visitasset multítudincm ido
lorum fictilium, quae secreto in confesswnibus 
Sacramentalibus, tum ex officcio ab Indis extra· 
xeram, post contionem meam vulgal"i Indorum 
sermone in Dominica quarta Quadrag-esimac, 
anno Domini 1607. praesentaui, vt ille comminui 
iuberet, quod illc zclo Christiano fecit, et iussit, 
ct pcr Intcrprctcm suum commonuit totam Pro· 
uinciam, tune in Ecclesia cong-regatam ferc qua
tuor millia vírorum, et mulierum, \'t a talí pcccato 
detliarcnt, vbi tune magnus concursus Hispano
mm en\t: quod si caeteri Gubernatores antea 
et pos tea fecissent non in tantam pernitiem, et ido
lorum vencratióncm Indi venissent. Prodest enim 
multúm, vt ambo iudiccs, Ecclesiasticus, et Sae
cularis se mutuo adiubeant, vt omnes Doctores 
affirmant, et pacem ínter se iniant, et perquirant, 
et conseruent: nam econtrario, carmen assuetum 
expcrient. • Quidquid dclirant Rcges plectuntur 
achiui.• Cum experientia dcmonstrct, quantum 
oportcat iudices, Pl"incipes, et Rcipublicae capita 
cultum Diuinum curare, et propagare maxime 
ínter infidcles, etbarbaros, et ncophitos, quos ad 
Diuina officia cimbalis, et tubis voeamus, et mag
na cum melodía vocum diuersarum, et organo· 
rum, fistolarum, omnique genere musicorum ce
lebramus, vt decet tantum, et tam venerandum 
sacrificium, quihus Indi alliciuntur, et mirantur, 
et ad deuotionem prouocantur, quae eadem a 
Rege nostro schedulis mandantur. 

Después presenté al mismo Gobernador, cuan· APresentoei 

d , . p . . d T . l . d d. utor gran o VISitó la rovmcta e ezemm, mu t1tu e cantlda<;!.dll 
'd 1 d b 1 . é á l . d' . .!dolos de. ba• 1 o os e arro que es qu1t os m lOS en .Vlf· rroalCouer· 

d d . . . . l t': • d nador en Te· tu e mt mm1sterw ya en e contesonarw ya es· ~emln 

pués del sermón, que en su lengua prediqué en 
la Dom[nica IV de Cuaresma de 160i, según que ~~rg~~~W:; 
él habfa ordenado que se les amenazara, hacién- :~~el~~~~. 
d?lo con celo cristiano, y asf lo ejecut? por me· P¡[¡¿~ ¡;g1~~ 
dio de su intérprete en toda la Provincia: enton· de Te~emín 

se apartas-
ces estaban reunidos en la iglesia casi 4 mil entre s

1
den

1
de 

1
la 

. oatra. 
hombres y muJeres, para que se apartaran de ese 
pecado, habiendo también gran concurso de es-
pañoles; lo cual si hicieran los demás gobernado-
res antes y después lps indios no hubieran vuelto 
á tanta tenacidad y á venerar á. los ídolos. Apro-
vecha, pues, mucho que ambos jueces, eclesiásti- · 
coy secular, mútuamente se ayuden,.como sos· 
tienen todos los doctores, y que tengan, busquen 
y conserven entre SÍ la armonía j de lo contrario 
experimentan el adagio sabido •Todo lo que re- G_ran traba· 

. • • JO, quando 
yes dehran, los subdttos lo pagan.• Demostran· las ca~as 

d 1 . _ á . á l . no e.«tan o a expenencta cu nto tmporta os J\lOC~s, conformes. 

príncipes y cabezas de la RepÚblica que cuiden 
y propaguen el culto divino, en especial entre m~ 
fieles, bárbaros y neófitos, convidándolosy,cele· . 
brando los di vinos oficios con trompeta~ y cim: · ~~f~~to 
balos, con la gran melodía de muchas voces y ~i:J~~ sc~~e· 
órganos, flautas y toda clase de músicas, coino m.usicas e 

, · · ... ·mstru •. 
es debido á tan grande y venerando S?Crificio; mentos. 

los indios así se atraen, se admiran y se ptovocan 
á devoción, todo lo cual así está ordenado en las 
Cédulas de nuestro Rey. 

Y para que se sepa por los señores Prelados, y Gouernadores futuros los lugares mas ~~~~~r¿1~~ 

sos~echosos de idolat.rias, segun los ~)rocess~s que hizc, siendo Pro':_isor, Sede vácante, y Vi- 0~1~~~~ 
cano general en la vtlla de Valladolid. Admerto que en las montanas, que ay despobladas <;:~~'i[u~~e;; 
desde el Cabo de Cotoch hasta la Vaia de la Ascension ay muchos assientos de pueblos an- 8~~;~o!~f~· 
tiguos, que se reduxeron a otros para ser mas bien dotrinados en la primera reduccion luego ¡~~~~~;¡~!. 
que se gano la tierra. En los quales assientos se recogen los Apostatas de nuestra Religion 
sagrada; Y. sera vtil y necessario que los .visite, y recorra en tiempos secos vn Capitan Indio 
buen Christiano, dos y tres vezes al año con veinte, o treinta soldados Indios diestros en ta~ 
lar los montes dichos, como lo hizo vn Capitan Indio, Gouernador de Chan.;enote> llamado . 
don Juan Chan, y sus ,hijos don Francisco, y don Baltasar, donde reduxe al pie de ciento )~~!a~b~~~ 
y cincuenta almas, chicos y grandes el año de 1605. quando el Gouernador don Carlos dé "~~;~~~~.-
Luna y Arellano me escriuio la carta referida. hnos. 
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Demas destas montañas ay otras desde el pueblo de Clzemax leKamxoc(src), Tixvalalltuu, 
. !~~Ja.e~~ Xocen, hasta la dicha Vaia de la Ascension, (:ama, Yppole (sic), y otras desde el pueblo de Ti· 
f::f'í~~~~ XO{:UC, Encomienda de Francísco Sanchez de Aguilar mi hermano, hasta la misma Vaia, y el 
Agullar. despoblado de Chable hazia Vaca la¡·; y en frente desta Costa ay infinidad de isletas despobla-

Islu despo· d d d A . . d 1 . . 1 . 1 d d d. bla.das. as, a on e se acogen estos postatas, y visitan o as, sena posstble topar a ts a on e tzen 
~~i:<;t~:r~I esta el tesoro, y barras de plata del Galeon Capitana, que se penlio el año de 1607. Hallase 

dldo: ambar en estas islas; y aduierto que el dicho pueblo de Tixo~uc ha sido tocado en este delito: 
ld~~~~~c~e 1\donde el Beneficiado de allí Francisco Ruiz Salungo saco muchos ídolos de vna cueua, que 

esta en el mismo pueblo el afio de 1605. la qual descubría un mancebo Español llamado Ioseph 
Cansino andando a ca.<;a de conejos, e iguanas, topo con la dicha cueua de ídolos, y dio noti

~:~gg:J cla al Cura; y viendo los Indios que su delito era publico, temiendo el Cnstigo huyeron a los 
, SnEnco- montes casi los mas dellos. Y auiendolo sabido el dicho su Encomendero, fue alla a rcduzir· 
~;g::_~oc~~~ los con halagos y amonestaciones Christianas, embiandolos a conuocar con algunos Indios 

halagos. Católicos, y buenos Christianos. Y auiendo traído al pueblo gran parte dellos, les persuadio 
a que pidiessen misericordia a la santa Madre Iglesia, y que se boluiessen de conwon al gre
mio della., y dexassen de vna vez sus idolatrías, y que con esta condidon los fauorcceria, y 

{¿g;~~n'!ri. alcan(,'aria la absolucion del Prelado; porque no queria tener iJolatras en su Encomienda. 
~ln~t~r~~o Con las quales amonestaciones Jos reduxo, y fauorecio, hasta que fueron penitenciatlos con 

1\ruuar. mucha miset'icordia, aunque algunos se alexaron a las dichas islas, y nunca boluieron. Lo qual 
E~~::C~~~- si hiziessén todos los Encomenderos en las ocasiones semejantes, seda de gran importancia. 
::,~e:s'i:~. Pues los sagrados Canones de los Concilios Tolctanos referidos lo encargan tanto a los seño· 

res. Muy al contrario de lo qual sucedía a vn Encomendero, que fiado en el fauor del Gouer
~~~~~~- nadot·, y en la cedula antigua referida, en que manda su Magestau no tuuicssen los Religiosos 
~~=b~:;¿~ cepos, quebranto vna caree! Eclesiastica en vn pueblo, y echo fuera los idolatras presos con 

Bctealasttca. gran escandalo, y pcrjuizio de su conciencia, sobre que el dicho Obispo le tuuo muchos meses 
F~~1~':3g· descomulgado: y cayendo en su ycr·ro, como Christiano ocurrio al Metropolitano, y fue ab-

me. suelto .. Lo qual refiero en Dios nuestro Sefior con animo y zelo de aduertir a los dcmas Enco-
menderos ayuden a extirpar la idolatría como sefíorcs de vassallos, y como lo disponen los 

}osd.que d1c• sacros Canones, y Bulas referidas: porque defendiendolos, aunque sea indirecte, se hHzcn sos· uen en a. 011 

;~~~~;;:~:gs~ pechosos, segun la dotrina del Repertorio Jnqtdsitorum, verb. defensores, y los Autores ci-
tados. 

· !:é~s!ee1siM~ Assimismo supe y entendi, que los Indios de la Prouincia de Te(.'emin, que van a pescar 
111~~,::o~e- en toda ln costa de Choaca, antes de hazer sus pesquerías, hazen primero sus sacrificios y 
aa2J~¡r,~n- ofrendas a sus falsos Dioses, ofreciendo candelas, reales <le plata y cuzcas, que son sus es-
d!fs antes ae ld . d . 1 . 1 C S . fi 1 pescar. · mera as, y p1e ras precwsas en ugnres parttcu ares, u es, y acn cae eros, que se ven en 

los brac;os de mar, y lagunas saladas que ay en la dicha costa de Choaca, hazia el rio de La
A~~~~~o· ga1'tos. Los quales por auto y mandamiento que proveí, ordene se assolassen y demoliessen 
Hrr~;g¡1g:o· el afio de 1607. y no se que se executasse: aduiertolo t'n Dombto. 
~~oír~~ Y el principal adoratorio en su Gentilidad era en la isla de Coc,~umel, cuyos vezinos son 

grandes idolatras, como queda referido pág. 95 attiendo sido los primeros que adoraron la Cruz, 
que les dexo Cortes, qttando passo a la conquista de Mexico, y quebraron sus ídolos por len· 
gua de Geronimo de Aguilar, como lo refieren los antiguos historiadores, Gom01·a, Zm·ate, 
Castlllo, y Antonio de Herrera. 

EPILOGO DES11E INFORME. 

De todo lo qual se colige clara y abiertamente la respuesta a la cedula Real del año de 
1605. en la qual su Magestad manda sea informado si es verdad, que ay esta idolatria en este 
Obispado de Yuca tan, y que es la causa que aya tantos idolatras; y si reinciden por el poco 
castigo, y que se podra hazer para su remedio; y porque esta cedula se proueyo á mi instan
cia, me parecio responder a ella con esto. informe, y hazer este pequefio seruicio a Dios nues-

d~~a~:'f~ tro Sefíor, y a su Magestad, y a mi patria. La conclusion de la cedula dize assi: «Por la qual 
vos encargo y mando, que me informeis si los Indios desse Obispado idolatran, y que es la 
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causa de que esto se haga mas en essa tierra, que en otras: y si reinciden por elpoco castigó 
que se les da, y que se podra hazer para su remedio, con todo lo demas que se os ofreCiere, 
y ocurrierc ser ncce!':sario aduertirme.» 

En que se contienen quatro cosas, de que el zelo Christianissimo de su Magestad deseas 
ser informado. La primera, si los Indios deste Obispado idolatran. Segunda, qu:e es la causa llltt·<~ 
de que en este Obispado este la idolatria mas arrnignda, que en otro. La tercera si reinciden 
en este pecado, por el poco castigo que se les da. La quarta, que se podra hacer para reme· 
dio de tan gran daño. 

RESPONDE ,\ LA PRIMERA. 

A lo primero no ay que responder, pues por tantos Indios presos, y processos hechos, y 
tantos millares de ídolos de barro, que se sacat·on estos anos passados, consta la respuesta 
que ay tantos idolatras, que es lastima, y de llorar y lamentar con el Profeta Ieremias, cap. 9. Ieremtas. 

Quis da bit capiti meo joutem lach JTmamn. (1) Y con lsaias cap. 1. Filias etmtriui, et ex al- : Ilíil.laJ: · 
tatti, tpsl autem sprcucrtmt ,1U'. (2) Y se deue temer el cnstigo de Dios N. Se:l'íor, que diuersas 
vezes hizo en los hijos de Israel, por ser dados a idolatrías. Y que a bueltas destos Indios ido-
latras no seamos castigados todos, como lo anuncia el Profeta Micheas, ibi: .Qú"'d scelüs la- Mlcheas. 

cob? Nomte Samaria? Et quae excelsa Judae? Nol'me lentsalem? Et po11am Samart"am 
quasi acerlmm lapidum. (3) Y el Profeta Isaias cap. I. ibi: Et conteret scelestos, et peccatores st·-
mul, ct qui reliquerzmt Douzimun, co1tsume1tiur. Y en el cap. 2. Et repleta est terra ertts ido-
lis, o pus mauumn suarum adorauenmt, quod fecerunt digiti eortml, ct incuruauit se homo, 
et lwmiliatus rst ·vir. Ne ergo dimitta3 eis. (4) Y sera possible, que venga el castigo a todos 
por nuestra omíssion y remission de los ministros, y juezes Reales, que tanto han defendido 
útdirecte e1 castigo destos idolatras, dilatandole con la competencia que han tenido, y tienen 
con los juczcs Eclesiasticos, y Obispos como esta dicho. 

RESPONDE A LA SEGUNDA QUAL ES LA CAUSA. 

A lo segundo, qua! sea la causa de estar la idolntria arraigada ma~ en este Obispado, 
que en otros. Digo y afirmo, que el aucr ido a la mano al segundo Obispo don :Diego de Lan-
da en castigar este pecado. Con lo qual·cesso el castigopor mas de quarenta afios, que ha 
que se k intimo al dicho Obispo la. prouision Real de la Audiencia de Mexico, inserta ~llf 
Real cedula del año de 70. La qual, como se ha dicho parece fue ganada obreptida, o subrep
ticiamente; pues callaron la verdad, sin hazer relacion, que lo que castigaua el Obispo erala 
idolatría. Y acusando le de cruel y seuero, y si se expressara esta verdad, proueyera la Au- fe~~~~t¡ 
diencia lo que proucyo por otra Real prouision, su d;tta el a:l'ío de 1582. que arriba se traxo ¡ci;~¡;¡";:.o~ 
pag. 46. A esto mismo fomento la competencia que tantos a:l'íos han tenido los.dos Tribunales, · 
sobre el conocimiento deste delito, no dandose mafia en la determinacion del caso, ~stendien-
do los juezes Reales su jurisdídon en no dar su auxilio, hasta ver los processos, con que pien-
so incurrieron en las censuras de tantos Derechos Canonic<Os, y Bulas muy modernas de nues-
tros santos Papas, y en particular en la de IuHo Tercero, que puse, pag. 40. con que ataron Bula de . .N •• s 

ld.h ob· 1 d . El. . . d 1 Pndreluho las manos a IC o 1spo y a os emns sus sucessore.s, y JUezes e esiastteos, no s1en o. a Tercero. · 

intencion dél Rey nuestro Sefior, ni de su Audiencia Mexi-cana essa, sino que fuessen casti~ 
gados los idolatras, como luego passados doze afios lo mando,. e inhibio al Gouernador don 
Guillen de las Casas del conocimiento deste pecado, y manda ~yude con su auxilio a los jue-
z es Eclesiastkos. Y estn me parece en Dios N. Sel'íor auer sido la causa de arraigarse la ido-

( 1) «¿Quién dará .... á mi cabeza .... una fuente de lágrimas?» JER. c. rx, l. 
(2) •Hijos crié y engrandecí: mas ellos desprel'iáronme• IS. c. 1, 2: 
t3) •¿Cual es la maldad dejacob? ¿no es Samaria? ¿y cuales las alturas de Judá? ¿no esJeru

:>alem? Y pondré á Samaria como montón de piedras.• l\UQUEAS, c. 10, 5 Y 6; 
( 4) • Y quebrantará á los malvados •y pecadores juntamente: y los que desampararon al Seilor 

serán consumidos.:. Y en el cap. 2. •Y llena está su tierra de ídolos: adoraron las obras de sus ma
nos, que hicieron los dedos de ellos. y encorvose el hombre y humillose el varón: pues tú no los 
perdones., · 
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latría en este Obispado mas que en otros, y no la que algunos maleuolos imaginan, y impu
.tando a los Ministros y Curas este descuido por falta de dotrina. A que esta respondido 
bastantemente .. 

RESPONDE A LA TERCERA. 

A lo tercero, si reinciden por el poco castigo, es notorio y euidente, que auicndo cessado 
el castigo por tantos aflos crt:!cio la idolatría: y si algun castigo huuo, fue muy leue. Reinciden 
todos, y los mas idolatras, (e) como reincidio Cocom, que fue ahorcado en Campeche, y Alon
so Chable, que oy esta preso por gran docmatizador heresiarca con su compañero y consorte 
Francisco Canul: cuyos delitos enormes de idolatrías, heregias, sacrilegios y brugerias, ha
ciendose el uno Sumo Pontifice, y el otro Obispo, son para escanJalizar en estremo a los oyen
tes, segun la relacion que tengo de sus confessiones hechas ante el señor Obispo don Gon<;alo 
de Sala<;ar; y si huuieran sido castigados con rigor, y exemplarmente, no reincidieran para 
lleuar tras si tantas almas al infierno, como auran lleuado con su falsa y perniciosa dotrína. 

P~~~=~t~t Y ocularmente he visto, que hazen platillo y trisca estos idolatras del poco castigo que se les 
hizo, conque animan, e incitan a otros; y assi conuiene sean castigados conforme a derecho, 
y leyes destos Reinos; y que el castigo sea en esta ciudad de Mcrida, donde concurren cada 

c~t:'f e~;;~~ Miercoles al pie de mil Indios de diferentes pueblos al sentido casero de los Encomenderos, 
Y1~~\;~~J1 y vezinos, que llaman tanda; porque estos lleuaran a sus pueblos las nueuas, y conuendria 

eYta Ciudad. juntar los Caciques, y Gouernadores Indios de la comarca dcsta ciudad para ver este castigo; 
~:e~~~~~~~~¡ porque en ellos esta la emienda deste delito, y con semejantes actos como los del Santo Oficio 

Cllt,Stl¡¡O . • 
quedarán atemonzados y emendados. 

RESPONDE A LA QUARTA. 

A lo quarto, que su Magestad manda sea informado que se podra hazer para el remedio. 
Dico multa. 

16 REMEDIOS. • 

l. 
Ló primet·o, que el Obispo nombre sus juezes Eclesiasticos, qua les conuienc de ciencia y 

e~periencia, que juridicay sumariamente conozcan e inquiran este delito, prendiendo los cul
:t~:f1~~eJe pactos, e Indiciados, e sospechosos con el auxilio de los Gouernadores, y Alcaldes Indios 

~~~r~0f~\~rts: de los pueblos donde se hallare este pecado (porque en ellos no ay Corregidores Españoles, ni 
No pcuede los puede auer, por cedulas Reales que tienen las villas de Valladolid, y Campeche, por ser 

nuer orre· 
giddo

1
respor cargosos a los pobres Indios con sus grangerins). Lo qua! parece que concede la prouision Real 

HUUM~ . 
Mag~stad. de la Audiencia de Mexico del año de 1607. que esta referida, pr~gs. 67 y 68. sin esperar otro 
Vease In ·¡· d l ' ' , G d 'd , l d d ,.,r 'd 1 . Real proul· aux1 10 e a JUSticia mayor y ouerna or que rest e en esta CIUC a e 1nen a, por e nesgo 

Aio~e1~·t'o de la fuga de los delinquentes, por la distancia, y pdigro en la demora, dando despues parte 
al Gouernador de los presos sin conocimiento del processo, y castigando los dogmatizadores, 
y re lapsos, y falsos Sacerdotes, conforme a las leyes des tos Reynos, relaxandolos al bra~o Real, 
desterrandolos desta Prouincia, o condenandolos a seruicios personales de Iglesias, y Mon<~S· 
terios, o a las fuert;as de S. luan de Vlua, y la Habana, priuandolos perpetuamente de oficios 
Reales, que ellos sienten mucho; y sobre todo encarcelando perpetuamente conforme al Con
cílio Limen se referido, pag. 39. a los viejos re lapsos, y perniciosos endurecidos en este pe
cado, para que apartados ele los demas, no inficionen el resto deste rebaflo. 

JI. 
El~ VERDADERO ANTIDOTO Y.MEDICINA CONTRA LA Il)OLATRIA. 

Vltra desto seria el verdadero antídoto, y medicina contra esta enfermedad y pecado de 
Yapl>blaron idolatría, que su Magestad mandasse a los Padres de la Compaflia de Iesus poblassen en esta 
tos Padres. 

(e) Etenjm quía non profertor scitó sententia contra ma- (e) Pues por cuanto la sentencia no es dada luego contra los 
ll)s ~bsqU:e tin¡ore vilo filij bomínum perpetiant mala. Eccr~ malos, los bijos de los hombres, sin miedo alguno, cometen males. 
cap. 8. ECLRSIAST&S VIII, 11, 

,¡ Se ha intercalado e~t.e titulo, que fa.lta en el original, para. mayor clari<laél. (N. del T.) 
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ciudad vn Colegio, donde se enseñaran a los hijos de los Españoles letras, y virtud, y d.estos 
los mas seran Sacerdotes, y Religiosos, y predicaran a los Indios en su misma lengua con v.en• 
taja; porque porcnreccr de estudios, admiten pocos en la Religion de SanFran~isco1 (f)a~uyo 
cargo esta toda la dotrina ele los Indios, por tener la mayor parte de la tierra, y professando 
letms los admiten de muy buena gana p<;>r saber la lengua. Y aunque su Magestad embia de 
España a su Real costa muchos y granes Religiosos, no todos se inclinan a perseuerar en la 
tierra, por sus incomodidades, ni todos predican en la lengua, por ser dificil en la pronuncia
don. Y para fundacion de este Colegio ay bastante renta con los treinta mil pesos que dexo 
el Capitan Martin de Palomar para este efeto: cuyo testamento ordene a su muerte, y por no 
auer dado su M<tgestad su licencia, no se ha funda~lo este Colegio, o porque el Generalisimo 
el esta Orden no la a prueua. 

111. 
QuE TENGAN ALTARES, Y RosARios. 

Vltra desto seria muy vtil, que los Indios tengan Altares, e Imagenes, y Cruzes en sus 
casas como al presente lo manda el Obispo don Gonc;~alo de Salac;ar, porque en esto son re· 
missos, y poco deuotos, e no imitan a los Mexicanos, que cada vno tiene su Oratorio; y assi
mismo que todos traigan Rosarios al cuello, porque son pocos los que lo tienen. 

IV. 
QuE DE NOCHE NO HAGAN JUNTAS1 NI DAlLES. 

Vltra que de noche los Indios no hagan juntas, ni bailes, ni fiestas, ni _bodas, porque en 
son dellas hazen sus sacrificios, e vsan sus ritos, e ceremonias. 

V. 
QuE NO BEUAN EL BALCHE. 

Vltra que no hagan, ni beuan el vino Balche conforme a la cedula de su Magestad refe
rida, pag. 37. porque la experiencia muestra, que es ofrendado a los idolos, y pernicioso para 
sus vicios lascibos, y que solos los idolatras lo beuen; y donde se haze este vino, ay idola
tria oculta. 

VI. 
QuE NO SE PASSEN DE VN PUEBLO A OTRO. 

Vltra que no se les permita, ni de licencia el Gouernador de su Magestad para passarsc 
de vn pueblo a otro por aora, ni que viuan de assiento en sus milpas, y sementeras, coilfor~ 
me a la cedula de su Magestad del año de 1548. s1no fuere con basta11.te causa aprouacU,t por 
el Gouernador Indio, y por el Cura, o Ministro, porque so.color de las licencias que se ies há 
dado, se van a viuir a las montañas en la soledad a su proposito quatro, y seis leguas de po
blado, donde vi u en, y mueren sin Missa, y sin los Sacramentos, y sin recorrer la dotrina Chris-
tian a, reuocando, o limitando, o modificando la dicha cedula, en que se fundaua el Gouemador ~:;1~ec!j~f~ 
que les daua tales licencias, ignorando el dafto. · - de\~ de 

VII. 
()UE Los SANTos Ouos, CAucEs, Y ORNAMENTos NO SE FIEN 

A SACRISTANES INDIOS. 

Vltra que los Ministros, y Curas no fien de Sacristanes Indios la custodia de los santos 
Olios, y Ornamentos, porque no suceda lo que a Chable, y Francisco Canul hizieron. 

VIII. 
QuE REciBAN EL S. SAcRAMENTO LOS INmos. 

Vltra que ya es tiempo que participen estos Indios del diuino Sacramento del Altar, Ctier~ 
po, y Sangre de nuestro Señor Iesu-Christo, de que han carecido sus passados, Y. los presen-

(/) Quando passe por Yucatan el al\0 de 1619. para ~1 Piru, halle que <!Sta sagrada Rcligion poblo Colegio en Merida .. 
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tes, por la sospecha que de ellos huuo de idolatrias, y con esta leche de Fe, y fortaleza se ha
ran"robustos contra las tentaciones del demonio, y los Curas, y Ministros ncudiran a su oficio, 
preparandolos para tan alto Sacramento. 

IX. 
QuE sE AÑADAN CuRAS, Y PARROQUIAs. 

Vltra desto seria muy vtil anadir Curas, y multiplicar Curatos en los pueblos de dozien
tos, y trecientos vezinos, que estan dos y tres leguas de los Conuentos, y Parroquias princi
pales; porque estos es impositle que oigan missa, ni tengan dotrina, ni el Cura los visite tan 
a menudo, como conuiene, r.i sepa quien viue de assiento en sus milpas, y hllta de la dotrina 
y pueblo por mucho tiempo: lo qua! dispone el Concilio Tridet¡tirlü sess. 21. cap. 4. y el titulo 
ele Ecclesijs aedificandis cáp. 2. y ay cedula de su Magestad, que lo manda en el libro de pro
uísiones, pag. * porque se pueden sustentar con las oti·endas y obenciones. 

X. 
QuE NO SE MUDEN LOS CURAS. 

Vltra desto aduierto in Domino, que es gran inconueniente que los Curas Religiosos se 
muden cada.afl.o, o cada dos de vna Guardiania a otra; con lo qua! nunca conocen sus oue
jas, ni pueden curarlas como conuendria, ni saber quien es sospechoso en la idolatría; y saluo 
mejor. parecer, en mi es a_gena, y materia de Religiosos parece que conucndria, que el Reli
gioso Cura fucsse perpetuo, como lo son los proueydos por el Real Patronazgo, y que en los 

Oue el Gunr· e· d d R 1" . 1 G d. . 1 .1 C y . atan soto se ' onuentos. on e ay tres y quatro e tgwsos, e uar um sea tnena y no e ura. SI en 
mude. dczir esto, me adelanto, lo clexo a Dios nuestro Sefl.or, que sabe mi intento, y al del Profeta 

Nfa~~¡;s J'en.· Ezechicl cap. 34. ibi: Vae pastoribus Israel, qui pascebaut senwtipsos. Nmme gregPs tz pasto-
Ezecbiel. rz'btts pascuntur? Lac comedebatis, et lanis operielJamini? et quod crasum crat, occidebatis? 

Gregem autem mm m 1lOil pasccbatis, et qttod infirmum juit, 1l0Jt co/lsolt"dastis, ct quod· acgro
tum, 11011 sanastis, quod confractum est, non alligastis, et quod abiectum est. non reduxz'stis, 
et~uodperierat,1t01t quaesz"stis, sed cum austeritateimperabatis eis, et cmnpotmtia, ct disper
sa~ S'Unt OUCS ·mea e: ea qt,od tl01l esset pastor, et jactz" 51111! in deuorationcm 01111ÚUm bestia
rum agri, et dispersac stmt. I:lrrauerwzt grcges mei i11 cunctis 11Z01tlibus, ct in vniuerso calle 
excelso, et supn- ormtel'n facicm ter rae dispcrsi stmt greges mci, et non erat qui rcquireret. Non 
erat· t'n qttam qui rcquireret, &c. (1) Y concluye el Profeta diziendo: Ecce ego ipse super pas
tores, reqzdram gregem mezan de ma1tlt corum, ct ccssarc faciam eos, 'VI "ultra non pascaHt 
'firegem, nic pascant amplit'ts pastores semetipsos, &c. (2) 

e~g ~~fo~i~e Las quales palabras pongo, porque no se presuma, que este informe se hizo solo en fauor 
P~~~ ::{:?· de los Ministros, que tan caídos, y perseguidos cstan, y con ellas, y con Jas amenazas dcste 
1~1~1~t~¿~_9 santo Profeta abriran los ojos, y mas si leen sus obligaciones cifi·adas en el Sumario del Con

Lean lo& Cu- cilio Tridentino, vcrb. Parochi, que dize assi: Paroclti officittm cst praedicarc, expouere ea 
ras el suma· • l . d · . ·. ~ · · ¡ · b d · 
rlode1Con- quae t"n Mzssa legttntur, exp tcarc .ccretummatrtmom¡, pueros hdez nu.mze11ta, et o e ten-
cilio.· verb. · 

.c.,Parocht. ft'am 'docere, et su m Sacramc1ttorum explicare, sacra eloquia, et salu.tis manita explanare, dies 

( 1) Ay de los pastores de Israel, que se apacentaban á si mismos, ¿qué los pastores no dan 
pasto á sus ovejas? comíais la leche, y os vestíais de su lana, y matabais las ovejas mas gruesas, 
mas no apacentabais mi grc;;y. No fortificasteis lo que estaba flaco, y no sanasteis lo enfermo, y lo 
que estaba quebrado no lo atasteis, y lo descarriado no lo tornasteis, y no buscasteis lo perdido; 
Sino con·aspereza, y con imperio dominabais sobre ellas. Y fueron dispersas mis ovejas, porque no 
tenian pastor: y se hicieron presa de todas las bestias del campp, y fueron dispersas. Anduvieron 
descarriadas mis ovejas por todos los montes, y por todo collado alto: y sobre toda la haz de la tie
rra fueron dispersas mis ovejas, y no habfa quien las buscase, no había, digo, quien las fuese á buscar. 

(2) He aquf yo mismo demandaré mi grey á los. pastore~ de la mano de ellos, y harelos cesar 
para·que nunca mas apacienten grey, ni los pastores se apacienten á sí mismos. 

Hueco en ~1 original. La 2." edición del Cedulario de Puga hecha por los RR. del periódico «El Sistema Postal> (Me· 
:deo, 18'78-79) trae algo relativo al asunto en la Cédula de 20 Noviembre 1536 (tomo 1, pág. 39~) y en la de 23 Abril 1548, (tom. 
II, pi\g. 33). . . 
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fes tos commcudare, oues su as aguosccre, pr.o lfis sacrifidttm. atfe.rr~, Sacramenta .admlitistra
re, et bono c~t·cmplo pasee re, pauperum, el tniserabiliwm perso1zaru1n curam paternamg~Bf!J:, 
llfissas frcqllfulcr celebrare, lu suis Ealesifsres/dere, decrrta matrimonij obseruare, mtptlas 
bmedicere, librum matrimauij ltabere, ac baptisatoru.m ·ad Sinodunt 'I)iuecesai'mm accetlere, 
carnis affcctutn crgá propinquos dep01zere, Decreta Co11ciltj recipere; obedientiain spon.dere.. 
ac haerescs a11atema/isare, ltospitalitatem seruare. (1) Y sabiendo, y teniendo en la memoria 
estas obligaciones, y cumpliendo con ellas, no se verifica lo del Profeta. 

Paruuli petiere panem, et non erat qui · frnn· 
gerct eis, ex quibus si vnum defuerit, vi~ in eo 
nomén Sacerdotis contim:bit, ne illud, quod dic
tum est a Domino, impleatur. Si caecus caecum 
duxerit, ambo in foucam cadent, vide tcx. in cap. 
qua e ipsis 36. distint. nam. e contra. Potii.ts Paro· 
chi destrucnt, quam aedificabunt, vt in c. graue 
nimís, de praebend. cuyas palabras son estas: 
«Grauc nimis, et absurdum est, quod quídam 
Ecclessiarum Praelati cum possint viros idoncos 
ad Beneficia Ecdesiastica promoucre, non ver en· 
tur indignos a::.sumere; quibus nec morum honcs· 
tas, nec literarum scicntia suffragatur, cama lita· 
tes scquentes affectum non iudicium rationis: 
vnde quanta damna Ecclesijs proueniant, nemo 
sanae mentís ignorat.• 

Los pequeñitos pidieron pan y no babfa quien 
se los partiera, si uno de ellos pereciere apena~ 
podrá dársele el nombre de sacerdote, y se :veri, 
ficará aquello del Sei'lor: •Si el ciego guía á otro 
ciego, los dos caerán en la fosa.• Véase el ~ex. 
in cap. quae ipsis 36 Dlstint. 1tam e. contra. Los 
curas más bien destruirían que edificarían, como 
in c. grave ninlis, de Praebend. cuyas palabras 
son estas: •Demasiado grave y absurdo es, que Te~Ji~~~?n. 
ciertos Prelados de las Iglesias, cuando puedan 
promover á los beneficios eclesiásticos sujetos 
idoncos, no temen colocar A los indignos; que ni 
los recomiendan la honestidad de costumbres, ni l!i. 
ciencia de las letras, que no se guían p·or la ra~ 
zón sino que siguen el afecto de la carne, de lo 
cual resultan á la Iglesia grandes perjui~ios C:9.· 
mo lo conocerá cualquier hombre sensato, ... 

XI. 
Vltra desto conuiene precisamente, que los Curas sean muy expertos en la le:ngu~ de los 

Indios, por los inconuenientes que se pueden seguir. Y aduirtio el Rey nu~stro sefior Felip~ 
Segundo en las dos ~edulas, que se hallaran en el Archiuo Eclesias~ico, del tenor sig!J.ieJI;te. • 
Porque en predicarles, consiste s~l verdadera conuersion, y conocimiento de nuestr~- sapt~ 
Fe Cato1icn. 

EL REY. Reuerendo in Christo Padre Obi.spo de la Prouinda de· Yuqatan, del nuestrQ 
Consejo. Sabed, que a Nos se ha hecho relacion, que a causa de no saber la lengua de ~_qs 
Indios, de los repartimientos queestan puest9s en nue!;t,ra Corona Refl.l, l.os·R,eUgio$Ps_que .·~~~. 
tan puestos para la· do trina de !los, sin saberles declarar la dotrinn, se mueren muchos sin con
fessarse, ni recibir los Sacramentos, de que ay mucho peligro en su saluacion; y porque como 
sabeis, esto es a vuestro cargo como ·Past<::n· dessas ourzjas¡ y es ju.stO:se mir-é eón-mucho cuy
dado, por lo que toca a su do trina, os ruego y encargo assi lo hagais, procurando que los di
chos Religiosos sepan la lengua de los Indios, para darles mejor a entender la dotrina y pre
CÍicacion; y lo demas que conuenga a su salvacion; que d,emas del seruido que hareis a nuestro 
Señor, y cumplir con lo que a esto sois a cargo, yo redbirc contentamiento. De Madrid a 26: 
de Mayo de 1573. años. YO EL REY. Por mandado de su Magestad. ANTONlO DE ERASO~ 

( 1) Obligación del párroéo es predicar, exponer lo que se lee en la Misa; explicar el decre~o 
sobre el matrimonio, enseñar á los niños los rudimentos de la Fe, y la obediencia, (explicar) el uso 
de los sacramentos, (exponer) la Palabra divina y dar consejos saludables, recomendar la guarda de 
los días festivos, conocer á sus ovejas, ofrecer por ellas el sacrificio, administrar los sacramentos~ 
npacentar con el buen ejemplo, cuidar paternalmente de los pobres y miserables, frecuentementé 
celebrar misas, residir en sus Iglesias, cumplir los decretos sobre matrimonio, bendecir las bodas, 
llevar libro de matrimo,nios y bautismos, acudir al Sínodo Diocesano, no llevarse del afecto carnal 
pon los parientes, aceptar: los decretos del Concilio, prometer la obediencia, anatematizar á .los he~ 
.r~je$,. observar hospit¡¡.lidad. 
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Y lo mismo se encargo al Prouincial de la Orden de S. Francisco por cedula del tenor 
siguiente. 

EL REY. Venerable y deuoto Padre Prouincial de la Orden de S. Francisco de la Pro
uincia de Yucatan. Sabed, que a nos se ha hecho relacion, que a causa de no saber la lengua 
de los Indios de los repartimientos, que cstan puestos en nuestra Real Corona, los Religiosos 
que estan puestos para la dotrina dellos, ni saberse la declarar, mut:ren muchos sin confessar, 
ni recibir los Sacramentos, de que ay mucho peligro en su saluacion. Y porque como sabeis, 
esto es a vuestro cargo como Prelado de vuestra Orden, y es justo se mire con mucho cuidado, 
por lo que toca a cosa que tanto importa, os ruego y encargo assí lo hngais, procurando, que 
los dichos Religiosos sepan la lengua de los dichos Indios, para darles mejor a entender la di
cha dotrina, y prcdicacion; y lo demas que conuenga a su saluacion; que demas del seruicio 
que hareis a nuestro Seflor, y cumplir con lo que a esto sois a cargo, recibire contentamiento. 
Fecha en Madrid a 26. de Mayo de 1573. nftos. YO EL REY. Por mandado ele su Magestad. 
ANTONIO DE ERASO. 

XII. 
QUE AYA VN ALCALDE O FISCAL MAS. 

Vltra desto seria muy acertado para la extírpacion desta iuolatría, que en todos los pue
blos aya vn Alcalde fuera de los que ay, o vn Fiscal mayor con comission del señor Obispo, y 
aptouado por· el Gouernador ele su Magcstad, que visite cac.la año dos, y tres vezes las milpas, 
y huertas de Cacao, y sementeras de cada Indio, y vea las cueuas y cauernas, que en ellas ay 
en sus contornos, y las haga cegar con cal y canto, o piedras grandes; porque en estas cueuas 

~~~fot¡~~~ suelen tener sus Dioses caseros, que llamaron los Paganos Pe11atcs, de cuyos nombres hize vn 
tienen. · d d · catalogo, y no es JUsto que se expressen; y basta ezir que son muchos, y ca a vno tiene su 

oficio, Dios de las aguas, Dios de la salud, Dios de la ca<;a, Dios de la pesca, Dios de la mercan
cia, Dios de la mar, Dios de la guerra, &c. y este tal Fiscal fuesse a eleccíon del Cura, Reli
gioso, o Clerigo, nombrando dos, o tres para que el Prelado elija el vno; porque el Cura que 
conoce sus ouejas, escogera los mas Chdstianos, y diligentes para el proposito; y que en su 

~e~~ee1At~il1~ comission y nombramiento se le diesse instruccíon de la obligacion de su oficio de visitar las 

8~~fo~~;r~- milpas, y huertas de Cacao, las casas y aposentos, y arcas de los Indios, ele qui~n se tuuiere sos-
nido aqut. pecha, o indicio tener ido los; y que estas visitas las haga con mucho secreto sin anisar a los 

dueflos en Domingos, y Pascuas, y Fiestas, quando todos cstan descuidados: porque si saben 
el dia que los han de visitar, haran fiesta, y boda al Fiscal, a que son muy dados, y se frus
trara el intento, que es cogerlos descuidados. Con este ardid cogí ciertos idolatras en el pue
blo de TeKanxoc con Jos vasos de su vino Bale he, y en el pueblo de Cehac, como dixe, pag. 36. 

XIII. 
QUE ESTE ALCALDE, O FISCAL CURE DE LA LIMPIEZA DE LA IGLESIA 

V OTII AS COSAS. 

No se halla, Vltra desto, que este Alcalde, o Fiscal mayor de la Iglesia ten_.rr_ a cuidado de su adorno y 1ue Indio -= 
ldo1~1~r:~e limpieza; y assista con el Maestro de Capilla, y Cura todos los Domingos y Fiestas a contar 
g:~~lt~g~~'n la gente congregada a la dotrina, para que se sepa quien falta della muchas vezes, para te

P ~~eiaq~is~~- nerlos por sospechosos en este pecado, y traerles entre ojos, y visitarle a menudo sus milpas 
~~ii!.~f~s y casa; porque la experiencia en tantos años que fui Cura en diferentes Beneficios, me enseño 
q~~e~~~~~a que el Indio que se esta quinzc, y veinte dias en su milpa sin venir al pueblo, y a la dotrína, y 

presto. sin o ir Missa vn mes, y dos, es sospechoso de ido la tria; porque en son de ir a ca~'a de jaualíes, 
En son de texones, y venados, y a buscar cera y miel siluestrc en la espessura de los montes, se suelen 

tr;re~ c~~~os estar muchos dias en ellos sin venir ala dotrina, y de alla traen los ido los de los Gentiles passa-
deiosmon- · . . 

tes. dos, ·y como bueluen cargados de ca<;a, regalan con ella a sus Gouernadores, para que diSSl-

mulen con ellos. Y este tal Fiscal no dissimulara, ni podra, supuesto que ha dado al Cura la 
Que los cu- lista de los que faltaron en todas las Fiestas passadas; y viuiendo el Cura con este cuidado, 
r:;sc~~~j;~ hara su oficio como esta obligado, y conocera sus ouejas segun el Concilio Tridentino ses. 21. 
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cap. 1. que dize assi: Clnn pracccpto ditti1t0 maudatum sit omnibus, quibus anz'marum. cu'f:a 
commissa est, oucs sttas agnosccre, (1) porque no tiene escusa, si el lobo las come, vtin1•egula 
non potest, de n:gul. iur. extra: No1t potes! esse pastoris excusa#o, si luptts otl.es comedit¡ et ..... ··.· .... ·.··• 
pastor msciat. (2) Cuya glossa venn los Curas, y temblaran de serlo, y sabe ladiuina Mages~ '&~J~ll' 

. tad, que el tiempo que lo fui, siempre suplique me diesse vna prebenda para acabar la vida·· · · ·· 
sin cargo de almas; pues el Concilio Tridentino dize: Que es 01tus Angclids httmerisjorrm'• 
dattdum, (3) sess. 6. cap. l. de reformat. 

XIV. 
QuE ESTE FISCAL CURE DE LOS ENFERMOS Y LOS EXHORTE A :SIEN MORIR. 

Vltra desto, que este Fiscal sea superintendente con los dos que suele auer en cada pue~ 
blo, que visitan a los enfermos, y llaman al Cura para que los confiesse (costumbre muy lpable 
que han introduzido los Religiosos) y este Fiscal, sabiendo leer, y escriuir, ayudara a bien 
morir a los enfermos, dandole la forma que pone el Ritual, y Manual traduzida en su lengua, 
y alguna platica para exhortar, y auiuar la Fe, y esperancH del entermo; porque faltandolcs 
este consuelo, y conhortc, desesperan, y son tentados fuertemente del demonio para ahorcarse. ;~~ i:n"i~: 
Y este Fiscal con los otros dos cuy de del regalo, y necessidades del enfermo, auisando al Cura, dos;e~:;~es· 
y a su Gouernador, para que ordenen y manden como tenga su aposento abrigado, y no le falte 
compañia, ni lo necessario, por que en tierra tan abundante no falta, sino al enfermo. 

XV. 
Vltra que seria muy vtil que huuiesse libros impresos en la lengua destos Indios, quetra~ 

tassen dd Genesis, y crcacion del mundo; porque tienen fabulas, o historias muy perjudic;ia· 
les, y algunos las han hecho escriuir, y las guudan, y leen en sus juntas. E yo huue un car· 
tapacio destos que quite a un Maestro de Capilla, llamado Cuytun del pueblo de <;ucop,el 
qual se me huyo, y nunca le pude auer para saber el origen deste sil Genesis; y que se l~s 
imprimíessen vidas de Santos, y exemplos en su misma lengua, pues la letura es lengua que 
habla alma, y por estar thltos de libros, viuen sin luz, y seruira al Cura que no predica para 
leersdos en las Festiuidades de Jos Santos. 

XVI. 
EN LI;\IA DIZEN, QUE AY CoLEGIO DE INDIOS, Y CASA DE IDOLATRAS VIEJOS, 

Y HECHIZEROS PERNICIOSOS. 

Vltra desto seria muy vtil, y de gran importancia, y no menor antídoto que el referido, 
num. 2. que su Magestad mandasse fundar en esta ciudad vn Seminalio, o Colegio de nii'l.os 
hijos de los Caziques, y principales, para cuyo sustento se podría asectar vna, o dos de las 
Encomiendas que vacassen; y que este Colegio .tenga vn Religioso, o dos de la Compañia de 
Iesus, quando funden, y les enseñen a leer, y a escriuir, y cantar, y tocar todo genero de mu
sica, y que siruan a esta santa Iglesia Catedral de Acolitos, y Cantores; porque bueltos a sus 
padres, han de suceder en los oficios dellos, y en sus tierras, y huertas, y ensefíados, y aficio· 
nados a nuestra Religion Christiana, y en nuestra lengua Espafl.ola hara mucho fruto en sus 
pueblos; y siendo informado su Magestad, y suplicado en su Real Consejo de Indias, es muy 
verisimil que prouea lo mismo que proueyo a mi instancia el año de 1605, por la cedula del 
tenor siguiente al Obispo, y Cabildo. 

CEDULA RE.o\L PAHA QUE AYA ESTUDIOS EN ESTA CIUDAD DE MERIDA. 

EL REY. Concejo, Justicia, y Regimiento de la ciudad de Merida de la P1·ouincia de Y u· 
catan por carta del Doctor Pedro Sanchez de Aguilar he entendido que en essa Prouincif.i, ~ 

( 1) •Estando mandado por divino precepto á todos los que tienen e1 cuidado de las alma5, qué 
conozcan á sus ovejas•, 

(2) •No puede tener es¡::usa el pastor, si el lobo se come las ovejas~ y el pastor lo ignora:• 
(3) •Cargo terrible aun paralos ángeles•. 
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Obispado ay alguna falta de Clerigos, y que esto se supliría con que se fundasse algun estu
dio, donde se leyera alguna lkion de Artes, Teología, Canones, o sagrada Escritura, a que 
son inclinados y aplicados los naturales; y que por no leerse, todos los Estudiantes en sabien
do Latinidad, luego se van a la VniuersiUad de la ciudad de Mexico, de donde nunca se buel
uen, respeto de hallarse bien en ella, y entrar muchos en Rt"!igion: en que recibe notable daño 
esse D,bispauo~ y que esta funducion de estudio se podja hazer, aplicando para su estipendio 
la renta de algunas Encomiendas que vacaren. Y hnbiendose visto, y tratado sobre ello en mi 
Consejo Real de las Indias, se acordo deuia mandar dar la presente para vos, e yo lo he te-

d~:tie~:ft~. nido por bien: Por lo quHlos mando, qu~ me informeis, si conuendra hazcr en csse dicho Obis
pado de Yuca tan la dicha fundacion de estudio, y que vtilidad se conseguira del, y que renta 
sera necessaria pttnl sustentarla, y esta en que cosa se podria n plicar, para que visto todo, se 
proueR lo que mas conuenga. En Valladolid a 19. de Abril de 1605. YO EL REY. Por man
dado del Rey nuestro señQr. ANDREs og ToBALINA. 

Que los Go
uernadorea 
IM!os fues· 
sen ladinos 
de los erla· 
dos de los 
EspaMle$, 

Fecho y s:¡cado, corregido y concertado fue este traslado de la dicha Real cedula origi· 
nnl por mi Ambrosio de Arguelles cscriuano publico del numero, y del Cabildo por el Rey 
nuestm senor en diez días del mes de Setiembre de 1605. ai'los, siendo testigos a lo ver corre
gil:-, y concertar Antonio de Mirueña, y Antonio de Espinosa, e Miguel Ruiz. En fee dello fize 
aqui mi signo¿lcostumbrado, que es a taL En testimonio de verdad. AMBROSIO DE ARGUELLES 
escriuano publico, y del Cabildo. 

Bien se colige, que pues por mi reladon se mouio vn Consejo Supremo a proucer esta 
cedU:la, que mejor se mouera por la de vn Prelado, aunque no supe, nientcndiquc re::>pondio 
a esta cedula el Cabildo intcressado en estas Encomiemlns. 

Y en el interin que se procura la fundacion de vn Colegio de Indios, seria muy vtil, que 
tos GOu'ernádores dellos fuessen Indios ladinos en la lengua Española, ancianos, y buenos 
Christinnos, criados y nacidos entre los Espaf'l.oles, po1·Io que saben de la politíe'n dellos, y de 
sti:entera Fe y deuocíon al culto diuino como cosa heredada de padres, y abuelos, y tebi-
eabl:ielos\ -pues el salario"'déstos Gouernadores es muy .fHdl de pagar, y esta muy introduzido 
en esta Prouíncia el hazerles vna sementera de maíz, y ~tn1s legumbres, con que.se sustenta11, 
y que estos les enseñassen la lengua Castellana, como lo manda su Magcstad po1· vna cedula 

~:t~~~t~a~~ afio de 1550. Y a criar la grana, que oy se va entablando, y se va cogiendo, y plantando los 
.do. nopales, dtmde se cría; yse.esperan Indios Mexicanos que la enseñen a criar, coger, y culti-

uar, como me lo ha certificado el Gouernador presente don Antonio de Figueroa; y ocupados 
~ri este noble y caudaloso exercicio;:a falta de minas, y metales, ingenios, y moliendas; y ha

v;~:ron~?· taoos, oluidarian sus Dioses. falsos, pues la suma ociosidad, que se les cono.ce, parece motiuo 
'11~~! e"'a1j~ 11 :de su desventut-.:'1, y pecado de idolatria, como esta referido. Y para el Colegio z-eferido por 
:J~rrr:il~ ~~ :v1a de arbitl'io propongo t'n Domino; que se podria sustentar toda la Prouincia, situando en 
otros ObiN• d · 'd d. bl ¡ d • · d e . 1 • d · pfldo~. donde ca a comum a , y pue o, segun e numero e vez m os, vna, o os 1<1 ncgas u e matz, o me w, 
rA~~ 1~9~i- b vn quartillo, y vn almud, o inas de axi, ll:ixoles, pepitas, que es el comun sustento de Indios, 
-A~t1i:rlo y mas (\e muchachos; porque mirado el ordinario valor de vna fanega de mniz en los pueblos, 

para fundar b d l 1 . . '11 1 1 d 1 . l ~ . 1 . Y el Colegio no su e e quatro rea es) y e a:p vn quartt o e a m u , y o propiO os tnxo es y p.ep1tns. en-
de los Indios . . . • • • 'trando todo esto en poder del Rector deste Colegw de Ind1os, y beneñcwdolo, puesto en esta 

ciudad, qtle .es muy facil, aura para .vestirlos, y comprarles libros e instrume,ntos, fuera de 
que sus padres, que vienen a esta ciudnd amen u do, les ayudaean. Y no hallo inconueniente que 
pueda impedir este Colegio, porque la tierra es sanissima, y vna en el temple, comida, y aguas, 
y no enferman Jos que van.de vu¡:¡. Prouincia a otm) saluo los que van a la pesca al mar, por
qu,~ ~udan aire, y comida, y los q~e viuen en la costa, estan habituados. 

T~::'f~~~511 · Vná,eosaaduierto a todos los Curas, que hize experiencia, y note con euidencia, quan 
enfe~:mos. 'grata ,es a Dios nuestro Sefior la limosna que se h;ize a los Indios enfermos, y viejos tullí dos, 

~~l::>~d:ql~s ·de la mesa unplatillo de c?mida; ,porque aunque sus mugeres, y deudos cuydan 
dé'nos,,no alcan¡;an a tener vna posta de aue, o pollo guisado cada dos, o tres días, con que po
der,oonuªlecer; y e} :Cura, si qui~re,, con un real mas de gasto cad~ día, puede embiar a diez 
enfermos vn regalo, pues vale vn aue vn real en todo este Obispado. Y el C!.~ra que cuida de 
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los enfermos, y manda a los Caciques, o a los Cantores del escuela que le abriguen el apos~~&-. 
tillo, donde duerme, porque el frio en su tiempo les ofende, es estimado, y reuerenciadó,y>r'~ 
galado, y coge ciento por vno. y el enfermo tiene en la memorin el beneficio, y regalo~·~ 
recibio en su enfe¡·medad, y lo publica a todos. Propongo esto in Domino, y ,no los saquen de 
sus casas estando enfermos, ni los lleuen a cuestas, o en andas a las Iglesias a confessarser'.Y 11~ 
sacramentarles. Abuso de los Ministros qut! se dcdignan de ir a sus casas a sacramentarlós¡ das~ 
no aduirtiendo en la ordenan~a o Sinodal, que sobre esto hizo el seftor Obispo don Gtegoticr qre 
Montaluo, que propuse en el Consejo el afl.o de 1602. quando fui Procurador del Clero deite 
Obispado. _ 

Y no dexare de alabar a muchos Encomenderos que vi y conocí caritatiuos con los In~ ¿¡:::~~· 
dios de sus Encomiendas, que en sabiendo que hay peste en su Encomienda, o muchosenfer- g:~:de~~· 

mos, embian una esclaua, o vna muger que sepa medicinar enf(•rmos con geringa1 y aze.ite a s't~ee~~~!:e:. 
su costa; y mandan que de las aues que les pagan de tributo, les guisen tres, o quatro cada dia d.ad.os. 
para su regalo. Y otros Encomenderos conoci, que en tiempo de hambres les dan el maiz que 
tributan, y tienen entroxado, la mitad menos de lo que vale, con que passan sus trabajos,y 
dexan de talar los montes en busca de frutas para su sustento, y con estos fauores multipli~ Multiplican, 

can en hijos, y va la gente en aumento: muy al contrario de otros Obispados1 donde los con• Iov:f~dto'f~ 
' . ucatan, 

sumen las minas. 
Y no es menos de estimar el zelo y caridad de los Encomenderos, que procuran :muchas Ymasdrlonde 

ayno 1111. 
vezes a su costa hazer norias en sus Encomiendas, con que escusan muchos abortos alas In-
dias en sacar el agua de los po\·os y t;enotes tan hondos. 

Tambien se debe estimar en mucho los xaueyes de cal y canto, que el Gouernador.don \~~;~¡sG\~e 
Carlos de Luna y Arellano mando hazer en los. pueblos cerca de la sierra, donde los p~os D~g~I-7g~r.:se 
se secan a tiempos, con que hay sobra de agua para los ganados y bestias, obra heroica., y; ;Y:~. 
digna de tan gran Caunllero Republicano; y no se m ostro menos en abrir. y allanar los canrl:~ 
nos desta ciudad a las villas de Valladolid, y Campeche. .. . . . · ·. ·· 

Quibus jb-tem dedi h1~ic opusculo, CoNTRA IDOLORUM cuLTOREs) in hac ciuitate· de$[erid«¡ 
de Y:ucatan 18. die Decembris anno Df1i 1615. Su-b correctione Sanctae Matrt's Ecclesiae,•et· 
ittdicio meliori, cu.i submitto. 

DocroR D. PEDRo $ANCHEZ DE AGVILAR • 

. • ..... -
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"'tT Al presente estando siruíendo vna Canongia en esta santa Iglesia Metropoli de la du
., .l.-dad de la Plata, Prouincia de los Charcas, a que su Mag. qlte Dios guarde, me hizo mer
ced de roe presentar el ano de 1619. me parecio imprimir este pequeño trabajo y estudio, que 
siendo Dean, y Comissario general de la Santa Cruzada, escriui en Yucatan, mouido de ver 
como se impedía, o dilataua el castigo destos idolatras por la competencia de las dos cabec;as 
cerca de la prision y conocimiento desta causa, que tantos años ha durado {y pienso que oy 
dura). Y mouido de algun zelo, me parecio procurar imprimirle. Viendo la estima que del 
hizieron los seftores Arc;obispo don Ferntmdo Arias de V garte, y los demas Prelados congre
gados. en esta ciudad de la Plata en el Concilio Prouíncial, que se celebro e1 año de 1627 y 
auiendole honrado, y leido sus Scftorias, me anímaron a su impression, juzgando seria de al
guna importancia, y aduertencia a los sel'lores Obispos de Yuca tan; y en particular me ani· 
mo mucho el dicho sei'l.or Arc;obispo como tan zeloso de la honra de Dios N. S. y del bien de 
tas almas; cuya vida inculpable, y gran gouierno es muy conocido en todo este Reino del 
Piht, adonde ha sido Oidor en tres Audiencias, y Prelado en tres Obispados, y al presente lo 
es en la ciudad de Lima, auicndo estudiado en Salamanca, y Abogado en Madrid, y Auditor 
en la jornada qe Aragon en tiempo del rey N. S. Felipe II. a cuyos pies puse esta obra .en el 
dichó Concilio, venerandole como a la mas luzida flor de los nacidos en las Indias, que lla
mamos Cdollos, en ocasion que fui nombmdo con el Lic. D. Diego de Trexo Dean desta San
ta Iglesia, diputados por nuestro Cabildo. Y tratandosc de embiar juez Comissario contra la 
idolatría, como en efeto se nombro vn Religioso graue y docto, llamado fr. Bemardino de 
Carqenns de la Otden del señor San Francisco. Demas de lo qual me he mouido con auer 
le'ydo dti verbo ad verbttm el libro de iure lndiarum del seflor Doctor D. luan de Solon;ano 
y Pereira, Oidor que fue en Lima, y al p1·esente en el Supremo Consejo de las Indias; euya 
e.rudicion y escritos admirables, y multitud de Doctores, que cita en todas materias, y en par
ticular de idolatrías, hg causado y causa general adroiradon y espanto, y .a mí mas; y para 
mi propósito liallo en su libro lo que yo no alcance, ni pude alcan¡;nr con mi rudo ingenio, 
y falta de libros en aquel Obispado de Yucatan. Y para punidon destc delito de idolatria, y 
otros vicios de los Indios se vea su dotrina en el lib. 2. c. 12. n. 23. 24. y en el mismo lib. 2. c. 
19. n. 47. 48. 49. 54. 72. y casi en todo el; y sin exageracíon se puede dezir, como lo afirmo, 
que esta fue mano, a quien Dios dixo, escriue, pues para castigo de tan gran pecado dize 
lo que vn Christiano zclo puede dczir. Vide en el Sumario que esta a la postre, verb. idolatría, 
donde dtn infinitos Doctot·cs, quos 'Vide eas obsecro, et ·verb. haeretid. Demas desto tuue mo
tiuo, que auiendo leído estos escritos el Lic. D. luan de Val verde Canonig·o en esta Santa 
Iglesia de la Plata, hombre docto y estudioso, graduado en Derechos por Salamanca, me es
.criuio vn villete del tenor siguiente. «Señor mio; mientras mas leo estos quademos, es mayor 
la ponderacion que hago de lo mucho que v. m. trabajo en ministerio tan alto como la extir· 
pacion de las idolatrias, de que ha de dar a v. m. nuestro Señor el premio. Y es sin dud<~, que 
le ha de pedit particular cuenta, y muy estrecha, por no auer impresso esta obra; pues si hu
uiera llegado a ojos de los que gouiernan, quic;as, y aun sin quic;as, se huuieran remediado 
muchas cosas destas, pues para todo da v. m. luz en sus escritos, y no queda cosn, a que no 
abrá la puerta, y de modo. Don luan de Valverde.» 

Y estando para remitir estos quadernos al Impressor, vino a mis manos vn libro impresso 
en la Ciudad de los Reyes, intitulado, Extírpacion de la idolatria del Piru por el Padre Pa
bloloseph de Arriaga de la Compañia de Icsus afto de 1621. y leyendole, aunque muy de 
pri$a, hallo, que el solo, quando no tuuiera los motivos referidos, era bastante a mouerme 
para imprimir este informe, y doy muchas gracias a nuestro Señor por lo mucho que el dicho 
Ubro se .conforma con este; en el qual se hallaran mejores, y mayores documentos para estir-
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par la itlolatria, que los que yo doy con mi corto ingenio. Tambien di gracias a nuestro Seo. 
ñor, viendo que las idolatrías destos Reynos del Piru son mas perjudiciales, y de muchas y 
mas mizes que las de Yucatan. Ruego y suplico a los que leyeren este informe, procuren leer 
el libt·o dicho, y en el veran cuan conformes cstuuieron las dos c~tbe::vas, Virrey, y Arc;obispo 
en la extirpacion, y visitas contra este pecado, fol. 75. muy al contrario de lo que vi en Yu
catan. Note assimismo lo mucho que encarga que se les de la Comunion a los Indios, y lo 
que nuestro muy santo Padre Clemente VIII. le dixo en Roma, p1·eguntandole su Saotidtid, 
si comulgauan los Indios, a fojas 42. Note assimismo quanto encarece que aya (;Hstigo exeml 
plar al modo que vsa el Santo Oficio, y que los Caciques sean tales, fol. 77. y parece que tl:>d<:r 
el libro se escriuio en fauor y prueua deste informe. Tambien dize largamente este Autor, 
que la estirpacion de la idolatria consiste en los Curas, y Caziques, fol. 103. Vease e¡;te Au· 
tor por vn solo Dios. 

Vease nssimismo al Padre Ioseph de A costa de la Compat'lia de Iesus en su libro de prQCU• 

randa salute Imlorum lib. 6. cap. 9. et 10. donde afirma lo propio; y en el C&p. 14 de pn~· 
dentia Saccrdotis, qunnto importa que los Ministros sean tales, afables, mansos y amigables. 
con estos pobrecitos. Con lo qual me confundo y arrepiento, y pido a nuestro Sefior p<trdt'iiJl 
del poco fruto que hizc en los años que fui Cura. Fecho en esta ciudad de la Plata Prouinda 
de los Charcas en l. de Enero 1636. Laus Deo, et Virghti immaculatac.~DocToR D. PiDRO 
SANCHEZ DE AGUlLAR. 

Y porque se entienda, que este informe ha sido expurgado de hombres doctos, pongo po,r. 
remate y orla los dos villetes que me escriuieron el Doctor Loren9o BatTiales Carreril1 Ra-: 
ciooero en esta santa Iglesia, Predicador y Examinador Sinodal. Y otro del Lkenciad.O .d.Qn. 
Antonio Daza Cura Rector della; de cuya erudicion, letras y estudios esta bastantemente ~ta 
Ciudad satisfecha, que son los siguientes. 

---·-· __ _. ........... ~---
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O ON Grande atencion, y particular gusto lei vna, y dos vczcs, señor Dean de Yucntan, y 
meritissi!no Canonigo desta santa Iglesia :Metropolitana de los Charcas el informe, o apo

logiá contra los Indios idolatras, que negando el culto, y adoracion al verdadet·o Señor de 
lo criado, le dan a criaturas tales, quales v. m. refiet·e en su question, y en ella veo valien
tes prueuas contra los que juzgan, que la punicion deste delito pertenece al braw seglar, 
siendo meramente Eciesiastico, perteneciente a la jurisdicion, que Christo nuestro Señor dexo 
a su Vicario en la tierra. Considero a v. m. como a otro 'Moysen caudillo del pueblo de Dios 
lleno de su zelo y homa, castigando a los que adoraron el bczerro en el desierto, como consta 
delExodo cap. 32. y rogando a la diuina Magestad pot· la (~onuersion destos Apostatas ido
latras, y dandoles remedio para salir· de tan miserable dolencia, como que se les prohiba la 
beuida Balche, porque como nota el sagrado Texto, despues de auer adorado el bezcrro nña
de~ Ssd#populus manducare, et surrexerunt lztdiJre, num. 6. ( 1) Despues de aucr ofrecido sa
crificios, comieron y beuieron, y luego se leuantaron a celebrar el ido lo con bailes y cant icos. 
Este abuso de sacrificios noto San Ambrosio en la Epist. 36. ad Sabinum, diziendo: Trbi caeperit 
(Jtlis lu.'t:urt'are, lncipit deuiare a Fide viua; t'ta duo commitlit maxima crimiua, opprobria 
carnis, et mentis sacrilegia, &c. Y añade: Quise i~tgurgitauerif, atque lmm:;rserit eiusmodi 
VtJltlptatibus perfldiae !aqueos iucurrit: Sedit euim populus manducare. et bibere, etfieri Deos 
poposcit. (2) Que es el mismo abuso que lloraua en los sacrificios de los Gentiles Epichanno, 
como refiereAtheneo lib. 2. E.r: sacrificio, dize, cpulmn ex epulo jacta est potatio, ex potatione 
comus, ex· como ludus, ex ludo iudicium, ex iudicio condemnatio, ex condenmatione compe
des,§phacelus, et mttltatio. (3) A este modo v. mrd. señor Dean de Yuca tan, auienclo experi
mentado quando fue juez Eclesiastico en Yucatan, e! daño que causaua la comida y beuicla ofre
cida a los ídolos en sacrificio, muestra quan proucchoso sera prohibir la beuida Balche, como 
insentiuo para acarrear el vicio de la idolatría. No quiero detenerme en la prueua, y muestra 
del zelo diuino contra este abominable, y detestable vicio de la idolatría, que seria nunca 
acabar. Y solo concluyo con las palabras de la Sabiduría cap. 41. num. 17. Sapientia euim 
abscondita1 et thesattrtts inuisus, qua e ·vtllitas i11 vtrisqne. ( 4) Todos estos trabajos, y vigilia 
escondidos en el escritorio, de que prouecho seran, sino salen a luz, para que los señores Obis
pos, Curas, y Pastores se gouiernen con este informe para la extirpacion de vicio tan nosciuo 
que como dize san Pablo 2. ad Thimotcum cap. 2. num. 17. S::rmo eorwn 7.!/ cancer serpit. (5) 
Y assi pido se determine a imprimir este trabajo, p:u·a que merezca v. m. lo que alcanc,~an los 
operarios de Christo! el qua! guarde a v. m. como se lo suplica este menor Capellan. En la 
Plnta a 20. de Enero de 1636.-Doct. Lorl'1t(:O Barriales Carrera. 

( 1) • El pueblo sentose á comer, y se levantaron á jugar• 
(2) 4Donde uno comienza á deleitarse, alli comienza á apartarse de la viva Fe; así put:'s co· 

mete dos grandes crímenes: el oprobio carnal y el sacrilegio espiritual•. Y añade: •el que se su
mergiere y enredare en semejantes deleites, cae en los lazos de la perfiJía: porque. escrito está 
que se sentó el pueblo á comer y á beber y después pidió le fabricaran dioses .... • 

(3) •Del sacrificio, dice, vino la comida; de la comida resultó la bebida; de la bebida la merien· 
da; de la merienda el baile; del baile el juicio; del juicio la sentencia; de la sentencia los grillos, tra· 
bajos forzosos y la multa•. 

( 4) • Un saber encubierto y un tesoro que no se ve¿ qué proV'echo traen ambas cosas? EcLI.• 
(5) •La plática de ellos cunde como el cáncer~. 

·----·~-
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~ ;rvv Bien se puede dczir por v. m. scflor Doctor Pedro de Aguilar, meritissimo Canoni
J..V..lgo dcsta S. Iglesia, lo que dixo Platon en el lib. 3 de Republica: Cttrat quisque maxime 
id, quod maxíme diligit. ( l) Por este informe lo veo, quan en el alma tiene v. m. el amor de su 
primera Iglesia, y de su patda, pues a costa de desvelos, surcando mares, y pereginando, le 
ha juntado vn tesoro, con que puede gallardear, y luzirse entre las demas Iglesias deste nue
uo Orbe, y prorrumpir en alaban~'as de tan docto Maestro, y Dean, pues con tanto ingenio, 
y buena disposicion con zelo Christiano les cnsef\a el camino del cielo. Digan los Sacerdo
tes, los Españoles, y los pobres naturale$:, a quien tanto toca este informe, las palabras de 
Se u ero en la epistola 37. a San Agustín: O '!.'ere artljiciosa a pis Dei, coustrue1ts favos diui1# 
mctaris pleuos, manantes misericordiam .. ct veritatan, per quos dt.'scttrrens, deliciatur anlma 
mea. (2) Seguros podran caminar los Predicadores de aquella Prouincia de Yucatan con tan 
luzida estrella a los ojos. Bien sabran donde ponen sus hermosos pies, para atropellar con ellos 
la soberuia, y descollada idolatría, que tan de proposito ha tomado silla en los cora(,'ones de 
aquellos infelices naturales, que estan inficionndos con esta peste, a quienes el demonio con 
su astuci<1 1 y con la dul<;ura del Balche ha sacado del redil de la Iglesia, haziendolos aposta• 
tar, para que en ellos se verifique la sentencia del Apostol ad Rom. I. Otm cogtwut'ssent Deum1 

non sicut Deum illum glorificasse, et mutasse gloriam incorruptibüis Dei iu similitudinem 
imagi1ds corrupti!JiUs homim's, et volucrum, et quadrupedum, et serpen#um, &c. Et Colue
ruui, condudit, et seruierzmt creaturae potius, quam Creatori. ( 3) El cora<;on se rasga de dolor, 
considerando tal estrago en gente que esta señalada con el caracter Baptismal, y almagrada 
con la sangre de Christo como ouejas de su rebaf\o. Desdichados los Gouernadores, y Iusti-• cias de aquella tiena, que por vna leue competencia de juridicion con los Prelados, y Pasto-
res, son causa de que no se aparten las simples ouejuelas de las dentelladas dellobo infernal, 
ligando, y entumeciendo como serpientes encantadas las manos de los Obispos, para que con 
d baculo no recojan el ganado, y con el siluo no espanten al lobo. Quando el Espiritu Santo 
esta lamentando a lagrima viua los males', y atrocidades que se siguen de la idolatria en el 
cap. 14 de la Snbiduria: hzitium jornica#oni5 est exquisitio idolorum, et adlnuentio illorum 
corruptío vüae est. Et inlra: Et non su.flecerat crras:::e eos drca Dei scimtiam .. sed et in mag
no vútl'lttes lnscitiae bello, tot, et tam magna'malapacem appellant; aut enim jilz'os suos sa
crijicantes, aut obscura sacrificia jacietttes, aut t'nsaniae plenas víglllas habentes, neque vitam 
neque tzuptias mtmdas iam wstodiunt, sed alius alíum per inuidiam occidit, aut adulterans 
constrt'stat, et omníª commista sunt, sanguis ltomicidium,jttrtum, et jictio, corruptio, et infi· 
delitas, tttrbatio et periurum, tumultus bonorum, Dei immemoratio, animarum inquinatio, 
natiuitatis immutatio, tmptiarum inconstantia, inordinatio maechiae, et impudt'cift'ae. Itifan
dorum enim idolorum mltora omnz's maU causa est, et z'nitium., etfim's. ( 4) Que mas clam, para 

( 1) •Cada quien cuida particularmente de aquello que mucho ama .• 
(2) '«Oh abeja de Dios verdaderamente artificiosa, construyendo los panales llenos de divino 

néctar, derramando misericordia y verdad, mí alma se deleíta recorriéndolos.» 
(3) .-Pues aunque conocieron á Dios no lo glorificaron como á Dios ..... y mudaron la gloria 

del Dios incorruptible, en semejanza de figura de hombre corruptible, y de aves, y de cuadrúpedos y 
de sierpes .... y adoraron, concluye, y sirvieron á la criatura más bien que al Criador.~ v. 21, 23 y 25. 

( 4) • El principio de la fornicación fué el haber excogitado los ídolos: y su invención fué la de· 
pravación de la vida». Y más adelante: • Y no bastó haber errado ellos acerca del conocimiento de 
Dios, mas aun viviendo en grande guerra de ignorancia, llaman paz á tantos y tan grandes male¡;. 
Porque sacrificando sus hijos, ó haciendo sacrificios oscuros, 6 celebrando vigilias llenas de locura, 
rio conservan ya pura su vida ni los matrimonios, sino que el uno mata al otro por envidia, ó lo 

:!1 
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que el informe sea vna triaca ele todos estos males, por lo que tiene de remedios para ellos. 
La soberana Magestad es quien ha de premiar a v. m. este trabnjo, que por su Iglesia ha 
tomado, espere v. m. la corona de sus manos, que solo este puede ser el premio ajustad(•, 
y el mio en auer visto este info¡·me que v. m. me rcmitio, el quedar mui discipulo suyo, y 
reconocido Capellan, suplicando a nuestro Scfior, aunque indigno, guarde a ''. m. felices 
af\os. En la Plata a 25. de Enero de 1636.--·Don Antouio Daza. 

Con estos dos villetes, y el romance en fauor de los Aguilares de Ezija, que me embio 
vn Religiosó amigo, que no se precia de Poeta, parece que podra passar este informe se· 
guro y honrado. Fecho ut supra.-Doctor D. Pedro Sanchez. de Aguilar. 

contrista c:on un adulterio, y todo se halla en confusión, sangre, homicidio, hurto y engal1o, corrup
ción, infidelidad, alboroto y perjurio, vejación de los buenos, olvido de Dios, contaminación de las 
áriim~s, incertidumbre de prole, inconstancia de matrimonios, desórdenes de adulterios é impureza: 
porque el abominable culto de los ídnl0s, es la causa y el origen, r el fin de todo mal.» 


